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Tom lll z serii VIDESSOS Przetozyt JANUSZ OCHAB

Kevinowi, Marcelli, Tomowi i Kathy

Za duszno i za goraco — skarzyt sie¢ Marek Emiliusz Skaurus, wycierajgc wierzchem
dioni spocone czoto. P6znym popotudniem wynioste mury Videssos rzucaly cien na
przylegajace do nich pole éwiczen, ale teraz ich szare sciany odbijaly naptywajace
falami gorace powietrze. Trybun wojskowy schowat miecz do pochwy.

—Mam juz dosé.

-Wy, z pomocy, nhie wiecie co to dobra pogoda — powiedzial Gajusz Filipus. Starszy
centurion pocit sie rdwnie obficie jak jego przetozony, ale przynosito mu to ulge. Jak
wiekszosci Rzymian, odpowiadat mu klimat Imperium.

Marek pochodzit jednak z Mediolanu, miasta na péinocy ltalii, zatozonego przez
Celtéw i jasne bylo, ze nieco ich krwi plyneto w jego zylach.

—Tak, wiem, jestem blondynem. Nic na to nie poradze — odrzekt ze znuzeniem.
Gajusz Fili-

pus dokuczat mu z powodu jego wygladu odkad sie tylko poznali.

»centurion zas moégtby stuzyé za portret na denarze, ze swa szeroka kwadratowa
twarzg, silnym nosem i podbrédkiem, i prosta fryzurg krétko przystrzyzonych,
siwiejacych witoséw. Przy tym, jak prawie wszyscy jego rodacy — nie wylgczajac
Skaurusa — nie przestat si¢ goli¢ nawet po z géra dwu latach spedzonych w
Videssos, krainie brodaczy. Rzymianie byli upartym ludem.

—Popatrz na stonce — powiedziatl Marek.

Gajusz Filipus sprawdzit jego potozenie szybkim, doswiadczonym spojrzeniem.
Gwizdnat zaskoczony:

—Tak p6zno? Dobrze sie bawitem. Odwrécit sie w strone éwiczacych legionistéw,
krzyczac:

—No dobra, konczymy! Uformowaé sie do wymarszu do koszar! Zotnierze, prawdziwi
Rzymianie jak i Videssanczycy, Vaspurakanerzy i inni, ktérzy dotaczyli do



ich szeregow odkad legion pojawit sie¢ w Imperium, z westchnieniem ulgi odkiadali
podwodjnie plecione, ciezkie éwiczebne miecze i tarcze z wikliny. Gajusz Filipus, cho¢
juz po piecdziesiatce, miat wiecej sit niz wiekszos¢ jego dwudziesto- czy
trzydziestoletnich podwladnych — Skaurus nieraz mu tego zazdroscit.

—-Wygladaja catkiem dobrze — powiedziat.

—Mogto by¢ gorzej — przyznat Gajusz Filipus. W ustach weterana byta to najwyzsza
pochwala. Bezkompromisowy centurion nigdy nie zadowolitby sie czyms ponizej
perfekcji — a przynajmniej nie przyznatby sie do tego.

Mruczac z niezadowoleniem wepchnat swéj miecz do wykonanej z bragzu pochwy:

—Nie lubie tego ostrza. To nie jest prawdziwy gladius; jest za diugi, videssanskie
zelazo zbyt gietkie, a rekojes¢ nie lezy dobrze w dioni. Powinienem byt go odda¢
Gorgidasowi, a zostawi¢ sobie mdgj; ten gtupi Grek nawet nie zauwazytby réznicy.

—Wielu legionistow z checig by sie z tobg zamienito — powiedzialt Marek. Weteran
wiedziat o tym i na wszelki wypadek potozyt dlon na rekojesci miecza, ktéry w istocie
byt Swiethym okazem sztuki ptatnerskiej.

—A jesli chodzi o Gorgidasa, to brakuje ci go nie mniej niz mnie; tak samo jak i
Viridoviksa.

—Nonsens, co do pierwszego i podwojny nonsens, co do drugiego. Maly, chytry
Grek i dziki Gal? Stonce musiato ci pomiesza¢ zmysly.

Trybun bez trudu wyczut nieszczeros¢ w gtosie centuriona:
—Jestes nieszczesliwy, kiedy nie masz na co narzekac.
—Ani ty, chyba ze kradniesz moje pomysty.

Marek usmiechnat sie krzywo — bylo w tym troche prawdy. Gajusz Filipus byt
bardziej

typowym Rzymianinem niz on, nie tylko ze wzgledu na wyglad. Byt cziowiekiem
praktycznym, prostolinijnym i nie ufat niczemu, co tracito zbyt mocno teoria.

Tworzyli grozng pare; weteran jako bystry taktyk, i Skaurus — ktéremu stoickie
wyksztatcenie i doswiadczenie polityczne dawaly wnikliwos¢ oceny, a tej Gajusz
Filipus nie mégt nigdy doréwnaé — jako strateg obierajacy najlepszy aktualny kurs
polityczny legionistow. Zanim zaczarowany miecz trybuna skrzyzowat sie¢ z ostrzem
Viridoviksa i przeniést Rzymian do Videssos, Marek nie marzyt o karierze w armii, ale
kazdy mtody cztowiek, myslacy powaznie o przysziosci, musiat by¢ w stanie wykazaé



sie jakas wojskowg przeszitoscia. Teraz, jako kapitan najemnych wojsk w
podzielonym na mnéstwo frakcji politycznych Imperium, potrzebowat wszystkich
swoich umiejetnosci dyplomatycznych by przetrwaé, rzucony miedzy zotnierzy i
dworzan grajacych na wiele frontow — czasami wydawalo mu sie, ze robili to odkad
tylko oderwali si¢ od piersi matki.

—Ej tam, Flakus! Wyrownaj! — krzyczat Gajusz Filipus.

Rzymianin przesunat si¢ o cal czy dwa i popatrzyt pytajaco do tytu. Gajusz Filipus
obrzucit go

karcagcym spojrzeniem, raczej z przyzwyczajenia niz ze ztosci. Szybko ogarnat
wzrokiem reszte zotnierzy.

—W porzadku, ruszamy! — rzucit krétko. Trabki i rogi powtérzyly jego komende
metalicznym

glosem.

Videssanscy straznicy przy Srebrnej Bramie zasalutowali Markowi jak jednemu ze
swoich oficeréw, pochylajac glowy i przyciskajgc prawg pies¢ do piersi na wysokosci
serca. Oddatl pokton, ale spojrzat na obite zelazem wrota i najezong kolcami krate bez
cienia sympatii — zbyt wielu niezastgpionych Rzymian padto, bezskutecznie prébujac
je sforsowaé zeszlego lata. Tylko dzieki rebelii

wewnatrz miasta, Thorisin Gavras mogt z powodzeniem domagac¢ sie tronu od
Ortaiasa Sphrant-zesa, cho¢ wiasciwie Ortaias byt kiepskim przywédca. Przy
umocnhieniach takich jak w stolicy, obrona nie wymagata specjalnie sprawnego
dowodzenia.

Legionisci przemaszerowali przez zacienione przejscie pomiedzy zewnetrznymi i
wewnetrznymi murami miasta, i nagle otoczyt ich zgietk Videssos. Wejscie do stolicy
zawsze przypominato haust mocnego wina. Nowo przybyly oddychat gteboko,
otwierat szerzej oczy i ponownie przystawiat dzban do ust.

Ulica Srodkowa, gtéwna arteria Videssos, byta Markowi doskonale znana. Rzymianie
przemaszerowali nig w dniu, kiedy po raz pierwszy weszli do stolicy, tedy tez
dokonali desperackiego ataku na kompleks patacowy, kiedy chwiat si¢ tron Ortaiasa.
Przechodazili nig niezliczong ilos¢ razy, to w strone placu ¢wiczen, to znéw wracajac
do koszar.

Dzisiaj maszerowali dosyé wolno -jak zwykle, Ulica Srodkowa byla zattoczona.
Trybun zatowal, ze nie majg herolda, ktory torowaltby im droge wsroéd ulicznego
ruchu, jak podczas pierwszego dnia w Videssos, ale byt to luksus, ktérym nie moégt
sie juz cieszy€. Legionisci szli zaraz za parg ogromnych, skrzypigcych wozéw,



petnych piaskowozoéttego wapienia, przeznaczonego zapewne na jakas budowe.
Tuzin koni ciggneto kazdy z nich, ale i tak posuwaly si¢ w slimaczym tempie.

Sprzedawcy ttoczyli sie i uwijali jak muchy, nadskakujac maszerujgcym zotnierzom i
wychwalajac glosno zalety swoich towaréw: kietbas i smazonych ryb (ktére miaty
swoje wiasne muchy), win, lodéw o przeréznych smakach — ulubionego przysmaku
zimowego, ale teraz, przy goracej pogodzie, kiedy przynosit je specjalny goniec, byly
za drogie dla wiekszosci legionistow -wyrobéw ze skéry, wikliny czy brazu, i
afrodyzjakow.

—Bedziesz moégt to zrobi¢ siedem razy w ciaggu nocy! — dramatycznie wykrzykiwat
sprzedaw

ca. — Prosze, panie, moze chciatbys spréobowaé?

Wyciagnat fiolke w kierunku Sekstusa Minucjusza, Swiezo promowanego
podoficera. Minucjusz byt wysoki, przystojny i mtody. Jego policzki i broda byly stale
pokryte granatowoczarnym cieniem zarostu. W uwienczonym grzebieniem hetmie i
doskonale wypolerowanej kolczudze, byt niezwykle atrakcyjnym mezczyzna.

Wyijat matly stoik z chudej reki Videssanczyka, podrzucit go kilka razy, jak gdyby
zastanawiajac sie nad zakupem i oddat z powrotem.

—Nie, zatrzymaj to sobie — powiedziat. — Nie chciatbym sie ogranicza¢ tylko do
siedmiu ra

zy.

Legionisci rechotali glosno, smiejac sie nie tylko z dowcipu, ale i z miny
skonfundowanego handlarza — jednego z bezczelnych videssanskich pyskaczy.

Wydawalo sie, ze przy prawie kazdej przecznicy mijali jedng ze swiatyn Phosa — w
miescie byly ich setki. Odziani na niebiesko kaptani i mnisi, ktérych ogolone gtowy
swiecily prawie tak

jasno, jak zlote kule umieszczone na szczytach swigtynnych iglic, stanowili niemata
czes¢ ulicznego tlumu. Mijajac zotnierzy Marka, kreslili reka okragty, stoneczny znak
swojej wiary. Wielu mezczyzn, Videssanczykéw i Rzymian, ktérzy przeszli na wiare
Imperium, powtorzyto znak, aby uchroni¢ sie od podejrzenia o herezje.

Legionisci maszerowali teraz przez plac Stavrakiosa, ze ztocong statug tego
wielkiego Impera-tora-zdobywcy; przez zgietk dzielnicy kotlarzy, gdzie Ulica
Srodkowa zakrecata i biegta wprost na zachéd, do Patacéw Imperium; przez plac
nazywany Forum Wotéw — nikt nie byt w stanie wyjasni¢ Markowi skad wziela sie ta
nazwa; obok rozlegtego gmachu z czerwonego granitu, w ktérym trzymano archiwa



Videssos, a ktory stuzyt jednoczesnie za wiezienie; na plac Palamas, najwiekszy z
placow stolicy Imperium.

Jezeli miasto Videssos byto miniaturg Imperium Videssos, to plac Palamas byt
stolica w miniaturze. Arystokraci ubrani w swoje tradycyjne brokatowe togi ocierali
sie o ulicznych twar-dzieli w tunikach z bufiastymi rekawami i jaskrawych trykotach.
Tutaj pijana dziwka opierata sie o sciane, jej nogi szeroko rozwarte; tam namdalajski
najemnik, z ogolong z tytu glowa, by lepiej pasowat do niej helm, targuje sie z
grubym videssanskim jubilerem o cene pierscionka dla swojej damy; tam mnich i
bogato wygladajacy piekarz tracq czas spierajac sie o jakas kwestie teologiczna, z
wyrazng przyjemnoscia oddajac sie dyspucie.

Widok najemnika kazat Markowi spojrze¢ na Kamien Milowy — obelisk wykonany z
tego samego czerwonego granitu co budynki archiwum — od ktérego obliczato sie
wszystkie odlegtosci w Imperium. Wielka plansza u jego podstawy gtosita chwate
ksiecia Draxa, ktérego regiment zgniott wywotang przez Baanesa Onomagoulosa
rewolte w ziemiach zachodnich. Glowa Ono-magoulosa, ktéra witasnie przywieziono
do miasta, wystawiona zostata na widok publiczny tuz nad plansza. Zmarly rebeliant
byt prawie lysy, wiec zamiast wiesza¢ gtowe za wilosy, podwieszono jg na lince
obwigzanej dokota uszu. Niewielu Videssanczykéw zwracato na nig uwage — w ciggu
kilku ostatnich pokolen, nieudane rebelie staly sie zbyt powszechne, by wzbudzi¢
jakiekolwiek zainteresowanie.

Gajusz Filipus podazyt za wzrokiem Marka.
—Mégt sie tego skurwysyn spodziewac.
Trybun przytaknat, kiwajac gtowa.

—Uwazal, ze po smierci Mavrikiosa Gavrasa ma prawo do Imperium. Nigdy nie umiat
mysle¢ o Thorisinie inaczej jak tylko o bezwartosciowym, malym braciszku
Mavrikiosa. | jezeli mozna zrobi¢ jakis wiekszy btad, to nie przychodzi mi on teraz do

gtowy.

—Ani mnie. — Gajusz Filipus miat zotnierski szacunek dla tytutu Autokratora
Videssos, przywréconego przez Thorisina Gavrasa.

Spokdj i ciche piekno kompleksu patacowego zawsze byly swego rodzaju szokiem
po hatasie

placu Palamas. Marek nigdy nie byt pewny, jak zareaguje na to przejscie — czasami
po prostu go to uspokajato, ale rownie czesto czut sie tak, jakby wycofywat sie z
samego zycia. Dzisiaj — doszed! do wniosku — plac byt troche za krzykliwy jak na jego
gust. Ciche popotudnie spedzone bezczynnie w koszarach zupetnie mu odpowiadato.



—Panie? — z wahaniem zapytat wartownik.

—Tak? O co chodzi, Fostulus? — Marek podnidst wzrok znad listy zotdu, popatrzyt
na nig ponownie, zeby zapamietac¢, w ktérym miejscu skonczyt, i znowu podnioést
gtowe.

—Tam na zewnatrz jest jakis tysol, panie. Méwi, ze musi z tobg rozmawiaé¢.
—tysol? — trybun zamrugat oczami. — Masz na mysli kaptana?

—A kogo6z by innego? — odpowiedzial Fostulus, szczerzac zeby; nie nalezat do tych
Rzymian, ktérzy czcili Phosa. — Wielki, gruby facet, musi by¢ po pieédziesigtce,
sadzac po brodzie. Ma podie usta — dodat wartownik.

Marek podrapat sie po gtowie. Znat kilku kaptanéw, ale ten opis nie pasowat do
zadnego z nich. Lepiej byto jednak nie zadzieraé z religijng hierarchig Videssos — w
pewnych sprawach byla ona potezniejsza od samego Imperatora. Marek westchnat i
zwinat pergamin, zawigzujac go doktadnie tasiemka.

—Cobz, wprowadz go tuta,j.

—Tak jest, panie. — Fostulus zasalutowat, rzymskim zwyczajem wyrzucajac rami¢ do
przodu, po czym odwrdcit sie zrecznie na piecie i pospieszyt do wyjscia. Cwieki w
podeszwach jego cali-gae stukaly na kamiennej podiodze.

—Nie spieszyles sie zbytnio. — Skaurus ustyszat gderanie duchownego, gdy Fostulus
prowadzit go do matego stolika w tylnym rogu koszarowego holu, ktéry byt
prowizorycznym biurem Marka. Trybun wstal, by przywitac zblizajgcego sie goscia.

Fostulus miat racje — kaptan byt prawie tak wysoki jak Skaurus, ktérego pomocna
krew sprawita, ze byt wyzszy niz wiekszos¢ Rzymian i Videssanczykow. Kiedy podali
sobie dionie, mocny krétki uscisk nieznajomego dat Markowi pojecie o jego niematej
sile.

—Mozesz odejsé, Fostulusie — powiedziat trybun. Straznik zasalutowat raz jeszcze i
wroécit na

swoj posterunek. Kaptan opadt ciezko na krzesto, ktére zaskrzypiato pod jego

ciezarem. Pot przyciemnit biekitng toge pod pachami, splywat po wygolonej tysinie.
Marek pomyslal, ze dobrze iz zwinat listy zotdu.

—Na swiatto Phosa, stanie na stoncu jest cholernie wyczerpujace — stwierdzit
Videssanczyk



tonem wyrzutu. Moéwit glebokim, dudnigcym basem. — Masz jakies wino dla
spragnionego czio

wieka?

—No... tak — odrzekt trybun nieco zbity z tropu taka bezposrednioscia; wiekszosé
Videssa-nczykow wyrazata sie znacznie mniej obcesowo. Poszukat dzbanka i pary
glinianych kubkoéw, nalat i podat jeden z nich kaptanowi, a swéj podniést do toastu.

—Twoje zdrowie, ee... — zawiesit glos, nie znajgc imienia goscia.

—Styppes -rzucit szorstko kaptan; jak wszyscy duchowni Videssos zrezygnowat ze
swojego

nazwiska, co byto symbolem oddania sie wylacznie Phosowi.
Zanim sprébowat wina, podniést obie rece ku niebu mruczac credo:

—Blogostawimy Gebie Phosie, Panie o wielkim, wspaniatym i dobrym umysle, z
Twojej taski

nasz obronco, prosimy bacz, aby wielki sprawdzian naszego zycia skonczyt sie dla
nas pomysinie.

—Po czym splunat na podioge, co oznaczato odrzucenie Skotosa, ztego oponenta
Phosa w duali

stycznej religii Imperium.

Przez chwile czekal, ze Rzymianin dotaczy sie do modlitwy, ale Skaurus, cho¢
szanowat przekonania Videssanczykow, nie nasladowat bezmysinie tych, ktérych
naprawde nie podzielat. Styppes rzucit mu pogardliwe spojrzenie.

—Poganin — wymamrotal. Marek zrozumiat, co miat na mysli Fostulus, méwiac o jego
ustach;

waskie, blade wargi ledwo zakrywaly wielkie, z6ite zebiska.

W koncu Styppes wypit swoje wino i teraz z kolei trybun musiat walczy¢ ze soba, by
nie wykrzywic¢ twarzy w pogardliwym grymasie. Videssanczyk ponownie napetnit
kubek, nie pytajac Skaurusa o pozwolenie; znowu go oproéznit, napetnit i wypit po raz
trzeci, podczas gdy Marek zaledwie zmoczyt usta. Styppes zaczat znowu nalewag,
ale dzbanek okazat sie pusty, gdy kubek zapekit sie ledwie do potowy. Styppes
parsknat ze ztoscig i wypit takze i te resztke.

—Wystarczy ci wino, czy moze chciales cos innego? — zapytal Skaurus ostro.



Natychmiast

zrobito mu sie wstyd; czyz stoicyzm nie nauczal, by szanowaé kazdego cztowieka
takiego jakim

jest, niewazne czy ztym, czy dobrym? Jezeli Styppes za bardzo kochat wino,
pogardzanie nim na

pewno tego nie zmieni.
Marek sprobowat ponownie, tym razem bez sarkazmu.
—W czym moge ci poméc. Ja lub moi ludzie?

—Watpie, zeby to byto mozliwe — odpowiedziat Styppes, na nowo budzac
uprzedzenia Marka. — To mnie kazano poméc wam. — Jego kwasna mina nie
swiadczyta o tym, by podejmowat sie tego zadania z przyjemnoscia.

Kaptan byt doswiadczonym pijakiem. Mowit wyraznie i pewnie sie poruszat. Tylko
lekkie zar6zowienie na jego raczej bladej twarzy zdradzato obecnos¢ wina, ktére wlat
w siebie. Popijajac ze swojego kubka, Skaurus calg sitg woli opanowat ztos¢.

—Ach tak? Kto ci rozkazal? — zapytal, starajac sie nie zdradzi¢ najmniejszego
zainteresowa

nia. Im wczesniej ta gagbka w niebieskiej todze pdjdzie sobie stad, tym lepiej.
Zastanawiat sie, czy

jego duchowni przyjaciele, Nepos albo patriarcha Balsaman, przystali go tutaj, a
jesli tak, to co

mieli przeciwko Rzymianom.
Ale Styppes zaskoczyt go, méwiac:
—Mertikes Zigabenos moéwil, ze stracites swojego lekarza.

—Tak, to prawda — przyznat Skaurus. Ciekawy byt, jak tez Gorgidas radzi sobie na
stepie Par-draja. Zigabenos byt dowodcy strazy przybocznej Imperatora, naprawde
zdolnym i kompetentnym mtodym cztowiekiem. Jezeli kaptan cieszyt sie jego
wzgledami, moze faktycznie byt cos wart.

—l c6z z tego?

—Zaproponowat, zebym ofiarowatl ci moja pomoc. Znam si¢ dobrze na
uzdrowicielskiej sztuce Phosa, a zaden oddziat Jego Wysokosci nie powinien



pozostaé bez takiej pomocy. Nawet peten pogan, jak twoj. — Zakonczyt lekcewazaco
Styppes.

Marek zignorowat te uwage.

—Jestes kaptanem-uzdrowicielem? Przydzielonym do nas? — to bylo wszystko, co
mogt wykrztusi¢, aby nie krzyczec¢ z radosci. Uzywajac siebie samych jako ,,kanatow"
dla energii Phosa, niektorzy kaptani mogli uratowaé ludzi, ktérych Gorgidas uznawat
za zmartych. Wilasnie dlatego, ze nie byl w stanie nauczy¢ sie ich metod, postanowit
pojecha¢ na dalekie réowniny. Nepos takze uzdrawiat tych, ktérych byt w stanie
uzdrowi¢, mimo ze nie byt specjalistg w tej dziedzinie. Skaurus pomyslat, ze cztowiek
o takiej profesji moze okazac sie cenniejszy od klejnotow.

—Przydzielony do nas? — powtérzyt, chcac jeszcze raz ustyszeé deklaracje
Styppesa.

—Tak. — Kaptan wciaz daleki byt od entuzjazmu. Poniewaz byto to dla niego
normalne, jego talent wydawat mu sie znacznie mniej cudowny niz Rzymianinowi.
Popatrzyt na koce utozone w réwng szachownice na podtodze koszar.

—Wiec bedziesz miat tu dla mnie kwatere?
—Oczywiscie, cokolwiek zechcesz.
—Chciatbym wiecej wina.

Nie chcac go do siebie zrazaé¢ ani tez czyni¢ wrazenia skapego, Marek zerwat
pieczec¢ z kolejnego dzbana i podat go mu.

—Chciatbys troche? — zapytat Styppes. Gdy trybun pokrecit gtlowa, kaptan
pogardzajgc kubkiem, opréznit dzban. Marek znéw sie zaniepokoit.

—Aaach — powiedzial Styppes, gdy juz skonczyt. Byt to ditugi, btogi wydech. Podniost
sie i zatoczyt lekko; taka iloS¢ mocnego wina, wchionietego w takim tempie,
powalitaby pétboga.

—Przyjde potem — powiedziat. Alkohol juz wyraznie utrudnial mu méwienie.

—Musze wzig¢ moje narzedzia z klasztoru i przyniesc¢ je tutaj. — Posuwajac sie
powoli, staran-

nie odmierzonymi krokami cziowieka przywyktego do chodzenia po sporej dawce
alkoholu, ruszyt w kierunku wyjscia.

Zrobit zaledwie kilka krokéw i odwrécit sie do Marka. Patrzyt na niego badawczo



przez prawie minute, a potem wyszedt, wlasnie gdy Skaurus miat go zapytaé, o co
chodzi. Sfrustrowany Rzymianin powrécit do swoich list.

Tego wieczoru Helvis spytala go:
—Wiec jak ci sie podoba ten Styppes?

—Podoba mi sie? To nie ma nic do rzeczy. Czy mam jakis wybér? Byle jaki lekarz
jest lepszy niz zaden. — Zastanawiajac sie, do jakiego stopnia powinien by¢ z nig
szczery, Marek opart sie o cienkie drewniane przepierzenie. Dwa z czterech
uzywanych przez legionistéw budynkéw koszarowych podzielone zostaty na
mniejsze pokoje, aby zapewni¢ nieco prywatnosci tym z zotnierzy, ktérzy mieli zony i
dzieci.

Zmarszczyla brwi, wyczuwajac jego wahanie, ale zanim zadata pytanie jej czteroletni
synek, Malric, odrzucit drewniany woézek, ktéorym sie bawit i zaczat sSpiewac
najgltosniej jak tylko potrafit sprosng videssanskg piosenke marszowa:

—Maly ptaszek z z6itym dziobem...
Helvis przewroécita oczami, btekithnymi jak oczy wielu Namdalajczykoéw.

—Dos¢é tego, mlody cztowieku. Czas do t6zka. — Maly zignorowat ja spiewajac dalej,
az zla

pala go za kostki i podniosta. Wisiat do géry nogami, Smiejac sie piskliwie. Tunika
opadia mu na

glowe, wiec probowat sie z niej wyswobodzi¢. Helvis pochwycita spojrzenie Marka:
—Polowa bitwy wygrana.

Trybun usmiechnat sie, patrzac jak scigga spodnie z jego przybranego syna. Nawet
przy tej mato

eleganckiej czynnosci, przyjemnie bylo na nig popatrzeé. Jej skora byla jasniejsza, a
rysy fagodniejsze niz te typowe dla Videssanczykéw, ale wydatne kosci policzkowe i
petne usta nadawaly jej twarzy wlasne piekno. Jej figura byla doskonale peina,
bogate wypukitosci wypetniajgce spodnice i miana bluzke ze sznurowanym stanikiem
przyciggaly wzrok kazdego mezczyzny. Jak na razie wczesna cigza byta jeszcze
niewidoczna.

Data Malricowi lekkiego klapsa w gota pupe:

—No juz, pocatuj Marka na dobranoc, zréb siusiu i idz spa¢ — rozkazala swym



fagodnym
kontraltem.

Malric grymasit i krecit nosem, zeby sprawdzi¢ czy matka moéwita powaznie.
Nastepny klaps byt znacznie bardziej przekonywajacy.

—W porzadku, mamo. Juz ide — powiedziat i podreptal do Skaurusa. — Dobranoc
tato. —

Uzywatl namdalajskiego dialektu, gdy rozmawiat z Helvis, ale do trybuna moéwit po
facinie. Nauczyt sie jezyka Rzymian z dziecieca fatwoscia, w ciagu niecatych dwéch
lat, kiedy Marek i Helvis byli ze soba.

—Dobranoc, synku. Spij dobrze. — Skaurus rozwichrzyt blond czupryne chiopca,
takg sama

jak miat jego zmarly ojciec Hemond. Makie wysiusiat si¢, potem wsliznat pod koc i
zamknat oczy.

Wiasny syn Marka, Dosti, ktéry nie miat jeszcze roku, spat w drewnianym t6zeczku
opatulony

cieptymi matami. Zakwilit cicho, ale uspokoit si¢, gdy tylko Helvis poprawita jego
nakrycie. Od

jakiegos czasu — myslat z nadziejg trybun — spat przez catg noc.
Gdy Helvis byla juz pewna, ze Malric zasnat, wrécita do Skaurusa.

—O co chodzi z tym kaptanem? — Przy tak bezposrednio postawionym pytaniu,
wahania Marka zniknely.

—Nic takiego — powiedziat, ale zanim Helvis mogta zrobi¢ cos wiecej niz podnies¢
brwi, trybun dodat:

—Oprocz tego, ze jest aroganckim, chciwym, irytujacym opojem. W tej chwili lezy
rozwalony na podtodze w jednym z budynkéw dla kawaleréw, chrapigc jak tartak.
Watpie, czy bylby w stanie opatrzy¢ ukgszenie pchly, nie méwigc juz o zadnym
prawdziwym leczeniu.

Helvis zasmiata si¢ nerwowo, na wpo6t rozbawiona wadami Styppesa, na wpoét
zgorszona nie skrywang pogarda Skaurusa. Byfa gorliwg wyznawczynig Phosa i
czula sie nieswojo, styszac ztosliwosci wypowiadane pod adresem kaptana
jakiejkolwiek sekty. Jednak jako Namdalajka uwazala Videssanczykéw za heretykow,



a wiec w pewnym sensie odpowiedni obiekt krytyki. Ta dwuznacznosc¢ jg
skonfundowala.

Drzazga wbita sie¢ w rami¢ Marka. Gdy usitowat jg wyciggna¢ krétkimi paznokciami,
pomyslatl, ze dwuznacznosé¢ byla czyms, czego on takze doswiadczyt zyjac z Helvis.
Byli zbyt r6zni od siebie, by nie pojawiaty sie miedzy nimi zadne problemy, ich silne
charaktery czesto Scieraly sie ze soba. Religia, polityka, mitosé... Czasem wydawato
sie, ze niewiele bylo rzeczy, o ktére sie nie spierali.

Ale kiedy wszystko szlo dobrze — usmiechat si¢ do siebie w duchu — byto im ze soba
naprawde doskonale. Wciaz pocierajac ramie, wyprostowat sie i pocatowat ja.
Spojrzata na niego lekko zdziwiona:

—A to z jakiej racji? — A bez zadnej racji. Jej twarz pojasniata.
—Tak, to najmilsza przyczyna.

Przytulita sie do niego mocno. Jej podbrodek pasowat idealnie do ramienia trybuna.
Byta wysoka jak na kobiete, wlasciwie rownie wysoka jak wielu mezczyzn w
Videssos. Pocatowat jg znowu, tym razem naprawde sumiennie. Potem nigdy nie byt
pewien, ktére z nich zgasito lampe.

Skaurus jadt wlasnie sniadanie — kasze jeczmienng z kawatkiem wotowiny i cebula,
gdy przyszedt do niego Juniusz Blesus. Mlodszy centurion wygladat na
zmartwionego.

—Mghumpf? — powiedziat trybun, a kiedy juz przetknat zapytat: — O co chodzi? —
Sadzac

po przygnebionej minie, Blesus mial jakas powazng sprawe.

Pociagla twarz Rzymianina stala si¢ jeszcze bardziej posepna. Doswiadczony optio,
czy podoficer, zostal niedawno podniesiony do rangi centuriona i wolatby nie
przyznawac sie do tego, ze miat w swoim oddziale jakies problemy, z ktérymi nie
moégt sobie poradzi¢. Marek podnidst brew patrzac na niego i czekat. Ponaglanie
oniesmielitoby go jeszcze bardziej.

W koncu Blesus wykrztusit:
—Chodzi o Pullo i Worenusza, panie.
Trybun pokiwal glowa wcale nie zaskoczony.

—-Znowu? — powiedziat. Pociggnat dtugi tyk wina. Jak niemal wszystkie gatunki
videssa-nskiego wina, byto zbyt stodkie jak na jego gust.



—Glabrio miat z nimi same kiopoty — kontynuowat. — O co sie pokitdcili tym razem?

—Ktéry z nich rzucit lepiej pilum na wczorajszych éwiczeniach. Pullo skoczyt na
Worenusza, ale rozdzielono ich zanim zdazyli sie pobi¢.

Na twarzy mlodego centuriona odmalowata sie ulga. Kwintus Glabrio, ktérego
oddziat teraz prowadzit, byt rzeczywiscie doskonatym oficerem. Jezeli on nie byt w
stanie utrzymac¢ w ryzach tych dwéch krnagbrnych legionistéow, trudno byto wini¢
Blesusa, ze miat z nimi problemy.

—Skoczyt na niego, powiadasz? Nie mozemy pozwoli¢ na takie rzeczy. — Skaurus
skonczyt sniadanie, wytart kosciang tyzke i wlozyt jg z powrotem do sakiewki
wiszgcej u pasa. Podniést sie.

—Bede miat do nich dwa stowa. Nie przejmuj si¢, Juniusz — to nie pierwszy raz.
—Tak jest, panie.

Blesus zasalutowalt i pospieszyt zalatwiaé jakies inne sprawy szczesliwy, ze ma te
rozmowe za

soba. Marek patrzyt jak odchodzi, niezupetnie zadowolony. Kwintus Glabrio
poszediby z nim, zamiast cieszy¢ sie, ze pozby! sie problemu. Wygladato to jak
uchylenie sie od odpowiedzialnosci, powazny zarzut wedtug stoickich zasad
Skaurusa. C6z — pomyslat — zapewne dlatego Blesus pozostawalt opti przez tak diugi
czas.

Tytus Pullo stanat na bacznos¢ gdy tylko ujrzat trybuna idacego w jego strone, co
najwyrazniej swiadczyto o poczuciu winy. Co ciekawe, to samo zrobit Lucjusz
Worenusz. Oprocz wrogosci, ktora zywili do siebie nawzajem, byli Swietnymi
zolnierzami, prawdopodobnie najlepszymi w swoim oddziale. Obaj mieli pod
trzydziestke; Pullo byt nieco bardziej przysadzisty, Worenusz troche szybszy.

Skaurus przeszyt ich wzrokiem, starajac sie stworzy¢ pozory surowej nagany:

—Zdaje sie, ze juz to przerabialismy — powiedziat. — Obcinanie wypflaty nie za bardzo
po-

maga, co?
—Panie — zaczat Pullo, a Worenusz rzekt: — Panie, on...

—Zamkna¢ sie — warknat trybun. — Zaden z was nie moze opuscié koszar przez
nastepne dwa tygodnie. Takze wtedy, gdy wasi koledzy wychodzg na éwiczenia.
Poniewaz tak lubicie ktoci¢ sie o swoje osiggniecia, moze nauczycie sie trzymac



nerwy na wodzy, gdy nie bedzie o co sie spiera€.
—Alez, panie — zaprotestowal Worenusz — bez ¢wiczen wyjdziemy z wprawy.

Pullo przytaknat energicznie. Wreszcie znalazto si¢ cos, co do czego obaj Rzymianie
sie zgadza

li. Obaj mieli w sobie dume najlepszych wojownikow.

—Powinniscie byli o tym pomysleé, zanim zaczeliScie awanture — odrzekt Marek. —
Nie ostabniecie w ciggu tych dwéch tygodni. Dokladne sprzatanie i czyszczenie wam
w tym pomoze. Odmaszerowac! — rzucit ostro. Ale gdy zawstydzeni odwrécili sie by
odejs¢, przyszio mu cos do gtowy.

—Jeszcze jedno. Nie zrébcie tego bledu i nie podtrzymujcie tej gtupiej kiétni. Jezeli
zdarzy sie to jeszcze raz, zrobie tego z was, ktory bedzie winny, stuga drugiego.
Pomysicie o tym, zanim sie pokiécicie.

Sadzac po wyrazie ich twarzy, zaden nie odnosit sie do tego pomystu z
entuzjazmem. Zadowolony ze swego sprytu, trybun krzyknat, by przygotowa¢ sie do
éwiczen. Zatowal, ze nie moze rozkazaé sobie samemu, by odpoczat przez pare
tygodni. Wszystko wskazywato na to, ze bedzie to kolejny stoneczny dzien.

—Jak sobie poradzites z tymi twoimi kogutami? — zapytat Sviodo. Jak zwykle w
rezonujacym tenorze Vaspurakanera dzwieczato rozbawienie.

—Musiates przeciez slysze¢ — odpart Marek, ale natychmiast zdat sobie sprawe z
tego, ze chociaz Senpat mégt go styszeé, to jednak z pewnoscia nie mégt go
zrozumie¢. Miedzy sobg Rzymianie rozmawiali po facinie, co byto jednym z niewielu
wspomnien ukochanego kraju rodzinnego. Ich towarzysze rozumieli te dziwng mowe
tylko w niewielkim stopniu, nie posiadajgc dzieciecej zdolnosci Malrica do
przyswajania sobie nowych jezykéw. Trybun wyjasnit wiec wszystko.

Usmiech, ktory nigdy tak naprawde nie opuszczat mtodego i przystojnego
vaspurakanerskiego szlachcica, pojawit si¢ teraz na jego twarzy w catej okazatosci.
Miat tadny usmiech; biate zeby blyszczaly na tle oliwkowej skéry, okolone przycieta
krétko, na styl videssanski, broda.

-Wy, Rzymianie, jestescie dziwnym ludem — powiedzial, jego videssanski byt prawie
zupe

nie wolny od wplywu ojczystego, gardiowego jezyka Vaspurakaneréw. — Kto inny
karatby kogos,

zwalniajgc go od pracy?



Marek zachnat sie. Senpat uwielbiat naigrawac¢ sie z Rzymian i robit to od dnia, kiedy
sie spotkali, prawie dwa lata temu, ale jezeli istnial gdzies lepszy od niego
wywiadowca, to musiata to by¢

jego zona.
—Twoja droga Nevrata zrozumiataby to — powiedziat trybun.

—Pewnie tak — zgodzit sie Senpat chichoczac. — Ale ona lubi te rzeczy, a ja po prostu
musze to jakos znosi¢ — wykrzywit twarz w teatralnym grymasie, aby pokazaé¢ swoja
odraze do wszelkiego rodzaju pracy. — A teraz zapewne chcesz, zebym si¢ smazyt w
tym okropnym stoncu tylko po to, by uderzyé o wlos blizej Srodka tarczy niz
poprzednim razem.

—A czy jest jakis lepszy sposoéb, zeby ukaraé cie za nieustanne paplanie?

—Och, ilez to my, Pierworodni, musimy wycierpie¢ w imie prawdy. — Vaspurakanerzy
uwazali, ze wywodza sie od mitologicznego bohatera, ktéry dat im swe imie, Vaspura.
W ich teologii, pierwszego cztowieka stworzonego przez Phosa. Nic dziwnego, ze
Videssanczycy nie podzielali tego pogladu.

Senpat przekrzywit tobuzersko swojg vaspurakanerska czapke, zakrywajac nig
jedno oko. Wiekszos¢ jego rodakéw wygladata dosy¢ dziwnie i ciezko w tym
trojkatnym nakryciu glowy, ale on nosit je w tak beztroski sposéb, ze doskonale do
niego pasowalo. Potrzagsnat glowa. Jasne, kolorowe wstazki, ktore wisialy z tytu
miekkiej czapki, fruwaly dokota jego twarzy.

—Skoro nic na to nie moge poradzi¢ — westchnat — péjde pewnie po tuk. — Zaczat sie
oddalac.

—To dobrze, bo gdybys ciggnat te swoje narzekania, z pewnoscig bys przeholowat —
powiedzial Marek.

Senpat zatrzymat sie¢ na moment, zdumiony — w jezyku Vaspurakanerow gra stéw
nie dawata zadnego efektu. Potem skrzywit sie, spogladajac podejrzliwie na trybuna,
na wypadek gdyby ten miat w zanadrzu wiecej takich pomystéw. Skaurus milczal, ale
usmiechat sie zadowolony z tego, ze udato mu si¢ utozyé drobny zarcik w nie swoim
jezyku — w dodatku w jezyku, ktéry sie do tego nie nadawat.

—Czy mogltbys ja trzymac nieco wyzej, Gongylesie? — powiedziat Thorisin Gavras.

Gongyles byt bardzo mtodym porucznikiem i rumieniec, ktéry pojawit sie nagle na
jego twarzy,

byt doskonale widoczny przez rzadka jeszcze brode.



—Przepraszam, Wasza Wysokos¢ — wyjakatl niemal przerazony tym, ze Autokrator
Videssa-

nczykow przemowit do niego... z jakiegokolwiek powodu. Podniést mape
zachodnich ziem Impe

rium tak, aby wszyscy oficerowie zgromadzeni w Sali Dziewietnastu Tapczanow
mogli ja widzie€.

W sali nie byto zadnych tapczanéw, i nie byto ich tam juz od laiku stuleci, ale
tradycja nietatwo gineta w Videssos. Skaurus, siedzacy na prostym drewnianym
krzesle z przodu stotu, ktéry chwiat si¢ nieco, poniewaz jedna noga byta za krétka,
usmiechnat sie widzac ten hotd na twarzy zotnierza.

—Pamietasz jak Mavrikios kazat tam sta¢ Ortaiasowi i trzymac te przekleta mape
przez kilka godzin? Ramiona musialy mu od tego odpada¢ — wyszeptatl do
siedzacego obok Gajusza Filipusa. Starszy centurion rozesmiat sie cicho.

—Byloby lepiej dla niego, gdyby rzeczywiscie odpadly — powiedziatl. Jego pogarda
dla Orta-iasa byta bezgraniczna. Twarz weterana stezata. — Wtedy nie poszediby z
nami pod Maragha i Mavrikios moégtby jeszcze zyé. Cholerny tchérz; nie
przegralibysmy, gdyby nie ucieki.

W zapamietaniu centurion zapomniat o tym, by méwi¢€ nieco ciszej. Thorisin, ktéry
stat przy mapie, popatrzyt na niego pytajgco, nie rozumiejac taciny weterana. Tym
razem to Gajusz Filipus sie zaczerwienit, chociaz rumieniec byt prawie niewidoczny
pod gleboka opalenizna.

—Nic takiego, panie — wymamrotat.

—To dobrze. — Imperator wzruszyt ramionami. Kilka lat wczesniej, podczas takich
narad Mavrikios Gavras uzywat drewnianego wskaznika, ktérym prowadzit wzrok
swoich oficeréw po mapie ziem zachodnich. Jego mtodszy brat byt

cztowiekiem bardziej niecierpliwym. Wyciagnat z pochwy miecz i pokazywat nim
droge.

Pomimo niecierpliwosci, czas, ktory spedzit na rzadzeniu Imperium, zaczat odciskaé¢
na nim swe pietno. Bruzdy po obu stronach ust i dumnego nosa wryly sie gleboko w
policzki, cho¢ byt on zaledwie o kilka lat starszy od Skaurusa. Zmarszczki pojawity
sie takze woko6t oczu; zmarszczki, ktérych nie byto tam, zanim wstapit na tron. Jego
wilosy rowniez zaczely sie przerzedzaé. To, co byto kiedys wspanialg grzywa, stato
sie teraz po prostu grzywka.

Poruszat sie jednak krokiem mtodego mezczyzny i wystarczyto tylko spojrze¢ na



silne usta i zdecydowane oczy, aby zrozumie¢, ze byt on wciaz cztowiekiem o wielkiej
mocy, cztowiekiem ktory wcale nie stracit ducha pod ciezkim brzemieniem
obowiagzkéw i czasu.

—Oto, co bedziemy musieli zrobi¢ — powiedziat i wszyscy oficerowie pochylili si¢ jak
jeden

maz, aby go wystuchac.

Imperator lekko stukat mieczem w pergamin, zbierajac mysli. Jak zawsze, szeroki
poétwysep, na ktérym miescily sie zachodnie prowincje Imperium, przypominat
Markowi gruby kciuk. Jako ze nieraz maszerowat to w jedna, to znéw w drugg strone
przez znaczng czes¢ ziem zachodnich wiedzial, ze mapa ta byta doktadniejsza niz
cokolwiek, co mogtby dosta¢ w Rzymie. Niestety, pokazywata ona réwnie doktadnie
tereny, ktére zagarneli Yezda od czasu Maragha. Wiekszosé centralnego ptaskowyzu
byla stracona — nomadzi zaczynali sie tam juz osiedla¢ i parli na wschéd, w kierunku
zyznych réwnin, ktére ciagnely sie do Morza Zeglarzy.

Imperator przesunat ostrze wzdtuz zachodniego brzegu rzeki Arandos, ktéra
sptywala z wyzyn przez szeroka, przybrzezng réwnine.

—Sukinsyny uzywajg doliny Arandos, zeby dopas¢ naszych gardel. Ale to dziata w
obie strony.

Namdalajczycy Draxa zablokujg przejscie przy Garsavrze, dopoki ich nie
wesprzemy. Potem my z

kolei natrzemy na zachdd i odbierzemy co nasze... Tak, czy tym razem masz mi cos
do powiedzenia, Rzymianinie?

—Chciatbym raczej o cos zapytaé. — Gajusz Filipus wskazatl na czerwone kétko
oznaczajgce

Garsavre. — Twoj wielki ksigze Drax jest moze i dobrym zotnierzem, ale w jaki
sposob chce utrzy

mac miasto, ktére nie ma zadnych muréw obronnych?

Prawie zadne miasto na zachodzie nie bylo obwarowane. Do czasu, gdy przybyli
tam ludzie z Yezd, mieszkancy tych ziem zyli przez setki lat nie obawiajac sie
najazdow, a fortyfikacje niegdys tam budowane, nie istnialy od lat, rozebrane ze
wzgledu na dobry budulec, ktérego bylty darmowym zrédiem. W rozumieniu Marka,
kraj wolny od muréw obronnych byt najswietniejszym osiggnieciem Videssos.
Swiadczylo to o spokoju i bezpieczenstwie daleko wigkszym od tego, ktére Rzym
moégt kiedykolwiek zapewni¢ swoim poddanym. Nawet w Italii nieobwarowane miasto



byloby czyms réwnie nienormalnym, jak biaty kruk. Mineto zaledwie 50 lat odkad
Cimbri i Teutoni przeprawili si¢ przez Alpy, pytajac legionistow Mariusza, czy mieli
jakies wiadomosci dla barbarzyncow, ktére mogliby przekaza¢ swoim panom.

—Nie obawiaj sie cudzoziemcze, utrzymaja je — odpowiedziat z drugiego konca stotu

Utprand, syn Dagobera, z ciezkim namdalajskim akcentem. — Drax to prawie zaden
Namdalaj-

czyk, ale jego ludzie wytrzymaja.

Wielki ksiaze przejat zbyt wiele zwyczajow i cech Videssos, jak na gust swego
rodaka. Istniata miedzy nimi takze jakas stara rywalizaq'a. Skaurus nie znat
szczego6tow tego sporu.

-Wy, Rzymianie, jestescie dobrzy w szybkim budowaniu umocnien, ale my tez
znamy pare

sztuczek — powiedziat Soteric, syn Dosti, popierajagc swojego kapitana. Brat Helvis
stuzyt Impe

rium diuzej niz Utprand i niemal pozbyt sie wyspiarskiego akcentu. Soteric
kontynuowat: — Dajcie

regimentowi naszych ludzi dziesie¢ dni postoju w jednym miejscu, a zbuduja taka
twierdze, w

ktorej wszyscy beda mogli sie bronié. Garsavra moze nie mie¢ muréw, ale bedzie
prawdziwa forte

ca.

MJéj szwagier — nie po raz pierwszy pomyslat Marek — za duzo gada. Mertikes, a
takze kilku innych videssanskich oficerow, rzucili Sotericowi gniewne spojrzenie.
Jasne bylo, ze i Thorisin nie jest zachwycony perspektywa obsadzania
Namdalajczykéw w zamkach, ktére staty na jego ziemi — bez wzgledu na to, jak
dalece bylo to w tej chwili potrzebne.

Videssanczycy najmowali zotnierzy z Namdalen, ale nie ufali im. Namdalen byto
prowincja Imperium, zanim padto tupem korsarzy z Haloga kilka wiekéw temu.
Wynikiem zmieszania tych dwoéch narodéw byt lud, w ktérym z imperialng tradycjq
Videssos tagczyta sie ambicja i barbarzynskie umitowanie walki, przyniesione przez
zeglarzy z pomocy. Wiadcy Namdalen marzyli o tym, ze ktéregos dnia beda rzadzili w
stolicy Imperium, a marzenie to byto koszmarem dla Videssanczy-kéw. Zigabenos
powiedziat do Utpranda:



-Wy, wyspiarze, z waszg ciezka kawalerig, nie powinniscie by¢ uwigzani do statego
garnizonu

i Jego wymagan. Gdy wasze gtdéwne sily dotrg do Garsavry, z pewnoscig zostawimy
tam mniej war

tosciowe wojska, bez wzgledu na to, jaka fortece zbuduje Drax.

—Sprytnie to zrobil, co? — wyszeptal z podziwem Gajusz Filipus. Marek przytaknat.
Czy

istnial lepszy sposéb, zeby odsung¢ wyspiarzy od pozyciji, ktére moglyby by¢
niebezpieczne dla Im

perium, niz uczynié z tego pochwate ich zdolnosci wojennych? Zigabenos opanowat
w niezwyktym

stopniu videssanski talent do fagczenia polityki i wojny; to on wywotat w miescie
zamieszki, ktore

stracily z tronu Ortaiasa Sphrantzesa i zdobyly Imperium dla Thorisina Gavrasa.

Jednak Utprand dowdédztwo nad regimentem zawdzieczat nie tylko sile ramion i
biegltosci we wladaniu mieczem. Byt zbyt niecierpliwy, by bawi¢ si¢ w subtelnosci, ale
za jego zimnymi niebieskimi oczyma kryt sie bystry umyst. Wzruszajgc ramionami
powiedziat:

—Co ma byé¢, to bedzie -mysl, ktéra mogta pochodzi¢ od jego poganskich przodkow
z Halo-

ga.

Rozmowa przeszita teraz na sprawy takie, jak kierunki marszu, centra zaopatrzenia i
wszystkie inne drobne problemy, ktére zwigzane sg z duza kampaniag. Mimo swoich
wczeshiejszych doswiadczen w tym terenie, Marek stuchat uwaznie. Znajomos¢
takich szczego6téw zawsze mogta sie przydac.

Kilku wodzéw z Khamorth wygladato na catkiem znudzonych. Byli to swietni
zwiadowcy i kawalerzysci, przede wszystkim ze wzgledu na swoja szybkos¢ i
ruchliwosé. Ale nie interesowato ich nic poza sama walkg -przygotowania wydawaly
im sie stratg czasu. Jeden z nomadéw chrapat tak gtosno, ze jego sasiad kopnat go
pod stotem w kostke. Przebudzony nagle oficer wzdrygnat sie, wypluwajac z siebie
potok przeklenstw.

Jakkolwiek grubianskie byly ich maniery, nomadzi mieli znakomite pojecie o realiach



wojny i intereséw. Jeden z nich pochwycit spojrzenie Thorisina Gavrasa podczas
krotkiej przerwy w ustalaniu szczegoétow. Myslac, ze chciat on dodac¢ jakas uwage,
Imperator zapytat:

—0O co chodzi, Sarbaraz?

—Nie zabraknie nam pieniedzy w potowie wojny? — zapytat z niepokojem Sarbaraz. —
Mysmy walczyli dla waszego Ortaiasa, a on nam dat wiecej obietnic niz ztota, a jego
ztoto tez nic nie warte.

Tak bylo istotnie — Ortaias Sphrantzes fatszowat monety bite w Videssos tak, ze to
co miato by¢ sztukg ztota, bylo ztotem co najwyzej w jednej trzeciej swojej objetosci.

—Bez obawy, zaptacimy wam — powiedziat Gavras. Byt poirytowany. Jego oczy
zwezily sie ze ztosci. — Wiesz, ze nie bijemy tutaj Smieci.

—Jasne, jasne. W miescie. Wyjezdzamy za miasto, od — jak wy to moéwicie? —
skarbca, i co wtedy? Wtedy moze brakuje wam pieniedzy, jak méwie. Moi chtopcy
niezadowoleni, jak sie tak

stanie, mogq odebrac reszte zaptaty w okolicy. — Sarbaraz usmiechnat sie
bezczelnie, ukazujgc krzywe zeby. Khamorthci nie mieli zadnego szacunku dla
farmerow, uwazajac ich jedynie za ewentualne ofiary.

—Na Phosa, powiedziatem, ze wam zaptacimy! — krzyknat Thorisin, tym razem
naprawde

rozzloszczony. — A jesli zaczniecie rabowaé, bandyci, poslemy na was calg reszte
armii i zobaczy

my, jak wam sie to spodobal

Wzigt gteboki oddech, potem jeszcze jeden, prébujgc sie uspokoi¢. Zanim zostat
Imperatorem — pomyslat Marek z aprobata — pozwolitby sobie na prawdziwa
wsciektos¢. Kiedy przeméwit znowu, zrobit to z wystudiowanym opanowaniem.

—Bedziemy mieli mnéstwo pieniedzy na potrzeby armii. A gdyby nawet kampania
trwata dtuzej niz oczekujemy, nie bedziemy musieli wysytaé nikogo po pienigdze do
stolicy, tylko do miejscowej mennicy w... w... — strzelit palcami zirytowany, nie
mogac sobie przypomnie¢ nazwy miasta. Z powotania byt zotnierzem, a nie
finansista. Podatki i dochody byly dla niego tak nudne, jak zaopatrzenie i
rozmieszczenie obrony dla Khamorthéw.

—Kyzikos — podpowiedziata Alypia Gavra. Jak to byto w jej zwyczaju, bratanica
Imperatora siedziata cicho przez prawie calg narade, od czasu do czasu cos sobie



notujac; pisata historie Imperium. Wiekszos¢ oficeré6w w ogdle nie zwracata na nig
uwagi. Przywykli do jej cichej obecnosci.

Co do Marka, to czut on te samg mieszanke tesknoty, winy i odrobiny leku, ktéra
budzita w nim zawsze Alypia. ,,Podobata mu sie" nie bylto tutaj wiasciwym
okresleniem, co wcale nie pomagato jego nieraz burzliwemu pozyciu z Helvis. Co
wiecej, wiedziat, ze jego uczucia byly odwzajemnione, przynajmniej czesciowo. Tu
wiasnie pojawiat sie lek. Jezeli najemnik nie mégt mieé¢ nadziei na posiadanie zamku
w Videssos, co staloby sie z takim, ktéry posiaditby ksiezniczke?

—Mennica w Kyzikos jest niedaleko na potudniowy wschod od Garsavry —
ttumaczyta Sar-

barazowi. — Wiasciwie, najpierw zostata ona zatozona jako centrum wyptat dla
naszych wojsk w

wojnie z Makuran w... niech pomysle... -Jej zielone oczy zamyslily sie. — ...niecale
szescset lat

temu.

Nomada nie byt zbyt szczesliwy, gdy musiat stuchac jakiejkolwiek kobiety — nawet
jesli nalezata do rodziny cesarskiej. Przy ostatnich stowach popatrzyt na nig ze
szczerym niedowierzaniem.

—W porzadku, macie mennice, my dostajemy pienigdze. Po co ze mnie kpi¢. Kto
mégtby

pamietac szes¢ piecio-dwudziestek lat?

Przettumaczyt dostownie system liczbowy swojego jezyka na videssanski. Skaurus
zastanawial sie, co zrobitby z tym Gorgidas. Zapewne powiedziatby, ze odnosi si¢e do
czaséw, gdy Khamorthci nie mogli liczy¢ do liczby wigekszej niz iloS¢ palcéw u rak i
nég. Ale teraz Gorgidas sam widzial mnéstwo Khamorthéw.

—Niech Skotos wezmie tego grubianskiego barbarzynce — ustyszat trybun jednego z
oficerow

Videssos szepczacego do swojego towarzysza. — Czy on watpi w to, co powiedziata
ksiezniczka? Ale Alypia odpowiedziala Sarbarazowi tak uprzejmie, jakby méwita do
jakiegos arystokraty:

—Nie zamierzatam z ciebie kpi¢.

Nie miata w sobie tego goragcego temperamentu Gavrasow, ktory przesladowat



Tfaorisina, a

czasem przejawiat sie takze w wybuchach ztosci jej ojca, Mavrikiosa. Jej rysy
réwniez nie byly tak ostro wyrzezbione, jak oblicza mezczyzn z rodziny cesarskiej,
chociaz miata dosy¢ waska, owalng twarz.

Marek ciekaw bytl, jak tez wygladala jej matka. Zona Mavrikiosa umarta wiele lat
przed tym jak zostat Autokratorem. Bardzo niewielu Videssanczykéw miato zielone
oczy, musiato to pochodzi¢ wiasnie od tej strony rodziny.

—Kiedy zamierzasz przystapi¢ do walki? — zapytat ktos Thorisina.

—Dawno temu — odpart krétko Imperator. —- Oby Onomagoulos mrozit sie¢ w piekle
Skotosa za czas, ktoéry mi zabral, i za wszystkich dobrych ludzi, ktérych zabit. Wojna
domowa to dla kraju podwdjna strata, bo i zwyciezcy, i przegrani nalezg do niego.

—Szczera prawda — wymamrotat Gajusz Filipus, przypominajac sobie swojg wlasng
mtodosé i walki pomiedzy Sullg a zwolennikami Mariusza, nie méwigc o Wojnie
Spotecznej, w ktoérej Rzymianie musieli walczy¢ ze swoimi sprzymierzencami z ltalii.

—Wiesz, ze nie mozemy by¢ gotowi dawno temu — powiedziat gtlosno do Gavrasa.

—Nawet wy, Rzymianie? — odpart z usmiechem Imperator. W jego gtosie byt
nieklamany szacunek. Legionisci nauczyli Videssos wiecej, niz kiedykolwiek
wiedziato o natychmiastowej gotowosci. Thorisin tart reka podbrédek, zastanawiajgc

sie:
—Osiem dni — powiedzial w koncu.

Wsrod oficerow stychaé byto pomruki niezadowolenia. Jeden z Namdalajczykow,
Clozart

Skérzane Spodnie, warknat:

—Réwnie dobrze mozesz prosi¢ o gwiazde z nieba! — Utprand uciszyt go groznym
Spoj

rzeniem. Gdy Imperator spojrzal pytajaco na dowdédce najemnikéw, ten
odpowiedziatl kiwnieciem

gtowy. Thorisin oddat gest, zadowolony; na stowie Utpranda w takich kwestiach
mozna byto po

legac.

Gavras nie klopotal sie pytaniem Rzymian. Skaurus i Gajusz Filipus z satysfakcja



wymienili usmiechy. Mogli by¢ gotowi w ciggu czterech dni i wiedzieli o tym obaj.
Przyjemnie bylo zobaczy¢, ze Imperator tez o tym wiedziat.

Kiedy spotkanie sie skonczyto, Marek miat nadzieje na krotka rozmowe z Alypiag
Gavrg — w zdominowanym przez rézne ceremonie i reguly Videssos, takie okazje
nadarzaly sie zbyt rzadko. Niestety, uczepit sie go Mertikes Zigabenos, gdy
wychodzili przez wypolerowane do potysku brazowe drzwi Sali Dziewietnastu
Tapczanow. Videssanski oficer powiedziat:

—Mam nadzieje, ze jestes zadowolony z kaptana, ktérego ci przystatem.

W kazdych innych okolicznosciach Skaurus odpowiedziatby jakims grzecznym
komplementem.

W koncu, Zigabenos starat sie zrobi¢ jemu i jego ludziom przystuge. Jednak widok
Alypii, oddalajacej sie wraz z wujem w kierunku prywatnych komnat rodziny
cesarskiej, zirytowat go wystarczajaco, by stat sie szczery.

—Nie mogtes znalez¢ kogos, kto by tyle nie pit? — zapytat. Mréz sciagt przystojna
twarz Zigabenosa:

—Z pewnoscia. Najmocniej cie przepraszam — powiedziat. — A teraz, jesli pozwolisz...
— z zimnym, wystudiowanym co do cala ukionem, odsunat sie od trybuna.

Gajusz Filipus podszedt do Marka.

—A temu znowuz na jaki wlaztes odcisk? — zapytal, patrzagc na sztywno oddalajgcego
sie Zigabenosa. — Tylko nie méw mi, ze byles z nim szczery.

—Obawiam sie, ze tak — przyznat trybun. Czasami — pomyslat — nie mozna byto
zrobi¢ gorszego bltedu w stosunkach z Videssanczykami.

Zamieszanie zwigzane z przygotowaniami do wymarszu nie odciggneto legionistow
od ich porannych zaje¢ na polu ¢wiczen. Gdy powrdcili stamtad pewnego dnia,
Marek zastal koszary tak brudne i zagracone, ze nawet obecna przeprowadzka nie
byta tego w stanie usprawiedliwi¢. Rozzloszczony poszedt szukaé Pullo i Worenusza.
Zaniedbanie jakiejkolwiek pracy nie pasowato do nich, nawet gdy byla to praca tak
zniechecajgca jak sprzatanie.

Znalazt ich stojgcych obok siebie na storiicu za jednym z budynkoéw dla kawaleréw.
Porzucili swe raczej sztywne pozy, gdy tylko ujrzeli go wychodzacego zza rogu.
Marek nabrat powietrza, przygotowujac sie do wscieklego krzyku.

Ale Styppes, ktéry siedziat wygodnie w cieniu otaczajacych koszary drzew
cytrusowych, uprzedzit go:



—Co robicie, wy zatosni barbarzyncy!? Natychmiast wracajcie do swoich pozyciji!
Ledwie za

czatem szkicowac!

Skaurus nie zauwazyt wczesniej siedzacego w cieniu kaptana. Odwrécit sie teraz do
niego, ignorujac legionistow.

—A ktéz dat ci panie prawo do odrywania moich zotnierzy od zadan, ktére im
wyznaczylem?

Styppes przymruzyt oczy wychodzac z cienia. W reku trzymat kilka arkuszy
pergaminu i laske

wegla drzewnego.

—Co ma wigeksze znaczenie — zapytat — trywialne sprawy tej egzystenciji, czy tez
chwata Phosa, ktoéra trwa na wieki?

—Ta egzystencija jest jedyna, jaka znam — odparowat trybun. Styppes az cofnat sie z
przerazenia, jakby stal naprzeciwko dzikiej bestii. Uczynit znak stoinca — znak
swojego boga — na pier-

siach i wymamrotat szybko jakas krotka modlitwe przeciwko bluznierstwu Marka.
Skaurus zdat sobie sprawe, ze posunat si¢ za daleko — w oszalatym na punkcie religii
Videssos, taka wypowiedz mogta wywotaé¢ zamieszki. Sprébowat troche zalagodzi¢
swoje stowa:

-0 ile wiem, zaden z tych zotnierzy nie czci Phosa. — Spojrzat na Worenusza i Pullo,
ktorzy

pokiwali nerwowo gtowami, czujac sie niczym w potrzasku, pomiedzy Styppesem a
swoim dowod

ca.
Marek odwrdécit sie znowu do kaptana.
—Do czeg6z wiec sg ci potrzebni?

—Wiasciwe pytanie -powiedzial Styppes przypatrujgc sie trybunowi bez sympatii. —
Cho¢ Skotos z pewnoscig zabierze ich poganskie dusze pod ziemie, do wiecznego
lodu, jednak ich cielesne postacie warte sa utrwalenia. Odnalaztem w nich
podobienstwo do swietych naszego Pana Phosa — Akakiosa i Gouriasa, ktorzy maja
by¢ przedstawieni na ikonach jako mtodzi mezczyzni bez brod.



—Malujesz ikony? — zapytat Marek majac nadzieje, ze nie bylo stycha¢ sceptycyzmu
w jego glosie. Za chwile ten gruby duren powie, ze moze znosi¢ jaja — pomyslat
Marek. Styppes jednak, jak sie wydawato, wzigl: go na serio.

—Owszem — powiedziat, podajac swoje arkusze Rzymianinowi. — Musisz wzigé¢ pod
uwage, ze to tylko ogéine szkice, w dodatku nie najlepsze. Zreszta wegiel tez jest
kiepski. Ci glupcy w klasztorze uzywajg drzewa orzechowego, ale mirt daje lepsza
linie i mniej brudzi.

Trybun prawie nie slyszat narzekan kaptana. Przegladat szybko kawatki pergaminu,
a im wiecej ich widziat, tym jego oczy stawaly sie wieksze. Styppes byt artystg — bez
wzgledu na to, czym jeszcze byt. W kilku oszczednych liniach zawart najbardziej
charakterystyczne rysy Rzymian; silny nos i wystajace kosci policzkowe Pullo,
ciezkie brwi Worenusza, jego inteligentne usta i szrame, ktora pofatdowata
podbrédek.

Pullo takze miat blizny, ale rysunek Styppesa nie pokazywat tego. Przyzwyczajony
do rzymskich portretéw, ktére bywaly brutalnie realistyczne, Marek zapytat:

—Dlaczego pokazates rany jednego z nich, a drugiego nie?

—Swiety Gaurios byt zolnierzem, ktéry cierpiat meczarnie, broniac ottarza Phosa
przed poganami z Khamorth i ma by¢ przedstawiany z zotnierskimi znakami. Akakios
Klimakos jednak zostat stawny dzieki swojemu mitosierdziu i nie miat zadnego
kontaktu z wojna.

—Ale przeciez Pullo ma blizny — zaprotestowat trybun.

—No i co z tego? Sami w sobie, twoi barbarzyincy nic mnie nie obchodza, no bo i
czemu niby powinni? Ale jako wizerunki tych, ktérzy godni byli Phosa, maja jakies
znaczenie. Tam gdzie ich rysy nie pasujg do idealu, czy mam z niego zrezygnowac?
Dla nich? Interesujg mnie swiety Kli-makos i Gourias, a nie twdj Pullo i Worenusz,
czy jak tez tam si¢ nazywaja. — Styppes rozesmiat

sie, rozbawiony takim pomystem.

Jego teoria sztuki byla rézna od wszystkiego, co myslat na ten temat Skaurus, ale
trybun byt zbyt oburzony pogarda kaptana, by sie tym przejmowac.

—W takim razie wyswiadcz mi prosze te uprzejmosc¢, i nie odrywaj ich od
wyznaczonych zadan. Mnie interesuje ich wypetnienie.

—Zuchwaly poganin — powiedzial Styppes, a nozdrza lataly mu ze wscieklosci.

—Wocale nie — odpart trybun, nie chcgc sobie czyni¢ z niego otwartego wroga. — Ale



tak jak ty masz swoje sprawy, ja mam swoje. Twéj Gourias zrozumialby obowigzek,
ktory zotnierz musi wypetni¢ wzgledem swojego dowodcy i szkode, ktéra moze
wynikna¢ z ostabienia jego autorytetu.

Kapfan wygladatl na zaskoczonego.

—Nie oczekiwatbym takiego argumentu od niewiernego — jego oczy byly
przekrwione, ale

przenikliwe.
Marek rozlozyt rece. Cokolwiek, byleby skutecznie — szepnal, ale tylko do siebie.
—No dobrze — powiedziat w koncu kaptan. — Byé moze bylem nieco pochopny.

—Co moi ludzie robig w swoim wolnym czasie, zupetnie mnie nie obchodzi. To ich
sprawa. Jezeli zechcg ci pozowac, z pewnoscig nie bede mial nic przeciwko temu —
powiedziat trybun zadowolony, ze udato mu sie wszystko zatagodzic.

Wyrachowanie pojawito sie na ttustej twarzy Styppesa.
—A co z tobg? — zapytat.
—-Ze mna?

—Tak, wlasnie z toba. Gdy tylko cie zobaczytem wiedziatem, ze bytbys sSwiethym
modelem do portretu swietego Kveldulfa Halogajczyka.

—Swietego kogo? — spytat zaskoczony Marek. Halogajczycy zyli w zimnej krainie,
daleko na pomoc od Videssos. Niektorzy stuzyli jako najemnicy dla Imperium, ale
znacznie czesciej byli najezdzcami i piratami. Skaurus wiedziat, ze czcili oni
wilasnych, posepnych bogéw a nie Phosa.

—Jak Halogajczyk stat sie Swietym w Videssos?

—Kveldulf gtosit prawdziwg wiare za panowania swietej pamieci Stavrakiosa —
Styppes uczynit znak stonca na sercu. — Nauczatl swoich rodakéw w ich skutych
lodem fiordach, ale oni go nie stuchali. Przywigzali go do drzewa i zadzgali
widéczniami, ale on nie bat sie ich broni, wybierajgc Smier¢, ktéra stuzyta chwale
Phosa.

Nic dziwnego, ze Halogajczycy nie przyjeli Kveldulfa — pomyslat trybun. Stavrakios
podbit nalezaca do nich prowincje Agder i Kveldulf musiat im sie¢ wydawacé
zwiastunem kolejnych klesk. Vi-dessos czesto uzywato religii do politycznych celéw.
Skaurus nie zgadzal sie ze sposobem rozumowania Styppesa, ale zamiast tego



powiedziat tylko:
—Dlaczego ja? Nie wygladam przeciez jak Halogajczyk.

—To prawda, wygladasz prawie doktadnie jak Videssanczyk. Tym lepiej. Jestes
blondynem jak te dzikusy z pétnocy i dzieki temu moge tak sportretowaé¢ Kveldulfa,
by jego pochodzenie byto oczywiste nawet dla tych wiernych, ktérzy nie umiejg
czytaé, ale jednoczesnie symbolicznie zaprezentowac jego oddanie prawdziwej
wierze Imperium.

—Och... — Marek chciat podrapa¢ sie po glowie, ale zatrzymat sie¢ w potowie gestu,
nie chcac pokazywaé swojego zmieszania kaplanowi. Zatowat, ze nie ma przy nim
Gorgidasa, ktoéry na pewno potapatby sie w prototypach i symbolach Styppesa —
jezeli ktokolwiek moégt to zrobi¢, to byt to na pewno Grek. Dla konserwatywnych
Rzymian portret byt portretem; nalezalo go ocenia¢ wedtug tego, jak dalece
przypominat oryginat.

Wciaz nieco ogtupialy, przytaknat niewyraznie, gdy Styppes znowu zaczat na niego
naciska¢ w kwestii pozowania i udzielit Worenuszowi i Pullo tylko ¢wierci
reprymendy, na ktérg zastuzyli. Nie dowierzajgc swemu szczesciu, zasalutowali
szybko i znikneli, zanim przestat rozmysla¢ nad stowami kaptana.

Jezeli Kveldulf nauczat tak jak Styppes — pomyslat -jego barbarzynscy rodacy mieli
kolejny dobry powdd, zeby go zabi¢.

Pomimo incydentu ze Styppesem, przygotowania legionistédw przebiegaty catkiem
gtadko. Rzymianie byli starymi wygami, gdy chodzito o zwijanie obozu zimowego, a
pod ich czujnym okiem rekruci, ktorzy dotaczyli do nich odkad legion pojawit sie w
Videssos, tez niezle sobie radzili. Rzymski duch mial potezng moc — nowo przybyli
chcieli dostosowac sie do standardéw ustalonych przez trybuna.

Rezultaty zadowolity nawet Gajusza Filipusa, ktory popedzat cudzoziemcédw nie
mniej niz ludzi pochodzacych z Latinum czy Apuli. Starszy centurion miat na gtowie
stary problem, z ktérym nie moégt sobie tak tatwo poradzié, jak z niepostusznym
zotnierzem.

Trzy dni przed tym, gdy armia Videssos miata opusci¢ stolice, weteran przyszedt do
Marka i stangt na bacznosé. Sam w sobie byt to juz niedobry znak; nie bawit sie w
takie formalnosci, chyba ze zamierzal powiedzie¢ cos, czego jak przypuszczat,
Skaurus wolatby nie styszeé. Gdy trybun zauwazyt, ze jedno oko centuriona byto
podsiniaczone, jego niepokdj wzrést jeszcze bardziej; czy jakis zolnierz byt na tyle
gtupi, zeby porwa¢ sie na Gajusza Filipusa? Jesli tak byto, centurion moégt wiasnie
przyjs¢, zeby zameldowac¢ o smierci legionisty.

—Tak? — zapytal Skaurus, gdy Gajusz Filipus milczat uparcie.



—Panie... — Gajusz Filipus zaczat od tytutu i zamilkt na tak dtugo, ze Skaurus zaczat
sie obawiaé, czy jego pierwsze, pospieszne przypuszczenie nie byto prawda. Wtedy,
jakby zerwala sie w nim jakas tama, starszy centurion wybuchnat:

—Panie, czy nie ma jakiegos sposobu na to, zebysmy mogli zostawi¢ tu te cholerne
dziwki? Mezczyzni byliby bez nich lepszymi zotnierzami, naprawde byliby o wiele
lepsi, nie mysigc o tym, czy sie beda pieprzy¢é w nocy albo czy ich bachory zjadly
obiad.

—Przykro mi, ale nie — odpowiedziat Skaurus natychmiast. Wiedziat, ze Gajusz
Filipus nigdy tak naprawde nie zaakceptowat tego, ze Rzymianie zabierali ze soba
swoje towarzyszki. Bylo to niezgodne z samg tradycja Legionéw, a takze z natura
weterana. Kobiety byly dla niego zwigzane jedynie z szybka przyjemnoscia;
wszystko, co wykraczato poza te przyjemnos¢, zdawalo sie wykraczac takze poza
jego zrozumienie.

Ale zwyczaje Videssos réznity sie od zwyczajow Rzymian. Najemnicy, ktorzy stuzyli
Autokra-torowi, zawsze brali ze sobg zony czy kochanki, gdy rozpoczynali jakas
kampanie.

Marek czul, ze nie jest w stanie odmoéwi¢ swoim ludziom przywileju, ktérym cieszyta
sie reszta armii.

—Cos nie wyszito jak trzeba?

—Jak trzeba?! — wykrzyknat Gajusz Filipus sfrustrowany, akcentujgc wyraznie kazda
gtoske. — Ani jedna pieprzona rzecz nie idzie jak trzeba z tymi idiotkami, a jesli juz, to
one spartaczg jg z powrotem, tylko dla zabawy. Skaurus, powinienes byt widzie¢, co
ta ges, ktéra mi to podarowata — ostroznie dotknat policzka — chciata zrobié.

—Powiedz mi. — Marek wiedzial, ze starszy centurion musiat wyladowac jakos ztos¢ i
byt

gotow go wystuchaé. — Dzieki jednemu z niezwyklych cudéw Jowisza, tej dziwce,
Myrrh — jest

kobieta Publiusza Flakusa, gdybys nie wiedziat — udato sie w ciggu pieciu dni
spakowacé swoje

rzeczy do trzech toreb, kazda z nich jest wystarczajgco duza, zeby ztamacé¢
najsilniejszego osla, jaki

sie kiedykolwiek urodzit. Ale to by jeszcze uszilo, przynajmniej byta spakowana. Ale!
Ale wtedy jej



,male kochanie" wymyslito, ze chce cukierka — i niech bogowie utna mi jadra, jesli
nie wywalita

wszystkich swoich smieci na podioge, az znalazta cukierek miodowy. Ja na to
wszystko, rozumiesz,

patrzylem. Zajelo to przynajmniej kwadrans -tyle jej datem. To wlasnie wtedy
zarobitem tego

siniaka.

Gdy Gajusz Filipus wrzasnal na polu éwiczen, tynk osypywat sie ze scian. Skaurus
pomyslat, ze Myrrha musiata by¢ naprawde dziewczyng z charakterem, skoro to
wytrzymala. Starszy centurion, przyzwyczajony do ostrej dyscypliny legionu, dawno
juz zapomniat o fagodniejszych sposobach zwracania komus uwagi. Co gorsza, byt
wsciekly, gdy mu sie przeciwstawiano, a on nie mogt sie za to zemscicé.

—No juz, nie przejmuj sie tym — powiedzial Marek. Objat starszego centuriona
ramieniem. — Wykonywates swdj obowigzek i to bytlo w porzadku. Chyba nie warto
pozwalaé, zeby ktos, kto jest ignorantem i cywilem, rozpraszat cie?

—Jasne, cholera, ze warto — burknat. Skaurus tylko lekko sie skrzywit; to
opanowanie zawdzi-

eczal wyciszajgcej mocy stoicyzmu.

Pomimo tego ataku wscieklosci weterana, i w duzej mierze dzieki jego pracy,
legionisci byli gotowi na dlugo przed terminem wyznaczonym przez Thorisina.
Jednak dzien ten minat, a armia wciaz nie wyruszata. Cho¢ niektére oddzialy —
gtéwnie najemnicy z Khamorth, a takze kilka vi-dessanskich jednostek — wcigz nie
byly gotowe, gtldbwnym powodem opéznienia byt fakt, ze statki nie nadawaly sie
jeszcze do tego, by je przetransportowaé¢, pomimo wysitkow i najlepszych checi
dowddcy floty Tarona Leimmokheira.

Rewolta Onomagoulosa skutecznie rozbita flote Videssos; takze i tutaj jej
konsekwencje byly widoczne.

—Leimmokheir chyba znowu chce si¢ znalez¢ w wiezieniu — smial si¢ Senpat Sviodo,
ale zart

zawieral w sobie nieco prawdy. Leimmokheir spedzit w wiezieniu wiele miesiecy, gdy
Thorisin

Gavras uwazal go, niestusznie, za jednego z uczestnikdw morderczego spisku.
Gdyby naprawde za



wiodt skorego do gniewu Imperatora, mogtby tam powrécié.

Okrety przeréznej wielkosci i ksztaltéw — od wielkich, rozbudowanych
transportowcow, ktore zwykle przewozily ziarno, po mate rybackie todzie —
gromadzily sie w portach Videssos. Wydawalo sie, ze w stolicy jest tyle samo
zeglarzy co zotnierzy. Marynarze, z ktérych niemal wszyscy byli Videssanczykami,
zaludnili tawerny i jadlodajnie miasta. Scierali sie z najemnikami; czasami dla zabawy,
czasami zupetnie powaznie.

Marek myslat o Viridoviksie i zastanawiatl sie, jak tez zniést on zegluge do Pristy.
Gdyby poryw-czy Celt wiedziat co traci, z pewnoscig wolatby wréci¢, nawet gdyby
musiat to zrobi¢ wptaw — wiadomo bylo, ze nigdy nie opuscit ani nie wycofat sie z
zadnej knajpianej awantury.

Przy takiej ilosci okretéow stloczonych w dokach Videssos, wprost przylegajacych
do siebie burtami, przybycie jednego wiecej kupca z Kypas w ziemiach zachodnich
nie powinno byto zrobi¢ zadnej réznicy. Ale ten okret zawieral cos wiecej niz tadunek
wina; wiadomosci, ktore przywiozt, rozeszly sie po miescie lotem bltyskawicy. Gdy w
Videssos dwéjka ludzi o czyms sie dowiedziata, wiedziato o tym wkrétce cale miasto.

Phostis Apokavkos przyniést nowiny do koszar legionistéw. Byt zawsze dobrze
zorientowany, zarabiajgc na zycie w ztodziejskiej dzielnicy miasta, zanim zostat
przygarniety przez Rzymian. Teraz wpadt jak szalony do srodka, z wsciekloscig
wypisang na jego pociaglej twarzy.

—Niech szlag trafi plugawych cudzoziemcéw! — krzyczat.

Gtowy poderwaly sie do gory, rece instynktownie siegnety po bron. Videssos byt
kosmopolityczne, a zarazem ksenofobiczne; krzyk taki jak ten, zbyt czesto byt
hastem podrywajacym mottoch do walk. Zotnierze uspokoili sig, gdy zobaczyli, ze byt
to tylko Apokavkos i przeklinali go za ten nagty alarm.

—Czy nas tez masz na mysli, Phostis? — zapytat tagodnie Skaurus.

—Co? Och, nie panie! — odrzekt Apokavkos, zszokowany. Jego reka powedrowata do
gory w eleganckim pozdrowieniu legionistow. Czasami byt on — pomysilat trybun —
bardziej rzymski niz sami Rzymianie. Dali mu szanse, ktorej inaczej nigdy nie miatby
na swojej farmie na dalekim zachodzie czy w stolicy, a w zamian zyskali jego peine
oddanie. Teraz golit sie jak Rzymianie, przeklinat po tacinie, i jak wszyscy rekruci,
ktoérzy dotaczyli do ludzi Marka w Videssos, nosit znak legionéw na rece.

—To ci znienawidzeni przez Phosa heretycy z Namdalen, panie — zaczat wyjasniaé. W
pewnych kwestiach wcigz byt Videssanczykiem.

—Ludzie Utpranda? — niepokdj na nowo ogarnat Marka, tak jak i jego zotnierzy.



Rzymianie zajmowali si¢ juz zamieszkami, rozdzielajac miejskie pospolstwo i ludzi z
Ksigestwa. Byt to taki rodzaj stuzby, na mysl o ktérym kazdemu zotnierzowi robito sie
niedobrze.

Ale Apokavkos pokrecit glowa.

—Nie, to nie ci pluskwiarze; dookola jest wystarczajgco duzo uczciwych ludzi, zeby
utrzymac ich w porzadku. — Splunat z obrzydzeniem na podtoge. — To banda Draxa.

—0O czym ty mowisz?! Wydus to z siebie, cztowieku! — zawolali legionisci, ale Marek
czul, jak cierpnie mu skoéra. Miat straszliwe uczucie, ze wie, co teraz ustyszy.

—To skurwysynski pirat — méwit Apokavkos. — Wystaé go za Ciesnine Bydta, zeby
uciszyl rebelie, a juz mu sie wydaje, ze jest krélem. Ten géwnojad, ten pomiot
Skotosa zabral nasze ziemie na zachodzie!



Ziemia! — zawotat obserwator z bocianiego gniazda, wysoko na maszcie
»Zdobywcy".

—Och, chwala niech bedzie bogom! — wykrzyknat Viridoviks. — Juz myslalem, ze
zapomnieli o tym stowie.

Rumiana zazwyczaj twarz Gala byta teraz blada i Sciaggnieta bélem. Zimny pot
pozlepiat jego rude wilosy i diugie wasiska. Trzymajac sie kurczowo relingu na prawej
burcie ,,Zdobywcy", czekat az dopadnie go nastepny atak morskiej choroby.

Nie musiat czeka¢ dtugo. Podmuch wiatru przyniost ze sobg smréd gorgcego oleju i
smazonych ryb z kuchni na rufie statku. Wywotato to nowy paroksyzm wymiotéw. Po
twarzy sptywaly mu izy.

—Juz trzeci dzien! Bylbym zimnym trupem, gdyby to mialo trwac¢ tydzien.

W swym udreczeniu mowit po celtycku, a tego jezyka nikt na pokiadzie — w calym
tym swiecie

—nie rozumiat. To jednak nie dlatego zatoga statku i dyplomaci, ktérym towarzyszyt,
przygladali mu sie z ciekawoscia i wspoétczuciem. Wody Morza Videssanskiego byly
prawie nieruchome i to, ze ktos byt w stanie zachorowaé przy takiej swietnej
pogodzie, graniczyto z cudem. Viridoviks przeklinat swoj staby zotadek, ale przerwat,
gdy ten znowu zaczat wyprawiaé harce.

Z kuchni wytonit sie¢ Gorgidas, trzymajacy w rekach mise parujacego obficie rosotu
wotowego. Grek mogt twierdzié, ze porzucit medycyne dla historii, ale w gltebi serca
wcigz byt lekarzem. Niepokoit go kiepski stan Viridoviksa tym bardziej, ze zupetnie
nie rozumiat tej stabosci tryskajgcego zazwyczaj zdrowiem Gala.

—Masz, wypij to — powiedziat.

—Wez to ode mnie — skrzywit sie Viridoviks. — Nie chce.
Gorgidas zgromit go wzrokiem. Jezeli cokolwiek w swiecie
mogto wzbudzié¢ jego gniew, to byl to Swiadomie gtupi pacjent.

—Wolisz zamiast tego rzygaé powietrzem? Nie przestaniesz, dopoki nie wptyniemy
do portu; lepiej by byto, zebys miat co z siebie wypluwaé.

—Jasne, jak i to, ze morze to pieprzone, znienawidzone przez bogéw miejsce —
powiedzial Gal, ale pod nieubtaganym spojrzeniem Gorgidasa wysiorbat caly rosét.



Kilka minut pézniej zwrécit morzu wiekszos¢ z tego, co wypit.

—Ale syf. Niech smierdzgce géwno pochtonie tego gnojka, co wymyslit okrety. To
wstyd, ze jestem na jednym z nich z powodu kobiety!

—A czego bys chcial po tym, jak datles kosza kochance Imperatora? — zapytat
Gorgidas retorycznie.

Bezmysinosé Viridoviksa w tej kwestii naprawde go zloscita. Komitta Rhangawe
miata temperament wystarczajgco goracy, by smazy¢ na nim migso, a gdy Viridoviks
nie chciat porzuci¢ dla niej innych swych kobiet zagrozita, ze pdjdzie do Thorisina
Gavrasa i powie mu, ze Gal jg zgwalcit; stad jego nagly wyjazd z Videssos.

—Tak, pewnie masz racje, nauczycielu, ale nie musisz mi tu prawi¢ kazan. — Zielone
oczy Cel

ta zmierzyly Gorgidasa zimnym spojrzeniem. — Przynajmniej nie uciekam przed
samym soba.

Lekarz odchrzaknat. Riposta Viridoviksa byta zbyt celna i zbyt prawdziwa, by mégt
ja spokojnie zignorowaé€. Gal byt barbarzynca, ale na pewno nie byt glupcem. Po tym
jak Kwintus Glabrio zmart na rekach Gorgidasa, pasja i tres¢ jego zycia wydata mu
sie do niczego nie przydatna. Jaki byt z niego pozytek — myslat gorzko — skoro nie
umiat uratowaé¢ kochanka? Historia sprawiata wrazenie, ze jest ciekawym zajeciem,
nie wymagajacym jednoczesnie zbytniego zaangazowania.

Watpit, czy potrafitby to wyttumaczy¢ Galowi i nie bardzo tez chciat. W kazdym
razie, jedno

zdanie Viridoviksa podsumowato az nazbyt dobrze wszystkie jego przemyslenia.

Arigh, syn Arghuna, przeszedt przez pokiad i dotgczyt do nich, co uwolnito
Gorgidasa od rozmyslan. Nawet ten nomada z dalekiego stepu za rzeka Shaum czut
sie na morzu catkiem dobrze.

—Co z nim? — zapytal ostrym, przycietym przez obcy akcent videssanskim.

—Nie za dobrze — odpart szczerze Grek. — Ale jesli juz widaé ziemie, bedziemy w
Prista jeszcze dzis po potudniu, a to go powinno wyleczy¢.

Ptaska, sniada twarz Arigha jak zawsze pozostata niewzruszona, ale jakies
podstepne pytanie czaito sie w jego skosnych oczach.

—Kon tez sie kolysze, Viridoviksie. Czy ty na koniu tez tak chorujesz? Przed nami
wiele dni jazdy.



—Nie, nie bede chorowal, ty wezu z Arshaum — odpowiedz Viridoviksa okraszona
byta przeklenstwem pod adresem przyjaciela — Gal wiozyt w nie calg energie, jaka mu
jeszcze zostata. Na koniec dorzucit: — A teraz wynocha, bo wyrzygam si¢ na twoje
sliczne skérzane buciki.

Arigh oddalit sie, chichoczac.

—Konska choroba — mruczat Viridoviks. — Takie stowa mogg przyprawié¢ cztowieka o
zimne dreszcze. Epona i jej klacz nie pozwolityby na to.

—To twoja celtycka bogini koni? — zapytat Gorgidas, jak zawsze zainteresowany
tego rodzaju szczegétami.

—Ta sama. Skladam jej ofiary wystarczajaco czesto, cho¢ prawde moéwiac, nie
robitem tego odkad jestesmy w Imperium. — Gal miat zafrasowang mine. —
Powinienem to chyba nadrobi¢, kiedy tylko doptyniemy do Pristy. Jesli dozyje.

Prista byla miastem kontrastow, straznicg Imperium na skraju nie konczacego sie
morza traw. Liczyla sobie niecale dziesie¢ tysiecy mieszkancéw, ale mogta sie
poszczyci¢ fortyfikacjami wyzszymi i mocniejszymi niz jakiekolwiek inne miasto w
Videssos — oprécz stolicy, oczywiscie. Dla Imperium byt to punkt obserwacyjny
kontrolujacy caly step; miejsce, z ktérego mozna byto manipulowaé plemionami
koczownikéw Khamorth czy to podpuszczajac je na siebie, czy tez wciggajac do
stuzby Imperium. Ludzie réwnin potrzebowali miasta, by mieli gdzie wymienia¢ miod,
ttluszcz, wosk, futra i niewolnikéw na pszenice, sél, wino, jedwab i pachnidta z
Videssos. Wielu nomadoéw z zawiscia patrzyto na to bogactwo, jak tez i na sama
twierdze, a wysokie mury nie zawsze byly w stanie ich powstrzymaé. Przeszios¢
Pristy byla wiec naprawde burzliwa.

W obrebie muréw zas mozna byto znalez¢ budynki wszelkiej masci i rozmiarow.
Okazate domostwa z podwérzami, zbudowane z miejscowego szarobragzowego
kamienia w klasycznym vides-sanskim stylu, staly obok chwiejagcych sie drewnianych
szop i ziemianek skleconych z kawatkéw

stepowej darniny. Na nie zabudowanym jeszcze terenie wyrastaty, niczym jakies
gigantyczne muchomory, namioty nomadoéw pokryte skérg lub farbowanym filcem.

Cho¢ w Prista znajdowat si¢ wojskowy garnizon i gubernator z Imperium, wieckszos¢
populacji miasteczka pochodzita z rownin. Nawet portowi wiéczedzy, cho¢
przewaznie ubrani byli w Lniane tuniki i spodnie zamiast stepowych futer i skor,
wygladali na typowych Khamorthéw — krepi, niezbyt wysocy, z wielkimi,
rozwichrzonymi brodami. Zaden z nich nie rozstawat sie takze z niska, futrzana
czapa, ktére nomadzi nosili w kazda pogode.

Kiedy Pikridos Goudeles poprosit jednego z nich, by pomégt mu zaniesé bagaze do



gospody, ten nawet nie drgnatl. Zaskoczony Goudeles zmarszczyt brwi.

—No tak, musiatem akurat trafi¢ na gluchoniemego — powiedziat i odwrécit sie do
innego proézniaka, ktéry wystawiat szeroka, wiochata piers do stonca. Mezczyzna
zignorowat go zupetnie.

—Na Phosa, czy to kraj gluchych? — zawotat biurokrata wyraznie rozztoszczony. W
Videssos przywykt do tego, ze ustugiwano mu bez najmniejszej zwloki.

—Postuchaja mnie! Niech mnie porwa demony, jesli ich do tego nie zmusze —
powiedziat Arigh, ruszajgc w strone grupy nomadéw. Ci spojrzeli na niego groznie;
Khamorthti i Arshaumi nigdy nie darzyli sie sympatia.

Lankinos Skylitzes dotkng ramienia Arigha. Oficer byt cziowiekiem matoméwnym i
nie przepadatl za Goudelesem. Z checiag patrzytby, jak gryzipiérek robi z siebie
gtupca. Ale Arigh mégt wszcza¢ béjke, a tego Skylitzes na pewno nie chcial.

—Pozwdl mnie to zrobié¢ — powiedziat, i tym razem on pomaszerowat w strone
widéczegow. Starzy portowi wyjadacze obserwowali go ze stoickim spokojem.
Skylitzes byt wielkim mezczyzna, o solidnej, zotnierskiej budowie ciata, ale byto ich
wystarczajgco wielu, by poradzi¢ sobie i z nim, i z jego towarzyszami. | w dodatku
kumat sie z Arshaumami. Ale grozne miny zamienily si¢ w grymasy zaskoczenia,
kiedy przemoéwit do nich w ich wiasnym jezyku. Po kilku sekundach czterech
mezczyzn podskoczyto do pakunkow i wzieto je na ramiona. Tylko Arigh sam nidst
swoj bagaz i zdawat sie z tego zadowolony.

—To musi byé bardzo przydatne, kiedy czlowiek moze sie dogadaé¢ z innymi
wszedzie gdzie tylko pojedzie — z podziwem powiedziat do Skylitzesa Viridoviks. Gal
powoli dochodzit do siebie. Jak mityczny olbrzym Antaios — pomyslat Gorgidas —
czerpat site z kontaktu z ziemia.

Oszczedny nawet w gestach Skylitzes skingt tylko glowa. Problem komunikowania
sie z innymi nacjami wcigz jednak nurtowat Viridoviksa, bo teraz zwrécit sie do
Greka.

—Jak bedziesz pisat te swoja histori¢, Gorgidas, kochanie, czy nie chcialbys, zeby
wszyscy

moéwili twoim jezykiem, i zebys mogt im zadaé wszystkie te pytania, co ci sie tluka
po gtowie?

Gorgidas zignorowat sarkastyczny ton Viridoviksa, ale jego stowa poruszyly w nim
czulg strune.

—Na bogéw, Galu, bytbym szczesliwy, gdyby ktokolwiek w tym zafajdanym swiecie



mowit

moim j ezykiem; nawet ty. Jestesmy tutaj jak najblizsi krewni, ale nie moge z toba
porozmawia¢ po grecku, tak jak ty nie mozesz méwié¢ do mnie po celtycku. Czy to
ciebie nie ztosci — zawsze tylko tacina albo videssanski?

—Zlosci — przyznat od razu Viridoviks. — Nawet Rzymianie majg lepiej niz my, bo maja

siebie i moga gada¢ miedzy sobga kiedy chca. Prébowatem nauczyé moje
dziewczynki celtyckiego,

ale one w ogole nie myslg o takich rzeczach. Zdaje sie, ze wybratem je tylko dlatego,
ze tak dobrze

spisuja sie pod kocem.

No i zostales sam — pomyslat Gorgidas. Jakby potwierdzajac jego domysty, Gal
zaczat nagle glosno recytowac jakis poemat w swoim ojczystym jezyku. Arigh i
Videssanczycy gapili sie na niego ze zdumieniem. Miejscowi tragarze przez cata
droge rzucali mu ukradkowe spojrzenia, zaciekawieni jego jasng, piegowata cerg i
ognistymi wlosami. Teraz odsuneli sie troche, byé moze obawiajac sie, ze wymawia
jakies zaklecie.

Viridoviks przeleciat przez pie¢ albo szes¢ zwrotek. Potem zajaknat sie i zamilkt, po
to tylko, by wyplu¢ z siebie stek przeklenstw — celtyckich, tacinskich i videssanskich.

—Hanba! Zapomniatem reszte — powiedziat zatosnie i zwiesit smutno glowe.

Po szerokich ulicach stolicy, wyktadanych kocimi tbami lub kamiennymi ptytami, i
po jej wydajnym systemie kanalizacyjnym, Prista byfa dla nich swego rodzaju
szokiem. Gtéwna ulica miasta, pokryta dobrze ubitg ziemia, wita sie zygzakiem
niczym parkowa alejka i niewiele od takiej byla szersza. Srodkiem drogi sptywaty
scieki. Gorgidas widzial nomade rozpinajgcego spodnie i sikajgcego na poboczu —
nikt nie zwracat na niego uwagi.

Grek pokrecit gtlowa. W Elis, gdzie dorastat, takie rzeczy byly czyms normalnym.
Okrzyk ,,Exi-to! Uwaga, jedziemy!", uprzedzat przechodnioéw, ze zaraz wylany
zostanie do rynsztoku kolejny tadunek pomyj. Rzymianie, tak jak i Videssanczycy
zyjacy w wiekszych miastach, mieli lepsze pojecie o higienie i kanalizacji. Jednak
tutaj, na granicy cywilizowanego swiata ludzie nie dbali o takie rzeczy —i z
pewnoscig stono za to ptacili, zapadajgc na ré6zne paskudne choroby.

No i co z tego? — pomyslat Gorgidas. Maja przeciez kaptanéw-uzdrowicieli, ktérzy
mogaq sie tym zajaé. Zaraz jednak zaczat si¢ nad tym zastanawiaé; sadzac z tego, co
tu widzial, wiekszos¢ Pri-stan podtrzymywata swoje zwyczaje z rownin i



prawdopodobnie nie czcita Phosa. Spojrzat w kierunku swiatyni boga Videssos.
Wyblakie kamienie i zamazane przez deszcz linie zdawaly si¢ swiadczyé o tym, ze byt
to jeden z najstarszych budynkéw w miescie, ale pokrywaly jg takze zasniedziale
smugi zapomnienia. Skylitzes takze to dostrzegt i zmarszczyt brwi.

Jezeli Pikridos Goudeles czut jakikolwiek smutek czy skonsternowanie na widok
optakanego stanu swiatyni, to zupetnie nie dat tego po sobie poznaé. Ale rozgadat
sie, kiedy zobaczyt wnetrze gospody, ktora miejscowi polecili przez Skylitzesa jako
najlepsza w Prista.

—Co za okropna speluna! Widziatem kurniki, ktére byly lepiej utrzymane niz ta nora.

Dwoéch klientédw gospody rzucito mu grozne spojrzenia — Gorgidas pomyslat, ze
rozumiejg pewnie videssanski. Wiasciwie Grek zgadzatl sie z Goudelesem. Szynk byt
maly, bez zadnych prawie sprzetéw i nie sprzatany chyba od dziesiecioleci. Sadza
pokrywala sciany tam, gdzie umieszczone byly zwykle pochodnie. Wszystko
cuchneto dymem, stechlym, starym winem i jeszcze starszym potem.

Klientela lokalu ani na jote nie odbiegata od tego standardu. Dwa czy trzy stoly
oblegane byly przez typkow, ktérzy mogli by¢é rodzonymi braémi portowych
witéczegow. Szesciu Videssanczykow pito osobno. Cho¢ wiekszos¢é z nich miata juz
na pewno okolo czterdziestki, byli krzykliwi i ubierali sie¢ w workowate tuniki, jak
wielu sposréod mtodych ulicznych totrzykoéw. Kazdy z nich zdawat sie nosi¢ na
dioniach i na szyi calg fortune w ztocie. Mowili glosno i gwaltownie, najczesciej
postugujac sie slangiem ze stolicy.

Viridoviks mruknat po facinie:
—Z nimi zagratbym tylko swoimi wiasnymi kos¢mi.

—Rozpoznaje ztodziei, gdy tylko ich zobacze. Nawet bogatych ziodziei —
odpowiedzial mu Gorgidas w tym samym jezyku.

Jezeli i gospodarz zajmowat sie kradzieza, to wydawat swoje pienigdze gdzie indziej.
Byt to niski, tegi mezczyzna, a jego posepne usta i podejrzliwe oczka zadawaly ktam
wszystkim opowiesciom o sympatycznych, rubasznych grubasach. Pokdj na pietrze,
ktéry niechetnie oddat postom z Videssos, z trudem miescit pie¢é wypchanych
materacow przyniesionych wczesniej przez stuzagcego. Goudeles zaptacit tragarzom,
a gdy ci juz odeszli, rozwalit si¢ na sienniku — najgrubszym, jak zauwazyt Gorgidas —
i wybuchnat Smiechem. W odpowiedzi na zaciekawione spojrzenia towarzyszy,
powiedzial:

—Pomyslatlem sobie wlasnie, ze jezeli to jest najlepsza gospoda, jaka ma do
zaoferowania Pri-sta, to niech mnie Phos zachowa od najgorsze;.



—Ciesz sie tym co masz, péki mozesz — doradzit mu Skylitzes.

—No nie, grubas ma racje — powiedziat Arigh. Goudeles, ktéry wypakowywat wiasnie
sSwieze ubranie, nie wygladat na zachwyconego jego poparciem, jezeli mozna to byto
tak nazwac¢. Arshaum kontynuowal: — Nawet najpiekniejsze miasto jest wiezieniem i
tylko w stepie cztowiek moze oddychaé swobodnie.

Ktos zastukat cicho do drzwi. Byt to zotnierz. Jak wiekszos¢ tutejszych
mieszkancoéw, wygladat na potomka nomadéw, bedac barczystym mezczyzng o
sniadej cerze i krzaczastej brodzie. Ale zamiast kubraka z wygotowanej skoéry nosit
metalowa kolczuge i mowit plynnie po videssansku.

—Jestescie panowie ze ,,Zdobywcy", poselstwo do Arshaum? — Uklonit sie, gdy
przytakneli.

—Jego Ekscelencja hypepoptes Methodios Sivas pozdrawia was i prosi, abyscie
zechcieli spotkac¢

sie z nim dzis, o zachodzie stonca. Przyjde wtedy ponownie, by zaprowadzi¢ was do
jego rezyden-

cji. — Pochylit glowe raz jeszcze, zasalutowatl i odszedt tak szybko, jak sie pojawit.
Jego buty walily gtosno o waskie kamienne schodki.

—Czy ten hype jak mu tam, to jakis czarodziej? Skad mogt wiedzieé, ze tu jestesmy,
prawie zanim si¢ pojawilisSmy? — wykrzyknat Viridoviks. Widziat juz wystarczajaco
wiele magii w Imperium, by zadaé to pytanie zupetnie powaznym tonem.

—Ani troszeczke — odpart Goudeles, podsmiewajac sie z jego naiwnosci. — Réwnie
pewne jak to, ze stonce Phosa wschodzi na wschodzie jest, ze jeden z tych leniwych
kolegoéw z portu pracuje dla niego.

Gorgidas, ktéry o wiele lepiej niz Gal znat si¢ na sztuczkach réznych gubernatoréw,
sam doszedt do tego juz wczesniej, ale teraz, gdy jego przypuszczenia zostaly
potwierdzone, czut dodatkowg satysfakcje. Gidwnym zadaniem Sivasa bylta
obserwacja tego, co sie dzieje na rowninach. Jezeli kontrolowat je réwnie doktadnie,
jak robit to w swoim wlasnym miescie, interesy Imperium byly tutaj bezpieczne.

Methodios Sivas byt zaskakujagco mtody — nie mégt mie¢ wiele ponad trzydziestke.
Nieco za duzy nos sprawiat, ze wygladat sympatycznie i swojsko, ale miat w sobie
wystarczajgco duzo energii i inicjatywy, by pasowaé jednoczesnie do tych
niespokojnych okolic. Na poczatek huknat Arigha w plecy, wykrzykujac:

—Czyz to nie syn Arghuna? Znowu kazesz mi stawia¢ wartownikéw przy studniach?
Arigh zachichotal, co w jego ustach mogto by¢ niepokojacym dzwiekiem.



—Nie ma potrzeby. Bede spokojny.

—Lepiej, by tak byto. Dla nas obu. Upewniwszy sie, ze kazdy z jego gosci ma petny
puchar wina, Sivas wyjasnit:

—Kiedy ten diabelski pomiot przejezdzat tedy w drodze do stolicy, wrzucit po garsci
ropuch do

kazdej studni w miescie.

Lankinos Skylitzes wygladat najpierw na zszokowanego, potem jednak wybuchnat
smiechem. Goudeles, Viridoviks i Gorgidas patrzyli na niego skonsternowani.

—Nie rozumiecie? — zapytat Sivas, po czym sam sobie odpowiedziatl. — Nie, pewnie ze
nie rozumiecie. Skad moglibyscie o tym wiedzie¢? Nie stykacie sie przeciez z
barbarzyncami na co dzien. Czasami zapominam, ze to ja mieszkam na skraju swiata,
a nie Imperium. Krétko méwiagc, wszyscy Khamorthci Smiertelnie boja sie zab. Nie pili
sSwiezej wody przez trzy dni!

—He, he, he? — rozesmiat si¢ Arigh, przypominajgc sobie swoj zart. — Wiesz dobrze,
ze to nie wszystko. Zapfacili Videssanczykom, zeby zabili wszystkie te mate bestyjki,
a potem sami juz musieli przy kazdej studni ztozy¢ w ofierze jedng czarng owce, bo
inaczej nie bylyby oczyszczone.

A wasz kaptan Phosa prébowat ich powstrzymaé¢, bzdurzac cos o poganskich
obyczajach. To byto wspaniale.

—To bylo okropne — odparowat Sivas. — Jeden z klanéw spakowat skéry warte dobre
piec
tysiecy sztuk ziota i wrécit na step. Kupcy wsciekali sie przez miesigc.

—Zaby, tak? — upewniat sie Gorgidas, gryzmolac jakas notatke na skrawku
pergaminu. Hype-

poptes zauwazyt to i spytat go, po co to robi. Z pewnym wahaniem Gorgidas
powiedzial mu o

historii, ktéra przyjechat tu pisa¢. Sivas zaskoczyt go nieco, kiwajgc gtowa ze
zrozumieniem i zada

jac kilka inteligentnych pytan. Pod rubaszng powierzchownosciag kryt si¢ btyskotliwy
umyst.

Gubernator miat takze inne zainteresowania, i to dosy¢ niezwykle jak na cztowieka



zyjacego niemal na stepie. Cho¢ jego rezydencja, ze swoimi grubym murami, waskimi
oknami i drzwiami obitymi mocnym zelazem, mogta w razie potrzeby stac¢ sie forteca,
ogrod, ktéry rozkwitat bujnie w podworzu, zachwycat feerig barw. Malwy i ré6ze rosty
w eleganckich rzgdkach. Doskonale utrzymane byly takze zéite i lawendowe
Iwiepyszczki, ktére dla Gorgidasa byly swiadectwem niezwyktych umiejetnosci
zarzadcy. Niskie rosliny o zabkowanych, zielonobrgzowych lisciach, pasowaly raczej
do wilgotnych laséw lub gérskiego zbocza, a nie tutaj, do stepowej juz przyrody.

Sivas, odizolowany od wydarzen w stolicy, zagdny byt wiesci, ktore przywiezli ze
sobg postowie. Krzyknat z satysfakcja, gdy dowiedziat sie jak Thorisin Gavras
odzyskat kontrole na morzu, pokonujac sity rebeliantéw dowodzone przez Baanesa
Onomagoulosa i Elissaiosa Bouraphosa.

—Niech pieklo pochtonie zdrajcéw — moéwit. — Od dwoch miesiecy przesytam
wiadomosci na kazdym okrecie ptynagcym do stolicy; musieli je wszystkie zatopi¢. To
zbyt ditugo, biorgc pod uwage, ze Avshar jest na wolnosci.

—Jestes pewien, ze to wlasnie on? — zapytat Viridoviks. Sam dzwiek tego imienia
zdolny byt oderwa¢ go od flirtowania z jedng ze stuzagcych gubernatora. Hypepoptes,
ktory byt kawalerem, zatrudniat kilka bardzo urodziwych kobiet, nawet jesli ich
pochodzenie czynito je nieco zbyt krepymi, by odpowiadaly videssanskim ideatlom
piekna.

Zaloty Gala zdawaly sie go w ogdle nie obchodzi¢, cho¢ sam Viridoviks przyciggat
jego uwage od momentu, gdy tylko go ujrzal. Ludzie tej postury i urody nalezeli do
rzadkosci miedzy ludami, ktore znali Videssanczycy, a jego melodyjny akcent byt juz
zupetnie dziwny.

Teraz odpowiedziat mu pytaniem na pytanie:

—A kto tak okrywa sie bialymi szatami, ze nie wida¢é mu nawet oczu? A kto burzy
spokdj wokét siebie, tak jak wiatr burzy fale na morzu? A kto w krainie kucykow
jezdzitby na wielkim, czarnym koniu? Na réwninach tylko to ostatnie wystarczytoby,
zeby go poznac.

—No tak, to z pewnosciag ten gnojek — zgodzit sie Viridoviks. — M6j celtycki miecz
powinien wystarczyé, zeby uwolni¢ te jego parszywa dusze.

Methodios Sivas sceptycznie podnidst brwi, ale Gorgidas wiedzial, ze Viridoviks nie
rzuca stow

na wiatr. Jego miecz byt identyczny z tym, ktéry nosit Skaurus, oba zas zostaly
wykute i pokryte zakleciami przez galijskich druidéw i oba mialy potezng moc w tej
krainie magii i czarno-kseznikéw.



—Jeszcze jedna wiadomos¢ dotarta do mnie, odkad wystalem ostatnie pismo do
Videssos —

powiedziat Sivas. Sgdzac po glosie, byla to wiadomos¢, ktorej wolatby raczej nie
ustyszeé. Zrobit

kréciutka pauze, zanim zaczat mowic dalej: — Musicie zrozumie¢, ze to tylko plotka,
ale méwi sie

coraz czesciej o tym, ze Yaratesh potaczyt sie z waszym przekletym magiem.

Gorgidas znowu czul, ze cos waznego uchodzi jego uwagi i znowu Goudeles i
Viridoviks byli tak samo zdezorientowani. Nawet Arigh spogladat na gubernatora
niepewnie. Skylitzes jednak dobrze znat to imie.

—Banita — powiedazial, i nie byto to pytanie.
—To tylko pogtoski, rozumiesz? — powtorzyt Sivas.

—Niech Phos sprawi, zeby takimi pozostaly — odrzek! Skylitzes i uczynit znak stoinca
na piersi. Widzac ogtupiate miny swoich towarzyszy, wyjasnit: — Ten cztowiek jest
bardzo niebezpieczny i przebiegly, a jego jezdzcy to prawdziwi mordercy. Gdybysmy
mieli przeciwko sobie jakis wielki klan, bytloby pewnie gorzej, ale niewiele gorzej.

Niepokdj Skylitzesa udzielit sie takze Gorgid asowi, ktory nie uwazat oficera za
cztowieka przejmujacego sie drobnostkami. Arigh nie byt specjalnie poruszony.

—Khamorth — powiedziat z pogarda. — Predzej zaczne sie¢ chowaé ze strachu przed
miodymi kuropatwami.

—To ktos, z kim nalezy sie liczy¢, a przy tym caly czas rosnie w site — odpart Sivas. —
Mozesz o tym nie wiedzie¢, ale tej zimy, gdy zamarzly juz rzeki, najechal na ziemie po
zachodniej stronie Arshaum.

Arigh gapit sie na niego zaskoczony, a potem wysyczat jakies przeklenstwo w
swoim jezyku. Ar-shaumi byli przekonani o swojej wyzszosci nad Khamorthami i mieli
ku temu powody. Czyz nie zepchneli krzaczastobrodych na wschodni brzeg rzeki?
Minely dziesieciolecia odkad ostatni Khamor-thci, nawet ci wyjeci spod prawa,
odwazyli sie ja przekroczy¢.

Sivas wzruszyt ramionami.

—On jest gotowy na wszystko. — Arigh byt ciagle wzburzony, wiec hypepoptes
przywotat jed



ng ze stuzacych. — Filennar, oderwij sie na chwile, prosze, od swojego rudobrodego
przyjaciela i

przynies nam peiny buktak.

Kobieta oddalita sie, kotyszgc biodrami, odprowadzana gtodnym wzrokiem
Viridoviksa.

—Buklak? — spytat z entuzjazmem Arigh. Zapomniat o swojej ztosci. — Kavass? Na
trzy

wilcze ogony mojego klanu, to juz pie¢ lat odkad miatem go ostatnio w ustach.
Warn, ciemnym rol

nikom, wystarcza wino i piwo.

—Jakis nowy alkohol? — Pikridos Goudeles byt wyraznie zaintrygowany. Gorgidas
przypo

mniat sobie, ze Arshaum chwalit si¢ juz wczesniej tym napojem stepéw, ale
zapomnial, z czego no

madzi go robili. Viridoviks, urodzony pijak, nie wygladat juz na rozczarowanego
odejsciem Filen-

nar.

Ta powrécita niebawem, niosac ciezki bukitak z konskiej skory; po zewnetrznej
stronie wcigz byta na nim siersé. Sivas gestem nakazat, by podata go Arighowi, ktory
przygarnat kavass tak czule, jak moégtby trzyma¢ dziecko. Rozwiazat rzemien
zaciskajacy szyjke i podnidst buktak do ust. Pit glosno — na réwninach do dobrego
obyczaju nalezato donosne okazywanie zadowolenia.

—Aaach! — powiedziat w koncu, odrywajac sie od alkoholu po tyku tak drugim, ze
jego pociagta twarz zaczeta nabiega¢ krwia.

—Prosze, oto smiertelna purpura! — wykrzyknat Viridoviks, co bylo w stolicy
slangowym okresleniem na dtugie picie. Podniést bukiak, by samemu z niego
pociggnag, ale po pierwszym lyku wyraz niecierpliwego oczekiwania na jego twarzy
zamienit sie¢ w grymas obrzydzenia. Wyplut wszystko, co miat w ustach, na ziemie.

—Fuuu! Co za ohydne siki! Z czego wy to robicie?

—Sfermentowane kobyle mleko — odrzekt Arigh. Viridoviks wykrzywit twarz.

—Jasne, a smakuje jak wnetrznosci zdechlego weza. Arshaum spojrzat na niego



groznie, zirytowany ztosliwosciami pod adresem jego ulubionego napoju.

Lankinos Skylitzes i Methodios Sivas, ktérzy juz od dawna znali ten stepowy
specyfik, napili sie¢ bez zadnych oporoéw i oblizywali wargi w najlepszym nomadzkim
stylu. Gdy bukiak dotart do Gou-delesa, przetknat tyle, ile nakazywata uprzejmos¢ i
bez zalu oddat go Gorgidasowi.

—Przywykniesz do tego, Pikridos — powiedziat Skylitzes, z trudem powstrzymujac sie
od usmiechu.

—To zdanie zaczyna mnie juz nudzi¢ — odpart cierpko biurokrata. Wiecej niz tylko
rozgrzany przez to, co zdazyt wypi¢, Skylitzes zachichotalt.

Gorgidas z nieufnoscig wciggnat powietrze, gdy wreczono mu oprozniony juz do
potowy buklak. Spodziewat sie kwasnego zapachu biatego sera, ale kavass pachniat
raczej jak lekkie, jasne piwo. Pociggnat tyk. Wiasciwie — pomyslat — to prawie w ogoéle
nie ma smaku. Alkohol jednak szybko rozgrzat mu wnetrznosci — jesli chodzito o te
kwestie, to kavass byl mocniejszy od wszystkich win, jakie dotad pit.

—To nie jest takie zle, Viridoviks. Sprobuj jeszcze raz — nalegal. — Jesli spodziewales
sie czegos rownie stodkiego jak wino, to nic dziwnego, ze cie odrzuca, ale na pewno
pites juz gorsze rzeczy.

—Tak, i lepsze na pewno tez — odparowat Gal. Siegnat po dzban z winem. — Na stepie
nie bede miat wyboru, ale teraz mam i wole wino, jesli mi wybaczysz Arigh, kochanie.
Podaj mu te

jego slimacze flaki, Greku, skoro tak je lubi. Niech ma. — Grdyka Viridoviksa
poruszata sie miarowo, gdy przytknat dzban do ust.

Sivas dat poselstwu symboliczng eskorte ziozong z dziesieciu zotnierzy.

—Wystarczy zeby pokazac, ze jestescie pod ochrong Imperium — wyjasnit. — Caly
garnizon

Pristy nie wystarczytby, gdyby trzeba bylo was wybawi¢ z prawdziwego kiopotu, a
gdybym rzeczy

wiscie wystat wszystkich moich ludzi, klany z réwnin zjednoczylyby sie tylko po to,
by na moich

oczach spali¢ miasto. Jestesmy dla nich przydatni dopéty, dopoki wydajemy im sie
niebezpieczni.

Hypepoptes pozwolit za to postom wybrac¢ sobie konie ze stajni garnizonu. Jego



hojnos¢ uratowata ich od koniecznosci wspoétpracy z klientami gospody, ktorzy
okazali sie handlarzami konmi. Zgodnie z przewidywaniami Viridoviksa, byli takze
szulerami. Gorgidas rozsadnie powstrzymat sie od gry — Arigh i Pikridos Goudeles
byli mniej rozwazni. Arshaum sporo stracit, Goudelesowi udato si¢ zatrzymac¢ swoja
czesc.

Gdy Skylitzes o tym ustyszat, usmiechnat sie lekko i zauwazyt:

—Urzednicy sg wiekszymi bandytami, niz zwykli ztodziejaszkowie koni mogq sobie
nawet

wyobrazié.

—A do lodu z toba, przyjacielu — powiedziat Goudeles. W jego sakiewce brzeczalo
ztoto.

Biurokrata byt jednak wystarczajgco rozsadny, by zapytac¢ o rade eksperta w innej
materii. Tak

jak Gorgidas i Viridoviks poprosit Arigha, by wybrat dla niego komplet koni. Tylko
Skylitzes ufat swojemu osadowi na tyle, ze sam dokonat wyboru i zrobit to tak
dobrze, iz nomadzi spojrzeli na niego z nowym szacunkiem.

—Jest tu kilka sztuk, ktére chetnie zatrzymatbym dla siebie — powiedziat.
—Och, jak on tak moze mowic¢? — zalit sie Viridoviks. — Znam sie troche na koniach,

przynajmniej tak, jak my Celci to rozumiemy, i takiego stada kurdupii jeszcze nigdy
nie widziatem

—jak za duzo ziaren grochu w straczku.

Podkreslone jeszcze przez galijski akcent, byto to doskonate okreslenie stepowych
konikéw. Byly to mate, choé¢ silne zwierzeta, pokryte szorstka sierscia; niezbyt
urodziwe i nie do konca oswojone — zupetnie rézne od wszystkich rumakéw
cenionych przez Viridoviksa. Arigh odpowiedziat mu jednak:

—Komu potrzebny duzy kon? Stepowe konie biegna dwa razy diuzej i znajdujq
pozywienie

tam, gdzie jeden z tych ,,pozeraczy owsa" musiatby glodowa¢. Prawda, méj ty
sliczny?

Pogtaskal jednego ze swych koni i szybko sie wycofat, gdy ten prébowat ztapaé go
zebami.



Gorgidas smial sie razem z innymi, ale byt to nerwowy smiech. W najlepszym
wypadku mozna go bylo nazwac¢ przecietnym jezdzcem, jako ze dos¢ rzadko miewat
okazje ¢wiczy¢ sie w tej sztuce. No c6z — powiedzial sobie — chcesz czy nie, bedziesz
sie musiat poprawi¢. Ale na mysl o obiecanych przez Arigha miesigcach w siodle, juz
bolaly go nogi.

W tydzien po tym, jak ,,Zdobywca" zawinat do portu w Prista, postowie i
towarzyszaca im eskorta wyjechali przez pétnocng brame miasta. Chociaz oddziat
liczyt tylko pietnastu ludzi, z pewnej odlegtosci wygladat na znacznie wiekszy.
Zgodnie ze stepowg praktyka, kazdy jezdziec prowadzit za sobg piec do siedmiu
koni. Niektore obarczone byly bagazami i zywnoscia, wiekszos¢ jednak pozostata nie
obcigzona. Nomadzi zwykli uzywaé innego zwierzecia kazdego dnia, tak aby nie
zmeczy¢ zanadto zadnego z nich.

Poranne stonce odbijato si¢ srebrzyscie w Zatoce Maiotic. Wysuniete ramie Morza
Videssa-nskiego znajdowato sie o kilka dobrych mil na wschéd, ale po drodze nie
bylo zadnych wzgorz, ktére mogtyby je przestoni¢. Ciemna linia za zatoka znaczylta
inny pas ladu wcinajacy sie w ocean. Horyzont byt zupetnie ptaski i jednostajny — to
kolejna czes¢ stepu, ktéry ciggnat sie na zachéd; jak daleko? Nie wiedziat tego zaden
cztowiek.

Gorgidas rzadko oddawat sie takim rozmyslaniom. Wiekszos¢ uwagi poswiecat
utrzymaniu si¢ na koniu — jakims dodatkowym, zwierzecym zmystem przekleta bestia
wyczuwalta, ze nie byt doswiadczonym jezdzcem i zdawalta sie znajdowa¢ szczegolng
przyjemnos¢ w zaskakujacych potknieciach, ktére niemal wyrzucaly go z siodia.
Szczesliwie byt to styl jazdy preferowany zaréwno przez Videssanczykoéw, jak i
mieszkancéw réwnin. Stuzyly temu gteboko wyztobione siodta, wysokie teki z przodu
i z tylu, no i ten wspanialy wynalazek — strzemiona. Bez tych udogodnien, Grek juz
nieraz wyladowatby na ziemi.

Wszystkie te udoskonalenia nie byly jednak w stanie ulzy¢ narastajgcemu bélowi w
udach. Gor-gidas byt w dobrej formie, mégt dotrzyma¢ kroku maszerujgcym
rzymskim legionistom, ale jazda konna wyraznie wymagata jakichs innych zdolnosci.
Dodatkowa udreka byly dla niego za krétkie paski od strzemion, co zmuszato go do
tego, by podciaga¢ kolana i jeszcze bardziej zgina¢ nogi.

—Dlaczego one s3 takie krotkie? — zapytat dowoédce oddziatu eskortujgcego
poselstwo.

Podoficer wzruszyt ramionami.

—Wiekszos¢ rzeczy w Prista robimy tak jak Khamorthci — powiedziat. — Oni lubig
sta¢ wy



soko w siodle, zeby méc swobodnie strzela¢ z tuku.

Zotnierz byt Videssanczykiem, szczuptym, $niadym mezczyzna o silnie
umiesnionych ramionach. Nazywat si¢ Agathios Psoes. Trzech lub czterech sposréd
jego ludzi takze wygladato na przybyszéw zza Morza Videssanskiego. Pozostali, tak
jak postaniec, ktéry przywitat ambasadorow w Prista, najwyrazniej pochodzili z tych
okolic. Miedzy soba wszyscy zotnierze rozmawiali dziwacznym zargonem, gesto
przetykanym wyrazeniami z jezyka Knamorthéw i jego strukturami, tak ze Gorgidas
ledwo ich rozumiat.

—Ja mam troche dluzsze paski — powiedziat Arigh. — My, Arshaumi, nie musimy
wstawac,

zeby widzie¢, do czego strzelamy.

Kilka rozgniewanych twarzy zotnierzy eskorty zwrécito sie w jego strone, ale on je
zignorowal. Podobnie jak Gorgidas, ktéry z wdziecznoscig przyjat rzemienie.
Rzeczywiscie, pomogly — troche.

Klopoty Greka byly niczym w poréwnaniu z tym, co przezywat Pikridos Goudeles.
Biurokrata byt cztowiekiem bogatym i wplywowym, zycie nie zmuszato go wiec nigdy,
by az tak nadwerezat swoje grube ciato. Gdy pod koniec dnia zatrzymano si¢ na
postdj, Goudeles zlazt nieporadnie ze swego konia, chwiejac sie i potykajgc niczym
schorowany staruszek. Delikatne dionie urzednika poobcierane byly od trzymanych
kurczowo cugli. Kladac sie z jekiem na ziemi, powiedziat:

—Teraz rozumiem, dlaczego Gavras zrobit ze mnie posta. Spodziewa si¢ pewnie, ze
moje umeczone cialo zostanie pogrzebane na tej rowninie i wszystko wskazuje na to,
ze jego zyczenie sie spetni.

—Moze chcial, zebys zobaczylt, jaka cene ptaci Imperium za twoje miejskie wygody —
powiedziat Lankinos Skylitzes.

—Hmm. | c6z by nam przyszio z cywilizacji bez wygod? Kiedy jestes w Videssos, moj
drogi przyjacielu, ty tez spisz w 16zku, a nie zawiniety w koc, na ulicy. — Kosci mogly
bole¢ Goudelesa paskudnie, ale jezyk wcigz miat ostry. Skylitzes odchrzgknat i
poszedt pomoc zotnierzom zbierajacym chrust na ognisko.

Wysoki, roztaczajgcy wokoét mite ciepto ogien byt jedynym swiattem w zasiegu
wzroku. Gorgi-das czut si¢ nagi i samotny na ogromnej, pustej rowninie. Brakowato
mu dodajacych zawsze otuchy watdéw i rowow, ktérymi otaczali swoj ob6z Rzymianie
gdziekolwiek by sie znalezli. Tu cata armia mogta kry¢ sie w ciemnosciach, na
granicy kontrolowanego przez wartownikéw obszaru. Podskoczyt, gdy jakis nocny
ptak wlecial nagle w krag swiatla, scigajac wabione ogniem owady.



Nazajutrz zjedli na sniadanie wedzong baranine, twardy ser i cienkie, ptaskie placki
pszeniczne, ktére jeden z zotnierzy usmazyt na malej patelni. Koczownicy rzadko
jadali chleb. Piece byly zbyt duze, ciezkie i nieporeczne dla ludzi, ktérzy wcigz
musieli si¢ przemieszczaé. Jedzac twarde, i prawie zupelnie pozbawione smaku
placki, Gorgidas byt pewien, ze wkrétce nie bedzie mégt na nie patrze¢, cho¢ z
drugiej strony — pomyslat — przy takim pozywieniu nie musi obawia¢ si¢ rozwolnienia;
raczej czegos przeciwnego. Przemawiat za tym takze klimat; ludy zyjace w krainach o
ostrych zimach i przewazajgcym poétnocnym wietrze, cierpia czesto na zaparcie, a
przynajmniej tak twierdzit Hipokrates.

_Te medyczne rozmyslania zeztoscity go w koncu — powinien si¢ juz tym zajmowac.
Zeby sie uspokoié, opis pokrétce zotnierskie metody gotowania.

Viridoviks byt niezwykle cichy w ciggu pierwszego dnia ic podrézy po stepie. Gdy
opuscili pierwszy obdz, ten dziwny nastréj znéw do niego powrécit. Jechal prawie na
samym koncu oddziatu i wcigz rozgladat si¢ dokota; to na lewo, to na prawo, to znéw
przez ramie do tytu.

—Tam nic nie ma — powiedzial Gorgidas myslac, ze Gal sprawdza, czy ktos za nimi
nie jedzie.

—Masz zupelna racje. Tu jest cholernie wielkie nic! — wykrzyknat Celt. — Czuje sie jak

malenki robaczek na talerzu, co wcale nie jest przyjemne. W galijskich lasach tatwo
mozna po

wiedzie¢, gdzie swiat sie¢ konczy, jesli mnie rozumiesz. Ale tutaj swiat nie ma konca;
ciagnie sie

chyba w nieskonczonosé.

Gorgidas pochylit glowe. On tez dorastat w ciasnym swiecie i doskonale rozumiat,
co czuje Gal. Wielkie rowniny ukazywaty cztowiekowi jego znikomosé¢. Arigh uwazat
ich zapewne za gtupcow.

—Ja na stepie czuje, ze zyje — powiedzial, powtarzajac swoje stowa z Pristy. — Kiedy
po raz pierwszy przyjechatem do Videssos, ledwie sie odwazytem wyjsS¢ na ulice ze
strachu, ze wszystkie budynki sie na mnie przewréca. Zupetnie nie rozumiem, jak
ludzie mogq sie przez cate zycie tloczy¢ w miescie.

—Jak méwi Pindar, do wszystkiego mozna sie przyzwyczai¢ — powiedziat Gorgidas. —
Daj nam troche czasu, Arigh, a przywykniemy do tych twoich nie konczacych sie
przestrzeni.

—Tak, moze i przywykniemy — wtracit Viridoviks. — Ale niech mnie powiesza, jesli je



polubie.
Wzruszeniem ramion Arigh okazal, jak dalece jest mu to obojetne.

Szeroki horyzont dawat jednak podréznym pewng korzys¢; wszelka zwierzyna byta
widoczna z nieprawdopodobnych odlegtosci. Wystraszone przez konie stado
kuropatw poderwato sie do lotu. Lecialy szybko i nisko, przez moment tylko
szybujac, potem machajac szalenczo skrzydtami, znowu szybujac. Kilku zotnierzy
zatozyto strzaly na cieciwy i pognato wierzchowce w poscigu za ptakami. Ich
podwdjnie wygiete haki, wzmocnione rogiem, miaty niezwykla site — strzaty pedzity
szybciej niz jakikolwiek sokét.

—Powinnismy mie¢ siatki — powiedziat Skylitzes obserwujac trzy strzaly, ktére
kolejno mijaly wymykajacego sie ptaka. Jednak nomadzi ¢wiczyli sie¢ w tucznictwie od
dziecinstwa i zazwyczaj nie chybiali. Ich lupem padto siedem kuropatw. Slina
naptyneta Gorgidasowi do ust, gdy pomyslat o delikathym, ciemnym miesie.

—Niezle strzelacie — powiedziat Viridoviks do jednego z ludzi Agathiosa Psoesa.
Zotnierz, z wygladu typowy Khamorth, trzymat w reku dwa ptaki. Usmiechnat sie do
Celta, ktéry kontynuowal: — Te wasze strzaly sSwietnie trzymaja sie w linii. Z czego
robicie cieciwy?

Zotnierz; podat mu swa bron. W poréwnaniu do diugich cisowych tukéw uzywanych
przez Celtéw, ten byt maly i lekki, ale Viridoviks krzyknat ze zdumienia, gdy
sprobowat naciagnac¢ cieciwe. Miesnie na jego ramionach naprezyly sie, zanim tuk w
ogole zaczat sie zginac.

—To nie zabawka, co? — powiedzial, oddajac bron. Zadowolony z jego reakc;ji,
zolnierz

usmiechnat sie chytrze.

—Twoja tarcza, daj mi, tutaj -jego videssanski byt w takim samym stopniu
znieksztalcony przez obcy akcent, jak wypowiedzi Celta. Viridoviks, kiedy nie
spodziewat si¢ walki, nosit tarcze przewieszong przez plecy. Rozpiat wiec pasek i
podat jg kawalerzyscie. Byta to typowa galijska tarcza — podiuzna, pokryta
pancerzem z brazu, z wypuklymi metalowymi spiralami, ktére dla wiekszego efektu
pociggniete byly czerwong i zielong emalia. Viridoviks dbat o nig naprawde starannie
— byt bardzo wymagajacy, gdy chodzito o bron i zbroje.

—tadna — zauwazyt zotnierz, opierajac jg pionowo o krzak. Odjechat mniej wiecej na
odlegtos¢ stu jardow. Z dzikim okrzykiem spigt konia ostrogami, ruszyt gwattownie
do przodu i wypuscit strzate. Tarcza obroécita sie, ale gdy Viridoviks wziat ja do reki,
nie bylo w niej strzaty.



—Na pewno ta bestia sie ru...? — zaczat Celt i przerwat zaskoczony. Wysoko, w
prawym goérnym rogu tarczy, okragta dziurka przeswitywata przez drewno i przez
braz.

—Na gtowy moich wrogow! — powiedziat cicho, nie mogac wyjs¢é z podziwu.

Straznik podnidést swoja strzale, ktora przeleciala jeszcze jakies dziesie¢ lub
dwanascie stop.

Wiozyt ja z powrotem do kolczanu, méwigc:
—Masz dobra tarcze. Przez moja przeleciataby o wiele dale;j.

Rzeczywiscie; mala, okragta tarcza nomady, wykonana z drewna i skéry, dobra byta
do zbijania

uderzen miecza, ale do niczego wiecej.

—A ja myslatem, ze koczownicy maja lekkie zbroje, bo nie moga przecigzaé tych
mizernych kucykow, i ze takie cherlawe zwierzaki nie datyby sobie rady — powiedziat
Viridoviks.

—A jest jakis inny powdd? — spytal Gorgidas.

—Przyjrzyj sie dobrze, ty pusty grecki thie — odpart Celt, wymachujac tarcza przed
oczami Gorgidasa. — Przy takich tukach, z zelastwem czy bez, i tak jestes jak
poduszka na igly. Po cholere wiec wkladaé na siebie to zelastwo?

Ku zaskoczeniu Viridoviksa, Grek wybuchnat sSmiechem
—Co w tym smiesznego? — spytat zirytowany Gal.

—Przepraszam -odpart Gorgidas, cos sobie zapisujgc. — Idea broni tak silnej, ze
czynitaby jakakolwiek obrone bezskuteczng i niepotrzebna, nigdy nie przyszia mi do
glowy. Ten stepowy tuk nig nie jest; Namdalajczycy w swoich zbrojach i pancerzach
calkiem niezle to wytrzymali! Ale sam pomyst, cho¢ zupetnie abstrakcyjny, moze by¢
fascynujacy.

Prébujac wsadzi¢ maty palec do dziurki po strzale, Viridoviks wymamrotat:
—Niech szlag trafi twoje abstrakcyjne pomysty.

Ruchoma, brgzowa smuga w oddali powoli przeksztalcita sie w stado bydta, ktérego
rogi sterczaly do géry niczym gatezie uschnietych drzew. Razem z bydiem pojawili
sie pasterze — moze ze dwudziestu Khamorthéw. Wiekszos¢ z nich porzucita stado i
popedzita w strone nadjezdzajacej grupy, gdy tylko zostata ona dostrzezona.



Przywoddca pasterzy wykrzyknat kilka stow w swoim jezyku, po czym widzac wsrod
obcych takze ludzi z Imperium, dodat okropnym videssanskim:

—Kto wy? Co robi¢ wy tutaj?

Nie czekat na odpowiedz. Jego sniada twarz pociemniala jeszcze ze ztosci, gdy
zauwazyt Arigha.

—Arshaum! — krzyknalt, a jego ludzie siegneli po szable i tuki. — Co robi¢ wy z
Arshaum? — zwrécit sie do Goudelesa, wybierajgc biurokrate zapewne dlatego, ze byt
najlepiej ubrany. — Przez Arshaum, my wszystkie klany — jak wy méwic¢? — cierpiec!
Wasz Imperator robi¢ wszystko z nimi by¢. Ja, Olbiop, syn Vorishtana, méwi¢ to i ja
prawda mowic.

—My zabié! — krzyknat jeden z ludzi Olbiopa. Zolnierze eskorty siegali po bron, a
Arigh zalozyt juz strzate na cieciwe. Viridoviks i Lankinos Skylitzes siedzieli
spokojnie, ale obaj trzymali dionie na rekojesci miecza. Rzymski miecz Gorgidasa
wciaz tkwit w bagazach. Grekowi nie pozostato nic innego jak tylko czeka¢ na dalszy
rozwoéj wypadkow.

To wiasnie wtedy Pikridos Goudeles pokazal, co naprawde jest wart.

—Wstrzymaj sie, o szlachetny Olbiopie, synu Vorishtana. Powiadam, wstrzymaj sie,
zanim twa bezmysInos¢ kaze ci popetni¢ ten straszliwy btad! — zawotat biurokrata, a
jego glos zabrzmial naprawde dramatyczng nuta; efekt pogtebiony zostat jeszcze
przez doskonata intonacje doswiadczonego mowcy. Gorgidas watpit, czy nomada
zrozumial cos poza swoim nazwiskiem, ale to wystarczylto, by zwraécit glowe w strone
Goudelesa.

—Badz moim ttumaczem, przyjacielu. To dobry cztowiek — wyszeptat Goudeles do
siedzgcego obok Skylitzesa.

Gdy zotnierz skinat gtowa, Pikridos przybrat odpowiednia poze i oddat sie caly
kwiecistej sztuce krasomowstwa w typowym videssanskim stylu.

—O przywédco wielkiego ludu Khamorth, mord tu na nas popetniony, mord,ktérego
ty.szla-chetny wodzu,bytbys sprawca, statby sie sprawg trudniejsza, bardziej
bolesng i niszczaca niz Smieré sama. Pamie¢?

—Nie potrafitbym tego powtoérzy¢, a co dopiero przettumaczyé — powiedziat
Skylitzes, otwierajgc szeroko oczy.

—Zamknij sie — syknat Goudeles i podjat przeméwienie gestem, ktoéry wcale nie byt
mniej wytworny przez to, ze wykonany zostat na ruchliwym koniu, a nie w komnacie
patacu Imperatora.



—Pamie¢ tego niestawnego czynu przetrwataby przez wszystkie pokolenia catego
rodu ludzkiego. Rzecz taka nigdy dotad nie miala miejsca, ale oto ty dopetnitbys jej
tu i teraz. Na zawsze niech pozostanie w pamieci ludzkiej Swiadectwo tej hanby, jaka
stanie sie stracenie niewinnych postéw. A jej niewypowiedziana groza okaze si¢
bardziej jeszcze przerazajgca w stowach opowiesci.

Ttumaczenie byto tylko kiepska kopig oryginatu, bez wszystkich nagtych
przestawien, aliteracji, zmian czaséw. Ale to nie miato zadnego znaczenia — Goudeles
oczarowal nomadéw, bez wzgledu

na to czy go zrozumieli, czy nie. Jak wiekszos¢ analfabetow, przykiadali wielka
wage do sztuki méwienia. Gryzipiorek byt mistrzem ze starszej niz ich wtasna szkoty.
Goudeles kontynuowat:

—Modle sie do Najwyzszego, by mnie samego spotkata Smier¢ z waszych rak, teraz,
gdy usty

szalem imi¢ mojego Autokratora zbezczeszczone czczymi poméwieniami. Pozwdlcie
mi jednak na

legaé, w imieniu moich towarzyszy, nie swoim, abyscie wpierwej spojrzeli na nas
faskawym okiem,

byscie umniejszyli swéj gniew i tagodnosciag przywiedli wasze serca gorace i skore
do czynu — do

mitosierdzia. Po drugie zas, dajcie przekonac¢ sie odwiecznym zwyczajom, ktore
chronig postéw, a

my wiasnie jesteSmy zwiastunami pokoju i tymi, ktérzy ustanowieni zostali jako
rozdawcyjego swi

etych dobrodziejstw.

Pomnijcie wiec, ze az do tej chwili nasze stosunki byly niczym nie zmgconym
zwierciadlem spokoju; z pewnoscig powinnismy dalej cieszy¢ sie nim wzajemnie.
Wiem dobrze, iz w przeciwnym wypadku wasz los nigdy nie bedzie juz bezpieczny.
Bo zrozumienie, w sposob najbardziej odpowiedni ofiarowane najblizszym naszemu
sercu przyjaciotom, zrozumienie, ktére oczywiscie nigdy nie odwraca sie od tych,
ktorym jest przeznaczone, nie moze ulega¢ ztym i zgubnym wplywom nieznanych
jeszcze upadkoéw fortuny.

Uklonit sie nisko Khamorthom. Ci oddali ukton, wcigz oszotomieni jego elokwencja.

—Co to wszystko mialo znaczy¢? — zapytat Gorgidasa Viridoviks.



—Nie zabijajcie nas.

—Aa... — powiedziat Celt zadowolony. — Tak wiasnie myslalem, ze o tym méwi ten
gebacz, ale nie bylem do koinca pewny.

—Nie przejmuj sie; oni tez wcale nie sa tego pewni.

Napuszona videssanska szkota krasomoéwstwa, gubigca niemal sens w sztuczkach
retorycznych,

zawsze deprymowata Gorgidasa. Przyzwyczajony byt do bardziej oszczednego i
czystego stylu. Szczytem videssanskiej elokwencji bylo méwienie godzinami — o
niczym.

Ostatecznie jednak, przemowa Goudelesa odniosta zamierzony skutek —
Khamorthci wzieli za dobrg monete kazda z kwiecistych fraz biurokraty.

—Ha, Srebrnousty! — méwit Olbiop do Goudelesa. — Wy jecha¢ z nami do wioski,
jes¢, spac,

by¢ zadowolone.

Pochylit sie od przodu i ztozyt pocatunek na policzku Videssanczyka. Ten przyjat to
z kamienng twarza, ale gdy tylko Olbiop odwrécit sie, by wyda¢ rozkazy
podwiadnym, gryzipiorek postat swoim towarzyszom ponure spojrzenie.

—Sztuka dyplomacji wymaga poswiecen, ktore nigdy mi nie przyszly do gtowy —
wymam

rotat zatosnie. — Czy oni nigdy sie nie kapig?
Ukradkiem potart policzek, a potem kilkakrotnie wycierat diton o ubranie.

Wiekszosé Khamorthéw wroécita do stada. Kilku zostato z Olbiopem, by eskortowac
postow.

—Chodz ze mna, ty — powiedziat dowodca pasterzy. Agathios Psoes spojrzat
pytajaco na Sky-litzesa, ktory skingt glowa.

—Jak to mozliwe, ze ci barbarzyincy mieszkajg w wioskach? — zapytat Gorgidas, gdy
Olbiop byt juz w bezpiecznej odlegtosci. — Myslatem, ze wszyscy sgq koczownikami;
podazaja za stadem.

Skylitzes wzruszyt ramionami.

—Kiedys, gdy Videssos panowat nie tylko w Prista, zakladano kolonie farmeréw na



stepie.

Czes¢ z nich przetrwata i potomkowie tych pierwszych rolnikéw stuzg dzisiaj
nomadom. W swoim

czasie wymrg zapewne do konca, albo sami stang si¢ koczownikami. Wiekszos¢
zapomniala juz o

Phosie.

Dotarli do wioski tuz przed zachodem stonca. Olbiop prowadzit prosto przez
przylegajace do niej zaniedbane pola, z wyniosta obojetnosciag tratujgc mtode, zielone
kietki pszenicy. Gorgidas zauwazylt, ze inne pola byly traktowane w podobny sposéb
i zastanawial sie, skad mieszkancy mieli tyle ziarna, by utrzymac sie przy zyciu.

Na skraju wioski przywitaty ich ujadajgce wsciekle psy. Wczesniej mineli juz
rozsypujace sie budynki, co swiadczylto o tym, ze osada byta kiedys znacznie
wieksza. Jeden z Khamorthow strzelit w kierunku najgtosniej szczekajgcego psa.
Strzala musneta tape zwierzecia, ktére uciekto ze skowytem, podczas gdy
towarzysze niefortunnego strzelca tajali go gtosno.

-Szydzg z niego, bo nie trafit — wyjasnit Skylitzes, uprzedzajgc pytanie Gorgidasa.

—Naczelnik! — wrzasnat Olbiop po videssansku, jadagc po zarosnietej trawa gtéwnej
ulicy. Potem nastapita dluga wigzanka przeklenstw w jego wiasnym jezyku.

Starszy mezczyzna w prostym, szarym ubraniu, wyszed! z jednego z zaniedbanych
domostw. Pozostali mieszkancy woleli zosta¢ w ukryciu, nauczeni wieloletnim,
przykrym doswiadczeniem. Naczelnik padt na kolana przed Olbiopem, tak jak
obywatel Imperium uczynitby przed Thorisinem Gavrasem. Skylitzes zacisnat usta,
widzac ten hold oddany barbarzyncy bez zadnego tytutu, ale nic nie powiedziat.

—My potrzebowaé jedzenie, miejsce do spaé. Jak wy moéwié¢? Ochrona przed zimno
- roz

kazat Olbiop, wyliczajac wszystko na palcach. Potem przeszedt na swéj jezyk.
Zadawat jakies pyta

nia Psoesowi, a ten tylko przytakiwat. Gorgidas postanowit nauczy¢ sie jezyka
nomadow; zbyt

wiele tracit, zdajgc sie tylko na ttumaczenie przyjaciot.

Psoes chichotat pod nosem.



—Zupetnie jakbyscie mieli zardzewie¢ od spania pod gotym niebem. No, to bawcie sie
teraz

dobrze, chiopcy.

Naczelnik szybko wydat polecenia swoim ludziom, ktérzy zabrali sie do rozbijania
obozu na srodku wioski. Popedzani przez swego dowodce, pasterze Olbiopa
dofaczyli do nich. Sam wédz po-

zostat ze swoimi gosémi.
Naczelnik poktonit si¢ Videssanczykom.
—Panowie beda taskawi jechaé¢ za mna.

Jego videssanski byt lekko znieksztalcony przez akcent jezyka Khamorthéw, a
stownictwo

archaiczne; wioska dawno juz nie miata stycznosci z zywym jezykiem Imperium.

Budynek, do ktérego ich zaprowadzit, byt kiedys swiatynia. Drewniana iglica wcigz
tkwita na szczycie dachu, cho¢ ziota kula Phosa dawno juz od niej odpadia. Sam
dach potatany byt stoma, ptaty darni zatykaly dziury w scianach, zbudowanych z
grubo ciosanego miejscowego kamienia. Nie byto tam tez drzwi — w wejsciu wisiata
skoérzana zastona.

—To jest nasz dom goscinny. Zsiadzcie panowie z koni i wejdzcie do srodka —
powiedziat naczelnik, nie rozumiejgc wahania niektérych ze swych gosci. — Zajmiemy
sie tez waszymi wierzchowcami. Mozecie rozpali¢ ognisko, tak duze jak sobie tylko
zyczycie; mamy mnéstwo opatu. Ja ide przygotowaé dla was wiktualy i inne ee...
wygody. llu was bedzie? — policzyt dwukrotnie. — Szesciu, tak? No dobrze —
westchnat.

—Za twa goscinnos¢ bedziemy ci szczerze wdzieczni — powiedziat uprzejmie
Goudeles, z widoczna ulgq zsiadajgc z konia. — Gdybysmy potrzebowali jakiejs
drobnej przystugi, jak mamy sie do ciebie zwracac¢?

Naczelnik rzucit mu zaniepokojone spojrzenie. Owszem, przyzwyczajony byt do
obelg i grézb, ale jakie niebezpieczenstwo kryto sie za tymi gtadkimi stéwkami? Nie
znajdujgc zadnej odpowiedzi, przedstawit si¢ niechetnie:

—Nazywajg mnie Plinthas.

—Swietnie, drogi Plinthasie. Raz jeszcze, serdeczne dzieki. Zupeknie juz
zdezorientowany wiesniak odprowadzit ich



konie.

—Na Phosa, co za paskudne imi¢! — wykrzyknat Goudeles, gdy tylko ich gospodarz
sobie po

szedt. — Zobaczmy, co my tu mamy — wygladato na to, ze spodziewa si¢
najgorszego.

Niegdysiejsza swigtynia pachniata plesnig; goscie musieli tu hyc naprawde
rzadkoscia. Lawki, ktore otaczaly kiedys centralne miejsce kultu, zniknely dawno
temu. Na réwninach drzewo bylo zbyt cenne, by leze¢ bezuzytecznie w opuszczonym
budynku. Oltarz takze pozostat juz tylko odleglym wspomnieniem. W miejscu tego
sSwietego stotu wykopano teraz dotek na ognisko. Skylitzes miat racje, pomyslat
Gorgidas. Nie zostata tu nawet pamie¢ po Phosie.

Videssanski oficer wyciagnat z woreczka krzesiwo i zrecznie rozpalit ogien.
Podrézni wyciggneli sie na twardej glinianej podiodze. Goudeles westchnat z
rozkoszga. Jako najgorszy jezdziec w catym towarzystwie, byt tez najbardziej obolaty.
Jego delikatne dtonie nie byly juz poobcierane, ale pokryte pecherzami.

—Masz na to jakas mas¢é? — spytat Gorgidasa pokazujac mu rece.

—Obawiam sie, ze zabralem tylko kilka lekarstw — odpart Grek, nie wyjasniajagc Gou-
delesowi, dlaczego porzucit swoje poprzednie zajecie. Widzac jednak cierpienia
Videssanczyka, dodat: — Mas¢ z tluszczu i miodu mogtaby ci przynies¢ ulge, jak
sadze. Popros o nie Plinthasa.

—Dzieki. Zrobie to jak wroci.

Ogien wybuchnat nagle wiekszym ptomieniem, ogarniajgc swiezg porcje ubitej
twardo stomy.

Dzieki temu Gorgidas zauwazyt plame niebieskiej farby, kryjaca sie wysoko, pod
sufitem. Podszedt o krok, by przyjrzec jej sie z bliska. Byla to ostatnia pamiagtka
swigtynnych freskéw, ktére pokrywaly niegdys wszystkie sciany budowli.
Zapomnienie, plesn, sadza i czas wspolnie dokonaly dzieta zniszczenia, tak samo jak
zajely sie calg wioskag — bezimienng ruing swietnej przesztosci.

Skoérzana zastona odsuneta sie na bok. Goudeles juz otworzyt usta, by
wypowiedzie¢ swa prosbe, ale to nie Plinthas wszedt wlasnie do tego, co nazywano
kiedys swiatynig. Szes¢ mtodych kobiet wsuneto sie do srodka. Niektore niosty
jedzenie, inne naczynia do gotowania i miekkie sienniki, a ostatnia uginata sie pod
ciezarem kilku bukiakéw wypetnionych, o czym przekonany byt Gorgidas, piwem
albo kavassem.



Olbiop wydat z siebie okrzyk, ktory miat by¢ zapewne pochwala. Skoczyt na réwne
nogi i przyciagnat do siebie jedna z kobiet, catujgc ja glosno i obejmujac
niedzwiedzim usciskiem. Ledwie zdazyta poda¢ patelnie i garnek swojej towarzyszce,
a juz unieruchomity jg chciwe dtonie nomady, ktory jedng reka ztapat ja za posladki, a
druga wsadzit pod luzng tunike.

—Ten Khamorth to wieprz, zgadzam sie, ale nie musisz robié¢ takiej strasznej miny —
po

wiedzial cicho Skylitzes do siedzacego obok Gorgidasa. — Oddawanie gosciom
kobiet to stepowy

zwyczaj, a niewybaczalng obraza jest odmowic.

Grek byt wcigz przerazony, ale z zupelnie innego powodu niz ten, o ktérym mysiat
Skylitzes. Nie pamietat juz, ile to lat temu po raz ostatni kochat sie z kobietg — co
najmniej pietnascie, a przy tym, ten ostatni raz okazat sie kompletng klapa. Zdawato
sie, ze teraz nie ma wyboru; odmowa, co jasno wyltozyt Videssanczyk, byta
niemozliwa. Staral si¢ nie mysle¢ o tym, ile bedzie go kosztowaé¢ w oczach przyjaciét
ewentualne niepowodzenie.

Viridoviks, z kolei, krzyknat radosnie, gdy uslyszat stowa Skylitzesa. Przygarnat do
siebie jedng z dziewczat; bardziej wybredny niz Olbiop, wziat sobie najtadniejszg z
calej széstki. Byla to niska i szczupta kobieta o ciemnych, falujgcych wlosach i
duzych oczach. Jako jedyna nosita broszke z polerowanego agatu, przypieta do
kolnierza bluzki.

—Zdradz mi swoje imi¢, moja ty sliczna przyjaciétko — poprosit Celt, uSmiechajac sie
do niej z géry; byt od niej wyzszy prawie o stope.

—Evanthia, cérka Plinthasa — odparta niesmiato.

—Tego waszego Plinthasa? Naczelnika? — Gdy przytakneta, Viridoviks zachichotat. —
w

takim razie musisz by¢ podobna do matki, bo z niego to zadna pieknos¢.
Dygneta uprzejmie, takze usmiechajac sie do niego. Gorgidas widziat juz wczesniej
jak Celt czaruje kobiety; naprawde niewiele z nich umiatlo mu sie oprzeé. Evanthia

powiedziala do Celta:

—Nie wiedziatam, ze istnieja ludzie z wlosami koloru rdzy. Twoja mowa takze jest
dziwna.

Skad pochodzisz?



Tego wiasnie trzeba bylo Viridoviksowi, ktory zagltebit sie¢ w swojej opowiesci, jak
cztowiek nurkujagcy w morzu. Przerwatl jeszcze na moment, by wziagé¢ od Evanthi
materac, ktéry roztozyt na podiodze.

—Prosze, usigdz koto mnie kochanie, bedzie ci wygodniej stuchac.
Mrugnat przez ramie¢ do Gorgidasa.

Pozostate pary szybko sie dobraty. Dziewczeta z wioski nie wygladaty na
przerazone czy niezadowolone — oprécz wybranki Olbiopa, ktéry ja bezustannie
obmacywalt. Kiedy sie nad tym zastanowit, Gorgidas nie znalazt zadnego powodu, dla
ktérego mialyby sie specjalnie opiera¢. Przestrzegaly przeciez starego zwyczaju
swojego ludu, co on sam jeszcze niedawno uwazat za rzecz chwalebna.

Jego towarzyszka nazywala si¢ Spasia. Nie doréownywata urodg kobiecie
Viridoviksa; byta zbyt pulchna, a nad gérna warggq miata lekki zarost. Ale jej gtos byt
mity i Gorgidas szybko zorientowat si¢, ze nie nalezata do gtupich gesi, choc jej
pojecie o swiecie nie réznito sie niczym od wyobrazen przecietnego wiesniaka. Nie
spuszczala wzroku z twarzy Greka.

—Cos jest nie tak? — spytal, zastanawiajgc sie czy wyczuwala, ze go nie podnieca.
Ale odpowiedz byta zupetnie przyziemna.

—Czy jestes kims, kogo nazywajg eunuchem? Twoje policzki sg takie gtadkie.

—Nie — odpart, starajac sie nie rozesmia¢. — Méj lud ma zwyczaj golenia twarzy, a ja
prze

strzegam go nawet tutaj.

Siegnat do wnetrza swej torby, by pokazac jej brzytwe, ktérej uzywat. Ostroznie
dotkneta ostrza.

—Po co utrzymywac taki bolesny zwyczaj? — spytata. Tym razem rozesmiat sie, bo
nie przy

chodzita mu do glowy
zadna odpowiedz.

Kobiety przygotowywaly jedzenie, ktére ze sobg przyniosty; kurczaki, kaczki,
zajace, bochny swiezo upieczonego chleba — prawdziwego chleba, gdyz jako lud
osiadly mogli mie¢ prawdziwe piece — kilka rodzajéw plackow z jagodami, ré6zne ziota
i liSciaste warzywa wymieszane w satatce. Smakowity zapach pieczonego miesa
wypetnit niegdysiejsza sSwiatynie.



Przyjemnie ociezaty po dobrej kolacji i z lekkim szmerkiem w gltowie po kilku rykach
mocnego kavassu, Gorgidas rozwalit sie na materacu i drapat po brzuchu. Razem z
Videssanczykami i Virido-viksem smiat sie z Olbiopa, ktory nie chcial jes¢ satatki; dla
nomadow zielenina byta pasza dla

bydia, a nie jedzeniem odpowiednim dla prawdziwego mezczyzny.
—Nie nabijaj sie z nich -powiedziat Viridoviks. — Bedzie wiecej dla nas.

Grek postuchat dobrej rady. Niektére z warzyw, miedzy innymi biata rzodkiew,
wystarczajaco

ostra, by napetni¢ jego oczy tzami, byly dla niego zupetlng nowoscia, a smakowity
ocet z przyprawami i olej dodawaty daniu aromatu.

Jezeli nomadzi nie mieli ochoty na salate i ogérki, nadrobili to piciem, pochtaniajac
sfermentowane, kobyle mleko wielkimi rykami. Mlaskali gtosno i wydawali z siebie
nieprawdopodobne bekniecia, zgodnie z dobrymi obyczajami stepu. Towarzyszka
Olbiopa podawata mu bukiak z kavassem, kiedy tylko mogta. Gorgidas zastanawiat
sie, czy miala nadzieje, ze nomada upije sie do nieprzytomnosci.

Jesli tak byto, to musiala sie rozczarowa¢. Khamorth byt zbyt doswiadczonym
mezczyzna, by rezygnowac z czekajacych go jeszcze przyjemnosci wylacznie na
rzecz alkoholu. Przyciggnat dziewczyne do siebie, znéw wsadzit rece pod jej tunike i
sciggnat ja przez gtlowe. Poddata mu sie bez entuzjazmu; wygladata teraz jak ktos,
kto prébowat przeprowadzi¢ spisek, widziat swoja kleske i teraz musiatl ponies¢
konsekwencije.

Gorgidas sadzit, ze Khamorth wezmie swoja kobiete na zewnatrz, w ciemnosci, ale
on sciagnat jej spodnice, sam rozebrat sie z futrzanej kurtki, spodni i butéw i
pozadliwie rzucit si¢ na swojg kochanke, tak jakby byli tylko we dwoje. Grek patrzyt
gdzies w dal, Pikridos Goudeles udawal, ze nic nie widzi, nie tracagc ani na moment
watku opowiesci, ktorg wlasnie przedstawial swojej towarzyszce; Arigh i Skylitzes,
dla ktérych byto to czyms normalnym, nie pozostawali daleko w tyle za Khamorthem.
Viridoviks gapit sie przez chwile lub dwie, z grymasem zaskoczenia na twarzy, po
czym usmiechnat sie i przygarnat Evanthie do siebie.

Goudeles pochwycit wzrok Gorgidasa ponad lezagcymi parami.

—Kiedy przyjezdzasz do Videssos, jesz rybe — powiedziat i osunat sie na mate ze
swojq partnerka.

—Tylko nie pomyl sie i nie wsadz tam swojego piora! — zawotat Skylitzes. Biurokrata
odpowiedzial sprosnym gestem.



Gorgidas nawet jeszcze nie dotkngt Spasi. Trwajaca wokot orgia nie budzita w nim
zadnego pozadania ani wesotosci. Zimnym okiem lekarza mimowolnie zauwazat
wszystkie ruchy cial, taczacych sie i rozdzielajacych, styszat westchnienia i
posapywania przerywane od czasu do czasu jekami rozkoszy lub wybuchami
dzikiego Smiechu.

Czut na sobie wzrok Spasi.
—Nie podobam ci sie — powiedziata. Nie brzmiato to jak pytanie.

—Nie, to dlatego, ze... — zaczal, ale przerwal mu ochrypty wrzask Olbiopa. Khamorth
spoczywat oparty na tokciu, czekajac az jego ulubiony przyrzad przyjmie znowu od-

powiednig forme.

—Bez jaj twarzo-kobiety? — zawotat uragliwie. — Po co ja da¢ ci kobieta? Ty nic z ona
nie

robic.

Pomimo zaru bijacego od ogniska, Gorgidas czut jak ptong mu policzki. Zdat sobie
sprawe, ze bedzie musiat sprébowac¢. W oczach Spasi dojrzat ciche wspétczucie, gdy
objat jg ramieniem i przyciggnat jej twarz do swojej. Byta dla niego mita; moze to w
czyms mu pomoze.

Sam dotyk jej ust, matych i delikatnych byt dla niego dziwny, a dotyk jej petnych,
jedrnych piersi zdawat sie go rozpraszac. Przyzwyczait si¢ do innego rodzaju
uscisku, gdzie obie strony byly jednakowo twarde. Niezrecznie, Swiadom tego, ze
wciaz jest obserwowany, pomogt jej sciggnac¢ bluzke i spodnice. Jego wlasne ubranie
zeslizneto sie bez trudu. Cialo Greka bylo szczuple, zylaste i silniejsze niz sie
wydawato. Miat juz czterdziesci jeden lat, ale ono wygladato tak samo, jak
dwadziescia lat temu i tak jak bedzie wygladato za nastepnych dwadziescia. Catujac
Spasie, popchnat jg delikatnie, tak by potozyli sie¢ na sienniku. Jej wargi byly
przyjemne, tak jak i ciepto jej ciala, lecz on pozostal nie pobudzony.

Viridoviks zahuczat, wskazat reka na Goudelesa i krzyknat do Olbiopa:

—Popatrz no przyjacielu! Nazwates go Srebrnoustym dzis po potudniu. Zobacz jak
zdobywa

nowe imie¢ -nomada i Gal dopingowali Goudelesa.

Przez moment Gorgidas mial nadzieje, ze to wiasnie publicznos¢ mu przeszkadzata,
ale nie udato mu sie niczego osiggna¢, nawet gdy ich uwaga zostala skierowana na
cos innego.



—Przepraszam cie bardzo — powiedziat cicho do Spasi. — Tu nie chodzi o ciebie.

—Wiec moze potrafie ci poméc? Jestes taskawy dla obcej ci kobiety, ktérej w
dodatku nigdy wiecej nie zobaczysz. To zastuguje na jakas nagrode.

Zaskoczony Grek zaczat kreci¢ gtowa, ale nagle przerwat.

—Moze i potrafisz — powiedzial, dotykajac jej karku. By¢ moze byla to znajomos¢
pieszczoty,

ale bez wzgledu na

to, co stalo sie przyczyna, niemal krzyknat, gdy poczut, ze na nig reaguje. Podniést
jej twarz, odsuwajac ja od siebie. Z uSmiechem, odwrécita sie zapraszajgco na plecy.

—Chodz — wyszeptata, prawie westchnela.

Wkroétce oddech Spasi stat sie szybki i krotki, jej usta szukaly jego, oplotta go
mocno ramionami, starajac sie przyciagna¢ go jeszcze blizej. Rozesmiat sie cicho do
siebie, gdy ona drzata pod nim w ekstazie. Przyby! na step, zeby zerwa¢ z
przeszioscia, ale chyba nie myslat wcale o tej stronie swego zycia.

Mimo ze tego dokonal, wcigz wydawato mu sie to czyms dziwacznym,
perwersyjnym; czyms, do czego nie miat zamiaru si¢ przyzwyczaja¢. A poniewaz nie
byt tak naprawde podniecony, moégt kochac¢ sie niemal bez konca, podczas gdy jego
kompani dawno juz opadli z sit. Na wpo6t otwarte

usta Spasi, oczy zamglone z rozkoszy... Teraz Olbiop, Viridoviks i Arigh podziwiali
wytrzymatosé Greka. Kiedy wreszcie i on dotart do konca, Khamorth podszedt do
niego i poklepat po spoconych plecach.

—Ja myli¢ — powiedzial, co bylo dowodem uznania w oczach zarozumiatlego nomady.

Rozpustna zabawa trwata do p6znej nocy, a partnerzy zmieniali sie jak w
kalejdoskopie. Ustaliwszy juz swojg wartos¢ — nawet jesli w falszywej monecie,
pomyslat — Gorgidas czut sie uprawniony do tego, by nie braé¢ udziatu w orgii, a
Spasia nie chciala nikogo innego. Lezac obok siebie, rozmawiali cicho o jego
podrézach i jej zyciu na wsi, az sen zmorzyt ich oboje.

Ostatnig rzecza, ktérg powiedziata byto:

—Mam nadzieje, ze dasz mi syna — to skutecznie otrzezwito Greka, ale jedynag
odpowiedzig

na jego natarczywe pytania byto chrapanie. Przysunat sie do niej blizej i sam zaraz



odplynat.

Nastepnego ranka Olbiop obudzit wszystkich glosnymi jekami. Trzymajac sie¢ mocno
za gtowe, tak jakby bat sie, ze zaraz mu odpadnie, Khamorth odepchnat na bok
skérzang zastone, i wciaz nagi, chwiejnym krokiem podszedt do studni. Gorgidas
styszal, jak klnie na skrzypigcy kotowrét, wyciagajac wiadro wody. Wylat jg na swa
obolata gtowe, podczas gdy inny Khamorth nasmiewat sie z jego optakanego stanu.

Nomada powrécit wreszcie do wnetrza swiagtyni, caty ociekajagc woda. Byla to jego
pierwsza kapiel od bardzo diugiego czasu; mimo niej Smierdziat okropnie konmi i
wieloletnim potem. Na mysl o sniadaniu wstrzasnat nim dreszcz obrzydzenia, ale nie
pogardzit bukiakiem kavassu.

Spasia odgrzewala dla Gorgidasa tape krélika. Ubrana, znowu wydawala sie kims
obcym. Grek pogrzebat w swoim bagazu, zatujac swojej przezornosci, ktéra kazata
mu schowacé rzeczy mniej potrzebne na samo dno. W koncu dotart do matego
drewnianego pudetka ze sproszkowana farbga, z wizerunkiem Phosa na wieczku.
Spasia prébowata odmowic:

—Dales z siebie bardzo duzo ostatniej nocy. To wystarczy.

—To byta uczciwa wymiana — odpart. — Wez to jako dowod wdziecznosci za
poszerzenie moich horyzontoéw, jesli za nic innego.

Spojrzata na niego nie rozumiejgc, ale on niczego nie wyjasnit. W koncu przyjeta
podarunek, mruczac pod nosem stowa podzieki. Wokét nich zegnali sie takze inni.

—Nie kochanie, nie mozesz z nami jechaé. To byta znajomosé¢ tylko na jedng noc -
cierpliwie

powtarzat Viridoviks, az w koncu dotarto to do Evanthi.

Gal juz nie raz musial opuszczaé zrozpaczong kobiete, ale nigdy sie wtedy nie
spieszyt. Pomimo calej bezwzglednosci, jakg przejawiat na polu bitwy, pomimo
upodobania, jakie znajdowat w kazdego rodzaju walce, nie byt okrutnym cztowiekiem.

Tak jak reszta podroznikéw, Gorgidas zarzucit swoje bagaze na konia, upewniajac
sie czy

wszystkie wigzania dobrze trzymaja. Zadowolony z przegladu wskoczyt na siodto
wybranego na ten dzien konia. Skylitzes machnat reka i otoczeni przez oddziat z
Pristy i nomadoéw Olbiopa postowie wyjechali z wioski. Wychudzony, bragzowy pies
biegt za nimi, dopdéki jeden z Khamorthéw nie udat, ze chce go stratowac. Zwierze
ucieklo, ogladajac sie bojazliwie do tylu. Odlegtosé pochtaniata ludzi, budynki, ulice,
a w koncu calg wioske.



Nomadzi nie pozostali z nimi dlugo — stado czekato na ich powrét. Olbiop, Agathios
Psoes i jego zolnierze docinali sobie nawzajem, Olbiop najwyrazniej chelpit sie swymi
nocnymi wyczynami.

—A potem s3g ten jeden — powiedziatl, kciukiem wskazujac na Gorgidasa. — On
pieprzy¢ dobrze, ale bez jaj cztowiek.

—A niech cie kruki rozdziobig — wymamrotat Grek, ale w swoim jezyku. Tak czy siak,
Olbiop nie zwrécit na to uwagi.

—Ty uwaza¢é teraz, Psoes. My zlapaé bez straz wasze... jak wy méwié? — posly, my
zabié.

—Wracaj skad przyszedtes — odpart podoficer, tym samym zartobliwym tonem, ale
obaj wiedzieli, ze moze ktéregos dnia nie bedg juz zartowac. Z ostatnim
pozdrowieniem, Obiop i jego ludzie zawrdcili na potudnie.

—Jedzmy — powiedziat Skylitzes.
—Chwileczke. — Gorgidas zeskoczyt na ziemie i zdjat swoéj bagaz z konia, ktory
wykorzystujac krotkg przerwe, zaczynatl juz szczypac trawe. Wszyscy przygladali mu

sie z ciekawoscia, gdy grzebat w torbie. Kiedy znalazt w koincu brzytwe, wyrzucit jg
daleko w step. Dosiadt wierzchowca i skinat lekko gltowa.

—Bardzo dobrze. Jedzmy.



Dojrzata truskawka swisneta Markowi koto ucha i rozbita sie za nim o sciane koszar.

—Na mitos¢ boska, Pakhymer — powiedzial ze znuzeniem. — Odi6z te swoja cholerng
kata-pulte i bgdz taskaw wystuchaé tego, co mam ci do powiedzenia, dobrze?

—Tylko ja sprawdzatem — niewinnie odpart Laon Pakhymer. Pomimo blizn i gestej
brody usmiechat sie jak maly chtopiec. Dowodzit putkiem lekkiej kawalerii z Khatrish,
malej krainy przy wschodniej granicy Imperium. Jak wszyscy Khatrishe, ktérych znat
Skaurus, nie potrafit braé niczego powaznie. Zadnej gravitas — pomyslat trybun.

Mimo to cieszyt si¢, ze Pakhymer postanowit przyjs¢ na zebranie oficeréw legionu.
Cho¢ wiasciwie nie podlegat Skaurusowi, jego ludzie dobrze wspétpracowali z
rzymska piechota.

Jak gdyby latajgca truskawka byta jakims dziwnym sygnatem, porucznicy trybuna
przestali roz-

mawia¢ miedzy sobg i patrzyli na niego, czekajgc az rozpocznie spotkanie. Trybun
wstal ze swojego miejsca u szczytu stotu i przeszedt sie kilka razy tam i z powrotem,
by uporzadkowaé mysli. Plama po truskawce na czystym, wybielonym tynku tuz przy
jego twarzy rozpraszata go troche. W koncu zaczat mowic:

—Wszystkie zalozenia mozna wyrzuci¢ do smieci. Znowu. Czasami wydaje mi sie, ze
nigdy nie dojdzie do walki z Yezd. Najpierw wojna domowa z Ortaiasem
Sphrantzesem, potem Ono-magoulos, a teraz wielki — wymowit to stowo z ironig —
Ksigze Drax.

—Jakie sg ostatnie wiesci? — zapytal Sekstus Minucjusz z wahaniem. Po raz
pierwszy brat udzial w takim zebraniu jako podoficer i zdawat sie by¢é pewny, ze
wszyscy inni s3 lepiej poinformowani od niego. Skaurus chcialtby, zeby tak byto.

—Obawiam sie, ze wiem tyle samo, co cala reszta. Jest tak, jak powiedziat
Apokavkos, gdy przyniéost nam wczoraj nowiny. Kiedy Drax pobit Onomagoulosa na
zachodzie, okazatlo sie, ze dowodzi jedyng prawdziwg armig w tamtych okolicach.
Zdaje sie, ze zdecydowal sie tam osigsc¢.

—Ale ziemie zachodnie: Garsavra, Kypas, Kyzikos zawsze nalezaly do nas —
zaprotestowat Czerwony Zeprin, ze zloscig na swej rumianej twarzy. Nie byt
Videssanczykiem, mimo tego ,,nas", ale najemnikiem z Haloga, ktéry stuzyt Imperium
tak dlugo, ze wlasciwie stat sie jego obywatelem, tak jak Phostis Apokavkos czut sie
juz Rzymianinem. Przed Maragha miat wysoki stopien i nalezat do Strazy Imperatora.
Wiele sie zmienito od czasu Maragha.



—Namdalajczycy takze byli Videssanczykami — powiedziat trybun.
Zeprin burknat cos i ponuro pokiwat glowa. Marek méwit dalej:

—A skoro juz o tym méwimy, to Drax spetnia stare marzenia wyspiarzy o nowym
Namdalen na

ziemi Imperium. Gdy te wiesci dotrg do Ksiestwa, ujrzymy zadnych ziemi baronéw,
zeglujacych na

zachéd, zeby tylko zdazy¢ uszczkngc€ jakas czes¢ dla siebie. Jedyny sposéb, aby
do tego nie dopu

sci¢, to wedlug mnie szybkie rozbicie sit Draxa.

Gagik Bagratouni, nakharar, ktory dowodzit oddziatem Vaspurakaneréw przy
legionie Skaurusa, podniést reke.

—Jest... jak wy moéwicie?... wiecej Namdalajczykow blizej Draxa niz tych w
Ksiestwie. — Jego szeroka twarz z haczykowatym nosem wyrazata gteboka
koncentracje, kiedy sie odzywat; méwienie po videssansku nie przychodzito mu
fatwo. — Mnéstwo ma ich Utprand tutaj. Co mysli... Co zamierza Thorisin z nimi
zrobi¢?

—Dowiedz sie tego, a wygrasz worek ztota — mruknat Gajusz Filipus. Bagratouni
podniést geste brwi, nie do koinca rozumiejac.

—Widze trzy rozwigzania, a kazde z nich jest tak samo ryzykowne — powiedziat
Marek i wyliczyt je na palcach. — Moze oddzieli¢ ich od reszty armii i wystaé w
kierunku... powiedzmy, granicy z Khatrish. Byliby wtedy z dala od Draxa, ale kto
miatby ich powstrzyma¢, gdyby zdecydo-

wali sie pojs¢ w jego slady? Moze takze zostawic¢ ich tutaj, w stolicy, z tym samym
jednak zastrzezeniem. A jesli zajmg miasto Videssos, Imperium Videssos jest
zgubione.

Trybun przypomniat sobie Soteryka, z zachwytem przedstawiajacego mu taki
projekt. Ba-gratouni sciszonym gtosem przetlumaczyt szybko stowa Skaurusa
swojemu porucznikowi Me-sropowi Anhoghin. Jezeli videssanski Bagratouni byt
kulawy, to jego adiutant nie méwit nim w ogéle. Chudy Anhoghin miat jeszcze
wiekszg i gestsza brode niz nakharar. Marek dokonczyt:

—Albo moze zostawi¢ ich przy nas i mie¢ nadzieje, ze nie przejda na strone Draxa
przy pierwszej nadarzajacej sie okazji. Ja tez mam taka nadzieje — dodat, wywotujac
lekki smiech.



—Tak, tylko tego by nam brakowato -powiedziat Gajusz Filipus. — Walka z tymi
cholernymi Namdalajczykami jest wystarczajaco trudna, kiedy masz ich przed soba.
Zimno mi sie robi, gdy pomysle, ze mogliby zdradzi¢ i zaatakowa¢ nas z flanki.

—Styszatem, ze Drax i Utprand nie kochaja sie zbytnio — powiedziat Minucjusz. — Czy
cos o tym wiadomo?

—Tak, to prawda, choé¢ nie znam przyczyny ich sporu — odpart Marek. Przesunat
wzrokiem wzdiuz stotu. — Czy ktos zna?

—Ja — powiedziat szybko Laon Pakhymer. Wiasciwie Skaurus nie byt zaskoczony.
Khatrishe, ciekawi jak sroki, stworzeni byli do plotkowania.

—Byli kiedys przyjaciétmi i sprzymierzeincami. Potaczyli sily, zeby zdoby¢ zamek
jakiegos magnata. Ten zamek byt nad jeziorem. Utprand zajat sie oblezeniem od
strony ladu, a Drax pilnowat jeziora. Siedzieli tam i siedzieli, chcac wzig¢ biedaka
gtodem. On sie ciggle bronit, chociaz nie miat zadnych szans. Mysle, ze nie chciat si¢
poddaé Utprandowi.

Przypominajgc sobie zimne oczy kapitana, Skaurus doszedt do wniosku, ze nie
moégtby mieé o to pretensji do niefortunnego magnata. Pakhymer kontynuowat:

—No i nie zrobit tego. Otworzyt bramy przy brzegu jeziora i poddat siebie i zamek
Draxowi, i tylko Draxowi. Gdy Utprand poprosit o swojg czes¢ zdobyczy, wielki
Ksigze — Pakhymer byt rownie sarkastyczny, jak przed chwilg Marek — powiedziat mu,
gdzie ma sobie is¢. Od tego czasu jakos nie mogg sie ze sobg dogadaé — usmiech
Pakhymera byt zarazliwy.

—To dobry powéd — zagrzmiat Czerwony Zeprin. — Bogowie plujg na
krzywoprzysiezcow. — Pomimo calego trudu swietego Kveldulfa, Haloga wciaz byli
poganami, oddajac czes¢ bandzie wiasnych ponurych béstw.

Opowies¢ Pakhymera uspokoita nieco Marka; rzeczywiscie wydawato sie, ze miedzy
dwoma przywédcami Namdalajczykow istniata prawdziwa i trwata wrogos¢. Tego
rodzaju konflikty mogly by¢ uzyte przez zrecznych politykéw z Videssos, a ci umieli
dopig¢ swego.

Trybun zastanawiat si¢ takze przez moment, do jakiego stopnia lojalny okaze sie
Bagratouni i

jego Vaspurakanerzy. To prawda, ze Yezda zmusili ich do opuszczenia ojczyzny i
zepchneli do Vi-dessos, ale znacznie bardziej ucierpieli na skutek przesladowan,
ktoére rozpoczat jakis fanatyczny vi-dessanski kaptan. By¢ moze bardziej bedzie im
odpowiada¢ rola sprzymierzeincow, a nie wrogoéw Draxa. Moga sie takze zdecydowacé
na wspolng walke, jako wyznawcy herezji. Jeszcze jedno zmartwienie — pomyslat — i



na razie przestat sie tym zajmowac.

Spotkanie wkrétce sie skonczyto; brak informaciji nie pozwalat na uktadanie
dalszych planéw. Gdy oficerowie sie rozeszli, Skaurus przywotat do siebie Gajusza
Filipusa.

—Co bys teraz zrobit, gdybys byt Thorisinem Gavrasem? — zapytat sqdzac, ze
wyostrzony zmyst praktyczny weterana pozwoli mu przeniknagé zamierzenia
Imperatora.

—Ja? — starszy centurion podrapat si¢ po policzku, zastanawiajgc sie nad
odpowiedzig. W koncu wydat z siebie cos w rodzaju chichotu: — Ja bym sobie znalaz}
jakies inne zajecie.

—Naprzéd, wchodzcie — poganiali nieustannie zeglarze, gdy legionisci wskakiwali na
transportowce, ktore mialy ich przewiez¢ przez waska ciesnine, zwang Ciesning
Bydta i wysadzi¢ po jej zachodniej stronie. Jeden z bardziej rozwaznych marynarzy
dodat:

—Uwazajcie na stopy, ofermy. W tym deszczu pomost jest cholernie sliski.

—Co ty nie powiesz — mruknat Gajusz Filipus, owiniety doktadnie w ptaszcz
chroniacy jego zbroje przed deszczem. Marek zatowal, ze zamiast tutaj, w
potudniowym porcie Kontoskalion, zatadunek nie odbywa sie w przystani
Neorhesian, po pomocnej stronie miasta. Sztormowy wiatr wiat z potudnia i tutaj nie
byto przed nim zadnej ochrony.

Co jakis czas dochodzit Marka odgtos upadku i seria przeklenstw, co oznaczato, ze
kolejny zotnierz stracit wtasnie rownowage i runat na poktad statku. W potozonych
dalej dokach konie rzaty nerwowo, gdy khatrisherscy i namdalajscy panowie
prébowali wciggna¢ je na okret.

Senpat Sviodo wyladowat niezgrabnie obok Skaurusa. Tasiemki przerzuconej przez
plecy pando-ury zadzwonily, gdy zatoczyt si¢ prébujac ztapa¢ réwnowage.

—Wdziecznie niczym kot — oznajmit.

—Pijany, kulawy kot, to moze i tak — powiedziat Gajusz Filipus. Zupetnie nie zbity z
tropu,

Senpat zrobit do niego okropng mine.
Mloda zona Vaspurakanera zeskoczyta na poktad chwile p6zniej. Nie potrzebowata

ramienia, ktére wyciagnat, zeby ja podtrzymac¢ — jej ladowanie byto naprawde kocie.
Nevrata Sviodo — myslat Marek — byta niepospolitg kobieta; z wielu powodéw. Po



pierwsze byla piekna, sSniadg pieknoscig Vaspurakanki o ostrych rysach. Teraz jej
najwiekszy atut — faliste, kruczoczarne wlosy byly zupetnie przemoczone i
wyprostowaly sie pod jasng jedwabng chustka.

Ale Nevrata byta nie tylko urodziwa. Nosita tunike i workowate spodnie jak jej maz, u
jej pasa

wisiala waska szabla, ktéra wygladata na czesto uzywanga. Co wiecej, byk swietnym
jezdzcem o odwadze, ktorej mégt jej pozazdrosci¢ niejeden mezczyzna. Nie byle kto
wyjechalby po Maragha z bezpiecznej fortecy Khliat w poszukiwaniu meza i
legionistéw, nie majgc nawet pojecia czy jeszcze zyli — i nie byle kto potrafitby ich
znalez¢.

A jakby jeszcze tego byto mato, darzyli si¢ z Senpatem mitoscia, ktéra zdawala sie
zawsze tak samo czysta i silna. Czasami Skaurus musiat ttumi¢ w sobie zazdros¢.

Coraz wiecej kobiet wchodzito teraz na pokitad razem z dzie¢mi. Towarzyszka
Minucjusza, Ere-ne, wylgdowala prawie tak zgrabnie jak Nevrata, a potem zlapala
swoje dwie coreczki, skaczgce w jej ramiona. Helvis podata Erene trzecia
dziewczynke, ktéra byta tylko o kilka miesiecy starsza od Dostiego.

Makie zeskoczyt sam, smiejgc sie gdy upadt i przeturlat sie po nierownym pokiadzie
statku. He-lvis posztaby w jego slady — Marek i Nevrata podskoczyli, by ja
podtrzymac.

—To byto bardzo gtupie — powiedziata ostro Nevrata, a jej brazowe oczy zwezity sie
ze ztosci.

Helvis zagapita sie na nia.

—A kim ty jestes, zeby krzycze¢ na mnie za taka drobnostke? — odparia, nie
przejmujac sie ta

reprymend3a. — Robitas rzeczy bardziej niebezpieczne niz skoki z pomostu.
Nevrata spochmurniata, smutek osiadt na jej pieknej twarzy.

—Ach, nie robitabym tego, gdyby Phos obdarzyt mnie dzieckiem — méwita bardzo
cicho.

Helvis, nagle zrozumiawszy, uscisnela ja.

—Aa, to juz moje zajecie -powiedziat Senpat i przygarnat Nevrata do siebie. Mitos¢é
tanczyta



w jego oczach. — Musimy caly czas ¢wiczy¢, az uda nam sie zrobi¢ to dobrze, ot co.
Nevrata wbita mu tokie¢ pod zebro. Wrzasnat i oddat szturchanca.

Thorisin Gavras ze swojg kochanka, Komittg Rhangawe u boku, przechadzat si¢
wzdluz dokéw, obserwujac zatadunek armii. Imperator wcigz martwit sie
Namdalajczykami Utpranda, nawet kiedy juz zdecydowat sie zaryzykowac i uzy¢ ich
w walce z Draxem. Przygladat sie kazdemu wsiadajgcemu na okret najemnikowi,
jakby doszukiwat sie zdrady w fatdach peleryny czy pod pola ptaszcza.

Odprezyt sie nieco, gdy doszedt do legionistéw. USmiechnat sie posepnie do Marka.

—Powinienem byt cie stuchaé, kiedy przestrzegales mnie przed Draxem — powiedzial,
krecac gtowa. — Tutaj wszystko w porzadku?

—Na to wyglada — odpart trybun, zadowolony ze Gavras pamietat. — Cho¢ na razie
wszystko robimy na fapu-capu.

—Zawsze tak jest, gdy wyruszacie. — Imperator uderzyt piescia w otwartg diton. — Na
swiatto Phosa, szkoda ze to nie ja ptyne z wami zamiast Zigabenosa! To czekanie
strasznie szarpie mi nerwy, ale nie osmiele sie opusci¢ miasta dopdki nie bede
pewny, ze Ksiestwo nie sigdzie mi na karku. Bytloby kiepsko, gdybysmy utkneli
gdzies w srodku kraju i musieli sie przedziera¢ z powrotem na

wschod, by¢é moze tylko po to, by spotkac sie z Ksieciem Tomond w najlepszym dla
niego miejscu.

Kilka lat temu — pomyslat Marek — Thorisin runatby na oslep na pierwszego wroga,
zeby tylko sie popisac. Teraz stat sie bardziej ostrozny. Stolica byta najwazniejszym
punktem Videssos i jej najwiekszym miastem. Kontrolowala wszystkie drogi ladowe i
morskie i stad tez mozna bylto dotrze¢ do wszystkich prowincji Imperium.

Komitta Rhangawe krzywila si¢ na takie rozwazania.

—Mogtes skonczy¢ z tym wszystkim zanim sie jeszcze zaczelo, gdybys mnie tylko
postuchal — méwita do Thorisina. — Gdybys ukarat dla przyktadu Ortaiasa
Sphrantzesa, ten przeklety Drax bytby zbyt przestraszony, zeby mysle¢ o rebelii. Tak
samo jak wczesniej Onomagoulos, jesli juz o to chodzi.

—Cicho badz, Komitta — warknat Imperator, nie zyczac sobie, by wszyscy stuchali,
jak jego ognista kochanka robi mu wymoéwki.

Jej oczy zaiskrzyly sie¢ niebezpiecznie. Szczuplta, blada twarz miata w sobie piekno
drapieznego ptaka.



—Nie bede cicho! Nie mozesz tak do mnie moéwic; jestem arystokratka, cho¢
odmawiasz mi

przyzwoitego slubu.

A ty sypiasz z galijskim najemnikiem — pomyslat Marek, przerazony tg linig jej ataku.
Komitta takze zdawata sobie sprawe, ze stapa po niepewnym gruncie i powrocita do
pierwszej skargi.

—Powinienes byt powlec Sphrantzesa na Plac Wotéw i spali¢ go zywcem, bo na to
zastuguja

uzurpatorzy. Ten...

Ale Thorisin ustyszat juz wystarczajgco duzo. Potrafit zmusié si¢ do panowania nad
soba, gdy chodzito o sprawy panstwowe, ale nie o jego wiasne.

—Powinienem byt ci wygrzmocic ten twoj krwiozerczy, arystokratyczny tyiek, jak
tylko zaczetas te swoje ,,a nie méwitam"! — ryczat Imperator. — Widziatabys tu teraz
szczesliwego cztowieka!

—Ty proézny, nie dorobiony garnku na pomyje! — wrzasnela piskliwie Komitta i teraz
zajeli sie juz tylko soba, stojac w deszczu i obrzucajac sie wyzwiskami, niczym
sprzedawcy ryb. Zolnierze i marynarze stuchali najpierw zszokowani, u potem z coraz
wiekszym podziwem. Marek widziat posiwialego zeglarza, cztowieka, ktory zapewne
nigdy nie ustawat w wymyslaniu coraz to nowych i bardziej dosadnych przeklenstw,
jak ten marszczyt brwi i kiwal glowa, starajgc sie zapamieta¢ co wymysiniejsze
wyzwiska.

—Fiu, fiu! — gwizdnat Senpat Sviodo, gdy Gavras z zacisnietymi piesciami odwraocit
sie na piecie i odszedt ciezkim krokiem rozwscieczonego czlowieka. — Ta pani ma
szczescie, ze dzieli z nim toze. Gdyby tak nie byto, odpowiedziataby za obraze
majestatu.

—I powinna — powiedziata Helvis. Cho¢ byta Namdalajka, miata ten sam co
Videssanczycy,

peten szacunku i czci stosunek do godnosci Imperatora. — Zupetlnie nie rozumiem,
dlaczego on ja toleruje.

Skaurus jednak widzial wczesniej ktétnie Thorisina z jego kochanka, i miat juz swoja
opinie na ten temat:

—Ona jest jak sluza na zaporze; pozwala mu wyrzucic¢ z siebie calg ztos¢ i chandre.



—Tak, i oddaje mu jg podwdjnie — powiedziat Gajusz Filipus.

—Moze i tak — odpart Marek. — Ale bez niej mogtby sie kiedys wykonczy¢ w ataku
apopleksiji.

Gajusz Filipus przewrécit oczami.
—| tak przeciez moze.

—A gdyby tak sie stato — wtracit sie Senpat Sviodo — ona by powiedziala, ze zrobit jej
to na ztos¢.

Podniést nagle wzrok, zaskoczony hukiem wcigganego witasnie na okret pomostu,
ktory zeglarze, prawie nadzy w cieptym deszczu, schowali pod lezacy na poktadzie
brezent.

—Hej! Czy my naprawde zamierzamy w tym plynac¢? — spytat Senpat.

—Czemu nie? To przeciez tylko Ciesnina Bydia, a wiatr nie wydaje sie zbyt silny —
odpart Marek. Byt takim samym ignorantem w sprawach zeglugi jak wiekszos¢
Rzymian, ale czut sie prawdziwym zrédiem wiedzy przy Vaspurakanerach, ktérych
ojczyzna nie miata dostepu do zadnego morza. Popisujac sie, kontynuowat: —
Podobno wilgotne zagle sa nawet lepsze od suchych, bo tkanina przepuszcza mniej
powietrza.

Senpat byt pod wrazeniem znajomosci przedmiotu okazanej przez Marka, ale Helvis,
ktora nalezata do narodu prawdziwych wilkébw morskich, rozesmiata sie gtosno.

—Gdyby tak byto, kochanie, ptynelibysmy teraz najszybszym okretem na swiecie. To
tak jak z

sola w potrawie; odrobina polepsza smak, ale gdy nasypiesz za duzo, to gorzej
nizby nie byto jej

wcale.

Liny zasyczaly, przesuwajac sie szybko po mokrym poktadzie, gdy marynarze zwijali
je w ciasne spirale. Na ktéryms z okretéw zaryczat osiot. Kapitan i jego dwaj
zastepcy przeklinali glosno — cho¢ nawet w potowie nie tak wspaniale jak Komitta i
Thorisin — bo duzy kwadratowy zagiel zwieszat sie z rei jak obwiste przescieradio na
sznurze do bielizny, ktére na dodatek przykleito sie do stupka.

W koncu swiezy podmuch wiatru wypetnit zagiel, ktéry oderwat sie od masztu z
wilgotnym westchnieniem. Kapitan znowu przeklinatl, tym razem marynarza stojgcego
przy sterze, za zbyt powolne, jego zdaniem, manewrowanie. Czy rzeczywiscie tak



byto, Skaurus nie umiat powiedzie¢. Okret wysunat sie z doku.

Soteryk, syn Dostiego, jechat wzdtuz kolumny maszerujacych legionistéw. Zotnierze
z pierwszych szeregoéw ztoscili sie¢ na kurz wzbijany przez jego konia — ci z tytu tykali
juz to, co wzniecili ich towarzysze. Namdalajczyk sciggnat cugle, gdy zréwnat sie z
Markiem, i wzdychajac z ulgq zdjat swdj stozkowaty hetm. Pot spltywat waskimi
struzkami po jego zakurzonej twarzy, odkrywajac paski czystej skory.

—Uff — powiedzial — gorgca robota dzisiaj.

—Trudno zaprzeczy¢ — odpart trybun, watpigc czy jego szwagier podjechat tu, by
narzekaé¢ na pogode.

Cokolwiek zamierzat zatatwié¢, nie spieszyt sie z tym zbytnio.
—tadny kraj.

| znowu Skaurus musiat sie z tym zgodzi€. Niziny nalezagce do zachodnich prowincji
Imperium

byly doskonatymi ziemiami — wlasciwie Marek nie widziat jeszcze nigdy tak zyznej
gleby. Tlusty czarnoziem rodzit obficie. Cata dolina zdawata sie pokryta réznymi
odcieniami soczystej zieleni. Rolnicy kazdego ranka wychodzili na pola i do sadéw
otaczajgcych ich wioski, by zajmowac¢ si¢ pszenicga i zytem, fasolg i grochem,
winogronami, oliwkami, morwa, brzoskwiniami i figami, orzechami i stodko
pachnacymi cytrusami. Kilku wiesniakéw pozdrowito ich, gdy maszerowali wzdiuz
pol, by walczyé z heretykami z Namdalen. Wiekszos¢€ z nich robita wszystko co w ich
mocy, by zapewni¢ zolnierzom pfatny nocleg — bez wzgledu na to, komu stuzyli.

Zachodnia réwnina byly spichlerzem dla miasta Videssos. Ogromna wiekszos¢
miejscowych zbioréw splywata na barkach, nieustannie kursujacych po rzekach
plynacych na wschéd, do morza. Musiata ona takze wykarmi¢ armi¢, maszerujacg na
potudnie od stolicy. W tej odlegtosci od Ciesniny Bydta zarzadcy z Imperium wcigz
trzymali ziemie pod sScista kontrolg. Przy maksymalnej wydajnosci biurokratycznej
machiny Videssos, mieli oni rynki gotowe w kazdej chwili zaopatrzy¢ sity Imperium.
Marek zastanawiat sie, ile to czasu minie nim pierwsza z twierdz -jak to nazywat je
Soteryk? — mury-i-fosa-Draxa stanie im na drodze. Juz niewiele — pomysilat.

—tadny kraj — powtorzyt Soteryk. — Za goracy w lecie, zeby byt doskonaly, ale ziemia
jest

tu tak zyzna, ze i to mozna by Scierpie¢. Rozumiem teraz, o czym myslat Drax, gdy
zdecydowat sie

wziaé go dla siebie. — Przerwat na chwile, przejechat palcami po swych



kasztanowych wilosach,

niemal takich samych jak wiosy Helvis. W odréznieniu od wiekszosci swoich
rodakow nie golit

glowy z tytu.
—Na Wagera, wlasciwie sam z checig bym tu osiadt.

Spojrzatl z géry na Skaurusa, czekajac na jego reakcje. Oczy Namdalajczyka byly tak
samo

blekitne jak oczy jego siostry — pomyslat trybun — ale nie mialy w sobie ani odrobiny
jej ciepta. Orli nos nadawat wtadczy charakter wszystkim jego rysom.

—Tak? — Rzymianin przygladat sie¢ swemu szwagrowi rownie dokfadnie. Dobierajac
ostroznie

stowa, kontynuowat: — Nie chcesz wréci¢ do Ksiestwa? Predzej wziatbys sobie tutaj
farme, kiedy

skonczysz stuzbe dla Imperium, tak?

—Tak, gdy skoncze stuzbe — odpart Soteryk, chichoczac cicho. Nadal nie spuszczat
wzroku z

twarzy trybuna. — To wcale nie musi tak diugo trwac.
Marek zrobit wszystko, by zachowaé pozory tagodnej niewinnosci.

—Naprawde? Myslalem, ze podjates stuzbe na tadny pare lat... tak jak ja — spojrzat w
oczy

Namdalajczyka.
Soteryk sciggnat usta, wyraznie poirytowany.

—Cdbz, moge sie myli¢ — powiedzial. Wbit ostrogi w boki konia tak mocno, ze ten
poderwat

sie jak do skoku. Soteryk sciagnat go w dét i ostro zawracajac, odjechat. Trybun
przygladat mu sie

z ciezkim od ztych przeczué¢ sercem. Zastanawiat sie, czy Utprand bedzie w stanie
powstrzymac



miodszego przywoddce — i czy w ogole chciat to robic.

Zachodzace stonnce pokryto niebo krwawg czerwienia. Gdzies w pobliskim zagajniku
rozbudzona zawczasu sowa huczala zatobnie. Armia zatrzymala si¢ na noc i rozbita
obdz. Przekonani, ze wcigz pozostajg w bezpiecznej i przyjaznej im okolicy,
Videssanczycy i Namdalajczycy postawili symboliczne tylko palisady, zupetnie nie
przejmujgc sie tym, czy rozbite w ich obrebie namioty tworza jakis porzadek. Jezdzcy
z Khamorth byli nawet mniej ostrozni — kazdy zatrzymywat sie tam, gdzie mu sie
podobato, by rano z powrotem dotgczyé do towarzyszy.

Obodz legionistow stanowit zupetny kontrast, cho€ byly to tylko zwykle rzymskie
umochienia, wykonywane automatycznie tak na bezpiecznym terenie, jak i tam, gdzie
wrog deptat im po pietach. Gajusz Filipus wybierat miejsce dogodne do obrony i z
dostepem do wody, a potem do pracy przystepowali zotnierze. Kazdy z nich miat
wyznaczone konkretne zadanie — zawsze to samo. Niektérzy kopali rowy, inni ubijali
wykopang ziemie tworzac z niej wat obronny, jeszcze inni wbijali w te umocnienia
ostre pale i zerdzie, ktore nosili ze sobg w tym wilasnie celu. Wewnatrz fortyfikaciji
osmioosobowe namioty legionistow ustawiane byly w rownych blokach, maniputa
przy manipule, miedzy ktérymi pozostawiano szerokie przejscia-ulice.

Nikt nie narzekat na prace, ktérej wymagato urzadzenie takiego obozu, mimo ze
moégt by¢ wykorzystany tylko na jedna noc, a potem porzucony na zawsze. Dla
Rzymian byta ona drugg natura. Ludzie, ktérzy dotaczyli do ich szeregéw, z kolei
zbyt wiele razy widzieli, co warte sa takie umocnienia, by pozwoli¢ sobie na cos
gorszego.

To samo dotyczylo Laona Pakhymera i jego Khatrishéw. Marek z zadowoleniem
przyjat ich do swojego obozu — czesto tak robili od czasu Maragha. Co wiecej;,
chetnie pomagali przy zakiadaniu

obozowiska. Cho¢ mniej doswiadczeni niz legionisci, wcale nie uchylali si¢ od
pracy.

—To rozpuszczona banda — powiedziat Gajusz Filipus, obserwujgc dwoch
khatrisherskich

szeregowcow, ktorzy wdali sie w gtosna kiétnie ze swoim oficerem. Wrzaskliwy
pojedynek nie

przeszkadzat jednak calej tréjce w napetnianiu tarczy ziemia i odnoszeniu jej do
watu, a potem zno

wu w kopaniu. Starszy centurion podrapat si¢ po gtowie.

—Nie rozumiem, jak oni w ogdle posuwaja sie z robotga, ale nawet im to wychodzi.



Wartownicy Khatrishéw nie dopuszczali matych chtopcéw do uwigzanych w szereg,
drobnych

lecz ztosliwych koni. Skaurus nie byt specjalnie uradowany obecnoscia kobiet i
dzieci w obozie, co zresztag zawsze bylto jego zmartwieniem. Z pewnoscig znosit to
lepiej niz Gajusz Filipus, ale nawet jemu wydawato sie, ze zbyt daleko odbiegali od
rzymskich ideatéw. Dwa lata temu, gdy legioniSci maszerowali na zachéd, przeciwko
Yezda, nie wpuszczal kobiet do obozu. Ale po klesce pod Mara-gha, bezpieczenstwo
liczylo sie bardziej niz rzymskie zwyczaje. A poza tym, tatwiej bytloby chyba zamienié
ser na mleko, niz odebra¢ raz darowany przywile;.

Namiot trybuna stat przy giéwnej drodze, via principalis, ioktadnie posrodku obozu.
Gdy Marek tam dotarl, jego przybrany syn, Makie, bawit sie¢ wlasnie matla,
prazkowang jaszczurka, ktérg udato mu sie wczesniej ztapa¢. Najwyrazniej sprawiato
mu to znacznie wiekszg przyjemnos¢ niz jaszczurce.

—Czesé, tato — powiedziat podnoszac wzrok.

Zwierzatko wymkneto sie i znikneto, nim chiopiec zdazyt nim pomysle¢. Natychmiast
wybuchnat ptaczem i nie przestat, nawet gdy Marek podniést go wysoko, w gére, i
krecit nim szybko.

—Ja chce moja jaszczurke!

Dosti, ktory spat dotad spokojnie w namiocie, takze zaczat glosno ptakaé, jak gdyby
rozumiat go i wspétczut. Helvis wyszta na zewnatrz, rozztoszczona.

—Czego znowu pta...? — zaczela i przerwala, zaskoczona obecnoscia trybuna. —
Witaj,

kochanie. Nie slyszatam, jak przyszedies. O co mu chodzi?
Marek opowiedziat jej o catej tragedii.

—Chodz do mnie, syneczku — powiedziata, biorgc od niego Malrika. — Nie moge ci
da¢ jasz

czurki. Chwata Phosowi... — dodata cicho.

Malrik i tak nic nie slyszatl, bo az zanosit si¢ od ptaczu. Helvis kusita go:

—Nie wolalbys cukierka ze sliwka, a moze nawet dwu? Malrik zastanowit sie¢ nad tym
gteboko. Rok temu, o czym

dobrze wiedziat Skaurus, wrzasnatby ,,Nie!" i ryczatby dalej. Ale po kilku sekundach



chtopiec powiedziat:
—Dobra - i zakonczyt te krétka kwestie czkawka.

—Dzielny chtopczyk — pochwalita Helvis, wycierajgc mu twarz rabkiem spoédnicy. —
Cukier-

ki sa w srodku, chodz mna. — Westchneta: — Potem zobaczymy, czy uda mi uciszy¢é
Dostiego.

Malrik, znowu radosny, pognat do namiotu. Helvis i Ma podazyli za nim.

Marek nie wozit ze sobg zadnych luksusowych sprzetéw w czasie kampanii. Oprécz
materacéw, jedynymi meblami w namiocie byly: t6zeczko Dostiego, sktadany stét i
krzesto z drazkéw i ptétna. Przenosny oltarz Phosa, nalezacy do Helvis, stat na
trawie, tak jak i jej maly kuferek z drzewa sosnowego, w ktérym trzymata osobiste
drobiazgi. Ciemniejszy kufer Skaurusa stat obok.

Helvis odszukata cukierki dla Malrika, a potem wzieta na rece Dostiego i ukotysata
go do snu, Spiewajgc cicho swym delikatnym, glebokim gtosem.

—Nie bylo tak zle — powiedziala z ulga, gdy ostroznie wiozyta dziecko do t6zeczka.
Skaurus

zapalit gliniang lampke oliwng i zaznaczyt trase dziennego marszu na mapie
konturowej, ktérg za

wsze wozit ze soba.
Kiedy i Malrik poszedt juz spac¢, Helvis powiedziata:
—Brat moéwit mi, ze dzis z tobg rozmawiat.

—Tak mowit? — odpart trybun, ale nie bylo to pytanie. Zapisat cos na mapie, najpierw
po facinie, a potem wolniej, po videssansku. — Wiec Soteryk podjechat potem do
kobiet, tak?

—Tak. — Helvis obserwowata go z dziwng mieszaning podniecenia, nadziei i leku. —
Powiedziat, ze powinnam ci przypomnie¢ o obietnicy, ktérg dates mi w Videssos
zeszitego roku.

—Tak powiedziat? — zapytat znowu Skaurus, nie mogac ukry¢ grymasu, ktéry
wykrzywit mu twarz. Gdy oblezenie Videssos przez Gavrasa zdawalo sie zmierza¢ ku
nieuchronnej klesce, byt juz niemal gotow przytaczy¢ sie do Namdalajczykow,
porzucié¢ Imperatora i wréci¢ do Ksiestwa. Tylko doskonale posuniecie Zigabenosa,



skierowane przeciw Ortaiasowi, powstrzymato go od tego kroku. Helvis, jak wiedziat,
byla wtedy bardziej rozczarowana, niz gdy po nieoczekiwanym zwyciestwie
Thorisina, Namdalajczycy i Rzymianie pozostali w stuzbie Imperium.

—Tak, tak witasnie powiedziatl -determinacja sciggneta jej petne usta, az staly sie tak
waskie i zawziete jak usta Soteryka. — Bylam kobieta zotnierza i przed tobg, Marku.
Wiedziatam, ze nie mogtes zrobié tego, co zaplanowales... — Skaurus znowu sie
skrzywit; to wcale nie byt jego plan -...kiedy Thorisin odzyskat juz tron. Zbyt czesto

robimy to, co musimy, a nie co chcielibySmy robi¢. Ale teraz znowu nadarza sie
szansa, lepsza jeszcze od poprzedniej!

—Co to za szansa?
Jej oczy zaiskrzyly sie ze zlosci.

—Nie jestes tepakiem, méj drogi i kiepsko takiego udajesz. Szansa na to, zeby znéw
naleze¢ do

siebie i nie wystugiwac¢ sie zadnemu heretyckiemu wladcy. W dodatku, szansa na
to, by zajg¢ nowe

ziemie, jak herosi-zatozyciele w piesniach minstrelow.

Ona tez to czula — pomyslat trybun — namdalajskg zadze ziemi nalezacej do
Videssos.

—Nie rozumiem, dlaczego tak bardzo chcecie rozszarpa¢ Imperium — powiedziat. —

Przyniosto spokdj i bezpieczenstwo tylu ziemiom w tym swiecie i to na tak wiele lat,
ze kreci mi sie w gtowie, gdy o tym pomysle. To podte, skakaé mu na plecy, kiedy
jest ranne, jak dziki kot na sarne ze ztamang nogq. Powiedz mi, czy wy, wyspiarze,
poradzilibyscie sobie lepiej?

—Moze nie — odparia i Skaurus musiat pochyli¢ czoto przed jej szczeroscia. — Ale, na
Wage-

ra, zastugujemy chyba na szanse! Krew w zylach Videssos zaczyna juz stygna¢ i
tylko jego dyplo

matyczne sztuczki powstrzymywaty nas przez caly ten czas od odebrania tego, co
do nas prawem

nalezy.

—Jakim prawem?



Pochylita sie do przodu, podnoszac prawe ramie. Marek unidst rece, by zastoni¢ sie
przed

uderzeniem, ale ona zlapata za rekojes¢ jego miecza.
—Tym wiasnie! — powiedziata z dzikg gwaltownoscia.

—Tego samego argumentu uzywajg Yezda. Jej palce odsunely sie od broni, jakby
nagle zaczeta parzyé. Marek szybko wsunat jg na miejsce.

Nie zyczyl sobie, by ktokolwiek poza nim samym dotykat magicznego ostrza.
—A jak poradzilibyscie sobie z nimi, tu, w tym waszym nowym Namdalen?

Oczami wyobrazni widziat juz nie konczace sie drobne wojny podjazdowe —
wyspiarze przeciwko Yezda, Videssanczycy przeciwko nomadom, dwéch na jednego,
przymierza, zdrady, zasadzki, nagte ataki — i niewinnych farmeréw i mieszczan z ziem
zachodnich, startych na proch pod zelaznymi kopytami przeciggajacych wcigz armii.
Ten obraz budzit w nim odraze, ale wiedziat, ze Avshar smiatby sie z niego z zimna
satysfakcja.

Powiedziat o tym gtosno i zauwazyl, ze Helvis takze sie¢ wzdrygneta.

—A jesli chodzi o twojego brata... tym, co czyni go smiertelnie niebezpiecznym -
kontynuowat -jest fakt, ze ma on wystarczajgco duzo wyobrazni, by sta¢ sie
bezwzgledny, ale nie ma jej na tyle, by zrozumieé, do jakiej ruiny to doprowadzi. —
Widzac jej wscieklosé, szybko dodat: — Zreszta, wszystko to dzielenie skéry na
nieupolowanym niedzwiedziu. To Utprand, a nie Soteric dowodzi Namdalajczykami.

—Utprand? Moéw o zimie, dobrze? Utprand je 16d i oddycha mgta. — Jej pogarda
nieco ostabta, ale to nie umniejszyto celnosci obelgi. Skaurus usmiechnat sie,
rozbawiony.

Helvis wciaz go obserwowata, jak ktos, kto przyglada sie zegarowi, ktory kiedys
dziatal, ale nagle przestat pracowaé.

—Powiedz mi jedna rzecz — zaczeta. — Jak to sie dzieje, skoro tak bardzo kochasz
Imperium

—pogarda znéw byta w jej glosie — przytgczyles sie jednak do Namdalen ztego roku?

Marek przypomniat sobie nauczyciela — stoika, zniszczonego gruzlicg Greka,
imieniem Ti-manor, ktéry zawsze powtarzat charczagcym glosem: ,,Jesli to jest zle,
chtopcze, nie réb tego; jesli to nie jest prawda, to tego nie powtarzaj"”. W tej chwili
zatowat jednak, ze nie ma pod reka jakiegos



zrecznego klamstewka.

W tej sytuacji pozostato mu tylko westchng¢ i zastosowaé sie do rady starego
mistrza.

—Bo wtedy myslalem, ze gdybym pozostat w Videssos, wojna miedzy Thorisinem i
Ortaiasem

bylaby jeszcze dluzsza gorsza, i ze w ten sposéb Imperium upadtoby catkowicie.
Nawet przy skapym swietle lampki widziat jak krew odptywa z twarzy Helvis.

—Bo Imperium by upadito? — wyszeptala, jakby te stowa nalezaly do jakiegos obcego
jezyka.

—Imperium? — jej gltos rést w site niczym fala. — Imperium? Ani stowa o mnie, ani
stowa o

dzieciach, tylko wszystko dla tego cholernego, dziurawego Imperium?
Juz prawie krzyczata. Dosti i Malrik obudzili sie i przestraszeni zaczeli ptakac.

—Odejdz, wynos sie! — wrzeszczata na Skaurusa. — Nie moge na ciebie patrzeg, ty
podly intrygancie, ty kanalio bez serca!

—-Wynosic¢ sie? To méj namiot — zauwazyt rozsgdnie trybun, ale Helvis dawno juz
przestala mysle¢ logicznie.

—Wynos sie! — wrzasneta znowu i tym razem naprawde si¢ na niego zamierzyia.
Wyciagnat rece, probujac sie bronié i jej paznokcie rozharataty gleboko skoére na
nadgarstku. Zaklal, ztapat jg za ramiona, chcac na chwile zatrzyma¢ te furie, ale
réwnie dobrze moégtby uspokaja¢ lwice. Odepchnat jg od siebie i wypadt z namiotu.

Idac wzdluz via principalis, napotkat spojrzenia kilku legionistow. To samo
przydarzyto sie niektorym z nich, ale oni nie musieli chroni¢ godnosci dowédcy.

Gajusz Filipus rozmawiatl z dwojka wartownikoéw przy palisadzie.
—Myslatem, ze poszedies spaé — zdziwit sie, ujrzawszy trybuna.
—Awantura.

—Wiasnie widze — starszy centurion gwizdnat cicho, przygladajac sie gtebokim
zadrapaniom na rece Marka.

—Jesli chcesz, mozesz dzisiaj spa¢ u mnie.



—Dzieki. Pézniej. — Skaurus byt zbyt rozstrojony kiétnia, by mysle¢ teraz o sSnie.
—Mam nadzieje, ze jq uciszytes?

Trybun wiedzial, ze jego zastepca prébowat okaza¢ mu wspoétczucie, ale proste
rozwigzania weterana byly tu bezuzyteczne.

—Nie — odpart. — Bylem temu nie mniej winny niz ona.

Gajusz Filipus prychnat tylko, nie dowierzajac, ale Skaurus poczut gorzka prawde
wiasnych stéw. Odszedt, by pospacerowa¢ dokota obozu. Dobrze wiedziat, ze jego
poprzednie dziatania pozwolity Helvis — az nig i Soterykowi — wierzy¢ w to, ze w razie
potrzeby wezmie strone wyspiarzy w walce przeciw Imperium. Gdyby jednak mowit
wtedy co innego, do kiétni dosztoby juz wczesniej, a poza tym mial nadzieje, ze nigdy
nie bedzie musiat stang¢ przed takim dylematem.

Teraz miat zaréwno kiétnie, jak i dylemat do rozwigzania, a jego klamstwo
pogorszyto tylko sytuacje. Rozesmiat si¢ ponuro. Ostatecznie stary Timanor okazat
sie wcale niegtupi.

—Chrapiesz — oskarzyt trybun Gajusza Filipusa nastepnego ranka.
—Tak? — weteran wgryz! sie w cebule. — No c6z, a komu moze to przeszkadzac?

Skaurus przymruzonymi z niewyspania oczyma obserwowat jak legionisci zwijajq
oboz, przygladat sie ich kobietom, plotkujacym miedzy sobg i wracajagcym na swoje
miejsce posrodku maszerujgcej kolumny. Helvis juz tam byla. Jego namiot wydawat
sie dziwnie pusty, gdy poszedt go ztozy¢. Zastanawiat sie, czy Helvis wréci do niego,
czy tez wybierze towarzystwo Soterica i jego ludzi.

Dobrze bylo zapomnieé o takich zmartwieniach, gdy zotnierze ustawili si¢ w koncu
do wymarszu. Proste pytania wymagaly prostych odpowiedzi; maniput Blesusa
powinien maszerowac¢ przed Vaspurakanerami Bagratouni, a nie za nimi; ta droga
wyglada na lepszg od tamtej; Kwintus Eprius nie dostanie trzydniowego zoldu za
oszukiwanie przy grze w kosci.

Khamorthcki zwiadowca podjechat wzdluz maszerujgcych legionistéw do Mertikesa
Zigabeno-sa. Jego Videssanczycy zajmowali tylng czes¢ kolumny. Za kilka minut
pojawit sie nastepny Kha-morth. Zaintrygowany Marek zawotat jednego z nich do
siebie podejrzewajac, ze cos sie swieci. Nomada zignorowat jego okrzyk.

—Bekart — powiedziat Gajusz Filipus.

—| tak sie dowiemy, gdy bedzie trzeba.



—Wiem — odpart posepnie starszy centurion. Niecata godzine p6zniej zszedt na
brzeg kolumny

i zawoltat:

—Hej! Nie przypominam sobie, zebysmy fo mijali ostatnim razem w drodze do
Garsavry. - Z

kazdym krokiem twarz weterana stawata sie coraz bardziej pochmurna. — To jest
cholerna, kurew-

ska forteca, dokladnie tak.

Zamek stat na gtéwnej drodze na potudnie. Jezeli armia Imperium miata si¢ posuwaé
dalej, musiata sobie z nim poradzié¢. Gdy legionisci zblizali sie¢ do fortecy, Skaurus
dojrzal namdalajskich obroncéw biegajacych przy palisadzie i innych na szczycie
wiezy, wewnatrz umocnien. Cho¢ odlegtos¢é pochtaniata niemal wszystkie dzwieki,
trybun styszat okrzyki wyspiarzy.

Przygladajac sie z bliska, tatwo mozna bylto zrozumie¢, jak ludzie Draxa potrafili tak
szybko zbudowa¢ te umocnienia. Réw, ktory je otaczal, wygladat jak wielka rana w
morzu zieleni. Ludzie Ksigestwa uklepali czes¢ wykopanej ziemi, tworzac z niej wat
obronny, okalajgcy sporych rozmiarow palisade. Przynajmniej w tym -pomysiat
trybun — forteca podobna byta do rzymskiego obozu, cho¢ tutaj réw byt o wiele
szerszy i glebszy, a palisada wyzsza od cztowieka.

Wewnatrz umocnien Namdalajczycy usypali z pozostatej ziemi wysoki kopiec. Na
tym kopcu wzniesiono drewniang wieze, a robiono to w takim pospiechu, ze
wiekszos¢ tworzacych jg pni drzew wcigz jeszcze miata na sobie kore. tucznicy,
strzelajacy ze szczytu wiezy, mogli kontrolowaé cate przedpole. Prébowali juz
zreszta strzela¢ do khatrisherskich i khamorthckich jezdzcéw. Nomadzi odpowiadali
im tym samym, ale nawet ich silne tuki nie mogly donies¢ tak daleko. Zigabenos
zarzadzit szybka narade wojenna.

—Musimy sie zatrzymac i wyciagna¢ ich stad, jesli tego wiasnie chca — oznajmit. —
Nie mozemy zostawi¢ kilkuset uzbrojonych wojownikéw na naszych tytach, a
wolatbym nie rozbija¢ moich sit tylko po to, by kontrolowa¢ to miejsce. Phos jeden
wie, ile jeszcze takich szczurzych dziur znajdziemy po drodze.

—Ale wziecie ich glodem trwatoby cale wieki, a na Wagera, nie mam ochoty
zdobywac tego szturmem — powiedziat Soteryk. Wydawalt si¢ tak dumny z fortecy,
ktora zbudowali jego ziomkowie pod wodza Draxa, ze nawet Utprand spojrzat na
niego ze ztoscia.

Zigabenos zachowat jednak spokd;.



—-S3 pewne sposoby — powiedzial.

—Jasne, ze tak — rozesmial sie Gajusz Filipus, rozumiejac go doskonale. Odwrécit
sie do Soteryka. — Ta twoja zabawka — ruchem gtowy wskazat na zamek — to
cudowna bron przeciwko gérskim rozboéjnikom albo barbarzyncom jak Yezda. Ale ci
chtopcy, w srodku, sg glupcami jesli mysia, ze utrzymaja sie walczac z
profesjonalistami.

Miody Namdalajczyk zaczerwienit sie.
—Oni tez sg profesjonalistami.

—Pewnie tak — zgodzit si¢ Gajusz Filipus, wcale nie tracgc animuszu. — A niediugo
beda jeszcze goracymi profesjonalistami.

Tego popotudnia machiny obleznicze zostawiono jeszcze w spokoju, ustawiajgc je
tylko w bezpiecznej odlegtosci od twierdzy. Zotnierze rabali drewno, by przygotowaé
szkielety do osadzenia mechanizméw, do ktorych czesci i olinowanie przyciggnieto
ze stolicy. Rzymscy inzynierowie pracowali rami¢ w ramie ze swymi videssanskimi
kolegami.

Przez calg noc pocili si¢ razem przy swietle pochodni. Zwykli zolnierze wycinali
rosngce dokota drzewa i krzaki, i wigzali je, tworzac ktadki, ktére mialy by¢
przerzucone nad rowem podczas szturmu. Wszedzie mezczyzni sprawdzali bron i
zbroje, tarcze i buty wiedzac, ze najmniejsze niedopatrzenie moze kosztowa¢ ich
zycie.

Marek byt zbyt zajety roznymi problemami, z ktérymi zgtaszali si¢ do niego
legionisci, by martwi¢ sie o Helvis. Tak czy siak, nie mégt nic zrobi¢ tego wieczoru —
gdy wiadomo bylo, ze dojdzie do walki, ob6z kobiecy ustawiano w bezpiecznej
odlegtosci za linig armii.

Okoto pétnocy od strony fortecy dobiegto Videssanczykéw gtosne dudnienie kopyt.
Ludzie Ksi-

estwa przerzucili deski nad swoim okopem i wystali jezdzcéw, by ostrzegli Draxa o
nadchodzacej armii Imperium. Gtosno pokrzykujac, Khamorthci i Khatrishe ruszyli za
nimi w poscig. Wkrétce dopadli dwéch postancéw, ale trzeci zniknat w ciemnosciach.

—Gowno — skomentowal Gajusz Filipus, gdy nomadzi powrécili z tg wiadomoscia.

—No c6z — powiedzial Marek, starajac sie spokojnie podejs¢ do sprawy. — Nie mozna
powiedzie¢, zeby Drax nie wiedziat o tym, ze na niego maszerujemy.

Starszy centurion tylko cos odburknat.



Trybunowi wydawato sie, ze swit nadszed! o wiele za wczesnie, barwiagc chmury
najpierw na purpurowo, a potem, wraz ze znikaniem gwiazd, na ztoto. Videssanski
posel, niosacy bialy hetm na grocie widéczni, podszedt do samego brzegu fosy i
zaproponowat wyspiarzom, by sie poddali. Odpowiedzig byly przeklenstwa i
wyzwiska w jezyku Namdalajczykow. Strzata wbita sie w ziemie kilka stép od posta.
Strzal byt celowo chybiony, ale znacznie przyspieszyt powrét Videssanczyka, nie
przydajac mu godnosci.

Zigabenos wydat krétki rozkaz. Wyrzutnie oszczepéw naprezyly sie i z jekiem
zwolnity swe pociski. Swiszczac ztowrogo, wtdcznie przeleciaty nad palisada,
zmuszajac ludzi Draxa do schylenia gtéw. Namdalajczycy wychylili sie zaraz po tym i
strzelili do czegokolwiek co, jak sadzili, byli w stanie ustrzeli¢, i znowu ukryli sie za
ostona.

Wyrzutnie kamieni rozpoczely swa prace kilka minut pdézniej, ciskajac gtazy
wielkosci czlowieka o drewniang wieze. Pociski okaleczyly ja tu i tam, ale nie wida¢
bylo zadnych oznak zalamania. Wyspiarze budowali dobrze. Inzynierowie raz po raz
naciggali na kotowroty machin liny skrecone z jelit zwierzecych -przeklenstwa
wypetniaty powietrze, gdy ktéras nie wytrzymywata.

Ale maszyny ciskajace wlécznie i kamienie, tak jak i strzaly Videssanczykow i
Khamorthéw skierowane na fortece, byly tylko mato waznym wstepem do
zaczynajgcego sie wlasnie spektaklu. Videssanscy inzynierowie tadowali na niektére
z katapult mate beczutki o cienkich sciankach, wypetnione tatwopalng ciecza, ktoére
zatoczywszy wielki tuk rozbijaly sie o stojgcg na kopcu wieze.

Oblegajac drewniane twierdze, Rzymianie czesto obrzucali je ptonagca smota czy
tluszczem. Mieszanka sporzadzona przez Videssanczykéw byta jeszcze gorsza.
Skladata sie bowiem z siarki, niegaszonego wapna i czarnego, okropnie
smierdzgcego oleju, ktory wyptywat z ziemi tu i 6wdzie na terytorium Imperium. Gdy
beczki rozbijaly sie o sciany wiezy, ptachty plynnego ognia rozlewatly si¢ na jej
powierzchni.

tucznicy w twierdzy zaczeli krzycze¢ z przerazenia, gdy ptomienie objety budowle.
Namdalaj-czycy zeskakiwali z palisady i biegli do wiezy, by walczy¢ z ogniem. Marek
styszal ich zrozpaczone wrzaski, gdy pierwsze wiadra wody spadly na ptomienie.
Dzieki wapnu, ogien ptonat réwnie entuzjastycznie po zmoczeniu jak i przed.

Katapulty nie przestawaly pracowac i bezustannie zasypywaly twierdze pociskami.
Wkroétce za-

czeto jednak brakowaé beczek ze smiertelng mikstura. Kilka z nich rozbito si¢ na
szczycie kopca, oblewajgc ptomieniem wyspiarzy probujgcych uratowac wieze.
Ludzie biegali krzyczac, niczym zywe pochodnie. Plynny ogien splywat pod kolczugi i



przywieral do ciata, wloséw, oczu, ptonac i ptongc. Jakis Namdalajczyk wbit swéj
miecz w towarzysza, ktory skrecat sie z bolu u jego stép, pokryty ogniem od gtowy
do kolan. Gesty, czarny dym wzbijat sie prosto w niebo, co byto rownie oczywista
wiadomosciag dla Draxa, jak stowa przywiezione przez jezdzca.

Wokét oblezonej twierdzy zagraty trabki. Ostaniani przez tucznikéw, legionisci rzucili
sie do ataku, przerzucajac przygotowane wczesniej kltadki nad rowem. Zigabenos
wolal na razie trzymaé swoich wyspiarzy z dala od ich rodakéw. Chociaz nie lubit
specjalnie bitew czy walki wrecz, Marek cieszyt sie, ze wreszcie biegnie na czele
swych ludzi. Stanie z boku i przygladanie si¢ ptongcym zotnierzom Draxa byto gorsze
od samej walki.

Nikt juz prawie nie pozostat przy pierwszej linii umocnien, by powstrzymac
legionistéw. Wibécznia wbita sie¢ w ziemie tuz obok trybuna, ale juz za moment jego
caligae grzezty w miekkiej ziemi watu utozonego pod palisadg. Wrzeszczac z catych
sil, reszta szturmujacego oddziatu gnata tuz za nim.

Namdalajczyk, ktory rzucit widcznia, stat na szczycie watu, czekajgc na Marka. Byt
to wielki, muskularny mezczyzna z siwym zarostem na twarzy. Uderzyt wreszcie
swym ciezkim, dwurecznym mieczem. Marek przyjat cios na tarcze. Jeknat pod sita
uderzenia i niemal zesliznat sie z watu. Wyspiarz tatwo sparowat jego niezreczne
pchniecie i podnidst ostrze, przygotowujac sie do nastepnego ciecia.

Pilum wbita sie w jego szyje. Miecz wypadt z rak, ktore zacisnely sie na chwile na
zelaznej rzymskiej wtéczni, a potem opadly bezwitadnie, gdy kolana zaczely sie
uginagé, a cale ciato pochylito sie, by opas¢ na ziemie. Skaurus przeskoczyt nad nim —
legionisci wdzierali sie juz za palisade.

Tylko garsé wyspiarzy polegta na watach. Kiedy wiadomo byto, ze bitwa jest
przegrana, bez wahania porzucili miecze i helmy, poddajac sie Rzymianom. Wieloletni
najemnicy nie widzieli sensu w beznadziejnej walce, ktéra mogta skonczy¢ sie tylko
ich Smiercia.

—Myslisz, ze Imperator przyjmie nas znowu? Moze do Astris, zeby pilnowa¢ ludzi z
réwnin?

—catkiem powaznie pytat Marka jeden z pojmanych oficeréw, wcale nie speszony
tym, ze jeszcze

przed chwilg byt rebeliantem.

Trybun mégt tylko roztozy¢ przed nim rece. Z braku witasnych zotnierzy, Thorisin
maogt to zrobié.

—Uwaga! Glowy w gore! — zawotali razem Namdalajczycy i Rzymianie. Wieza opadata
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trzaskiem na ziemie, rozsypujac na wszystkie strony zweglone drewno i czerwone
okruchy zaru.

Jakis legionista syknat z bélu i zaklat gtosno, gdy ptongca szczapa przypalita mu
noge. Jeden z wy

spiarzy zginagt przygnieciony pniem — byt juz i tak okropnie poparzony. Marek
pomysilat, ze tak

pewnie byto dla niego najlepiej.

Namdalajski kaptan-uzdrowiciel robit co mégt dla ofiar deszczu ognia. Nie mogt
jednak zbyt wiele — zaden uzdrowiciel nie jest w stanie przywota¢ zmartych do zycia.
Duchowni z Ksiestwa nie wyrézniali sie tak miedzy innymi wojownikami jak ich
videssanscy koledzy po fachu. Nosili zbroje i walczyli wraz z innymi zotnierzami, co
byto wielkim barbarzynstwem w oczach Videssa-nczykow.

Marek raz jeszcze wspiat sie na umocnienia. Strzata gwizdneta mu koto ucha —
rozejrzat sie¢ dokota prébujac bezskutecznie odnalez¢ nadgorliwego tucznika.

—Wstrzymajcie sie! Forteca jest nasza! — krzyknat i uniést do gory kciuk w gescie
przejetym

z walk gladiatoréw. Videssanczycy nie uzywali tego znaku, ale zrozumieli. Zolnierze
wzniesli

okrzyk radosci. Zigabenos pomachat do Marka, ktéry oddat pozdrowienie.

Wewnatrz twierdzy wyspiarze zbierali miecze polegtych towarzyszy, by przekazac je
krewnym — smutny zwyczaj, ktéry Marek znat az za dobrze. Przyniost miecz
Hemonda Helvis, po tym jak zabity go czary Avshara. Tutaj zgineto czternastu
wyspiarzy, wiekszos¢ z nich od poparzen. Trybun z ulga odkryt, ze nie polegt zaden
z legionistéw, a tylko dwoch byto rannych.

Gdy wyprowadzili jencéw z fortecy, zotnierze obu walczacych stron wymieniali
nazwiska i doswiadczenia wojenne. Legionisci stawali si¢ najemnikami w tym samym
stopniu, co ludzie z Ksiestwa, wykonujgc swoj zawod rzetelnie, ale bez wrogosci. A
odkad przybyli do Imperium, Rzymianie doskonale dogadywali sie z
Namdalajczykami, co czasami niepokoito samych Videssanczy-kéw.

Gdy ludzie Draxa dostrzegli Namdalajczykéw w armii Imperium, zasypali ich gradem
obelg:



—Zdrajcy! Tchoérze! Stoicie po zlej stronie, wypierdki!

Oficer, ktéry rozmawiat ze Skaurusem, Stillion z Sotevag, o czym dowiedziat si¢
wczesnhiej trybun, dojrzat swojego kapitana i krzyknat.

—Turgot! Powinienes sie wstydzi¢! — Turgot rzeczywiscie wygladat na
zawstydzonego i nic

mu nie odpowiedziat.

Wtedy wyszedt do nich Utprand -jego lodowate spojrzenie zmrozito i uciszyto
wszystkich zotnierzy.

—Zdrajcy, powiadacie? — powiedziat niezbyt glosno, ale bardzo wyraznie. — Tak, ci
ktorzy

stuzg Draxowi, znaja to stowo bardzo dobrze. — Odwrécit sie do nich plecami w
pogardliwym mil

czeniu.

Mertikes Zigabenos odestat pojmanych rebeliantow do stolicy pod eskorta
videssanskich jezdzcow.

—Swietna robota — pochwalit Marka. — Tak wiec, ta wychwalana namdalajska forteca

zdobyta bez zadnych strat. Tak, swietna robota.

—Rzeczywiscie wspaniata — powiedziat Gajusz Filipus z przekagsem, gdy Zigabenos
odszedt, by przygotowaé armi¢ do wymarszu. — Kosztowato nas to dzien opéznienia i
przewage, jaka daje zaskoczenie. Powiedziatbym, ze Drax ubit niezly interes.

Styppes umiejetnie radzit sobie z rannym Rzymianinem — byt to zotnierz z paskudnie
rozharata-ng tydka. Jak zawsze sam akt leczenia budzit w Skaurusie lek. Kaptan
zwierat brzegi rozciecia obiema rekami. Mamroczac modlitwy, co pomagato mu sie
skoncentrowac, kierowat calg swoja wole na rane, ktérg wiasnie opatrywat. Trybun
obserwujacy te scene, czut jak powietrze... krzepnie? gestnieje? — facina nie znata
odpowiedniego okreslenia — wokot niej, gdy leczniczy prad przeptywat przez rece
kaptana. Kiedy Styppes odsunat wreszcie dionie, po gtebokim rozcieciu na nodze
mezczyzny pozostata tylko waska, biata blizna.

—Wielkie dzieki — powiedziat legionista, podnoszac sie z ziemi. Odszedt energicznym

krokiem, jakby gdyby nigdy nic.



Drugiemu z powaznie ranionych zolnierzy, Vaspurakanerowi, ktérego czaszka
zostatla rozbita przez upadajacy pien z rozbitej wiezy, Styppes mial znacznie mniej do
zaoferowania. Po zbadaniu rannego, kaptan powiedziat tylko:

—Bedzie zyt albo umrze -jak Phos da. Ja nie potrafie go uleczy¢.

Marek, choé rozczarowany, nie podejrzewal go o lenistwo. Gorgidas takze nie
mogtby pomoc

temu biedakowi.

Trybun podszedt do Styppesa, ktéry — co byto nieuniknione, jak pomyslat Skaurus —
dodawal sobie sit opréozniajac buktak z winem. Jednak, oddajgc mu sprawiedliwos¢,
praca uzdrowiciela byta bardzo wyczerpujaca — Skaurus widziatl juz kaptanow
zasypiajacych na stojaco.

Styppes otart usta, a potem osuszyt rekawem swej szaty spocone czoto.
—Ty tez jestes ranny? — zapytat trybuna. — Nie widze nigdzie krwi.

—Ee? Nie — odpart Skaurus z wahaniem. Wyciggnat reke, pokazujac kaptanowi
nadgarstek. Paznokcie Helvis wbity sie gleboko i wyzlobione nimi rany wygladaly
calkiem groznie. — Nasz poprzedni lekarz datby mi na to jakas mas¢ albo cos takiego.
Pomyslalem sobie, ze moze mégthys?

—Co?! — ryknat wsciekle Styppes. — Chcesz, zebym marnowat sity na zadrapania
twojej dziwki? Zabieraj sie stad. Moc Phosa nie moze by¢ przyzywana do takich
bzdur, a uzdrowiciele nie powinni nawet traci¢ na to czasu.

—Biedny Vaspurakaner to dla ciebie za duzo, a ja za mato, tak? — odgryzt sie trybun,
takze juz rozzloszczony. Styppes naprawde potrafit wyprowadzi¢ go z rownowagi. —
W takim razie jaki z ciebie pozytek?

—-Spytaj swojego Rzymianina — odparowat kaptan. — Jezeli gangrena dobierze sie do
tych

twoich cholernych zadrapan, wtedy sie nimi zajme. Ale teraz zostaw mnie w
spokoju; trace tyle samo sit na leczenie matych ran co i duzych.

—Och - powiedziat stabo Skaurus. Nie wiedzial o tym dotad. Zdatl sobie sprawe, jak
mato wiedziat o sztuce uzdrawiania znanej kaptanom Phosa. Styppes i jemu podobni
mogli zdziala¢ cuda, ktére pozostawialy Gorgidasa w rozpaczy i bezsilnej zazdrosci,
ale zdawalo sie, ze Grek takze posiada umiejetnosci, ktérych im z kolei brakowato.

Powracajac mysla do uwagi, ktéra przed chwilg uczynit Gajusz Filipus, trybun



zastanawial sie, jaki to wlasciwie interes przyjmujgc Styppesa.

Tego wieczora Helvis nie wrécita. Marek czekat w swoim namiocie — wcigz tudzac
sie nadzieja, ze jednak przyjdzie — az caly ob6z wokoét niego pograzyt sie we snie. W
koncu zdmuchnat ptomien lampki i prébowat zasngé sam. Nie bylo to takie tatwe.
Gdy na poczatku zaczeli zy¢€ ze soba, jej obecnos¢ w t6zku wrecz przeszkadzata mu
w zasypianiu. Teraz, gdy byt sam, nie mégt sie obejsS¢ bez jej ciepta.

Wszystko, do czego czlowiek przywykt — pomyslal. Przewrécit sie na drugi bok,
zirytowany. To, do czego byl przyzwyczajony, nie bylo spaniem.

Przybrzezna réwnina Videssos byla ptaska jak zaden inny lad, ale dla trybuna caly
nastepny dzien wydawat sie¢ marszem pod gore. Monotonie catlodziennej wedrowki
przerwato na chwile poruszenie wywotane widokiem dwéch namdalajskich
zwiadowcoéw, ktérzy wytonili sie z pobliskiego lasku, aby spokojnie przygladac¢ sie
armii Imperium. Jednak ani okrzyki Khamorthéw, ktérzy rzucili sie za nimi w poscig,
ani ponure przeklenstwa Gajusza Filipusa, po udanej ucieczce zwiadowcéw Draxa,
nie potrafily wyrwaé Skaurusa z odretwienia.

Pogryzajac bezmysinie pajde razowego chleba, szedt wzdtuz via principalis, gdy
stonce chylito sie juz ku zachodowi. Jak zawsze, jego namiot stal dokladnie w
polowie odlegltosci miedzy dwoma gtéwnymi wejSciami do obozowiska, a przed
namiotem powiewata biata flaga oznaczajaca jego range.

Wiasnie miat podnies¢ brezentowa zastone przykrywajaca wejscie, gdy dzwiek
znajomego gltosu kazat mu sie obréci¢ na piecie.

—Tata! Tata! — wrzeszczac z catych sit, Makie gnat przez via principalis w jego
kierunku. Poniewaz rzymski ob6z byt zawsze zbudowany wedlug tego samego,
prostego schematu, nawet pieciolatek mégt porusza¢ si¢ po nim bez trudu.

—Tesknitem za toba, tato — powiedziat Makie, gdy trybun przykucnat, by usciskaé¢
przybranego syna. — Gdzie byles? Mama moéwita, ze wczoraj bites sie w bitwie. Byles
bardzo odwazny?

—Tez za tobg tesknitem — powiedziat Marek. — | za twojg matka — dodat, gdy Helvis,
niosac

zaréwno Dostiego jak i swoj podrézny kuferek, zblizyta sie do niego. Widzac
trybuna, Dosti zaczat sie kreci¢ w jej ramionach, az w koncu musiata postawié
brzdaca na ziemi. Chwiejnym krokiem podreptat do Skaurusa — jego nogi stawaly sie
pewniejsze z kazdym dniem. Trybun przygarnat syna do siebie.

—Tata — oswiadczyt powaznie Dosti.



—Jestem. — Marek podnidst sie z kucek. Dosti zaczat rozwigzywac rzemienie u
jednego z jego caligae, a potem prébowat dosiegng¢ schowanego w pochwie miecza
trybuna.

—Mégtbys przywitac sie takze ze mng — powiedziata Helvis.

—Witaj — powiedziat ostroznie, ale podniosta glowe do pocatunku, jakby nic miedzy
nimi nie zaszlo. Kamien spadt mu z serca — sam nie wiedziat jak byt ciezki, dopoki sie
go nie pozbyt. Usmiechajgc sie niepewnie, podnidst klape namiotu. Malrik wskoczyt
do srodka.

—Chodz, ty slamazaro! — wrzeszczat do Dostiego, ktory podazat za nim najszybciej
jak potrafit. Helvis pochylita sie w wejsciu. Marek wszedt za nia.

Rozmowa swiadomie omijala drazliwe tematy przez dtugi czas — omawiali plotki,
ktére Helvis ustyszata przebywajac z kobietami, opis szturmu Skaurusa... W koncu
trybun zapytat ja wprost:

—Dlaczego wrécitas? Popatrzyta na niego z ukosa.
—Czy nie wystarczy, ze wrécitam? Musisz zawsze wszystkiego sie dowiedzie¢?
—Nawyk — powiedziat, gestem ogarniajgc caty ob6z. — Musze.

—Niech zaraza wezmie twoje nawyki — wybuchneta Helvis. — Jak i twoja
bezsensowng mitos¢ dla tej starej dziwki, Videssos, takze.

Marek czekat na kolejng salwe, ale zamiast tego Helvis zasmiata si¢; bardziej z
siebie niz z niego.

—Dlaczego wrécitam? Jesli ja pomyslatam o tym raz, to Malrik pie¢ tysiecy razy to
powiedzial

—,,Gdzie jest tata? Kiedy wréci? A dlaczego nie wiesz?". Dosti caly czas grymasit i
ptakal, nie

mogtam go uspokoic.
Nawet w migotliwym swietle lampki wygladata na zmeczona.
—To wszystko?

—A co bys chcial, zebym ci powiedziata? Ze mi ciebie brakowalo? Ze wrécitam, bo mi
na tobie zalezy?

—Jesli tak jest, to bardzo bym chcial, zebys o tym méwita — odpart cicho.



—A jakie to ma dla ciebie znaczenie? Ty przeciez musisz dbaé¢ o swoje cenne
Imperium — powiedziata, ale jej twarz zrobita sie¢ tagodniejsza. — Tak wlasnie jest?
Och, to takie trudne. Walczytes tam przeciwko moim ludziom, moim krewnym nawet,
a ja co robitam? Modlitam sie do Phosa, zebys wyszedt z tego caly i zdrowy.
Myslatam juz, ze mnie to nie obchodzi, dopdki nie znalaztes sie w
niebezpieczenstwie. Latwo mie¢ twarde serce, gdy nie trzeba si¢ o nikogo martwié...
Do licha z

tym wszystkim! — skonczyla, ztapana w potrzask dwoéch przeciwstawnych sobie
uczuc.

—Dziekuje ci — powiedziat. — Kiedy mialem szesnascie lat, bylem pewny, ze wszystko
jest

bardzo proste. Teraz mam dwadziescia lat wiecej, i na bogoéw, wszystko jest
dwadziescia razy trud

niejsze.

Helvis usmiechneta sie, marszczac jednoczesnie brwi. Nie podobalo jej sie to
lacinskie przeklenstwo. Nawet tutaj — pomyslat — musze by¢ ostrozny. Jednak...-
Jakos sobie radzimy, prawda?

—Na razie — powiedziata. — Na razie.

Nastepnego dnia widzieli juz wiecej ludzi Draxa. Tym razem nie byli to zwiadowcy,
ale dobre pé6t setki groznie wygladajacych jezdzcow, ktorzy jechali niemal na skraju
zasiegu strzat, wzdluz maszerujgcej kolumny. Krzyczeli cos do Namdalajczykow
Utpranda, ale z tej odlegtosci nie mozna byto ich zrozumieé.

—Bezczelne skurwysyny, co? — ocenit Gajusz Filipus. Zigabenos tez tak uwazat.
Wystiat od

dziat Khatrishéw, by

odegnali zbuntowanych najemnikéw. Ludzie Draxa wycofali sie spokojnie pod
ostone lasu, nie tamigc nawet szyku. Laon Pakhymer nie pozwolit tucznikom wejs¢
miedzy drzewa wiedzac, ze wtedy utraca swodj najwiekszy atut — ruchliwosé. Po chwili
Khatrishe z powrotem dolaczyli do armii. Zolnierze Draxa wynurzyli sie z lasu
zajmujgc poprzednig pozycije.

Gdy nadszedt wieczoér, rebelianci nie rozbili obozu w poblizu sit Zigabenosa, ale
odjechali na potudniowy zachéd, wyraznie wypetniajgc jakis rozkaz. Obserwujacy ich
odjazd Gajusz Filipus podrapat sie po bliznie na policzku.



—To chyba bedzie jutro. Tak mysle. Ci zotnierze nie sg sami; to czesc¢ jakiejs wielkiej
bandy, a

przynajmniej tak sie zachowuja.
Wyciagnat miecz i dotknat ostrza srodkowym palcem.

—Musi pewnie wystarczy¢. Nie lubie sie bi¢ z tymi cholernymi wyspiarzami. Sg
wielcy jak

Galowie i dwa razy bystrzejsi.

Kiedy zapadly juz kompletne ciemnosci, Marek dostrzegt blady, pomaranczowy
odblask na potudniowo-zachodniej krawedzi horyzontu. Nie przypominat sobie, by
lezalo przed nimi jakiekolwiek wieksze miasto, co nie pozostawiato zadnych
watpliwosci — to byli ludzie Draxa. Trybun sciggnat usta. Jezeli byli tak blisko, to
rzeczywiscie nazajutrz czekata ich bitwa.

Do rzymskiego obozu przybyt postaniec z rozkazami od Mertikesa Zigabenosa.

—Bedziemy jutro maszerowali w rozciggnietej linii, a nie w kolumnie. — Videssanski
generat

takze spodziewat sie bitwy. Jego adiutant kontynuowal: — Wy, piechota, staniecie
na lewym skrzy-

dle, a ostania¢ was beda Khatrishe. Méj pan zajmie srodek, Namdalajczycy
Utpranda beda po prawej.

—Dzieki, spatharios -powiedziat trybun. — Miatbys moze ochote na kubek wina?
—Mito z twojej strony, panie — odpart Videssanczyk. Gdy pozbyt sie juz oficjalnej
sztywnosci, wygladatl o wiele mtodziej. Pociagnat tyk i skrzywit twarz, zaskoczony. —

Wytrawne, co? — drugi tyk byt juz ostrozniejszy.

—Najbardziej wytrawne, jakie udato nam sie znalez¢ — potwierdzit Marek. Prawie
wszystkie gatunki videssanskiego wina byly za stodkie jak na gust Rzymian.
Podtrzymujgc rozmowe, zapytat:

—Dlaczego wyspiarze majg by¢ po prawej? — Jezeli Zigabenos nie ufat im za bardzo,
powinni znalez¢ sie posrodku, gdzie tatwiej byloby ich obserwowa¢ i kontrolowaé.

Ale spatharios miat juz gotowa odpowiedz, co swiadczyto o tym, ze jego dowddca
tez miat glowe na karku, cho¢ przyjat inne rozwigzanie niz Skaurus.

—Prawe skrzydto to ich punkt honoru, panie. — Trybun pokiwat gtowa z aprobatg i



gdy cho

dzito o dumnego Utpranda, odwotanie sie do honoru zawsze mogto sie optacié.
Videssanczyk

skonczyt wino i pospieszyt z rozkazami do Laona Pakhymera.

Trybun zatlowal, ze do bitwy nie doszlo wczesniej; teraz, Helvis i kobiety wiekszosci
legionistow byly tutaj, zamiast w swoim obozie, odpowiednio oddalonym od miejsca
zblizajgcej sie bitwy. Gdy powiedzial o tym Gajuszowi Filipusowi, starszy centurion
odpart:

—Prawdopodobnie sg bezpieczniejsze tutaj. Videssanczycy nie zawracajq sobie
gtowy okopywaniem obozu.

—To prawda — stwierdzit trybun. — Jednak zostawimy tu jutro pét maniputu. Mysle,
ze powinien nim dowodzi¢ Minucjusz.

—Minucjusz? Bedzie mu wstyd, ze pozostawiono go z dala od bitwy. Jest miody. —
Starszy centurion méwit takim tonem, jakby to ostatnie stowo krytlo w sobie same
najgorsze znaczenia.

—Niemniej jednak to odpowiedzialne zadanie, a Minucjusz to rozsadny chtopak. —
Marek rzucit centurionowi chytre spojrzenie. — Kiedy bedziesz mu wydawat rozkazy,
mozesz wspomnieé o bezpieczenstwie Erene.

Gajusz Filipus gwizdnat z podziwem.
-W rzeczy samej! On zupetnie oszalat na punkcie tej dziewuchy.
Skaurus nie umiat powiedzie¢ czy styszal w jego glosie drwine, czy tez zazdrosé.

Dzien rozpoczat sie pogodnym, ale zaskakujgco zimnym porankiem. Rzeski wiatr od
morza rozpedzit wilgo¢ i mgte.

—tadny dzien — ustyszat Marek jednego z Rzymian, kiedy zwijali ob6z.

—tadny dzien! Zeby ci ucieli fape, barani lbie, jak nie $ciagniesz tego rzemienia w
nagolen

niku — warknat Gajusz Filipus. Zolnierz sprawdzit wiazanie — bylo wystarczajaco
mocno zaci

agniete. Starszy centurion wrzeszczat juz na kogos innego.

Jezdzcy z Khamorth nadjechali galopem, wymachujac swymi futrzanymi czapami i



krzyczac:
—Wielkie konie! Mnéstwo wielkich koni!
Fala podniecenia przebiegta przez armie Imperium. Juz niedtugo.

Przeszli przez lekkie wzniesienie i zeszli do niemal ptaskiej doliny Sangarios,
jednego z miejscowych doptywéw Arandos. Drewniany most tgczyt brzegi tej
niewielkiej rzeczki. Obé6z rebeliantow widoczny byt w oddali, po drugiej stronie
Sangarios, ale ich dowdédca zdecydowat sie ustawi¢ wojska przed mostem.

—Drax! Drax! Wielki ksiaze Drax! — krzyczeli Namdalajczycy, gdy dojrzeli juz swych
wrogow. Wotanie bylto gtebokie i mocne, jak bicie bebna.

—Utprand! Videssos! Gavras! — odpowiadajgce im okrzyki bitewne byly réwnie
gltosne.

—Myslatem, ze ten Drax ma wiecej rozumu — powiedzial Gajusz Filipus. — Co prawda
pochylenie nie jest az tak duze, by mogto nam bardzo poméc, ale jesli uda nam si¢
ich zepchna¢, to wejda do rzeki, a to bedzie ich koniec.

Marek przypomniat sobie cos, co zwykt powtarza¢ Nephon Khoumnos: ,,Gdyby
wszystkie 'jesli' i 'ale’ byly ciastkami i orzechami, to wszyscy byliby grubi”. Jesli miat
to by¢ jakis znak, to nie podobat sie¢ Markowi — ponury generat z Videssos dawno juz
nie zyl, zabity czarami Avshara.

Zigabenos — kiedys adiutant Khoumnosa — byt wystarczajaco rozwazny, by nie
meczy¢ swoich zotnierzy przedwczesnym atakiem. Utrzymywat ich w dobrym
porzadku, kiedy posuwali si¢ naprzéd. Namdalajczycy takze ruszyli do przodu.
Ludzie Draxa nosili turkusowe oponcze i zielone proporce trzepoczace na lancach.

Gdzie byta choragiew Draxa? Jezeli prawe skrzydio byto punktem honoru
wyspiarzy, Skaurus spodziewat sie, ze wiasnie tam go ujrzy. Ale nie mégt go znalez¢
— w koncu wypatrzyt wielkiego ksiecia na drugim koncu linii Namdalajczykow.
Wygladato to bardzo podejrzanie. Co on knut?

Niczym blyskawica okryta zbroja, Utprand ruszyt na uragajacg mu choragiew,
famigc réwna linie utrzymywang dotad przez armie Imperium. Mniejsze i wigksze
oddzialy odrywaly sie od gtéwnych sit i podazaly za swym dowédca, az okoto
pieciuset wojownikéw gnato w kierunku zbuntowanego ksiecia.

—Zdrajca! Zlodziej! — okrzyki wojenne rozbrzmiewaty gtosniej niz tetent galopujacych
koni.

—Drax! Drax! Wielki ksigze Drax! — takze krzyczac, jezdzcy Draxa pochylili lance i



spieli ostrogami swoje wierzchowce, by spotkac¢ sie z wojownikami Utpranda. Mieli
tez inne zawoltanie i zimny dreszcz straszliwego przeczucia przebiegt po plecach
Skaurusa.

—Namdalen! Namdalen! Namdalen!

—Naprzéd! Naprzéd! Pomézcie mu, wy odmézdzone gnojki bez jaj i honoru! — to
Gajusz Fili-

pus wrzeszczat, modlac sie do nie wiadomo kogo, by jakis cud przeniést jego gtos
przez pole bitwy

i zmusit ludzi Soteryka, Clozarta i Turgota, zeby dolaczyli do ataku Utpranda.

Kilku rzeczywiscie ruszyto z miejsca, ale byli to pojedynczy zotnierze, czy niewielkie,
co najwyzej piecioosobowe grupki. Wiekszos¢ wstrzymywata konie, czekajac. Jezeli
Utprand zdotla rozbi¢ sily Draxa, wtedy moze rusza do przodu? Ale Utprand i jego
ludzie byli sami na polu bitwy, a Drax mial mgcznic wiecej niz pieciuset zotnierzy,
ktéorych mogt rzucié przeciwko nim.

Lance pekaly z trzaskiem. Konie padaty na ziemie, krzyczac bardziej przerazliwie niz
ludzie. Jezdzcy wylatywali z siodet, by zging¢ pod kopytami wtasnych wierzchowcoéw.
Stonce odbijato sie od obnazonych mieczy. Zbici w klin wojownicy Utpranda walczyli
z jeszcze wiekszg zawzietoscia, gdy zrozumieli, ze ich zdradzono i wcigz przebijali sie
w kierunku wrogiego sztandaru.

Skaurus wspierat ich okrzykami, ale niedtugo, jako ze prawe skrzydto armii Draxa
ruszyto do ataku na legionistow. Trybunowi wydawalo si¢, ze wszystkie lance mierza
prosto w niego. Khatri-she zasypali Namdalajczykéw gradem strzal. Tu i tam jezdziec
zachwiat sie w siodle, celnie trafiony. Ale lekka jazda naprawde nie mogta
powstrzymac ich ataku. Jeden z Khatrishéw, odwa-zniejszy niz jego towarzysze,
podjechalt blizej, by cig¢ wyspiarza szablg. Namdalajczyk zawrécit nagle konia, tak ze
uderzyt on o piers matego, khatrisherskiego konika. Mniejszy wierzchowiec zachwiat
sie i upadt. Wyspiarz nadziat jezdzca na widécznie tak, jakby nabijat kawatek migesa na
néz. Turkusowa fala przetoczyla sie nad jego ciatem.

—Trzymajcie si¢ teraz dobrze hastatft Konie nie chca nabija¢ sie na wiécznie —
krzyczal Gajusz Filipus.

—Przygotowac pila - zawotat Marek. Czujac jak zasycha mu w gardle, czekat na
zblizajgcych sie ze straszliwg predkoscia ludzi Draxa. — Gotowi? Teraz! — opuscit
ramie na dét. Rogi heroldéw powtérzyly komende.

Setki oszczepoéw wyleciaty do géry doktadnie w tej samej sekundzie, potem jeszcze
jedna salwa, i jeszcze jedna. Konie i jezdzcy walili sie na ziemie, zabici lub ranni.



Jadacy za nimi rycerze byli, z kolei, blokowani. Niektérzy wojownicy reagowali na tyle
szybko, by przyja¢ pilg na tarcze, ktére — pomyslat Skaurus w jednej z tych dziwnych
chwil olsnienia, ktére jak wiedzial, zapamieta juz na zawsze — miaty ksztaltt latawcow
puszczanych przez videssanskie dzieci. Tarcze okazaly sie jednak kiepska obrona.
Diugie, wykonane z migkkiej stali pilg wyginaly sie przy uderzeniu, czyniac tarcze
podwodjnie bezuzytecznymi — nie tylko je uszkodzily, ale w dodatku Namdalajczycy
nie mogli sie ich pozby¢.

Ale deszcz witéczni spadt na zotnierzy Draxa, kiedy byli juz przerazajaco blisko. Atak
zostat opdézniony i spowolniony, nie mégt by¢ jednak catkiem zatrzymany. Kilka koni
pedzito wzdtuz rzymskich szeregéw, a nie wprost na hastae. Wiekszos¢, ponaglana
przez jezdzcow, runetfa na

pierwsza linie ciezkich wiéczni.
—Drax! Drax! Wielki ksigze Drax! — ich okrzyk nigdy nie stabt.

Gdyby nie szybkos¢ i sprawnosé, z jaka przeformowaly sie rzymskie maniputy —
system, ktory

pozwalat im walczyé w matych oddziatach i tworzy¢ osmioosobowe grupy, gdy tylko
robito sie gorgco — zostaliby zgnieceni przez namdalajski atak w ciggu kilku minut.
Skaurus, Gajusz Filipus, Juniusz Blesus, Bagratouni — wszyscy wykrzykiwali
rozkazy, kierujgc legionistow tam, gdzie byli najbardziej potrzebni.

Widcznia, pokryta rdza, ale tak samo sSmiertelnie niebezpieczna, przemkneta obok
ramienia trybuna. Stojacy za nim Rzymianin jeknat bardziej z zaskoczenia niz z bélu.
Ostrze, teraz unurzane w czerwieni, opadto na ziemie. Krzyk legionisty utonagt w
wyptywajgcej szerokim strumieniem krwi.

Wystrzelony przez kogos kamien odbit si¢ od hetmu jednego z jezdzcow. Zakiagt w
wyspiarskim narzeczu i lekko oszotomiony potrzasnat glowa. Marek rzucit sie do
przodu. Z naglym przerazeniem na twarzy, Namdalajczyk prébowat zbi¢ pchniecie
ostrzem swej lancy. Bron byla zbyt nieporeczna, cztowiek nie dosé szybki. Miecz
Skaurusa przebit sie przez kolczuge, a potem przez szyje zotnierza. Lanca wypadia
mu z reki. Tiok walczacych ramie przy ramieniu wojownikéw nie pozwolit upas¢ mu
na ziemie jeszcze przez kilka minut.

Inny Namdalajczyk, takze na koniu, prébowat cig¢ trybuna mieczem, ale ten przyjat
uderzenie na tarcze. Zotnierz zaklat i uderzyt jeszcze raz, i jeszcze, jego ostrze
wzniecalo iskry przy kazdym zetknieciu z pokryta brazem scutum Marka. Byt
zrecznym wojownikiem — kazdy cios zadawany byt pod innym, tak samo
niebezpiecznym katem. Podtrzymujgce tarcze ramie trybuna zaczeto stabnaé.

Obrécit sie na lewej piecie i pchnat mieczem, mierzac w okryta skérzanym butem



noge przeciwnika. Wiedziony instynktem doswiadczonego zotnierza, Namdalajczyk
szybko cofnat noge, ale jezdzcowi to mogto nie wystarczyé. Ostrze zanurzylo sie w
brzuchu wierzchowca. Rozszerzyly sie z bélu oczy zwierzecia, bolu ktérego nie
potrafito zrozumie¢ a nieszczesny kon zacharczat i runagt na ziemie, przygniatajac
wyspiarza, ktory nie zdazyt uwolni¢ nég ze strzemion. Jego krzyk zamart, gdy znalaz}
sie pod kopytami innego konia.

Ktos uderzyt trybuna po ramieniu — Senpat Sviodo z nagang machat mu palcem
przed nosem.

—To bylo nie fair — powiedziat Vaspurakaner.

—Cholernie mi przykro — warknat Marek, zupetnie niczym Gajusz Filipus. Senpat
sciaggnat twarz w wyrazie dezaprobaty.

—Rzymianie to bardzo powazni ludzie — oznajmit i mrugnat do trybuna.

—A niech cie wrony rozdziobig — rozesmiat sie Skaurus. Przynajmniej jedno
zmartwienie z glowy — pomyslat — bo grupa uchodzcéw z Vaspurakan Gagika
Bagratouni walczyta réwnie zaciekle jak zolnierze Skaurusa. Barczysty nakharar
Sciaggnat wlasnie z siodta Namdalajczyka,

ktorym zajeli sie juz jego ludzie. Mesrop Anhonghin poradzit sobie z nastepnym —
rzymskie pchniecie, ktérego nauczyt sie od legionistéw, pozwalatlo mu maksymalnie
wykorzystaé diugie rece.

—Kiepski generat z tego Draxa — wrzasnat do ucha Marka Senpat. — Powinien byt si¢
na

uczy¢ juz zesztego roku, ze jego rycerze nie mogq ztamaé naszych linii. No to teraz
stono za to pla

ca.

Tak wiasnie bylo. Kiedy juz ich atak stracit caly impet, Namdalajczycy stali si¢
latwym tupem nie tylko dla legionistow, ale i dla Khatrishow, ktérzy zasypali ich
strzalami i zaczeli rozciggac linie walki, by zajs¢ wyspiarzy z flanki.

Jesli jednak taktyczne umiejetnosci Draxa pozostawialy cos do zyczenia, to wielki
ksigze byt inteligentnym, przewidujgcym strategiem. Nagte zamieszanie wybuchto na
prawym skrzydle wojsk imperialnych. Skaurus zerknagt w tamtym kierunku; nic nie
zobaczyt — zbyt wiele koni i jezdzcéw stato na przeszkodzie. Wykrzywit twarz,
zirytowany — w wiekszosci bitew jego wzrost pozwalal mu ogarnaé spojrzeniem cate
pole walki.



Wkroétce jednak wcale nie potrzebowal tam patrze¢, by wiedzie¢ co sie dzieje —
rosngca fala okrzykéw z prawej strony mowita sama za siebie.

—Namdalen! Namdalen! Namdalen! — Krzyk byt coraz gtosniejszy, o wiele gtosniejszy
niz

ten wznoszony tylko przez ludzi Draxa. Wrzaski wsciektosci i strachu rozlegaly sie
w centrum sit

Videssos — wyspiarscy najemnicy obroécili sie przeciwko Imperium.

Nagta cisza zapanowata na lewym skrzydle — atak na legionistéw zostat przerwany.
Dowoddca prawego skrzydia armii Draxa, Namdalajczyk z zadartym nosem, starszy
zapewne niz wskazywatby na to jego wyglad, trzymat w goérze zawieszong na lancy
tarcze. Nie byla ona pomalowana na biato, ale Marek domyslit sie, ze ma to by¢
oznaka poselstwa.

—Czego chcecie? — krzyknat do oficera.

—Przylaczcie sie do nas! — odkrzyknat wyspiarz, z akcentem prawie tak silnym jak
Utpranda

—ktory na pewno juz nie zyt. — Po co umieraé za nic? Niech zyje Namdalen, a ze
starym Vides-

sos — do piachu! Przysziosé¢ nalezy do nas!
Legionisci odpowiedzieli mu przygniatajagcym rykiem oburzenia.

—Niech sobie pieprzone Namdalen zyje u siebie! Zaraz po Videssos wezmiecie sie do
nhas, co?

—to bylo celne uderzenie. Jezeli Rzymianie dogadywali sie czasem lepiej z ludzmi
Ksiestwa niz z

Videssanczykami, to gtéwnie dlatego, ze wyspiarze byli prostolinijni i uczciwi.
Utprand, cho¢ mru

kliwy i bezwzgledny, mégt uchodzié¢ za ideat prawego czlowieka, podczas gdy Drax
przebijat nawet

Videssanczykow w podwdjnej grze. Szyderczy okrzyk Gajusza Filipusa moéwit za
wielu:

—Niby dlaczego mamy wam dac¢ to, czego sami nie potraficie sobie wzigé? Czy wy w
ogole



jestescie mezczyznami?

Twarz Namdalajczyka powoli czerwieniata ze ztosci. Znizyt zawieszong na tarczy
lance i popra-

wil helm, przykrywajac lepiej swoj krétki nos.

—Niech to spadnie na wasze glowy! — powiedziat. Wyspiarze ponownie ruszyli
naprzod.

Drugi atak nie byt jednak nawet w potowie tak grozny jak poprzedni. Zdziwito to
nieco Skauru-sa, ale po chwili zrozumiat; wszystko co musieli tu robi¢ zotnierze
Draxa, to trzyma¢ legionistow w miejscu. Dopdki nie mogli przyjs¢ z pomoca sitom
Zigabenosa w centrum armii, to zupelnie wystarczalo.

Laon Pakhymer takze to zrozumiat i z szalenczg odwagq rzucit swych Khatrishéw na
dobrze juz osadzone szeregi Namdalajczykéw. Duch walki, ktéry pchat lekka
kawaleri¢ naprzéd, byt naprawde niezrownany, ale zotnierz po zotnierzu, kon po
koniu, Namdalajczycy zdobywali nad nimi miazdzaca przewage.

—Zazarte mate bestie, co? — powiedzial Gajusz Filipus gtlosem petnym szacunku.
Przygladat

sie tylko beznadziejnemu atakowi; nic wiecej nie byt w stanie zrobié.

W koncu dalsza walka byta juz czyms ponad ludzkie sily. Khatrisherska konnica
rozsypala sie, jezdzcy pedzili dziko na wszystkie strony, stajgc sie na razie
bezuzyteczng banda. Pakhymer gnat za nimi krzyczac i préobujgc zebracé ich z
powrotem, by ponowi¢ atak, ale nikt go nie stuchat. Pozostawiony bez
zabezpieczenia z jednego skrzydia, Skaurus sciggnat linie swych wojsk do tytu i na
lewo, tak ze jej koniec siegat matej grupki drzew figowych. Namdalajczycy nie
przeszkadzali mu w prze-formowaniu legionu — ten manewr jeszcze bardziej oddalat
go od centrum. Marek dobrze o tym wiedziat i doprowadzato go to do wscieklosci,
ale wcale nie pomoégtby Zigabenosowi, gdyby dat sie okrazy¢ i zniszczy¢.

Tymczasem videssanski generat spychany byt coraz bardziej na lewo, naciskany od
przodu przez ludzi Draxa, a z prawej przez wiasnych Namdalajczykow. Ale
Zigabenos, o czym dobrze wiedziat Marek, byt Swiethym dowédca i cho¢ jego
sytuacja nie mogta by¢ juz gorsza, wcigz trzymat w zanadrzu pewien fortel.

Bitewny zgietk zatykat Markowi uszy. Nagle hatas zostat wchioniety przez potezny
ryk, tak jak rekin wchtania mata rybke, przez jedng straszliwg chwile myslat, ze oto
otrzymal potezny cios i styszy glos smierci. Ale ten dzwiek byt rzeczywisty —
zotnierze obu walczacych stron zakryli dilonmi uszy i rozgladali si¢ dokota szukajac
jego zrodia. Nagle dosiegnat trybuna cien i towarzyszacy mu strach.



Dlugi jak Amfiteatr, szeroki jak Ulica Srodkowa stolicy, nad polem walki unosit sie
smok o skrzydiach tak wielkich, ze zakrylyby catg wies. Zaryczat jeszcze raz, glosem,
ktory moégtby zwiastowacé koniec swiata i z6ito-czerwony ptomien, niczym roztopione
ztoto, polizal kly zakrywajace jaskinie jego paszczy. Oczy, wielkie jak tarcze, madre
jak czas i czarne jak pieklo z pogarda przygladaly sie¢ walczagcym ponizej robakom.

Ale przeciez smoki nie istnieja, zajeczalo cos w gtowie Skaurusa. Musiat powiedzieé¢
to gtosno,

bo Gajusz Filipus podniést gtowe w kierunku smoka.
—Wiec jak bys to nazwal?

Ludzie krzyczeli, pochylali sie i préobowali ukry¢, konie tulity uszy i rzac przerazliwie
zrywaty

sie do ucieczki. Jezdzcy wylatywali z siodet wyginajacych sie w patak zwierzat i
uderzali ciezko o ziemie. Cho¢ Videssanczycy nie mogli broni¢ sie lepiej niz
Namdalajczycy atakowaé¢, mieli teraz wiecej swobody.

Smok szybowat w powietrzu. Blask stonnca odbijat sie od jego srebrnych tusek.
Wielkie skrzydia poruszyly sie, jeszcze raz i jeszcze, niczym ciezki oddech boga.
Bestia nachylita si¢ nad Namdalaj-czykami. Z paszczy buchnat ogien, przy ktérym
pozary wzniecone przez Videssanczykow wygladaty jak zarzace sie wegliki.
Wyspiarze rozpierzchli si¢ przed nim, czepiajac sie jedni drugich w panicznej
ucieczce.

Nagle spocona twarz Gajusza Filipusa skrzywita sie w zupetnie nie pasujacym do
sytuacji usmiechu.

—Czys ty zwariowal, cztowieku?! — wrzasngt Skaurus, czekajgc az bestia zwraoci sie
przeciw

ko niemu i spali go ognistym tchnieniem.
—Ani troche — odpart starszy centurion. — Dlaczego nie ma zadnego podmuchu?

Trybun nagle zrozumiat. Gajusz Filipus miat racje — wielkie skrzydia powinny
wznieca¢ hura

gan, a powietrze spokojne i ciche, nawet poranny zefirek zniknat bez sladu.

—lluzja! — krzyknat. — To czary! — Magia bitewna byta trudng rzeczga i zazwyczaj jej
efekty



ginely, rozplywaly sie w bitewnym zamieszaniu. Z tego witasnie wzgledu,
generalowie w swych

planach zwykle nie brali jej pod uwage. Zigabenos, wstrzymujac sie do ostatniej
chwili, zyskatl naj

wiecej gtownie dzieki zaskoczeniu.

Ale co mogt stworzy¢ jeden mag, inny potrafit zniszczy¢.! Gdy smok zaczat
nurkowac¢ na szeregi wyspiarzy, jego kontury zaczety blednac i znika¢. Ryk stawat
sie coraz bardziej odlegly, cien coraz bledszy, ptomien przezroczysty. Nie zniknat
catkiem, ale duch nie wzbudzat strachu ludzi ani zwierzat. Od czasu do czasu potwor
znowu habierat koloréw, gdy videssanscy magowie prébowali coraz to innych,
silniejszych zakleé, by podtrzyma¢ iluzje, ale ich namdalajscy przeciwnicy
neutralizowali jedno po drugim.

Zolnierze Ksigstwa powrécili do szyku z szybkoscia i dyscyplina, ktéra Marek
musial docenié, cho¢ oznaczato to kleske sit Zigabenosa.

—Namdalen! Namdalen! — ich okrzyk ponownie gérowat | nad polem walki. Teraz
walczyli

jeszcze zacieklej niz poprzednio, jakby starajac sie nadrobi¢ chwile paniki, ktérej
ulegli.

Dowddca skrzydta, ten z zadartym nosem, wykrzykiwat jakies rozkazy. Jego jezdzcy
runeli do przodu — nie na legionistéw tym razem, ale na miejsce, w ktérym legion
laczylt sie z videssanskim regimentem. To posuniecie bylo smiertelnie zreczne —
koordynacja dziatan ré6znojezycznych od-

dziatébw w armii Imperium zawsze pozostawiata wiele do zyczenia. Zaréwno
Rzymianie jak i Vi-dessanczycy wahali sie o kilka sekund za dtugo. Potem nie bylo
juz zadnych szans, by naprawic¢ ten btagd. Namdalajczycy, wrzeszczac triumfalnie w
swym gardiowym jezyku, wdarli sie w luke pomiedzy legionistami a zotnierzami
Videssos.

—Formuj kwadrat! — krzyknat Marek. Heroldzi powtérzyli jego rozkaz. Trybun
przygryzi

warge w bezsilnej wscieklosci. Za p6zno, za pézno — wyspiarze zachodzili go juz z
flanki.

Namdalajski oficer wiedziat jednak, co byto najwazniejsze. Skierowat swoich rycerzy
przeciwko Videssanczykom walczacym w centrum, naciskanym juz z przodu i z
prawej. Oblegani z trzech stron, zotnierze Imperium rozpierzchli sie. Osamotniony



Zigabenos wraz z tylng strazg wcigz walczyl, ale wiekszos¢ Videssanczykow nie
myslala juz o niczym innym, jak tylko o ratowaniu wiasnej skéry. Ludzie Ksiestwa
doganiali ich i cieli od tytu.

Rozbicie Videssanczykow bylo teraz najwazniejsze dla wyspiarzy — w poréwnaniu z
tym, legionisci byli tylko drugorzednym celem. Uformowali kwadrat, pokonujac
symboliczny opér Na-mdalajczykoéw.

—Trabi¢ odwrét — rozkazat Skaurus heroldom. Gorzki sygnat wypetnit powietrze.
—Do obozu? - spytat Gajusz Filipus.

—Myslisz, ze mozemy tu jeszcze cos zrobi¢? Starszy centurion ogarnagt spojrzeniem
pole bitwy.

—Nie, wszystko rozwalone jak trzeba. Jakby dla podkreslenia jego stéw, gtosne
okrzyki na prawym skrzydle wymienialy imie

Zigabenosa. Zabity albo pojmany — pomyslat tepo Marek. Sztandar videssanskiego
generala padt juz jakis czas temu — blekit i zlote stonce Imperium wdeptane w btoto —
a wraz z nim zapewne i samo Imperium.



IV

Varatesh i pigtka jego ludzi gnali na potudnie niczym niesione wiatrem liscie; szare
plaszcze trzepotaly w pedzie. Rozmowa jego podwiladnych byta dla wodza banitow
udreka — nie konczacy sie cigg kradziezy, gwaltéw, morderstw i tortur, wszystkie z
duma wyliczone i dokladnie opisane. Robit rzeczy gorsze niz ktérykolwiek z nich, ale
nie chelpit sie tym. Bylo mu raczej wstyd. Utracites towarzystwo dobrych ludzi —
pomyslat po raz tysieczny — i zostaly ci tylko odpadki — musisz sie z tym pogodzic.
Nie umiat.

Zabil swojego brata blizniaka, gdy miat siedemnascie lat. Kiécili sie o jedng ze
stuzacych. Nikt nie uwierzyt mu potem, ze to Kodoman pierwszy wyciggnat néz,
chociaz tak wiasnie byto. Klan obwotat go bratoboéjca i odpowiednio ukarat. Nie zabili
go, bo byt synem khagana, ale wyrzucili z wioski, zostawiajgc nagiego na stepie.

Wiasciwie réwnato sie to wyrokowi sSmierci — wygnancy tracili ducha i tak samo jak z
glodu, zimna czy choroby, umierali z samotnosci. Ale niesprawiedliwos¢ tego wyroku
ptoneta w sercu mlodego Varatesha ogniem, ktéry podtrzymywat go przy zyciu nawet
wtedy, gdy zwykly cztowiek poddatby sie ztosliwemu losowi i umart. Powrécit do
osady, by ukras¢ konia. Musiat to zrobi¢, jak sobie wmawial, zeby przetrwaé.
Straznik byt drobnym mezczyzng — szybkie uderzenie od tytu i miat tez ubranie.
Oczywiscie tylko go ogtuszyt. Byt tego pewien, cho¢ tamten nie poruszyt sie do
chwili, gdy Varatesh odjechat.

Pech nadal go jednak przesladowat. Nieraz byt juz o krok od przytaczenia sie do
innego klanu, ale zawsze docierata tam jego zta stawa i znéw byt wyganiany.
Upokorzenie wcigz go dreczyto — kim byli ci aroganccy wodzowie, by osgdza¢ go
tylko na podstawie plotek? Tak czy inaczej, te zniewagi zostaly pomszczone. Od
dawna juz zaden khagan przy zdrowych zmystach nie zaprositby Va-ratesha, by
przytaczyt sie do niego i jego ludzi. W miare jak przeszios¢ banity stawata sie coéra,
ciemniejsza, rownie czarno malowata si¢ jego przysztos¢ — nie mogt przeciez dojsé
do uznania i akceptacji przez krew, ktérg rozlat.

Wyganiany zewszad bez przyczyny — bo tak to zawsze widziat — odwazny i zuchwaly
Vara-tesh, stworzyt swoéj wlasny klan. Réwniny zawsze byly schronieniem dla
wyrzutkéw Rozproszeni po catym stepie banici, czesto przymierajacy gtodem,
nieufni, zyli w cigglym strachu przed swoimi ziomkami. Varatesh dat im sztandar,
wokot ktérego mogli sie wreszcie zebraé — zupetnie czarng flage, gtoszaca otwarcie
kim byli. W koncu zostat wodzem, ktérym miat przeciez by¢ a jego klan rozrastat sie
z dnia na dzien. A on ich nienawidzit, prawie co do jednego. Lepiej by byto — myslat
czasem — gdyby sztylet Kodomana znalazt droge do jego serca.

Takie mysli nie przynosily mu zadnego pozytku. Sciagnat cugle, by méc przyjrzeé



sie talizmanowi, ktory nosit ze sobg Jak zawsze, krysztatowa kula byta najpierw
przezroczysta, ale gdy wziat jg do reki, w jej wnetrzu zaczeta wirowaé¢ pomaranczowa
mgietka. Wkrétce kula byta nig catkiem wypetniona z wyjatkiem jednej linii, ktéra
uparcie pozostawata czysta. Pokrecit talizmanem, ale jakkolwiek by go ustawit,
bezbarwny pasek niezmiennie wskazywat na wschéd, jakby wyrysowany jakas
magiczng reka. | byt dzisiaj szerszy niz poprzedniego wieczora.

—Doganiamy ich — powiedzial Varatesh do swoich towarzyszy. Pokiwali gtlowami,
usmiecha

jac sie drapieznie, niczym stado wilkéw.

Wiasciwie, jak wyjasnit mu wczesniej Avshar, to nie czary byly przyczyna
powstawania tego znaku, ale ich brak.

—Na réwninach jest wedrowiec, ktéry nosi miecz odporny na moje zaklecia —
powiedziat

czarnoksieznik. — SpotkaliSmy sie juz kiedys — on i ja. Gdybys pojmat go dla mnie i
przywiozt

tutaj, do obozu, mégtbym spokojnie wszystko z niego wyciggnac.

Zimny, zachtanny gitéd dzwieczat w glosie odzianego w biale szaty olbrzyma, ale
Varatesh tego

nie styszat. Miat dla Avshara szacunek i podziw, graniczacy niemal z mitoscia.
Czarodziej takze byt banitg wygnanym z Videssos, po jakichs politycznych
rozgrywkach, jak moéwit. Juz to wystarczyto, by ich ze sobg polagczy¢. Ale Avshar
odnosit sie¢ do renegata — syna wodza, dokladnie z takim rodzajem szacunku, jaki
Varatesh uwazat za odpowiedni i nalezny mu wediug prawa. Rzadko sie zdarzato, by
ktorys z jego ludzi tak go traktowat. Wiekszos¢ z nich to urodzeni totrzykowie, ktérzy
nie mieli szacunku dla niczego i dla nikogo. Fakt, ze czarodziej — i to potezny, czego
nieraz dowiddt nie tylko tym kawatkiem krysztatu — sam go odpowiednio szanowat,
usungt w cien wszelkie podejrzenia Varatesha. W koncu zostat doceniony i to przez
kogos, kto nie nalezat do pospdlstwa, mimo ze byt cudzoziemcem.

To troche ostudzito entuzjazm Varatesha, kilka dni po tym, jak Avshar pojawit sie
przed jego namiotem. Mag moéwit jezykiem stepu jak prawdziwy Khamorth, a nie jakis
seplenigcy Videssa-nczyk... i nikt nie widziatl jego twarzy. Zawsze nosit heim z
przyitbica albo oponcza tak gruba, ze mozna byto tylko dojrze¢ niewyrazne plamki
oczu. Ale nie byt Slepy — z pewnoscig nie.

Po jakims czasie jednak, watpliwosci same zniknely i zaréwno dziwne przybycie
Avshara — dlaczego straze nie powiadomity nikogo o podréznym? — jak i jego



zwyczaje staly sie niczym wiecej, jak tylko tematem jalowych spekulaciji.

Moze ma jakies ohydne blizny — pomyslat ze wspoétczuciem Varatesh. Pewnego dnia
zrozumie, ze powazam jego osobe, a nie cielesng maske.

Z cierpliwoscia nomady, Varatesh gotow byt czekaé. Teraz miat poméc swojemu
przyjacielowi w zadaniu, ktére ten przed nim postawit. Nigdy nie przyszto mu do
glowy, by zastanawia¢€ sie jak doszio do tego, ze Avshar wyznacza mu zadania.
Lekkim kopnieciem przynaglit konia do biegu.

—Nie, do cholery, nie chce mie¢ nic wspdlnego z tym zatlosnym kawatkiem zelaza —
mruczat gniewnie Gorgidas, gdy zatrzymali si¢ na noc. Wypowiadat te stowa kazdego
dnia, odkad tylko opuscili wioske. Kazdego dnia byt tez bardziej rozdrazniony — twarz
swedziata go i zdawata sie szorstka niczym pilnik, gdy zaczeta rosng¢é mu broda. W
dodatku, ku jego zazenowaniu, byta prawie zupetnie biata, cho¢ jego wiosy byly
jeszcze ciemne, lekko tylko przyprészone siwizng na skroniach. Oddatby teraz
wszystko, byle mégt dostaé swojg brzytwe z powrotem.

—Postuchajcie tego idioty! — krzyknat Viridoviks do wszystkich, ktérzy go stuchali —
przyjacielski spor miedzy Grekiem i Celtem bawit calag kompanie. — Kiedy byles z
legio nem, z tysigcami zotnierzy i w ogéle, mogli sie tobg zajmowac Ale teraz jest nas
tu tylko garsteczka. Sami musimy dbac¢ o siebie i moze nikt nie bedzie miat czasu
broni¢ jednego, biednego gtupca, zbyt dumnego, zeby nauczy¢ sie walczy¢.

—Och, gadaj sobie. Udato mi sie tyle przezy¢ bez pojecia o tym, jak zabija sie ludzi i
nie za-

mierzam uczy¢ sie tego teraz. Zreszta i tak jestem za stary na takie sztuczki —
popatrzyt z wyrzutem na Gala, ktéry sam byl w jego wieku albo niewiele mtodszy,
lecz jego sumiaste wasiska wcigz byly ISnigco rude.

—Za stary, tak? Pewnie, ale jestes o dzien mlodszy niz bedziesz jutro. — Viridoviks
czekal, czy

ten argument trafi moze do przekonania Greka, on jednak zacisnat tylko zeby. Celt
przeszedt na fa

cine, tak by tylko Gorgidas moégt go zrozumieé¢. — Stuchaj, jesli nie jestes za stary na
to, by zaczaé

sypia¢ z kobietami, to i miecz nie powinien by¢ dla ciebie za ciezki.
Dzien byt cieply, lecz mréz przebiegi po plecach Greka.

-0 czym ty mowisz? — rzucit ostro.



—-Spokojnie, spokojnie odpowiedziat Viridoviks widzac jego przestrach. — Nie chce ci
zrobi¢ nic zlego. Skoro spréobowates jednej rzeczy, to moze sprébowatbys i drugiej?

Gorgidas siedziat w bezruchu, gapigc sie na Viridoviksa. Celt zostawit go w spokoju
na minute, a potem spytat z bezczelnym usmiechem:

—Powiedz mi, jak to wypada w poréwnaniu?
Grek parsknat.
—Sam sie przekonaj, ty barbarzyinska matpo.

Zbyt diugo zyt w cieniu prawa rzymskiej armii, zeby teraz spokojnie pogodzi¢ sie z
ta Swiadomoscia; ktos wiedziat, ze woli mezczyzn od kobiet. W legionach za takie
sklonnosci karano smiercig z ragk towarzyszy.

Na samg mysl| fustuarium usmiech zamierat mu na ustach. Siedziat przez chwile,
rozmyslajac. Nie chciat by¢ ciezarem dla przyjaciol. Pikridos Goudeles, z taktem
wiekszym niz go o to Gorgi-das podejrzewat, pomégt mu rozwigzaé ten dylemat.

—A moze waleczny Viridoviks — powiedziat, wymawiajac z uwagq imie Celta, cho¢
Videssa-

nczycy zawsze sie na nim zacinali — uczytby nas obu. Ja takze nie mam zadnego
doswiadczenia w

walce na miecze.

Skylitzes wrzucat wlasnie kupe owczego fajna do ogniska. Na stowa Goudelesa
podniést glowe, a jego posepna zazwyczaj twarz wyrazata zdumienie i rados¢.
Spektakl, w ktérym giéwna role odgrywatby opasty biurokrata wymachujacy
mieczem, gwarantowat zabawe wykraczajacg poza jego najdziksze sny. Zachowat
jednak milczenie, obawiajgc sie, ze jesli powie cos zlosliwego, Goudeles moze
zmieni¢ zdanie.

Gorgidas wyjat z pochwy gladius, ktéry dat mu Gajusz Filipus i machnat nim kilka
razy dla préby. Ta bron wydawala sie krétka i gruba w poréwnaniu z diugim
mieczem, ktéry nosit Virido-viks — Rzymianie preferowali ostrza nie dluzsze niz dwie
stopy, jako ze polegali raczej na krétkim, szybkim pchnieciu niz na zamaszystym
uderzeniu. Owinieta skoéra rekojesé kuszaco dobrze ukladata sie w dioni Gorgidasa;
oto trzymal narzedzie doskonale zaprojektowane do tego czemu miato stu-

zy¢ — do zabijania.

—Ciezszy niz to twoje piéro, co? — powiedziat Arigh, podchodzac do ogniska z



plonem swoje

go krétkiego polowania — krélikiem, pragzkowang wiewidrka i sporym zétwiem. Grek
przytaknat,

drapigc sie po twarzy setny raz tego dnia. Jego broda byla juz bardziej gesta od
brody Arigha — Ar-

shaumi, w odréznieniu od Khamorthéw, nie mieli gestego zarostu. Jakby chcac to
nadrobic¢, bardzo

rzadko przycinali tych kilka wioskéw, ktore pojawialy sie na ich twarzach,
zapuszczajac gtéwnie

drobna kepke na koncu podbrédka.

Goudeles, oczywiscie, nie zabrat ze sobg zadnego miecza. Pozyczyt szable od
jednego z zotnierzy Agathiosa Psoesa — wygiete, jednostronne ostrze, nazywane
shamshir w jezyku khamorth, a yataghan w arshaum. Videssanczyk trzymat je z
jeszcze wiekszg niepewnoscia niz Gorgidas; Grek przynajmniej widziat z bliska
prawdziwa walke.

Po zamaszystym cieciu, przy ktérym niemal odcigt sobie ucho, Goudeles wytwornie
zwrocit sie do Viridoviksa:

—Podziel sie wiec z nami swoja sztuka wojenna.
—To wilasnie zrobie.

Gdy zotnierze zbierali sie dokola, by przyglada¢ sie lekcji, Celt ustawit swoich
uczniow w pozycji wyjsciowej, upewniajac sie, czy dobrze chowali za siebie lewe
rece.

—Trzymacie je poza zasiegiem broni, a przy okazji pomaga wam to utrzyma¢é
réwnowage,

widzicie? Kiedy macie tarcze, stoicie bardziej twarzg w twarz, zeby je w pelni
wykorzystac¢ — ale

teraz nie ma potrzeby miesza¢ wam w gtowach.

Poprawit ich raz jeszcze i cofnat sie o krok, by przyjrze¢ sie swemu dzietu. Potem,
bez ostrzezenia, wyciagnat wikasny miecz i skoczyt na swoich studentéw z mrozagcym
krew w zytach okrzykiem. Ci cofneli sie, przerazeni. Publicznos¢ parskneta
smiechem.



—Oto wasze dwie pierwsze lekcje — powiedziat Viridoviks nie bez uprzejmosci. —
Pierwsza:

nigdy nie rozluznia¢ sie, gdy w poblizu jest uzbrojony mezczyzna, a druga: dobry,
glosny wrzask

nigdy wam nie zaszkodzi a waszemu wrogowi hie pomoze.

Nawet jako nauczyciel, Gal byt nieugietym przeciwnikiem. Reka i ramie bolaly
Gorgidasa od nieustannego zbijania cioséw. Bolaly go tez i zebra — Viridoviks juz nie
raz walnat go w bok ptazem miecza. Pogardliwa tatwosé¢, z jaka radzit sobie z atakami
Greka, doprowadzata tego do wsciektosci — o czym Celt dobrze wiedzial. Chociaz
Gorgidas zostal niemal sita zmuszony do tego, by wziat do reki miecz, teraz pracowat
z gorliwa zacietoscia. Ciezki oddech z sykiem wydobywat si¢ spoza zacisnietych
zebow. W pewnym momencie Viridoviks musiat sie zrecznie zakrecié, by nie zosta¢
nadzianym na jego miecz — Grekowi brakowalo jeszcze doswiadczenia, by oceni¢ jak
niebezpieczne byto to pchniecie.

—Ten pieprzony rzymski miecz — wysapat Viridoviks. Pocit sie rownie obficie jak jego
ucze

—Chtopie, przygladales si¢ pewnie legionistom i nigdy nie pisnates ani stéwka;
niewiele brakowato a nadziatbys mnie jak kurczaka na rozen.

Gorgidas zaczal sktadac sie w przeprosinach, ale Viridoviks klepnat go w plecy i
przerwat mu.

—Nie, to byto catkiem niezte. — Odwrécit sie do Goudelesa. — No, panie, teraz twoja
kolej. | naprzéd!

—Uuuff! — jeknat gryzipiorek, gdy ostrze Celta odbito sie od jego zeber. Nie bylo w
nim ani odrobiny agresji; wszystkie uderzenia, ktére udato mu si¢ wykrzesac, stuzyty
tylko do obrony. Jednak w tym skromnym zakresie, jego poczynania mogtly
wzbudzaé¢ pewng nadzieje. Byt oszczedny w ruchach i potrafit przewidzie¢, z jakiego
kierunku nadejdzie kolejne uderzenie. Lankinos Skylitzes byt wyraznie rozczarowany.

—To dobrze, ze nie prébujesz robi¢ czegos wbrew sobie — powiedziat Viridoviks. —
Jesli na

uczysz sie tyle, zeby przez chwile sie obroni¢, wczesniej czy pozniej ktos cie
poratuje, co trupowi

nie pomogtoby wcale a wcale.

Po chwili jednak znudzit sie walka z przeciwnikiem, ktory zupetnie go nie atakowat.



Jego uderzenia stawaly sie coraz szybsze i silniejsze, i kiedy Goudeles, ktory teraz
cofal sie w rozpaczliwej obronie, wyrzucit reke do przodu parujgc kolejne ciecie,
dtugi galijski miecz uderzyt ostrzem o ostrze szabli. Bron gryzipiorka pekta prawie
dokiadnie w potowie — uwolnione ostrze krecac sie w powietrzu wpadto do ogniska.
Zaskoczony Viridoviks zdazyt tylko obréci¢ miecz w dioni, dzieki czemu nie rozciat
Goudelesa na pé6t. Mimo to, Videssanczyk upadt z jekiem, trzymajac sie za lewy bok.
Viridoviks ukleknat przy nim, zaniepokojony.

—Przepraszam najmocniej, naprawde przepraszam. To nie miato tak wyjsé.

—Mhm... — Goudeles ostroznie usiadt. Odchrzaknat gtosno i splunat. Gorgidas
zobaczyt, ze slina byla biata, a nie r6zowa czy czerwona — biurokrata nie byt wiec
powaznie raniony. Goudeles spojrzat na resztke swojej szabli.

—Nie zdawatem sobie sprawy, ze walcze z toba bronig réwnie kiepska jak moje
umiejetnosci.

—Wocale nie kiepska! — zaprotestowat zotnierz, od ktérego Goudeles ja pozyczyt. Byt
tak miody, ze jego broda byla jeszcze miekka i rzadka — nazywat sie Prevalis. syn
Haravsha, co swiadczylo o jego mieszanym pochodzeniu.

—Zaptacitem dwie sztuki ztota za to ostrze — to dobra stal ze stolicy.

Goudeles wzruszyt ramionami, skrzywit sie, i rzucit mu peknieta szable. Prevalis
ztapal jg zrecznie za rekojesc¢.

—Popatrz! — nalegat, pokazujgc wszystkim, ze to co pozostato z ostrza, zachowato
gietkos¢ godna tylko stali najwyzszej jakosci. Kiedy juz w koncu przekonat
wszystkich, co wart byt ten miecz, jego wzrok powedrowat powoli do Viridoviksa.

—Na Phosa, ile ty masz sity, cztowieku? — wyszeptat ze strachem.

—Wystarczajaco duzo, zeby zjes¢ sliwki z pestkami albo ciebie bez soli — ale pomimo
zartobliwego tonu, tylko nikly usmiech rozjasniat twarz Viridoviksa. Gorgidas mégt
odgadna¢ jego mysli. Czasami miecze Celta i Skaurusa, chronione zakleciem
galijskich druidéw, byly czyms znacznie grozniejszym niz zwykle ostrza w tym
dziwnym swiecie, gdzie magia byla réwnie realna jak bél czy gtéd. Zwykle objawiaty
one swoja moc w obecnhosci maga albo jego zakle¢, ale nie zawsze

Viridoviks ze skrzyzowanymi nogami siedziat przy ognisku Wyciggnat te bron o
przedziwnej mocy i przygladat sie tajemniczym znakom druidow, ktore odcisnieto w
metalu, gdy len byt jeszcze goracy. Nic dla niego nie znaczyly — druidzi dobrze
strzegli swoich sekretéow, nawet przed galijskg arystokracja.

Przez jedna, krotkg chwile litery zdawaty sie sSwieci¢ wlasnym ztotym blaskiem, ale



zanim Gor-gidas zdazyt sie im przyjrzec¢, Viridoviks schowat miecz do pochwy. Jakies
odbicie od ognia, pomyslat Grek. Ziewnat i westchnat jednoczesnie, zbyt zmeczony,
zeby dtuzej sie tym zajmowac.

Co gorsza, wszystko go bolato. Szermierka i jazda konna wymagaty pracy miesni,
ktérych rzadko uzywat. Wiedzial, ze nazajutrz bedzie catkiem zesztywniaty. Dziesieé
lat temu nic by mi nie bylo — zaprotestowat w myslach. Odpowiedz bylta
natychmiastowa — dziesie¢ lat temu nie miales czterdziestu jeden lat.

Obgryzt noge krélika, popijajagc kavass przetknat kilka pozbawionych zupetnie
smaku plackéw pszennych i zasngt w momencie, gdy jego stopy dotknety konca
postania.

Varatesh sprawdzit kierunek wiatru wystawiajgc do gory posliniony palec — z
potudnia, tak jak sie tego spodziewal. Na wiosne i w lecie wiatr wiat od morza,
przynoszac ze sobg dobrg pogode. Jesienig czesto sie zmieniat, a stepowej zimy nie
znosili nawet ci, ktoérzy spedzili na nim cale zycie. Kazdego roku szamani btagali
duchy wiatru, by nie zwracaty sie przeciwko nim, i kazdego roku ich prosby
pozostawaty bez echa. Grupie marnowanie dobrych modlitw — pomyslat renegat.

Liczyt na potudniowy wiatr, gdy prowadzit swoj maly oddziat sSladem cztowieka,
ktérego poszukiwal, i jego towarzyszy. Kontynuowali poscig takze po zmierzchu,
kierujgc sie gwiazdami i talizmanem Avshara — w ciemnosci jego pomaranczowa
mgietka swiecita zimnym blaskiem, podobnym do tego, jakie wydzielajg swietliki. Cel
ich poscigu lezat teraz dokladnie na péinocy — rozzarzona plamka ogniska odcinata
lic wyraznie od czarnej linii horyzontu.

Szczesliwie dla Varatesha, nie bylo tej nocy ksiezyca — Straznicy mogliby wtedy
dojrze¢ jego ludzi. W bladym swietle gwiazd, step pelen byt przeréznych cieni
przemykajacych sie we wszystkich kierunkach, a oni takze poruszali sie cicho jak
cienie. Buty obcieraly stopy Varatesha. Nie byt przyzwyczajony do chodzenia pieszo
na wieksze odlegtosci, ale musiat pozostawi¢ konie z

dala od wrogiego obozu. Nawet spetane, zbyt tatwo mogly zdradzi¢ swa obecnosé.

—Co teraz? — wyszeptal jeden z nomadéw. — Ze sladéw, co te psie syny zostawity,
musi ich by¢é dwa razy tyle co nas i jeszcze troche.

—Niewiele im to pomoze — odpart Varatesh. Sprawdzit kierunek wiatru; bytoby
kiepsko, gdyby sie zmienit. Odchrzaknat zadowolony i siegnat do wnetrza swojej
skérzanej tuniki po drugi z podarunkéw Avshara. Alabastrowy stoiczek, o sciankach
cienkich niczym skorupka jaja, zatkany byt srebrng zatyczka, opieczetowang
woskiem. Nawet zamkniety, roztaczal wokét siebie jakags magiczng aureole —
podobna do tej, jaka miat w sobie krysztat czarnoksieznika — magii o wiele bardziej



niebezpiecznej od dobrze mu znanych czaréw stepowych szamanéw. Jego ludzie
cofneli sie o krok, jakby nie chcac mie¢ nic do czynienia z tym, co zamierzat wlasnie
zrobic¢.

Varatesh pozbyt sie¢ woskowej pieczeci, uzywajac do tego swoich twardych
paznokci. Chociaz stoik wciaz byt ciasno zatkany, poczut delikatny, stodki zapach
narcyzow. To mogto by¢ niebezpieczne — wstrzymat oddech, gdy zakrecito mu sie w
glowie, majac nadzieje, ze zawroty zaraz ming. Przeszly. Postugujac sie teraz
szybkimi, sprawnymi ruchami wyciagnat zatyczke i rzucit stoiczek w kierunku obozu,
najdalej jak potrafil. Styszat, jak ten sie rozbit, chociaz starat sie rzucié¢ go tak, by
upadt miekko. Nie podejrzewat jednak, by ktos w obozie mogt to ustyszeé, a jesli
nawet, to nie miato to wiekszego znaczenia — co najwyzej, ktos wczesniej ulegtby
czarom Avshara.

Varatesh pospiesznie wrocit do swoich towarzyszy, starajac sie iS¢ tylko pod wiatr.
Razem juz, wycofali sie jeszcze dalej, nie ryzykujac bez potrzeby — jak ich
ostrzezono, te czary nie rozrézniaty wrogow i przyjacioét.

—lle musimy czekaé? — zapytat ktos.

—Czarownik powiedzial, ze jedng dwunasta czes¢ nocy. Do tego czasu dym
powinien sie rozproszy¢. — Varatesh popatrzyt na zachéd, obserwujac niebo. — Kiedy
gwiazda na lewej nodze Owcy zajdzie za horyzont, ruszamy. Na razie musimy jeszcze
uwazag; jesli wystawili warty wystarczajgco daleko, zaklecie moze ich nie dosiegnac.

Czekali wiec, obserwujac jak ta najwazniejsza teraz dla nich gwiazda peiznie po
ciemnogranatowej kopule nieba, zblizajac sie powoli do krawedzi ziemi. Nie dobiegt
ich zaden okrzyk z lezgcego przed nimi obozu. Varatesh nabierat otuchy — wszystko
przebiegato tak, jak przewidziat to Avshar.

Biata plamka na horyzoncie mrugnetfa kilka razy i znikneta. Nomadzi podniesli sie ze
swych siedzisk i ruszyli w kierunku obozu, trzymajac wyciagniete szable w
pogotowiu.

—Bola mnie nogi — narzekat jeden z nich, czujac sie nie lepiej od swego dowddcy,
gdy musiat iS¢ pieszo.

—Zamknij sie — warknat Varatesh, wcigz ostrozny. Banita popatrzyt na niego ziym
wzrokiem. Miody wodz pozatowat swych ostrych stow w momencie, gdy zamknat
usta — bolato go, ze tak

traktowat swoich ludzi. W swoim wlasnym klanie — pomyslat — wystarczytoby
potrzasnaé glowa, by zostat zrozumiany. Ale teraz nie byt juz ze swoim klanem i
nigdy nie bedzie, chyba ze przybytby tam jako zdobyweca. Ci idioci, z ktérymi
zmuszony byt przebywaé, nie przyktadali zadnej wagi do dobrych manier. Czesto



nawet przeklenstwa nie odnosity skutku i tylko pies¢ albo ostrze miecza potrafity
zmusi¢ ich do postuszenstwa.

—Spojrz! — powiedziat nomada, wskazujgc na lezagce obok, nienaturalnie skulone
ciato

uspionego straznika. Varatesh usmiechnat sie widzac, ze czary dziatajg tak jak
powinny. Nie dlate

go, ze watpit w Avshara, ale rozsgdny czltowiek nigdy nie ryzykuje, jesli nie musi.
Zycie banity, a

nawet zycie wodza banitéw, samo w sobie bylo wystarczajaco ryzykowne.

Wojownicy weszli krag Swiatla otaczajacy ptongce ognisko. Prawie jednoczesnie
krzykneli ze zdumienia na widok powalonych na ziemie, nieruchomych koni. Ich boki
powoli podnosily sie i opadatly w glebokim snie — bez watpienia pozostawaty w
mocnym uscisku zaklecia Avshara. Vara-tesh rozesmiat sie¢ nerwowo. Nie przyszto
mu wczesniej do glowy, ze czary bedga dziataty tak samo na zwierzeta jak i na ludzi.

Dwunastu nieprzytomnych mezczyzn lezato wokét ogniska. Z przezornoscia
drapieznego zwierzecia Varatesh sprawdzit siodta ich koni. Zmarszczyt brwi.
Wygladato na to, ze byto pietnastu jezdzcéw. Liczgc wartownika, ktérego juz widzieli,
zostawalto jeszcze dwéch ludzi. Wszedt z powrotem w ciemnos¢. Jezeli wartownicy
rozstawieni byli na rogach tréjkata z ogniskiem w srodku, co bylo dobrym,
rozsagdnym planem, tatwo bedzie znalez¢ dwoéch brakujgcych — chyba ze zaklecie
Avshara jakos ich omineto. Gdyby tak byto — pomyslat — dosieglyby ich juz strzaly
nadlatujgce z ciemnosci.

Dwaj straznicy byli prawie doktadnie tam, gdzie sie ich spodziewat znalez¢. Mimo to
kropla potu splyneta mu po czole. Niewiele brakowato, a wszystko zakonczytoby sie
fiaskiem — z dziwacznej pozyciji, w jakiej lezal uspiony mezczyzna wynikato, ze szedt
wiasnie do obozu, gdy opadt go sen. By¢ moze pomyslal, ze jest chory, i jak dobry
zolnierz chcial prosi¢ o zmiane. Na szczescie, byla to akurat najgorsza rzecz, jaka
moégt zrobi¢. Wszedt prosto w zasieg czaru, zamiast sie od niego oddalié.

Gdy Varatesh powrécit do ogniska, jeden z jego ludzi pochylat sie wiasnie nad
spigcym — szczuptym facetem z zaczatkami siwej brody na twarzy. Mocny kopniak,
wymierzony przez wodza, wytracit banicie szable z reki, zanim ten zdazyt poderznaé¢
gardio bezbronnemu.

Nomada wrzasnat. Schowat skaleczong, prawa diton do lewe;.

—Cos ci sie w gltowie popieprzyto -warknat wsciekly, ze nie zdazyt dokonczy¢. —
Czemu



psujesz mi zabawe?

Pozostali trzej banici, ktérzy zamierzali wiasnie przylagczyé, sie do niego, stali za
jego plecami.

—Jestes gnojem, Denizli i wy tam tak samo! — Varatesh nie skrywat swojego
obrzydzenia. —

Zarzynanie bezbronnych to babska robota; pasuje do was. Jesli tak bardzo to
lubicie, to prosze!

Trzymajac rece z dala od miecza i sztyletu, odwrécit sie do nich plecami.

Mogli skoczy¢ na niego, ale w tym momencie, jeden z teoretycznie gleboko
uspionych mezczyzn przy ognisku, usiadt prosto, nie dalej niz szes¢ stép od
Varatesha i zaspanym videssa-nskim z silnym akcentem, zazadat:

—Zamkniecie do cholery te swoje jadaczki i dacie sic wyspa¢ zmeczonemu
cztowiekowi, czy

nie?

Dlon trzymat na rekojesci miecza, doktadnie tak samo jak wtedy, gdy szedt spaé¢ —
nie odwrocit nawet twarzy w ich kierunku, sgdzac zapewne, ze sg cztonkami jego
eskorty, kiécacymi sie miedzy sobga. Nie byt w ogdle zaniepokojony — co najwyzej
lekko rozzloszczony.

Niedoszli buntownicy zastygli, zaskoczeni — mysleli, ze cztonkowie poselstwa byli w
tej chwili réwnie otepiali i niewrazliwi jak kloce drewna. Ale Varatesh byt bystrzejszy
od swoich ludzi i wiecej od nich wiedziat. Jezeli ofiara Avshara nosita miecz, ktory
odporny byt na czary maga, dlaczego nie miatby zneutralizowa¢ i tego zaklecia?
Rozumujgc w ten sposob, Varatesh zaopatrzyt sie w grubg patke. Wyciagnat jg teraz,
podszedt dwa kroki do przodu i uderzyt nim na wpoét sSpigcego mezczyzne doktadnie
za prawym uchem. Ten z cichym jekiem osunat si¢ na ziemie, teraz réwnie
nieprzytomny jak jego towarzysze.

Khamorthcki wodz obrécit sie na piecie, gotow teraz stawi¢ czoto swoim ludziom.
Ich niepewna postawa i zmieszanie na twarzach powiedzialy mu, ze znowu byli jego.
Jakby nic si¢ nie stato, rozkazat:

—No, odwréccie tego faceta. Zobaczymy, co my tu mamy — wykonali polecenie bez
wahania.

Do tego momentu wszystko szto zgodnie z przewidywaniami Avshara, ale gdy
Varatesh przyjrzat



sie dobrze mezczyznie, ktérego przed chwilg ogluszyt, poczut sie nagle prawie tak
samo bezradny jak jego kompani, kiedy gos¢ usiadt i zaczat do nich méwic¢.

Opis, ktéry podat mu Avshar, byt bardzo szczegétowy — nienawisé nie pozwalata mu
niczego zapomnieé. Miat to by¢ duzy mezczyzna, blondyn, doktadnie ogolony, ale
generalnie w videssa-nskim typie. Cztowiek lezagcy u stép Varatesha byt co prawda
wielki, ale tu podobienstwo do opisu czarodzieja sie konczyto. Miat ostre, twarde
rysy twarzy i wysokie, wystajace kosci policzkowe; to prawda; golit brode i policzki,
ale wielkie, sumiaste wasiska siegaly mu prawie do ramion. | chociaz jego wiosy byly
dosyc¢ jasne, byt to raczej kolor ognia niz zlota.

Banita podrapat sie po brodzie, zastanawiajac si¢ nad tym. Miat przeciez jeszcze
jeden sposoéb — wyciggnat krysztat Avshara i przytrzymat go blisko nieprzytomnego
mezczyzny. Cho¢ czekat i czekal, zaden kolor nie zabarwit wnetrza kuli — mégtby to
by¢ teraz bezwartosciowy kawalek szkta. Czary byly tu catkowicie neutralizowane.
Teraz juz pewny swego, powiedziat:

—To ten, ktérego szukamy. Denizli, idz po Kubada i konie.

—Po co? | dlaczego ja? — spytal nomada, nie chcac iS¢ na piechote gdziekolwiek
dalej, niz na

prawde musiat.

Varatesh zmelt w ustach przeklenstwo — praca z ludzmi, ktérzy nie potrafili patrze¢
dalej swego nosa, doprowadzata go czasem do pasiji. Z calg cierpliwoscia, jaka mu
jeszcze zostata, wyttumaczyt:

—Jezeli przyprowadzimy tutaj konie, nie bedziemy musieli taszczy¢ do nich tego
wielkoluda.

—Pozwolit sobie teraz na nie znoszacy sprzeciwu ton: — A dlatego ty, bo ja tak
moéwie. Denizli

zrozumial, ze zaden z jego kompanow nie przyjdzie mu z pomocg — wszyscy byli
raczej zadowo

leni, ze to nie ich wybrat Varatesh. Pokustykat wiec w kierunku koni, przystajgc od
czasu do czasu,

by rozmasowac obolate piety.

Osiot — pomyslat Varatesh. Potem przyszio mu do gtowy, ze nawet Avshar nie byt w
stanie wszystkiego przewidzie¢ — musi sie nad tym zastanowi¢, gdy bedzie miat
chwile czasu.



Mezczyzna, ktérego ogtuszylt, zajeczat i probowat sie przekreci¢ na brzuch.
Varatesh uderzyt go raz jeszcze, precyzyjnie wymierzonym ciosem, w ktéry nie
wktadat zadnych emocji. Lepiej nie wali¢ zbyt mocno — dobrze pamietat wartownika z
klanu swego ojca. Nie, nie — powiedziat sobie po raz tysigczny — tamten gos¢ tylko
stracit przytomnosé. Mimo wszystko, byt teraz ostrozniejszy.

Odgtos konskich kopyt w ciemnosci zwiastowat nadjezdzajgcego Kubada. Denizli
wygladatl na o wiele bardziej zadowolonego z zycia, gdy siedziat na koinskim
grzbiecie. Przynajmniej miat na tyle rozumu, zeby wsig$s¢ na konia — pomyslat
Varatesh. Kubad rozgladat sie dokota z zainteresowaniem.

—Zadziatato, co? — zauwazyt krétko. — Mozemy ich obrobic¢?
—Nie.

-Szkoda. — Z pieciu ludzi, ktérych Varatesh miat ze soba, Kubad byt zdecydowanie
najlepszy. Zesliznagt sie zrecznie z konia i stangt u boku swojego wodza, ktéry wcigz
przygladat sie rudowlosemu mezczyznie.

—To tego chce czarodziej?

—Tak. Przyprowadz tutaj ktéregos konia; uwigzemy go na grzbiecie. — Przerzucili
nieprzytomnego przez konski grzbiet, jak upolowang zwierzyne, i zwigzali mu rece i
stopy pod brzuchem zwierzecia. Varatesh wziat jego miecz.

—Jak dtugo dziatajg te czary? — spytat Kubad.

—Nie chcesz pozarzyna¢ tych baranéw... — Teraz méwit Denizli. — ...wiec pewnie
pojada za nami, jak tylko si¢ zbudza. A ich jest wiecej niz nas.

—Bedziemy mieli dzien przewagi, z tego co mi méwiono. To powinno w zupetnosci
wystarczy¢. Wciagnijcie dobrze powietrze — na razie noc jest pogodna, tak, ale
niedlugo nadejdzie deszcz. Po jakich sladach beda wtedy jechac¢?

W purpurowym blasku ogniska, usmiech Kubada wydawat sie¢ unurzany we krwi.

Viridoviks przebudzit sie wreszcie, ale koszmar wcale si¢ nie skonczyt. Upiorny bél
gtowy ostabiat go i przyprawial o mdtosci, a kiedy udato mu sie otworzy¢ oczy, jeknat
tylko i zamknat je z powrotem. Jego twarz byla zwrécona wprost na wschodzace
stonce, ktérego blask wwiercal mu sie w glowe nowymi jeszcze szpilami
przejmujgcego bélu. Gorsze nawet od tego bylo dzieto jakiegos ztosliwego
czarownika, ktéry odwrécit niebo i ziemie, a na dodatek kazat im si¢ husta¢ niczym
galarecie z n6g wotowych. Jego wrazliwy zotagdek podchodzit mu teraz do gardia.
Dopiero kiedy sprébowat siegna¢ po tarcze, by zastonié twarz przed stoncem, odkryt
Ze ma zwigzane rece.



Jeki zaalarmowaly towarzyszacych mu jezdzcoéw. Ktos powiedziat cos w jezyku
réownin. Trzesienie ustato. Bardzo powoli i ostroznie Viridoviks otworzyt jedno oko.
Swiat stanat wreszcie w miejscu, ale nadal widziat wszystko do géry nogami. Opuscit
luzno gtowe. Szarobrazowa ziemia podjechata nagle do gory — ostre zdzbta trawy
sterczaly nie dalej niz dwa cale od jego czota. Po swoich obu stronach widziat
brazowe, pokryte siersciag nogi. Jestem na koniu — powiedziat sobie, zadowolony, ze
w ogole moégt mysieé.

Po nieco diuzszej rozmowie w jezyku khamorth, jeden z nomadoéw podszedt do
niego. Ze swojej pozbawionej godnosci perspektywy, Viridoviks mégt go ogladac
tylko od bioder w dét. To jednak wystarczyto — zimny dreszcz przebiegt mu po
plecach, gdy zobaczyl, ze oprocz swej szabli mezczyzna nosit miecz Gala.

Viridoviks znat tylko kilka stéw w jezyku réwnin, a zadne z nich nie nalezato do
uprzejmych. Zrobit z nich teraz uzytek, przeklinajgc okropnie skrzekliwym gtosem.
Prawie natychmiast zrozumial, ze niepotrzebnie sie pospieszyt — rozztoszczony
oprawca mogt bez trudu odptaci¢ mu za obelgi. Prébowat zebra¢ mysli i przygotowac
sie na uderzenie — wszystko, co moégt zrobi¢, to znies¢ je po mesku.

Ale nomada rozesmiat si¢ tylko, a jego rozbawienie zdawato si¢ zupetlnie szczere i
pozbawione okrucienstwa.

—Sciagne cie z tego konia, co?— powiedzial dobrym videssanskim, z lekkim tylko,
gardiowym akcentem, charakterystycznym dla jego ludu. Miat zaskakujgco tagodny
glos; jasny tenor mlodego mezczyzny. — Nie prébuj prosze zadnych sztuczek. Pilnuje
cie dwéch ludzi z tukami gotowymi do strzatu. Pytam jeszcze raz, czy mam ci rozciaé
wiezy i spusci¢ z konia?

—Tak, prosze. — Celt nie widzial powodu, zeby odméwi¢; w tej pozyciji i tak nic nie
maoégt zrobi¢, nawet gdyby nie bolata go tak okropnie gtowa. Khamorth schylit sie,
siegajac pod brzuch konia. Ostry sztylet bez trudu przeciagt rzemienie wigzace
nadgarstki Viridoviksa z jego kostkami...

Gal runat na ziemie, bezwladny niczym wor z maka. Opadia go nagle fala nudnosci.
Kiedy wymiotowat, Khamorth trzymat mu gtowe tak, by nie napaskudzit na siebie.
Potem podat mu wode do

wyplukania i otarcia ust. Ta uprzejmosé byta, w pewnym sensie, bardziej
niepokojaca niz brutalnos¢ wtedy Viridoviks wiedziatby przynajmniej, jak na nig od
powiedziec.

Po dwéch czy trzech nieudanych prébach, udato mu sie wreszcie usigs¢. Przyjrzat
sie swojemu przeciwnikowi najlepiej jak potrafit, cho¢ obraz, ktéry miatl przed soba
byt wciaz rozmazany i co chwile sie rozdwajat. Khamorth rzeczywiscie byt mtody,



prawdopodobnie nie miat jeszcze trzydziestki, cho¢ wielka krzaczasta broda, ktéra
nosit zgodnie ze zwyczajem swego ludu, skrywala mtody wiek. Byt nieco wyzszy niz
wiekszos¢ koczownikéw i zachowywat sie jak ktos przywykly do rozkazywania. Jego
oczy jednak byly jakies dziwne — nawet kiedy patrzyt prosto na Viridovik-sa,
wydawaly sie dalekie, jakby zapatrzone w cos, co tylko on mégt zobaczyé. Pokonujac
ogarniajgcq go stabos¢, Gal odwrécit gtowe, by zobaczyé, jakich to towarzyszy miat
ze sobg nomada. Zgodnie z ostrzezeniem, dwéch wojownikow trzymato tuki z
zatozonymi na nie strzatami. Jeden z nich naciggnat mocniej cieciwe, kiedy ich
spojrzenia sie spotkaty. Mial bardzo nieprzyjemny usmiech.

—Spokojnie, Denizli! — powiedzial jego dowodca po videssansku, tak by moégt go
zrozumie¢

Gal, po czym powtorzyt rozkaz w swoim wltasnym jezyku. Denizli rzucit mu gniewne
spojrzenie,

ale zrobit,co kazano.

Byto tam jeszcze trzech Kharnorthéw, ktérzy spokojnie odpoczywali na swych
koniach. Przygladali sie Viridoviksowi jakby byt dzikim kotem, ktérego udato im sie
wilasnie zlapaé, niebezpieczng bestia, ktorej nie wolno daé¢ szansy uzycia swych
pazurow. Wszyscy mieli wyglad typowych, cho¢ zawzietych i bezlitosnych
koczownikéw. To ich dowddca przyprawiat Celta o drzenie serca, tym bardziej ze
zdawalt sie nie pasowac do stepu. Miat w sobie jakas gtebie, ktérej brakowato jego
ludziom, a gdyby przycia¢é mu odpowiednio brode, mégitby z powodzeniem znalez¢
sie na dworze imperatora. Finezja — pomyslat Viridoviks — to bytlo odpowiednie stowo.

Bél, zaskoczenie i zmieszanie Gala sprawily, ze dopiero po diuzszej chwili
zorientowalt sie, iz nikt oprécz niego nie zostat pojmany. Kiedy w koncu dotarto to do
niego, wybuchnat:

—Coscie zrobili z moimi przyjaciotmi, wy krosciaste wypierdki?!

Przywédca nomadéw zmarszczyt na moment brwi — jak to juz nieraz Viridoviksowi
sie zdarzato, w chwili stresu jego galijski akcent stawat sie jeszcze silniejszy. Ale
kiedy w koncu go zrozumiat, Khamorth rozesmiat sie i roztozyt szeroko rece:

—Nic, absolutnie nic.

Sam nie wiedzac czemu, Viridoviks od razu mu uwierzyt. Byt pewien, ze kazdy z
pozostatych

pieciu mezczyzn znajdowal prawdziwg przyjemnosé w zabijaniu, ale nie ten.

—W takim razie, czego chcesz ode mnie! - niepewnie spytat Celt. Odpowiedz jednak



byta zaskakujgco fagodna:

—Na razie pozwdl, ze przemyje ci glowe; rany moglyby zaczaé ropieé. — Varatesh
wylat nie-

co kavassu na kawatek wetnianej szmatki i ukleknat przy Viridoviksie. Celt skrzywit
sie, gdy cuchnacy materiat dotknat rany i otaczajgcej jg opuchlizny, ale nomada
obmywat jg tak delikatnie, jak robitby to Gorgidas.

—A przy okazji, nazywam sie Varatesh — zauwazyt.

—Skiamatbym, gdybym powiedzial, ze mito mi cie pozna¢ — odpart Gal. Varatesh
usmiechnat sie i skingl glowa, catkiem uprzejmie, a przynajmniej tak by to wygladato,
gdyby Viridoviks nie byt jego wiezniem.

Ciatlo nomady zastanialo go przed tucznikami. Jakby nie mégt udzwigna¢ wiasnego
ciezaru, Vi-ridoviks opadt gwaltownie na ramie Varatesha i prébowat pochwyci¢ dtugi
miecz przypasany do jego boku. Dopiero wtedy zdat sobie sprawe jak mocno byt
pottuczony i jak niezdarny — Varatesh odskoczyt i stanat na réwne nogi, jeszcze
zanim Celt dobrze sie ruszyt.

Miody wojownik krzyknat do tucznikéw, by nie strzelali. Popatrzyt z géry na
Viridoviksa, ale teraz na jego przystojnej twarzy nie byto juz uprzejmosci. Z zimnym
wyrachowaniem kopnat Gala w brzuch.

—Nie prébuj ze mng zadnych sztuczek — powiedziat, wcigz spokojnym gtosem.

Viridoviks ledwo go styszal — czarne i czerwone platy lataly mu przed oczami.
Dojmujacy bdl

w glowie przez moment zdawat sie meczarnia nie do zniesienia, by po chwili znowu
staé sie tepym, niemal znajomym cierpieniem. Varatesh moze nie zabijat dla
przyjemnosci, ale to w niczym nie pomniejszato udreki Celta.

—Watpie, czy to w ogole obchodzi Avshara, w jakim stanic ci¢ do niego dowioze —
oswiadczyt Khamorth. Zamilkt, czekajac na to, jak Viridoviks zareaguje na imie
czarownika.

—A niech was obu piekto pochtonie — odpart Gal starajgc sie nie okaza¢ zimnego
strachu, ktéry go przeniknat. Po chwili dodat zuchwale: — Moi towarzysze dopadnag
was o wiele wczesniej, niz mnie do niego dowieziecie. — Nie miat pojecia, do jakiego
stopnia realna byla ta pogrézka, ale jesli Varatesh pozwolit im przezy¢, mégt sie o to
pomartwic.

Jeden z nomadéw rozesmiat sie glosno.



—Cicho, Kubad — powiedziat Varatesh, po czym odwrécit sie do Viridoviksa,
kontynuujac

spokojnie: — Prosze bardzo, niech prébujg. Wiasciwie, zycze im nawet powodzenia.

Gdy Celt mégt juz sta¢ o wlasnych sitach, posadzono go na jednym z wolnych koni.
Porywacze nie dawali mu najmniejszej szansy na ucieczke, wigzac stopy pod
brzuchem konia i rece za plecami. Nomada nazywany Kubadem prowadzit jego
wierzchowca za uzde. Prébujac zyska¢ jak najwiecej wolnosci, Viridoviks
zaprotestowal:

—Pozwodlcie mi przynajmniej trzymac sie cugli. Co bedzie jak spadne? — Naprawde
sie tego

obawial; ostatnig rzeczga, jaka moégt teraz o sobie powiedzie¢, to ze czut sie dobrze.
Kubad na tyle znal videssanski, by mu odpowiedzieé:
—Wtedy ty sie wlec. — Viridoviks sie poddat.

W miare jak posuwali sie na pétnoc Gal, ktéry miat teraz jakies poréwnanie,
zaczynat sobie zdawac¢ sprawe z tego, jak bardzo slimaczyla sie jego wlasna grupa.
Stepowe koniki klusowaly nieprzerwanie, wcale si¢ nie meczac -jakby napedzane
przez jakis mechanizm. Pomimo szerokiego kofa, jakie zatoczyli nomadzi chcac
oming¢ stada jakiegos klanu, przejezdzali w ciggu dnia dystans réwny niemal temu,
jaki Viridoviks zwykt pokonywaé w ciggu dwéch dni.

Jedyne przestoje, na jakie sobie pozwalali, wymuszone byly przez naturalne
potrzeby — Virido-viks odkryt, ze trudno mu im ulec, gdy ktos celowatl mu strzatg w
brzuch. Khamorthci jedli w siodle, wgryzajac sie niczym psy w paski suszonej
wolowiny i baraniny. Nie przystawali, by nakarmi¢ swojego wieznia, ale okoto
potudnia Varatesh, uprzejmy jakby nigdy nie zabit cziowieka, przystawiat do ust
Viridoviksa butle z kavassem. Gal pit, zaréwno dlatego, ze byt spragniony, jak i
prébujgc w ten sposob usmierzy¢ bol rozsadzajagcy mu gtowe. Sfermentowane mleko
niezbyt mu jednak pomagato.

Ciemnoszare chmury, jak brzuchy wielkiego stada owiec, nadciggnety z potudnia
przykrywajac pod wieczér cate niebo. Kubad powiedziat cos w swoim jezyku do
Varatesha, ktéry pochylit glowe, jakby uznajac jakis komplement. Wiatr stawat sie
coraz silniejszy i czu¢ bylo w nim wilgo¢.

Dowdédca Khamorth wybrat na ob6z miejsce przy malej rzeczce, gdzie wysoki,
nawisty brzeg dawat im schronienie przed wiatrem i deszczem.

—Bedzie pada¢ dzis wieczér... — rzekt do Viridoviksa -... tutaj bedziemy mieli sucho;



chyba ze strumien wyleje. Ale nie sadze...

—A jesli jednak wyleje, to co? — tak naprawde, Gal, obolaly i wyczerpany siedzeniem
w siodle bez mozliwosci poruszania rekami, zupetnie o to nie dbat, na wszelkie
mozliwe sposoby starat sie jednak utrudniaé zycie Varateshowi.

Tym razem przegrat:

—Wtedy sie przeniesiemy — spokojnie odpart nomada, zajety rozpalaniem ogniska.
Niewielki

ogien, ktory rozniecit, w ogoéle nie dymit; Viridoviks nie mogt liczy¢ na to, ze zdradzi
ich obecnosé¢.

Tym razem nomadzi podzielili sie¢ z nim swym prowiantem, rozwigzujac mu rece,
zeby mégt sam

jesé, ale caly czas obserwowali go uwaznie tak, ze nie mégt nic wiecej zrobié. Kiedy
skonczyt, Va-

ratesh zwigzal go z powrotem, sprawdzajgc kazdy wezet tak doktadnie, ze Gal
nienawidzit go za te

skrupulatnosé.

Koczownicy pociggneli zdzbta stomy, losujgc kolejnosé wart — Viridoviks postanowit
cos zrobi¢ — na razie nie wiedziat co doktadnie — gdy tylko nadarzy sie okazja. Ale
ciato odméwito mu postuszenstwa. Pomimo dojmujgcego bélu gtowy, pomimo
niewygody, jaka byly zwigzane z tylu rece, niemal natychmiast zapadt w gteboki sen.

tagodny szum deszczu i pluskanie ptyngcego obok strumyka zbudzity go kilka
godzin pézniej.

Denizli, ktéry wylosowat trzecig wachte, robit wlasnie krétki obchéd. Wybér miejsca
na ob6z okazat si¢ doskonaly. Dzieki wysunietemu brzegowi pozostato zaciszne i
suche, doktadnie jak powiedzial Varatesh. W gruncie rzeczy, Celt ani przez chwile nie
watpit w niego nawet w swym okrucienstwie, wédz banitéw byt kompetentny
Viridoviks przetoczyt sie w strone deszczu. Denizli warknat cos groznego w swoim
jezyku i podnidst wyzej tuk.

—-Spokojnie, chciatem tylko optukaé moj biedny teb powiedziat Celt, ale Denizli tylko
cos wy

charczat i podnidst tuk dwa cale wyze;.



Przeklinajgc swojego pecha, Viridoviks zmuszony byt sie wycofac.

—Pierdolony eunuch — powiedzial. Zdawat sobie sprawe, ze sporo ryzykuje, ale poza
jakims

pomrukiem Denizli nic zareagowat. Tu wreszcie byt przynajmniej jeden nomada,
ktory nie znat vi-

dessanskiego. Gal poprzeklinat go wiec jeszcze przez kilka minut, uzywajac do tego
niezwyklej

mieszaniny najgorszych przeklenstw tacinskich, videssanskich i galijskich. Czujac
lekka ulge,

prébowat utozy¢ sie w jakiejs znosnej pozyciji, ktéra pozwolitaby mu ponownie
zasnagc¢. Wygladato

na to — pomyslat — ze bedzie padaé jeszcze dluzszg chwile.

Gorgidas przekrecit sie i wymruczat cos, gdy kropla deszczu spadta mu na policzek.
Kolejny zimny pocatunek trafit na ucho, trzeci na powieke. Zaczat sie grzeba¢ w
postaniu, prébujac naciggna¢ je na glowe, tak by nie musiat sie jednoczesnie
podnosié. Zanim mu sie to udato, nastepne krople wylagdowaly na jego twarzy, co
ostatecznie go rozbudzito i rozztoscito.

—Na psa... — wymruczat po grecku, co wyrazato w tym jezyku irytacje. Pogoda
wydawata sie

zupelnie dobra, kiedy szedt spac.

Skrzywit twarz siadajgc prosto — jego glowa reagowata przenikliwym bélem na kazdy
gwattowny ruch. Zatowal, ze nie ma ze soba surowej kapusty, ktéra pomogtaby mu
przegna¢ kaca, ale zaraz zastanowit sie, po czym wlasciwie mialby go mie¢. Kavass
byt mocnym trunkiem, to prawda, ale ta odrobina, ktérg wypit do kolacji, nie powinna
az tak na niego podziata¢.

Pozostali takze sie budzili, jeczac i przeklinajgc w sposob, ktory nie pozostawiat
watpliwosci co do tego, ze czuli sie nie lepiej od niego. Dopiero kiedy rozejrzat sie
dokotla spostrzegt, ze ognisko dawno juz wygasto. Zmarszczyt brwi. Ziemia, jak na
razie, byla ledwo wilgotna — dlaczego po catkiem sporym Ognisku, ktére przeciez nie
tak dawno rozpalili, pozostat tylko zimny popio6t?

Agathios Psoes myslat o tym samym.

—Co z wami, baranie tby? — krzyczat na swoich zotnierzy. — Nie potraficie nawet, do



cholery, dopilnowa¢ ogniska? — Odpowiedzieli mu tylko pomrukami zawstydzenia;
dowadd ich zaniedbania byt az nadto widoczny.

—llu Khamorthéw potrzeba do rozpalenia ognia? — spytat retorycznie Arigh, po czym
sam

sobie odpowiedziat — Dziesieciu: jeden zbiera drzewo, a dziewieciu mysli co zrobié
potem.

—He, he — mruknat Psoes z czystej uprzejmosci. Cho¢

sam nie byt Khamorthem, byfa nimi wieckszos¢ jego oddziatu i stawat po ich stronie,
gdy szydzit

z nich jakis cudzoziemiec. Pikridosa Goudelesa, z drugiej strony, dowcip Arshauma
niezwykle rozsmieszyt i chichotat cicho jeszcze prawie przez minute. Gorgidas
pozwolit sobie na kwasny usmiech — wydawato sie, ze Arigh korzystat z kazdej okazji,
by wykazaé¢ swa wyzszos¢ nad wschodnimi sgsiadami swego narodu.

To wilasnie wtedy Gorgidas zorientowat sie, ze wsrod odgtoséw wesotosci zabrakto
grzmigcego smiechu Viridoviksa, ktorego na pewno by ten zart rozbawit. Czyzby ten
przeklety Gal wciaz jeszcze spal? Gorgidas rozejrzat sie w gestniejagcych
ciemnosciach i coraz mocniej padajacym deszczu.

—Viridoviks? — zawotat. Nie bylo zadnej odpowiedzi. Zawotat ponownie, z tym samym
rezultatem.

—Pewnie poszedt gdzies opusci¢ spodnie — domyslat sie Lankinos Skylitzes.
Gorgidas ustyszat chlupoczace kroki zblizajgce si¢ do obozu i przez moment mysilat,
ze Skylitzes

miat racje. Ale to byt jeden z wartownikow.

—Hej, tam w obozie! — krzyknat zotnierz — Pogtupieliscie czy co? Czemu zgasiliscie
ogien?

Mébwcie cos, bo nie moge was znalez¢.
Kiedy zolnierz doszedt do nich, zapytat:

—Wszystko w porzadku? Przydarzyto mi sie cos bardzo dziwnego — méwit z
wymuszong

obojetnoscia, starajgc sie ukry¢ zaniepokojenie. — Stalem sobie spokojnie na swoim
miejscu i na



gle zrobito mi sie stabo. Zaczatem iS¢ do ogniska, zeby cos z tym zrobi¢, ale zdaje
sie, ze nie do

szedlem — nastepna rzecz jaka pamietam, to lejacy na mnie deszcz Dziwne... wydaje
mi sie, jakby

kowal kut w mojej gtowic miecze i walit mtotem jak wsciekly, a ja przeciez pitem tylko
wode, bo

wiedziatem, ze musze by¢ trzezwy na noc. A swoja droga, ktéra to godzina?

Jak sie okazalo, nikt tego nie wiedziat. Nie spierali sie tez o to specjalnie ditugo, bo
wiasnie wtedy jeden z koni parsknat dziwacznie i podnidst sie na nogi. W ciggu kilku
minut to samo zrobila takze reszta koni. Nie zwazajgc na swoje obolate glowy, ludzie
Psoesa i Skylitzes pognali do nich, wykrzykujgc cos w mieszaninie videssanskiego i
jezyka khamorth. Po raz pierwszy Gorgidas zrozumiat, ze cos bylo bardzo nie w
porzadku — konie nie potozyly sie i nie posnely same.

Jezdzcy krzatali sie przy koniach, starajac sie dociec, dlaczego pokiadly sie na
ziemi. Lankinos Skylitzes powrécit do ogniska:

—Gorgidas?
—Tutaj.

—Gdzie? Ach, tu — zolnierz prawie sie o niego przewroécit. — Przepraszam, cholernie
ciemno. — Skylitzes sSciszyt glos. — Slyszalem, ze jestes lekarzem. Czy mogtbys
przyjrzeé¢ sie koniom?

Zdaje sie, ze wszystko z nimi w porzadku, ale... -roztozyt szeroko rece. Grek ledwo
go widziat w ciemnosciach.

Gorgidas zrozumiat prosbe, ale wcale mu si¢ to nie podobato.

—Nie jestem juz lekarzem — rzucit krétko. Pomyslal, ze odpowiedz byta zbyt
obcesowa, wiec

kontynuowat: — A gdybym nawet byt, to zupelnie si¢ nie znam na zwierzetach.
Sztuka leczenia

koni to rzecz zupetnie rézna od leczenia ludzi.
1 0 wiele gorsza", dokonczyt w myslach. Skylitzes wyczul jednak jego zlos¢é.

—Nie chciatem cie obrazié.



Gorgidas pokiwat niecierpliwie glowg i natychmiast tego pozatowat — bél znowu dat
znac¢ o

sobie.
—Czy Viridoviks juz sie pojawit?

—Nie. Gdziez on moégt zreszta polez¢? | gdzie roztozyt swojg mate? Jesli lezy tam
ciagle i chrapie sobie spokojnie, to skrece mu ten leniwy kark.

—Mysle, ze musialbys poczekaé na swoja kolej. — Skylitzes przekrzywit gtowe,
probujac przebi¢ wzrokiem zastone deszczu. Wyciggnat reke.— Chyba tam, nie?

—Tam? — Gorgidas wyrzucat sobie, ze nie zwrdcit na to uwagi, kiedy ktadt sie spaé.
Jezeli historyk — a nawet lekarz, jesli juz oto chodzi — nie zauwazat takich
szczegotow, jakiz byt z niego pozytek? Zawsze byt dumny ze swojej
spostrzegawczosci, a teraz, kiedy potrzebowat jej najbardziej, zupetnie go zawiodta.

Omijajgc ostroznie zimne popioly z ogniska, i wcigz zastanawiajac sie nad tym,
dlaczego byly takie zimne, Grek poszedt w kierunku wskazanym przez Skylitzesa.
Rzeczywiscie, byly tam koce i cienkie maty podrézne rozpostarte na ziemi — zaczety
wiasnie na dobre przemakaé. Obok nich lezat plecak, ktéry Gorgidas rozpoznat jako
nalezacy do Viridoviksa, i hetm Celta. Samego Celta nie byto jednak nigdzie w
poblizu.

Poruszenie w obozie zwabito pozostatych dwéch wartownikéw, ktorzy przyszli
dowiedzie¢ sie o co chodzi. Obaj niechetnie przyznali sie, ze zasneli na posterunku.

—Nie klopoczcie sie -powiedziat pompatycznie Goudeles Pikridos — bo nie stata sie
nam

zadna krzywda.

Agathios Psoes byl jednak wsciekly, jak bylby kazdy dobry oficer, ktéorego zotnierze
przysypiaja na stuzbie. Gorgidas zas krzyknat:

—Zadna krzywda!? A gdzie jest Viridoviks?

—No c6z, musze przyznac, ze nie mam pojecia. Ten czlowiek jest twoim
towarzyszem i nalezy do twojego ludu. Dlaczego miatby stad odejs¢?

Gorgidas otworzyt usta i zamknat je z powrotem — nie wiedziat, co ma wilasciwie
odpowiedzieé. Poza tym wiedziat dobrze, ze nie miato najmniejszego sensu
tltumaczenie wszystkim,



ze Celt i on nalezeli do narodéw tak réznych jak Videssanczycy i Khamorthci.

Pozostata czesé nocy byta przejmujaco zimna, wilgotna i przygnebiajgca. Nikt nie
poszedt juz spaé, a powstrzymywat ich od tego nie tylko padajacy bez ustanku
deszcz. Wszyscy byli o wiele bardziej rozbudzeni, niz mogto to wynikaé z catego tego
nocnego poruszenia, ale rozbudzeni w sposéb bardzo nieprzyjemny. Rzadkie
rozmowy dotyczyly gtéwnie przesladujgcego ich wciaz bélu gtowy.

—Bywato juz, ze bylem pijany, a nie miatem potem kaca... — zauwazyt Arigh -...ale
nigdy

jeszcze nie mialem kaca bez picia. — Jakby chcac to naprawi¢, pociagnat spory tyk
kavassu z

bukiaka, ktéry prawie zawsze miat pod reka.

Gdy zblizat sie juz ranek, chmury rozeszly sie na moment ukazujac cienka resztke
ksiezyca, nisko na wschodzie.

—Za cienki i za nisko! StraciliSmy caly dzien! — wykrzyknat Gorgidas.

—Na Phosa, masz racje — potwierdzit Skylitzes, czynigc na piersi kolisty znak swego
boga. Podniést rece do mokrego nieba i zaczat mamrotaé jakas modlitwe. Nie byt w
tym osamotniony — Psoes i Videssanczycy z jego oddziatu poszli w jego slady,
podczas gdy zotnierze, ktérzy wcigz hotdowali zwyczajom Khamorthéw, wylali na
ziemie kavass, by prze blagaé czczone przez nich, mniej abstrakcyjne sity. Nawet
Goudeles, cztowiek tak przyziemny, jak mégt by¢ tylko ktos wychowany w stolicy,
modlit sie z zotnierzami.

—Jakis duch nas opetat. Powinnismy ztozy¢ konia w ofierze — stwierdzit Arigh, a
Khamorthci poparli go okrzykami.

Gorgidas przystuchiwat si¢ swoim towarzyszom z rosnacg irytacjg. Podczas gdy oni
bredzili cos o duchach i bogach, jego logiczny umyst znajdowat az nadto jasnag
odpowiedz:

—Ktos uspit nas czarami, zeby porwacé Viridoviksa — powiedziat, a po chwili
konsekwentnie doprowadzajac ten ciagg mysli do konca, wykrzyknat: — Avshar!

—Nie — odpart natychmiast Skylitzes. — Gdyby to byt Avshar, obudzilibysmy sie juz
na tamtym swiecie. On nie zna litosci.

—W takim razie, jego pachotkowie — upierat sie Grek. Przypomnial sobie niezwykly
miecz, ktéry nosit Gal, ale nie powiedziat tego glosno; im mniej ludzi o tym wiedziato,
tym mniejsze prawdopodobienstwo, ze dowie si¢ i czarownik, gdyby jakims cudem



okazato sie, ze Gorgidas nie ma racji.

Nie podejrzewat jednak, by sie mylit. Powoli sie rozjasniato — poszedt spojrze¢
jeszcze raz na postanie Viridoviksa. Az syknat, kiedy zobaczyt plamy krwi na kocu
Celta. Podnioést go do gory pokazujgc wszystkim pozostatym.

—Porwany, kiedy na nas nucono zaklecie i uspiono! — powiedziat.

—A gdyby nawet, to c6z z tego? — zapytal Goudeles rozdraznionym gtosem —
biurokrata

przyzwyczajony byt do wygod Videssos i zdecydowanie nie podobato mu sie
siedzenie w deszczu i btocie stepowych bezdrozy, bez dachu nad gtowa. Po chwili
kontynuowat: — W poréwnaniu z waga misji, jakg nam powierzono, czym jest los
jednego barbarzynskiego najemnika? Kiedy juz nasze poselstwo osiagnie szczesliwie
swoj cel — czego dobry Phos nam nie odmoéwi — wtedy, z wiekszymi silami, ktérych
uzyczy nam Arshaum, bedziemy mogli podja¢ witasciwe poszukiwania. Ale dopoki nie
dysponujemy takaz sitg ludzka, dopdki nasi sprzymierzency nie powiekszg naszych
szeregow, pozostaje on drugorzednym problemem.

Gorgidas zasapat z wscieklosci, nie wierzagc wlasnym uszom:

—Ale on moze by¢ ranny, umierajacy; on na pewno jest ranny — dodat Grek,
dotykajac brazo

wych plam na tkaninie. — Nie zostawitbys go przeciez w rekach wrogow?
Jezeli Goudeles byt zmieszany, to nie pokazat tego po sobie.

—Na pewno tez nie rzucitbym sie na nich sam i nie pogrzebat sprawy, dla ktérej tu
przybytem.

—Gryzipiorek ma racje — powiedziat Skylitzes, wygladajac tak, jakby te stowa
pozostawily jakis ohydny posmak w jego ustach. — Bezpieczenstwo Imperium jest
wazniejsze od losu jakiegokolwiek pojedynczego cziowieka. Twoj rodak to dzielny
wojownik, ale on jest tylko jeden, a my potrzebujemy setek.

Zaden z Videssanczykéw nie znat Viridoviksa, oprécz tych kilku dni spedzonych w
podrézy. Gorgidas zwrécit sie do Arigha, ktéry hulat sie z Celtem przez dwa lata.

—To twdj przyjaciel!

Arigh skubat swoja rzadka brédke, wyraznie niezadowolony z tak bezposredniego
wyzwania



Greka. Wiezy przyjazni znaczyly dla niego wiecej niz dla Videssanczykoéw, ale byt
synem wodza i takze rozumiat racje stanu.

—Bardzo zatuje, ale nie. Obawiam sie, ze oni majg racje. Byé moze strace teraz twoje
zaufanie, ale zawsze najpierw robie to co dobre jest dla mojego klanu, a dopiero
potem to, co dobre jest dla mnie. Vridrish to nietatwy tup; moze jeszcze sam si¢
uwolnié.

—Niech was szlag wszystkich trafi! — krzyknat Gorgidas. — Jezeli nie obchodzi was w
ogole, co stanie si¢ z waszym towarzyszem, to zrébcie miejsce dla tego, ktéry o to
dba. Sarn za nim pojade.

—Dobrze powiedziane — mruknat cicho Arigh. Kilku zolnierzy przytakneto. Gorgidas
zignorowat ich zupetnie, wsciekle upychajgc swoje rzeczy do plecaka.

Skylitzes podszedt do niego i potozyl mu reke na ramieniu Gorgidas znowu zaklat i
prébowat sie uwolni¢, ale krepy oficer z Videssos byt od niego silniejszy.

—Zostaw mnie, ty zapomniany przez boga idioto! Co cie to obchodzi, ze jade szukaé
mojego przyjaciela? Na pewno nic znacze dla ciebie wiecej niz on.

—Mysl jak mezczyzna, a nie jak rozztoszczone dziecko — powiedziat tagodnie
Skylitzes. Ten

delikatny przytyk miat poruszy¢é Greka, ktéry dumny byt ze swojego zdrowego
rozsadku. Skylitzes zatoczyt rekg koto, obejmujgc szerokim gestem caly horyzont. —
Jedz za Viridoviksem... — jak Goudeles, ostroznie i doktadnie wymawiat jego imie -...
jesli chcesz, ale gdzie mianowicie pojedziesz?

—No coéz...- zaczat Grek, ale przerwat zmieszany. Potart swojg szczeciniasta brode;
broda, jak wtasnie odkryl, mogta by¢ bardzo pomocna w mysleniu.

—Gdzie wedlug twoich ostatnich raportéw byt Avshar? — zapytat w koncu.

—Na wschéd i na zachéd od miejsca, w ktérym stoimy, ale te wiadomosci pochodza
sprzed kilku tygodni i teraz sg nic nie warte. Widziales, jak szybko poruszajg sie
koczownicy, a poza tym nic nie kaze temu cholernemu czarownikowi pozostawac¢
ciagle z tym samym klanem.

—Péinocny zachéd; to rai wystarczy.

—Czyzby? Widzialem cie juz, cudzoziemcze; nie potrafisz iS¢ za sladem. A zreszta,
deszcz i tak nie zostawit zadnych — kontynuowat bezlitosnie Skylitzes. — A jesli nawet
uda ci sie jakos dogoni¢ twoich wrogoéw, co wtedy? Czy jestes na tyle dobrym
wojownikiem, zeby ich samemu wszystkich pozabija¢? Czy jestes wystarczajaco



dobrym wojownikiem, zeby si¢ obronié, gdy jakiS nomada zechce sie z tobg
zmierzy¢? Czy ten twoj miecz pomoze ci w czymkolwiek, nawet jezeli wyciggniesz go
z bagazu i przypniesz sobie do pasa?

Gorgidas drgnat — rzeczywiscie nie pomyslat o gladiusie podarowanym mu przez
Gajusza Fili-pusa i pozostawit go, wetknietego pomiedzy zwoje pergaminu. Po raz
pierwszy od wielu lat zalowal, ze nie umie postugiwac sie bronig. Upokarzajgca byta
swiadomos¢ tego, ze nie byt w stanie powstrzymac jakiegos przypadkowo
spotkanego, niedomytego, bezmysinego barbarzyncy, ktéry moégt go zabié tylko dla
przyjemnosci patrzenia na to, jak umiera.

Pogrzebat w swoich torbach, szukajgc miecza, ale kiedy go w koncu znalazt, wrzucit
ze ztoscig z powrotem. Nie mégt nim walczy¢ z logikg Lankinosa Skylitzesa.

—W takim razie, na zachéd — powiedzial, nienawidzac koniecznosci, ktéra wymogta
na nim

te stowa. Ananke - pomyslat — zycie jest najsrozszym panem.

Gdy Skylitzes podat mu wspoéiczujgco dion, Grek nie wyciggnat swojej. Zamiast
tego, zapytat:

—Chciatbym, zebys uczyt mnie dalej szermierki, dobrze? — oficer pokiwat gtowa.

Mysli Gorgidasa peine byty gorzkiej ironii, gdy wdrapat sie na swojego konia.
Opuscit Videssos

dla réwnin, by zmieni¢ profesje z lekarza na historyka. Istotnie, nie mégt narzekaé
na brak zmian, ale zdecydowanie nie byt to ten rodzaj odmiany, jakiego oczekiwat.
Rzeczy od wielu lat wykluczone z jego zycia, teraz sitg wracaty do niego; bron,
kobiety; a do tego bardzo niewielka, jak dotad, czastka historii, ktorg miat sie
zajmowac. To mogtoby by¢ nawet zabawne, gdyby nie mial wiekszych zmartwien.

Deszcz nieprzerwanie lat z obojetnego na wszystko nieba.



\'

Odwrét przebiegatl znacznie lepiej, niz Marek smiat na to liczyé. Pewni juz
zwyciestwa, Namda-lajczycy woleli raczej sciga¢ mate grupki uciekinieréw, niz
klopotac sie sporym oddzialem wcigz pod bronig. Dwie kompanie jazdy przypuscity
na prébe atak na legionistéow, ale odjechaly w poszukiwaniu tatwiejszego tupu, gdy ci
nie rozpierzchli sie od razu w panicznej ucieczce.

—Tchérze dostaja to, na co zastugujg — zauwazyta Nevrata Sviodo przechodzac
obok ciata Vi-dessanczyka, ktérego plecy przebite byly wiécznia. Jej gtos peten byt
pogardy. Walczyta ze swoim mezem, ramie przy ramieniu. Jej kolczan byt prawie
pusty, szabla pokryta krwig, a czoto poprzecinane i posiniaczone od kamienia, ktéry,
szczesliwie, trafit jg tylko rykoszetem

—Tak, to nagroda za uciekanie na tapu-capu — zgodzit sie¢ Gajusz Filipus. Starszy
centurion nie byt wcale przygnebiony porazka; widziat jg juz nieraz. — Sg sposoby na
wygrywanie i sg sposoby na przegrywanie. Na Sucro, moi kumple catkiem niezle
radzili sobie pod Turia, chociaz tez przegrywaliSmy Gdyby nie pojawita si¢ tam ta
stara kobieta, spuscilibysmy chliopakowi porzadne lanie, a potem wysiali go z
powrotem do Rzymu — usmiechnat sie¢ do wspomnien.

—Stara kobieta? Chtopak? — Nevrata spojrzata na niego, nic nie rozumiejac.
—Niewazne... to bylo dawno, tam skad wiekszos¢ z nas tu przybylta. Nie tylko ci
Videssanczy-cy majg u siebie wojny domowe, a ja stangtem kiedys w takiej po zlej

stronie.

—Wiec byles wtedy z Sertoriuszem?- zapytal Marek

Wiedziat, ze starszy centurion nalezat do stronnikow Mariusza. Po tym jak Sulla
pobit ostatnie

oddzialy Marianéw W ltalii, Kwintus Sertoriusz nie poddat si¢ zwyciezcom w
Hiszpanii. Pozyskujac dla swojej sprawy tubylczg ludnos¢, przez osiem lat prowadzit
wojne partyzancka, dopoki jeden z jego wilasnych ludzi go nie zamordowat.

—Tak, bylem, i co z tego? — odpart wyzywajaco Gajusz Filipus. Jezeli juz okazat
kiedys komus swoja lojalnosé, trudno bytoby ja wykorzeni¢.

—Zupetnie nic — stwierdzit trybun. — Musiat by¢ swietnym zotnierzem, zeby stawic¢
czoto Pompejuszowi Wielkiemu.

—Wielkiemu? — Gajusz Filipus splunat na blotnista droge. — Wielki w poréwnaniu do
czego? Jak powiedziatem, gdyby Metellus nie uratowat mu tytka pod Turig, uciekatby



do dzisiaj... gdyby mogt. Wiesz, ze byt tam ranny?
—Nie, nie wiedziatem. Bytem wtedy jeszcze smarkaczem.

—Tak, tak myslalem. Ja sam bylem wtedy chyba nieco mtodszy niz ty teraz —
wierzchem dioni wytart spocong twarz. Wiekszos¢ witoséw na jego pokrytym bliznami
przedramieniu byla juz

siwa. — Czas wygrywa wszystkie wojny, niewazne jak koncza sie bitwy.

Stonce byto jeszcze wysoko, kiedy legionisci dotarli do swojego obozu. Na zewnatrz
lezaly zabite konie i jezdzcy, a spory oddziat Namdalajczykow przygladat sie
palisadzie z bezpiecznej odlegtosci. Odjechali spokojnie, kiedy rozpoznali nowo
przybylych.

Minucjusz przywital Skaurusa przy jednym z wejsS¢ prowadzacych do via principalis.
Salut, ktory oddat Markowi mtody oficer, byt w rownej mierze gestem szacunku co i
ulgi.

—Dobrze cie widzie¢, panie — zdotat z siebie wydusic¢.

—I ciebie — odpart trybun. Podniést gtos, tak by wszyscy mogli go ustyszeé. — Pét
godziny! Zwing¢ namioty, znalez¢ kobiety i dzieciaki, i wyruszamy. Kto nie zdazy,
moze sie tltumaczy¢ przed wyspiarzami; nas juz tutaj nie bedzie, zeby go wystuchac.

—Wiem, ze kiepsko poszto — mowit Minugusz. — Najpierw przybiegli nomadazi, a
potem Vi-dessanczycy. Ludzie Draxa deptali im po pietach. Czy to Utprand zdradzit?

—Nie, ale jego ludzie, owszem. Utprand nie zyje.

—Wiec tak to bylo... — mruknat gniewnie Minucjusz. Jego wielkie dionie zwinety sie w
piesci.

—Zdawato im sie, ze znatem kilku z tych dupkéw, ktérzy préobowali przejsé przez
palisade.

Widziates, jakie zgotowaliSmy im przyjecie. Poszli sobie pewnie przegryz¢ cos mniej
ostrego, jak

ten ob6z Videssanczykow koto lasu. — Zawahat sie przez moment; niepewnosé
wydawata sie nie

na miejscu na jego twardej i posepnej twarzy. — Mam nadzieje, ze zrobiliSmy
wszystko dobrze,

panie. Bylo tu... eee... niektérzy z naszych chcieli, zebysmy otworzyli bramy i



przytaczyli sie do
tamtych.

—Niektérzy, co? — powiedziat trybun, bez trudu odczytujac niezreczne gesty
Minucjusza. —

Zajme sie tym, nie z;i wracaj sobie gtowy. — Poklepat oficera po plecach. — Dobrze
sie spisales,

Sekstusie. ldz teraz, sprowadz Erene i swoje dzieciaki. Chcialbym, zebysmy sie
nieco oddalili od

Drax;i, zanim zdecyduje sie odciaggna¢ swoich ludzi od rabowaniu i zajgé si¢ nami.

Drax moze to zrobi¢ w kazdej chwili -pomyslal Marek gdy Minucjusz pospiesznie si¢
oddalat

—byé moze za minute, a byé moze dopiero rano. Gdyby trybun dowodzit
Namdalajczykami, zaata

kowatby legionistow od razu. Ale Drax byt najemnikiem o wiele diuzej niz Marek —
gdy jego zo

Inierze mieli przed nosem tatwa zdobycz, mégt sie nie osmieli¢ odciaga¢ ich od
tego. Moze,

mogtby, jesli... Marek wolatby, zeby zamiary Namdalajczykéw byly bardziej
przejrzyste.

Obéz kipiat i kotlowat sie jak wapno polane octem. Zotnierze i ich krewni raz za
razem wykrzykiwali gtlosno swe imiona, biegajac tu i tam i szukajgc sie nawzajem.

—Idiotki -mruczat pod nosem Gajusz Filipus. — Gdyby te glupie kury zostaty przy
swoich

namiotach, znalezliby sie bez kiopotu.

—Te, ktérych mezczyzni s tu jeszcze i moga je znalez¢ — wtracit Marek, a starszy
centurion

mogt tylko przytakngé. W poréwnaniu z innymi bitwami, ta nie kosztowala
legionistow zbyt wiele

—atak skupit sie przede wszystkim na srodku armii Imperium. Mimo to byli i tacy,
ktorzy padli w



walce i nigdy juz nie mieli si¢ podnies¢; byto ich wielu, zbyt wielu. He czasu minie
jeszcze do

chwili, gdy nie zostanie przy zyciu zaden Rzymianin?

Na centralnym placu obozu Styppes robit co w jego mocy, by zmniejszy¢ rozmiary
nieszczescia. Marek musiat mu odda¢ sprawiedliwosé; twarz uzdrowiciela byla trupio
blada z wyczerpania. Spieszyt z pomocg od jednego jeczacego rannego zotnierza do
nastepnego, nigdy nie zajmujac sie jednym pacjentem tak diugo, aby go catkowicie
wyleczy¢, ale dajagc mu szanse na przezycie, zanim zajat sie kolejnym krwawigcym
Zoierzem. Popijat wino w sekundowych przerwach pomiedzy kolejnymi rannymi, ale
widzac jego prace, Marek nie miat mu tego za zle.

Helvis stata obok namiotu trybuna. Przywitali sie krétkim usciskiem i Skaurus zajat
sie skladaniem namiotu. Malrik pomagat mu jak umiat, dopoki Marek nie kazat mu
zejS¢ Z drogi. Jego rece automatycznie wykonywaly kolejne ruchy, ktérymi
przygotowywat namiot do drogi.

—Nawet po tym jak zwyciezyliSmy, nie pomyslisz o przyfagczeniu si¢ do nas?

—Rozejrzyj sie dokota — zaproponowat Skaurus. — To jedyne ,,my" jakie znam.
Powinnas to juz wiedzie¢ od dawna.

Na zewnatrz palisady jakiS Namdalajczyk krzyknat glosno. Marek nie potrafit
powiedzieé, co to bylo, ze wzgledu na panujgcy w obozie hatas, ale wyspiarski
akcent byt nie do pomylenia.

—Jedyne ,,my"? — zapytala groznie Helvis. — A co bys zrobit, gdyby to Soteryk byt
tam na

zewnatrz?

Marek wycisnat powietrze spomiedzy warstw ztozonego juz namiotu i obwigzat go
linka. Pomyslat o tym, czego dokonat jego szwagier tego dnia.

-W tej chwili mysle, ze bym go zabit.

Cokolwiek chciata powiedzieé¢ przed momentem, odpowiedz zamaria jej na ustach.
Trybun

kontynuowat ze znuzeniem:

—Nie jestes tu przywigzana, kochanie, ale jesli zostaniesz ze mna, najpredzej
zobaczysz ludzi



tu, wewnatrz jako ,nas". Zostan albo nie — jak wolisz. Nie mam czasu na kiétnie.

Przez moment myslal, ze brutalnos¢ tego co powiedziat byta dla niej zbyt ciezka do
zniesienia. Ale Dosti zaczat sie wierci¢ w jej ramionach — uspokajata go, najpierw
podswiadomie, potem z prawdziwg czutoscia. Spojrzata na niego, na Skaurusa,
podczas gdy lew” dionig dotykata delikatnie swojego brzucha.

—Zostane z toba — powiedziala w koncu.

Marek tylko odchrzaknat. Upychat witasnie zwiniety namiot do swoich bagazy. Jak z
wezem

polykajacym krélika, wydawato sie to niemozliwe, ale mimo wszystko namiot zniknat
w

czelusciach plecaka. To samo stato sie z jego drewnianym kuferkiem. Stét i krzesto
musialy pozostaé — nie bylo czasu tadowa¢ je na muta. Zarzucit plecak na ramiona;
Rzymianie sami sobie byli mutami.

Helvis miata dziwnie zamyslong mine. Marek odwrécit sic do niej plecami, ale jej
stowa kazaty mu wréci¢ do poprzedniej pozyciji.

—S3 chwile, kochanie, kiedy tak bardzo przypominasz mi Hemonda.

—Co? Dlaczego? — zapytat zaskoczony. Rzadko rozmawiala z trybunem o ojcu
Malrika wiedzac, ze na wzmianke o Hemondzie Marek robit sie drazliwy, i pamietajac
jak zeztoscit sie kiedys, gdy w roztargnieniu nazwata go imieniem swego zmartego
meza.

—Na Wagera, to nie dlatego, zebys tak sie zachowywal! — usmiechneta sie
przypominajac sobie, jej oczy ztagodnialy. Kiedy chciat czegos ode mnie, Smiat sie,
wygtupiat, szturcha! mnie w bok, az w koncu mu ulegatam. — Podniosta brew, patrzac
na niego z wyrzutem. — Ty wykladasz rzeczy jak rzeznik, rzucajacy kawal miecha na
stél, a jak mi sie to nie podoba, to do lodu ze mna.

Marek czut jak sie czerwieni.
—Gdzie jest, w takim razie, podobienstwo?

—Znales Hemonda. Dopiagtby swego, bez wzgledu na wszystko. | ty takze dostaniesz
zawsze czego chcesz. Teraz tez — westchnela. — Jestem gotowa.

Legionisci maszerowali ustawieni w czworobok, z kobietami, dzie¢mi i rannymi w
srodku. Na-mdalajczycy sledzili ich ruchy, tak jak spodziewat si¢ tego Marek. Bez
wilasnej jazdy nic nie mégt na to poradzié¢. Uwazat zreszta, ze i tak bedzie miat



szczescie, jesli skonczy sie tylko na sledzeniu. Sadzac z odgtosoéw, jakie dochodzity
z videssanskiego obozu, Drax pozwalat swoim ludziom dobrze si¢ bawi€.

Ci z Videssanczykoéw, ktorym udato sie uciec z pogromu, przylaczali sie do oddziatu
Skaurusa — pojedynczo i dwojkami, niektdrzy pieszo, inni na koniach. Trybun
pozwalat im pozosta¢ — wcigz byli zolnierzami, a kazdy jezdziec mogt sie przydac,
chociazby jako zwiadowca.

Jeden z nich przyniost wiadomosci o losie Zigabenosa. Pojmany przez
Namdalajczykéw. Jeszcze jedna z tak wielu rfych wiesci; Marek zmartwit sie, ale nie
byt specjalnie zaskoczony. Spodziewat sie ustyszeé tego rodzaju rzeczy, bez wzgledu
na to czy byly prawdziwe, czy tez nie. Zapytat zotnierza:

—Skad wiesz, ze tak byto?

—No c6z, powinienem o tym wiedzieé¢. Widziatem to — odpart Videssanczyk. Jego
akcent przypominat Markowi Phostisa Apokavkosa. Spojrzat na trybuna z
oburzeniem, jak kazdy obywatel Imperium, ktérego stowa podawano w watpliwosé. —
Sciagneli go z konia. Na pieklo Skotosa, nie udatoby im sie to nigdy, gdyby go
wczesnhiej nie ranili. Ale najpierw dat im niezle popali¢. Niech cholera wezmie
wszystkich Namdalajczykoéw.

—Widziates, jak go ztapali i nie zrobites nic, zeby mu poméc? — zahuczat ztowieszczo
Czer

wony Zeprin. Potezny Halogajczyk, przez wiele lat stuzgcy w osobistej strazy
Imperatora, wciaz

nosit w sercu zal i wstyd, ze nie zginat wraz z putkiem swoich rodakéw, ktérzy
nadaremnie starali

sie obroni¢ Mavrikiosa pod Maragha. Nie byla to jego wina — Imperator odestat go,
by dowodzit

lewym skrzydiem jego armii. Mimo to, Zeprin obwiniat tylko siebie. Teraz, z toporem
w reku, spo

gladal groznie na umeczonego Videssanczyka.
—l jakiz z ciebie zotnierz, cztowieku?
Mezczyzna odchrzaknat i splunat.

—Zywy — odparowat — czyli o niebo lepszy od tego drugiego rodzaju. — Zmierzyt Halo-



gajczyka zuchwatym spojrzeniem.

Zawsze rumiana twarz Zeprina nabiegta teraz krwig. Ryknat w swoim jezyku cos, co
brzmiato jak syk zaru polanego woda. Zanim Marek i Videssanczyk zdazyli sie
poruszyé, unidést wysoko topér, ktéry z ogromng sitag opadt na hetm nieszczesnika i
rozptatat czaszke az po zeby. Wstrzgsany smiertelnymi drgawkami, upadt na ziemie,
martwy zanim jeszcze jej dotknat.

Halogajczyk wyszarpnat z niego swa bron.

—Tchérzliwe $cierwo -mruknal, wycierajac ostrze o kepke trawy. — Zotnierz, ktéry nie
pozostanie przy swoim panu, nie zastuguje na nic wiecej.

—MoglisSmy sie czegos jeszcze od niego dowiedzie¢ — powiedziat Marek, ale na tym
poprzestatl. Gdy jakis wiekszy oddziat legionistow tamat szyk i rozbiegat sie, jego
zolnierze musieli by¢ ukarani: co dziesigty musiat potem zging¢, by wszyscy mogli z
siebie zmy¢ hanbe tchorzostwa. Zanim podjat stuzbe, trybun uwazat te kare za
odrazajgcg w swym barbarzynstwie — teraz mysl o niej nie budzita w nim zadnych
emocji. Ta zmiana go zawstydzita. Wojna kalala wszystko, czego sie dotkneta.

Arandos byta ciemnobrazowa rzeka, szeroka na kilkaset jardéw. Przerzucono nad
nig wiele mostow, ale wszystkie byly kontrolowane przez ludzi Draxa. By¢é moze,
udatoby sie ich pokona¢, ale to wymagato czasu, ktérego legionisci nie mieli. Gdyby
Drax nie zajmowat sie uciekinierami z armii Videssos, juz dawno by ich dogonit,
zamiast dawac¢ im te dodatkowe trzy dni na ucieczke. Na-mdalajczyk byt jak pies,
ktéremu rzucono tyle kosci naraz, ze nie wiedziat, do ktoérej ma sie zabra¢ najpierw.
Skaurus, z kolei, czut sie jak zajgc osaczony przez mysliwych.

Cho¢ sam nie wierzyt w powodzenie tego planu, porozsyta! Videssanczykow, by
zapytali wiesniakow z okolicznych wsi o jakis bréd, rozumujac, ze ci chetniej beda
rozmawia¢ ze swoimi rodakami niz z obcymi im Rzymianami. Niemal krzyknat z
radosci, gdy Apokavkos przyprowadzit starego chtopa z wielkimi, odstajgcymi
uszami. Ten przeszedt od razu do rzeczy:

—lle to bedzie warte dla ciebie?
—Dziesie¢ sztuk zlota. Po drugiej stronie rzeki — odpart trybun.

—A ty na krzyz, jesli klamiesz — dodat Gajusz Filipus. Tubylec podrapat sie po
glowie, zastanawiajgc sie nad stowami centuriona — Videssanczycy nie znali czegos
takiego jak ukrzyzowanie. Ale grozba dzwieczaca w gltosie weterana byla
jednoznaczna. Mimo to mezczyzna pokiwat glowa, zgadzajgc sie na warunki.

Prowadzit legionistow na wschod, wzdiuz brzegu Arandos, az znalezli sie w
bezpiecznej odlegtosci od najblizszego mostu. Wtedy zwolnil, rozgladajac sie po



brzegu za jakims znakiem, nie wspominajac jednak, o co mu chodzi. W koncu
odchrzaknat z satysfakcja:

—No to jesteswa.

—Gdzie? — dla Skaurusa ten fragment rzeki wygladatl zupetnie tak samo jak kazda
inna czes¢ Arandos.

—Na krzyz z klamliwym gnojkiem — powiedziat Gajusz Filipus, ale po tacinie. Farmer,
ktory zupetnie go nie rozumiat, Sciggnat przez gtowe diuga do kolan tunike, ktéra
byta jego jedynym okryciem, i wszedt do rzeki.

Woda siegata niemal po jego odstajgce uszy, i Marek zaczat sie powaznie
zastanawiaé, co z nim zrobi¢. Wiesniak wydawat sie jednak zupetnie nie zbity z tropu.
Odwrécit sie do nich, z mokrym usmiechem na twarzy.

—Woda po zimie jeszcze catkiem nie zleciata, ale ni ma sie co baé. Chodzcie, gltebi
juz nie

bedzie.

Trzymajac miecz nad gtowa, trybun poszedt w jego slady. Jego dodatkowe cale
bardzo mu si¢ teraz przydaly — woda siegata mu co najwyzej po szyje. Dwojkami i
tréjkami, kolejni legionisci wchodzili do wody.

—Nie wiecy — ostrzegat przewodnik. — Droga nie jest... yyy... szeroka -przypomniat
sobie odpowiednie stowo. Posuwat sie naprzéd, zbaczajgc co chwile to kilka krokow
na lewo, to na prawo, to znoéw przystawat jakby badajac stopa dno.

—Niech nas bogowie maja w swojej opiece, jezeli ci cholerni wyspiarze dopadng nas
teraz — powiedzial Gajusz Filipus, ogladajac sie nerwowo. Stapnat w jakies glebsze
miejsce i zniknat, by wynurzy¢ sie za chwile, parskajac i kaszlac.

-Szlag by trafit... -mruknat.

Marek zadowolony byt z poziomu wyszkolenia swoich zotnierzy — ptywanie byto
jedng z najwazniejszych czesci ich treningu. Nawet gdy zdarzyto sie komus zejsS¢ z
waskiego brodu, byt w stanie sam sie wyratowa¢ — na szczescie prad w Arandos nie
byt zbyt silny. Ostatecznie stracili tylko jednego czlowieka -Vaspurakanera, ktéry
zniknat pod wodg i utonagt, zanim mozna byto do niego dotrze¢. Jak wiadomo, gérale
byli kiepskimi ptywakami — ich rzeki to malenkie struzki w lecie,

rwace potoki wiosng i jesienig, a zamarzniete na kamien tafle zima.

Kiedy trybun wdrapat sie w koncu na potudniowy brzeg rzeki, videssanski wiesniak



przywital go wyciaggnieta po zaptate reka. Skaurus przygladat mu sie z namystem,
grzebigc jednoczesnie w sakiewce.

—Skad moge wiedzieé, ze nie pokazesz tego przejscia pierwszemu Namdalajczykowi,
ktory sie

tu pojawi?

Jezeli spodziewalt sie jakichs zapewnien czy obietnic ze stron, Videssanczyka, to
musiat sie rozczarowaé. Z wyrachowana szczeroscia wiesniak odpowiedziat:

—Pewnie, ze bym pokazat, co by tylko chcieli zaptaci¢. Ali po co by mieli ptaci¢, jak
trzymajo wszystkie mosty? — jego zal byt catkiem szczery.

—Postuchaj tego faceta! — wykrzyknat Senpat Sviodo Sprawdzat wiasnie, czy tez
jego pando-ura nie zniszczyla sic podczas przejscia. — Czy to dziwne, ze
Videssanczycy ciagle sie ttuka miedzy sobg?

—Chyba nie — Marek zapftacit przewodnikowi, ktory przyjrzat sie dobrze kazdej
monecie, sprawdzajgc niektére w zebach, by upewnic¢ sie czy rzeczywiscie byly ztote.

—Niezte — zauwazyt farmer. — Ztamalbym se zeba na tc| jednej Ortaiasa, co zescie mi
dali, no ale to tylko jedna.

Z braku jakiegokolwiek innego miejsca, do ktéorego moégtby je schowaé, wiozyt
monety do ust. Lewy policzek obwist mu pod ciezarem ziota.

—Dzenkuje penknie — wymamrotal niewyraznie.

Dzieci piszczaly i ochlapywaly sie nawzajem, kiedy ich matki i legionisci przenosili je
przez

rzeke. Niektore kobiety takze musiaty by¢ przeniesione przez zotnierzy — te
najnizsze, i te, ktére ze wzgledu na cigze nie mogly sie szybko porusza¢. Helvis,
wysoka i silna, poradzita sobie bez trudu. Sama niosta Dostiego, a jeden z
legionistow zajat sie Malrikiem. Jej Iniana bluzka i dluga, wetniana spoédnica
przylgnely wspaniale do jej ciata, kiedy wyszia z wody.

Trybun z zalem oderwat od niej swéj wzrok i spojrzat na brzeg, gdzie kilka jardéw
dalej ludzie Gagika Bagratouni wpatrywali sie¢ ponuro w rzeke, optakujac smierc¢
towarzysza. Ten widok kazat mu spytac¢ wiesniaka:

—Dlaczego nie wbijecie jakichs pali w dno, zeby mozna byto tedy bezpiecznie
przejsé?



-l zeby kazdy wiedziat, gdzie to jest? — Tubylec potrzasnat glowa, rozbawiony. —
Dzieki, ale nie.

—Do czego go uzywacie, ze to taka tajemnica? — zapytat Marek, ale kiedy w
odpowiedzi Vi-dessanczyk wyciagnat tylko reke, dodat pospiesznie: — Niewazne. Nie
jestem az taki ciekawy, zeby znowu ci ptacic.

—Nie to nie. — Farmer poczekat az ostatni z legionistow przekroczyt rzeke, po czym
ponow-

nie wlazt do wody. Kiedy dotart do pétnocnego brzegu odkryt, ze ktos przywlaszczyt
sobie jego tunike. Marek, ktéry przygladat mu sie z drugiego brzegu, czekat na
wybuch ztosci. Nic takiego sie nie stato. Nagi, tak jak go stworzyta matka natura,
Videssanczyk zniknat w krzakach, ktére pokrywaly gesto brzegi Arandos.

—A czemu miatby sie przejmowac? — powiedziat Senpat. Wydat komicznie policzek. —
Zostaje mu jeszcze dziewie€ sztuk ztota, nawet bez tej starej szmaty.

Namdalajczycy dotarli juz catkiem daleko od Arandos. Legionisci byli o dwa dni
drogi na potudnie od rzeki, kiedy wyszli prosto na dwéch wyspiarzy, dosiadajgcych
swych koni z arogancjq i pewnoscia ludzi, ktérzy czujg sie panami wszystkiego,
czego dogladajg. Ta arogancja znikneta jak dym na wietrze, kiedy wyjechali zza
grupki poteznych deboéw i zobaczyli kolumne Skaurusa. Widzial, jak wymienili
przerazone spojrzenia. Zaraz potem gnali wsciekle przez pole pszenicy, poganiajac
swoje ciezkie wierzchowce, tak jakby byly to konie wyscigowe, kierujgc sie w strone
rzeki.

Marek cofnat sie o krok, przez krotka chwile rownie i zaskoczony jak zotnierze
Ksigestwa. Przypomniat sobie, ze on i tez mial jazde, spory oddziat ludzi Zigabenosa.

—Za nimi! — krzyknat.

Videssanczycy ruszyli z wahaniem, tak jakby nie zdarzyto im t si¢ nigdy wczesniej z
kims walczy¢. Okrzyki piechuréw dodaty im jednak ducha, tak jak i widok
uciekajacych co sit Namdalajczy-kéw. Wyspiarze byli juz tylko o sto jardéw przed
poscigiem, kiedy znikneli za jednym z niskich pagoérkow.

Zotnierze Imperium wkrétce powrdécili, tym razem nadjezdzajac dumnym klusem.
Prowadzili jednego konia, a w rekach trzymali pare kolczug doskonatej roboty i dwa
stozkowate hetmy.

—Gdzie drugi kon? — zawotat ktos.

—MusieliSmy go zabi¢ — odpart jeden z nich.



—Idioci! Partacze! Kupa cholernych niedolegéw! — Videssanczycy uznali te
dobroduszne kpiny za pochwaly, ktérymi byly rzeczywiscie.

—To bardzo dobrze -powiedziat Gajusz Filipus. — Znowu moga czu¢ sie
mezczyznami. Bedziemy z nich mieli jakis pozytek.

—Zgadza sie — potwierdzit Marek. — A swoja droga, iluz to ludzi moze mie¢ Drax?
Mialem nadzieje, ze trzyma sie Arandos i czeka na ewentualne ataki tego, co mogli
uzbiera¢ arystokraci po zachodniej stronie rzeki, ale zdaje sie, ze to on jedzie prosto
na nich. Cokolwiek by o nim méwi¢, nie poprze staje na matym, co?

—Hmm - starszy centurion zastanawiat sie nad jego stowami. — Jesli za bardzo sie
rozciggnie, zajma sie nim Yezda, bez wzgledu na to, co my zrobimy.

—To prawda — przyznat Marek, zaniepokojony. Od pdl torg roku nawet nie widziat
zadnego z

wojowniczych nomadoéw. Latwo byto o nich zapomnie¢ w gmatwaninie wojen
domowych, ktére

wstrzgsaty Imperium. Jednak gdyby nie oni, nie doszioby do tych wojen, a ich
wypady na ziemie

Videssos byly niczym zwiastuny odlegtej burzy.

Nie dos¢ odlegtej powiedziat Gajusz Filipus, gdy Skaurus podzielit si¢ z nim swoimi
przemysleniami.

Grupa debow okazata sie znacznie wieksza niz przypuszczat trybun. Wiasciwie byt
to spory las, ciggnacy sie na wiele mil. Posiadtos¢ jakiegos arystokraty? —
zastanawial sie po cichu. Na wpét dojrzate zoledzie, ciemnozielone i brazowe, z
ostrymi czubkami, chowaly sie pomiedzy liScie o ostrych brzegach. Styszat dzika
grzebigcego w ziemi, gdzies daleko, miedzy drzewami — wszystkie sSwinie uwielbiajg
zoledzie.

Maszerujacy legionisci rozgarniali ciemnobrazowe pozostatosci po opadiych
jesienia lisciach. Delikatny szum dziatal na niego kojaco, jak odgtos morskich fal.

Od gtosy krokéw, ktére zupetnie nie harmonizowaty z tym mitym dzwiekiem,
przywotaly Skaurusa do rzeczywistosci. Zza kepy drzew, przy ktérych sciezka
zakrecata w prawo, wypadt jakis mezczyzna. Jego piers falowata w ogromnym
wysitku. Krew z gtebokiej rany na srodku czota sptywala na tunike i mieszata sie z
kurzem drogi, Przerazenie na jego twarzy zmienito sie¢ w petng niedowierzania
rados¢, gdy rozpoznat Videssanczykow w towarzyszacych Rzymianom jezdzcach.



—Chwalta niech bedzie Phosowi! — wysapatl. W pospiechu, wszystko co méwit
zlewato sie ze soba:

—Ratunku! Szybko, méj pan, obce diably, morduja!

—Namdalajczycy? — zapytat Marek. Czy nie bylo im konca? Gdy mezczyzna
przytaknal, rzucit tylko krétko: — llu?

Ten roziozyt rece:

—Najmniej setka — podskakiwat z emocji i radosci, nie zwazajgc na swoja rane. — Na
litos¢é Phosa, pospieszcie si¢!

—Dwa manipuly — zadecydowat trybun. Gajusz Filipus posepnie pokiwat glowa;
ludzie Ksigestwa nie byli fatwym kaskiem. Skaurus kontynuowat na tym samym
oddechu: — Blesus, twoi ludzie, tak, i twoi Gagik! — Bagratouni zrozumiat rozkaz,
cho¢ Marek moéwit po tacinie. Krzyknat cos w swoim gardiowym jezyku — jego
Vaspurakanerzy odkrzykneli, uderzajgc wiéczniami o tarcze. Kontyngent nakharara
byt za duzy jak na prawdziwy maniput — stu Namdalajczykéw miatoby przeciwko
sobie trzy razy wieksze sity.

Gajusz Filipus potrzasnat rannym Videssanczykiem, ktory teraz, gdy nie musiat juz
biec, by ujs¢ z zyciem, trzast sie jak galareta.

—Ktéredy, cztowieku? — zazgdat weteran.

—W lewo na pierwszym rozwidleniu, potem w prawo na nastepnym — wykrztusit
mezczyzna.

Otart czoto brudnym rekawem, z niedowierzaniem gapigc sie na jasng krew. Potem
zgigt sie wpbt i

zwymiotowal na droge. Gajusz Filipus skrzywit twarz ze wstretem, ale wykrzykiwat
gtosno rozkazy

dla wszystkich zotnierzy.
Marek wyciagnat miecz.
—Biegiem! — krzyknat i dodat — Okrzyk na dzis: Gavras! — Legionisci pognali za nim.

Pierwsze rozwidlenie bylo oddalone zaledwie o jakies dwa jardy, ale dotarcie do
drugiego zajeto

im sporo czasu. Czujac jak pot splywa mu strumieniem po plecach, Skaurus zaczat
sie zastanawiac, czy nie przegapili wlasciwego miejsca. Ale krwawy slad



Videssanczyka upewnit go, ze wszystko szto dobrze. Krople krwi na drodze byly
jeszcze calkiem swieze i wyrazne — mezczyzna musiat biec, jakby Furie deptaty mu
po pietach.

Rzymianie me byli tak szybcy, ale tempo, ktére narzucili bytlo wystarczajaco ostre,
by ich vaspu-rakanerscy towarzysze ktorzy w wigekszosci byli krepymi mezczyznami
o krétkich nogach, mieli spore kiopoty z dotrzymaniem im kroku.

—Tam z przodu, za sprochnialym pniakiem — powiedziat Gajusz Filipus pokazujac
reka.

Rzeczywiscie, sciezka wyraznie sie rozdzielata. W glosie starszego centuriona nie
byto ani sladu za-

dyszki. Mégt biec o wiele dluzej niz teraz, bez zadnego kitopotu.
Gdy zblizali sie do rozwidlenia, Marek styszat juz okrzyki i brzek stali.

—Gavras! - krzyknat, a legionisci odpowiedzieli mu jak echo. Przez moment odglosy
walki

ucichly, dajgc miejsce zaskoczeniu, ale zaraz potem powietrze wypetnity triumfalne
okrzyki Vides-

sanczykoéw, przemieszane z rykiem ztosci i strachu wydobywajacym sie z gardet
Namdalajczykow.

Legionisci ruszyli do ataku, biegngc wzdtuz prawej odnogi sciezki, ktéra prowadzita
na niewielka polane. Gars¢ Videssanczykow, z ktorych czterech dosiadato koni,
reszta zas walczyla pieszo, zepchnieta zostata do matego kétka przez naciskajacych
twardo namdalajskich jezdzcéw. Po obu stronach byli zabici — wygladato na to, ze
wyspiarze zbierali sie wlasnie do ostatecznego ataku, ktéry zmiétiby ich
przeciwnikow.

Kiedy jego maniput ustawiat sie w linii ataku, z przygotowanymi do rzutu pila, nawet
flegmatyczny Juniusz Blesus wybuchnat Smiechem.

—Setka? — powiedziat do Skaurusa. — Zdaje sie, panie, ze sprowadziliSmy gére do
zabicia

muchy.

Jezeli na polance bylo wiecej niz trzydziestu wyspiarzy, trybun bytby zaskoczony.
Ludzie Ksiestwa wytrzeszczyli oczy na wysypujacych sie wcigz z lasu legionistow. W
koncu facet, ktory jak podejrzewat Skaurus byt ich dowoédca, o czym swiadczylo



bogate siodto i Swietny kon, ktérego dosiadat, odrzucit do tytu glowe i zaczagt smia¢
sie jeszcze glosniej niz przed chwilg Blesus.

—Wilécznie na ziemie, chlopcy — zawotat do swoich zotnierzy. — Majg nas, nie ma co.

Namdalajczycy wykonali rozkaz, cho¢ niektérzy — zwlaszcza ci najblizej swoich
niedosztych ofiar — zrobili to z wyrazng niechecia. Ale Videssanczycy, réwnie
zaskoczeni niespodziewang odsieczg jak ich wrogowie, z ulga oparli si¢ o swojg bron
} oddychali ciezko — na pewno nie byli juz w stanie atakowaé. Kapitan najemnikéw
podjechat powoli do Skaurusa. Rzymianie stojacy wokoét trybuna podniesli
ostrzegawczo wiécznie, ale wyspiarz nie zwracat na nich uwagi. Wyciggnat swoja
tarcze w strone Skaurusa.

—Uderz raz. Musze ratowa¢ honor — powiedziat i Marek puknat w metalowag
powierzchnie

swoim mieczem. — Niezle uderzenie! Poddaje sie! — Sciagnat helm pokazujac, ze
zdaje sie na fa

ske trybuna. Jego ludzie uczynili to samo.

Spod helmu ukazata sie¢ usmiechnieta, piegowata twarz Namdalajczyka. Miat bujne,
lekko rude witosy i jak wiekszos¢ jego rodakow, wygalat sobie tyt glowy. Tak samo
jak wyspiarze bronigcy drewnianej fortecy na pétnoc od Sangarios, nie miat zadnych
skruputéw, gdy chodzito o poddanie sie wrogowi — takie rzeczy byly czescia zycia
zawodowego zotnierza.

To samo dotyczyto calego szwadronu, ktérym dowodzit — jeden z zotnierzy, bez
cienia wrogosci, moéwit do Videssanczykow, z ktérymi przed chwilg walczyt:

—Dostalibysmy was, gdyby ci pieprzeni Rzymianie sie tu nie przyplatali. — Stuzac z
nimi w

stolicy, niemal ramie przy ramieniu, Namdalajczycy wiedzieli o legionistach wiecej
niz ci, ktérym

Rzymianie uratowali wlasnie zycie.

Skaurus wyznaczyt kilku zotnierzy do rozbrojenia wyspiarzy, a potem podszedt do
Videssanczy-kéw, by pozdrowi¢ ich dowédce. Szlachetna rasa konia i atmosfera
wiladzy, ktérg otaczat sie niczym cieptym pltaszczem sprawialy, ze nietrudno byto go
znalezé. Musial mie€ juz prawie szesc¢dziesigtke, ale byla to krzepka szesc¢dziesigtka.
Jego wlosy i precyzyjnie przystrzyzona broda byly stalowo-szare, i cho¢ byt
szczuptly, ramiona nie uginaly si¢ pod ciezarem zbroi.



Blysk ironii pojawit sie w jego oczach, gdy oddawat Markowi salut:

—Czynisz mi zbyt wielki honor. To stabszy powinien klania¢ sie silniejszemu, nie
odwrotnie.

Sittas Zonaras, do ustug — uklonit sie¢ w siodle. — Jestem spathariosem, jesli cos ci
to mowi.

Juz gdy sie przedstawial, trybun doszedt do wniosku, ze lubi Zonarasa. W
skomplikowanym swiecie videssanskich tytutéw, spatharios byt najmniej okreslony,
ale i tak niewielu arystokratéw sta¢ byto na zarty dotyczace ich pozyciji.

—Styszatem o tobie, mtody cziowieku — zauwazyt Zona ras, najwyrazniej dodajac te
ostatnig fraze tylko po to, n, zobaczy¢, czy Marek poczuje sie urazony. Kiedy jednak
nie doczekat sie zadnej reakcji, zaatakowal ostrzej: — Baanes Onomagoulos miat kilka
rzeczy do powiedzenia o tobie, ale wolatbym ci nie powtarza¢ zadnej z nich — jeden z
ludzi arystokraty rzucit mu ostrzegawcze spojrzenie.

—Doprawdy? — powiedziat Marek, czujny pod maskg obojetnosci. Nie byt
zaskoczony tym,

ze Zonaras znat martwego juz rebelianta — Onomagoulos stad wiasnie pochodzit.
Jednak fakt, ze przyznat sie on do tej znajomosci, byt czyms zupetnie réznym —
niezwyklym gestem zaufania ofiarowanym cztowiekowi, ktéry stuzyt najwiekszemu
wrogowi Baanesa.

—Onomagoulos rzadko méwit cos dobrego o kimkolwiek — powiedziat trybun, a
Zonaras przytaknat; jego twarz byla teraz zupetnie bez wyrazu, jakby zastanawiat sie,
czy nie popehnit btedu. Oczy rozjasnily mu sie jednak, gdy Marek kontynuowat:

—Mysle, ze kalectwo go rozgoryczyto. Nie byt taki przed Maragha.

—To prawda — powiedzial Videssanczyk. Jakby z ulga oddalajac sie od
niebezpiecznego tematu, obejrzat sie na ludzi Ksiestwa. — Co z nimi zrobisz? Wydaje
im sie, ze posiadajg juz ten kraj tylko dlatego, ze ich bandycki woédz tak powiedziat.

Po Sangarios — pomyslat Marek ponuro — maja do tego lepszy powdd. Zastanawiat
sie przez kilka sekund.

—By¢ moze Drax wymieni ich za Mertikesa Zigabenosa.

Legionisci musieli wyprzedzi¢ nowiny o bitwie, bo Zonaras zamrugat zdumiony, a
jego ludzie az

krzykneli ze zdziwienia i trwogi.



—Drax ma dowddce strazy? — zapytat Zonaras. — Smutne wiesci. Opowiedz mi o
wszystkim.

Skaurus zdal mu relacje z niedawnych wydarzen. Zonaras stuchat spokojnie, dopoki
trybun nie

doszedt do zdrady Namdalajczykow, ktérzy mieli walczy¢ dla Imperium, a wtedy
zaczal przeklina¢ w bezsilnej ztosci.

—Niech Skotos zmrozi wszystko, co nalezy do zdrajcow — mruczat, i od tej chwili
Marek byt pewien, ze nie brat on udzialu w rebelii Onomagoulosa. Kiedy trybun
skonczyt, Zonaras milczat przez dluga chwile. W koincu zapytat:

—Co teraz zrobisz?
—Co tylko bede w stanie zrobi¢ — odpart Skaurus. — lle to moze by¢, nie wiem sam.

Myslal, ze Zonaras parsknie z pogarda, ale videssanski arystokrata skingt powaznie
gtowa.

—Masz na karku glowe starego cztowieka, zeby wystrzegac sie obiecujgcego stonca
Phosa,

kiedy nie nosisz go na pasku. — Zonaras podrapat sie po kolanie, przygladajac sie
Skaurusowi. —

Wiesz co, cudzoziemcze? Zawstydzasz mnie — powiedziat powoli. — To niedobrze,
gdy najem

nym zotnierzom bardziej zalezy na ocaleniu Videssos, niz jej wlasnym ludziom.

Marek myslat tak samo juz od pierwszych tygodni swojego pobytu w Imperium, ale
niewielu Vi-dessanczykow sie z nim zgadzato. Przyzwyczajeni od wiekéw do swej
potegi, uwazali jg za cos naturalnego — a wlasciwie byto tak do Maragha. Rzymianin,
ktérego ojczyzna wyrosta na potege zaledwie péitora wieku przed jego narodzinami,
nie byt tak pewny siebie.

Zonaras przerwat te rozmyslania, siegajac po jego reke.

—Wszystko, co moge zrobi¢ ja i moi ludzie, bedzie zrobione — zobowigzat si¢ i
uscisnat dion

trybuna z sila, ktéra zadawata kiam jego wiekowi. Skaurus oddat uscisk, ale
zastanawiat sie, jakiej pomocy moze oczekiwa¢ od jednego arystokraty
mieszkajacego prawie w lesie.



Nastepny dzien marszu byt dla trybuna sporym odkryciem, nie tylko dlatego, ze caly
czas znajdowali sie na ziemi Sittasa Zonarasa. Pod wieczér legionisci rozbili ob6z
obok jego ogromnej willi, ktéra usytuowana byla w waskiej dolinie. Zachodzace
stonce okryto wyzyne purpurg na potudniu i wschodzie.

—Niezle nam poszto — powiedzial Zonaras bez falszywej skromnosci.
—Tak, pewnie, wam zwlaszcza — powiedzial Gajusz Filipus.

Marek teoretycznie wiedziat o wielkich posiadtosciach i wioskach, ktére kontrolowali
videssa-nscy magnaci. Dopiero jednak teraz zaczynat rozumieé, co naprawde
znaczyla ta koni rola. Wokét stolicy burzliwe miejskie zycie wyparto gospodarstwa
szlachty, a w ziemiach zachodnich, na centralnym ptasko wyzu, gleba byta zbyt
staba, by mozna byto zgromadzi¢ tam takie bogactwo, jakim cieszyt sie Zonaras.

Jego posiadios¢ obejmowata wspaniate winnice i ogrody, plantacje wierzb
rosngcych przy strumieniu przeptywajacym obok willi, taki, na ktérych pasty sie
konie, osty, krowy, owce i kozy, lasy przeznaczone do wyrebu na drewno i na pasze
dla zwierzat, winorosle pnace sie w goére rosnacych na wzgorzach drzew, i debowy
las, gdzie spotkal najpierw Namdalajczykéw a potem Skaurusa, ktéry to las
zapewniat karme z zotedzi nie tylko dzikom, na ktére polowal, ale i jego wiasnym
swiniom

W czasie marszu, trybun widziat co najmniej pie¢ pras do wyciskania oleju z oliwek.
Licznych stad pilnowali pasterze — najwazniejszy z nich, krepy mezczyzna w srednim
wieku, bez najmniejszych oznak stuzalstwa podszedt do Zonarasa, by sie z nim
przywita¢, po tym jak szlachcic upewnit go z daleka, ze dtuga kolumna
maszerujacych za nim legionistéw to przyjaciele.

—To bardzo dobrze, panie — powiedziat mezczyzna. Inaczej musiatbym podburzyé
moich

wiesniakow. — Podart kawatek pergaminu, na ktérym byto cos napisane. Pewnie
liczba i kierunek

marszu intruzéw — pomyslat Marek. Nie by! zaskoczony faktem, ze szef pastuchow
umiat pisac.

W Rzymie takze cztowiek na tak odpowiedzialnym miejscu nie mégt by¢ analfabeta.
Chociaz legionisci, ktorzy styszeli grozbe mezczyzny, podsmiewali sie z niej,
Skaurus brat jg zupetnie na powaznie. Nie smial si¢ takze Gajusz Filipus. W

odréznieniu od wiekszosci Rzymian, wiedziat dobrze, co znaczy wojna podjazdowa.

—Wszyscy faceci w tych wioskach, przez ktére przechodziliSmy, wygladali tak jakby



gotowi

byli péjS¢ w ogien za Zonarasem — powiedziat do trybuna. — Nie bytoby wesoto,
gdyby

wskakiwali nam na plecy zza kazdego krzaka, a potem znikali w lesie albo w gérach,
zanim zdazy-

libysmy sie ruszy¢ — méwit po tacinie, tak ze Zonaras moégt wytapaé tylko swe imie,
nic wiece;j.

Marek zrozumiata co miat na mysli starszy centurion,i nagle zrozumiat takze,
dlaczego biurokraci w Videssos tak bardzo nienawidzili i tak bardzo bali sie
arystokracji z prowincji. Potrzeba byto dostownie armii, by zmusi¢ Zonarasa do
zrobienia czegokolwiek, czego sam nie zyczyt sobie robi¢, a takich jak on byto
bardzo wielu.

Wiasciwie nawet armia mogtaby nie wystarczyé, by przywotaé Zonarasa do
postuszenstwa. Mégt sie broni¢ nie tylko z pomoca uzbrojonych wiesniakéw. Gdy
legionisci dotarli do jego rodzinnej siedziby, odkryli ze arystokrata miat do swojej
dyspozyciji grupe piecdziesieciu zbrojnych straznikéw. Nie byli to prawdziwi
zawodowcy, jako ze utrzymywali sie gidwnie z rolnictwa, ale braki w wyszkoleniu i
zrecznosci nadrabiali niezrownang znajomoscia terenu i takim samym oddaniem dla
swojego pana, jakie pokazal szef pastuchéw.

Skaurus wiedzial, ze kiedys ci rolnicy-zotnierze stuzyli przede wszystkim Imperium, i
jemu byli przede wszystkim wierni. Ale lata wysokich podatkéw zmusity ich do tego,
by szukaé protekcji u wielkich magnatéw, w obronie przed chciwoscia rzadu
centralnego. Miejscowi arystokraci, ambitni i potezni, z zadowoleniem przyijeli ich do
siebie, chcac z ich pomoca pozby¢ sie raz na zawsze jarzma biurokratéw ze stolicy.
Ci z kolei, aby utrzymac sie przy wiadzy, optacali wojska najemne, ktére miaty
trzymacé w ryzach arystokracje... i stad — myslal Marek, gdy legionisci ustawiali
palisade na usypanym juz wale — te nie konczace sie wojny domowe; najpierw rebelia
Onomagoulosa, a potem Drax. Gdyby nie ciagte konflikty wewnatrz Videssos, Yezda
nie przekroczyliby juz dawno temu grani Vaspurakanu, nie wisieliby nad Garsavrag
niczym sep nad dogorywajacym zwierzeciem.

—No i c6z z tego? — odpowiedziata Helvis, gdy powiedziat jej o tym. — Gdyby
Videssos nie zatrudniata najemnikéw, nigdy bysmy sie nie spotkali. Chyba ze teraz
bytbys z tego raczej zadowolony? — bylo w jej glosie wyzwanie, ale i smutek. To nie
byto pytanie retoryczne.

—Nie, kochanie — zaprzeczyl dotykajac jej dioni. — Bogowie wiedza, ze nie jestesmy
doskonali, ale w koncu tylko oni sg tacy. Albo Phos, jesli wolisz — poprawit sie



szybko, widzac jak Helvis zaciska usta. Przeklinal w duchu swoj niezdarny jezyk; tak
naprawde nie wierzyt w rzymskich bogéw, ale méwit o nich po prostu z
przyzwyczajenia.

Gajusz Filipus takze wystuchat przemyslen trybuna.

—Hmm... — powiedziat. — Gdyby Videssanczycy nie uzywali najemnikow, wyttukliby
nas wszystkich, jak tylko pojawiliSmy si¢ w tym zwariowanym swiecie.

—No tak... — zgodzit sie Skaurus. Gajusz Filipus pokiwat glowg i odszedt, by zasypa¢
przeklenstwami Vaspurakanera ktory byt na tyle gtupi, by sika¢ do strumienia
powyzej obozu Pechowy zolnierz miat przed sobg tydzien sprzgtania latryn

Marek pozostat sam ze swoimi rozmyslaniami. Gajusz Filipus rzadko wtracat sie do
jego rozmow z Helvis. Czyzby starszy centurion prébowat na swéj, nieco
nieokrzesany sposoéb tagodzié

spory miedzy nimi? Biorgc pod uwage jego wrogie nastawienie do kobiet, bytoby to
dosy¢ dziwne, ale zadne inne wytlumaczenie nie przychodzito trybunowi do gtowy.
Wymruczat pod nosem sentencje, w archaicznej, rytmicznej grece Helvis spojrzata na
niego dziwnie.

—Wszystko co méwisz, méj przyjacielu, trafia w same sedno — przettumaczyt.
Wszystko mozna byto znalez¢ u Homera

Zona Zonarasa byla posiwiala juz, ale pelna zycia, kompetentna kobieta. Na imie
miala Thekla. Jego owdowiala siostra, Erythro, mieszkata razem z nimi. Mtodsza o
kilka lat od Sittasa, byta gadatliwa i kaprysna, i miata dar przerywania ciszy i
spokoju, ktéorym si¢ napawat, w najmniej odpowiednich momentach.

Erythro nic miala dzieci. Jej brat i Thekla mieli kiedys coérke i trzech synéw.
Dziewczyna, Ypatia, przypominata Markowi troche Alypie Gavra swojq cichg
inteligencja. Byla zareczona z jednym z magnatéw, mieszkajacym w goérach na
potudniu Jej przyszly maz miat, najprawdopodobniej, odziedziczy¢ ma jatek
Zonarasa. gdyz jego jedyny zyjacy syn, cho¢ jeszcze mtody, chory byt na gruzlice.
Znosit swoja chorobe z zadziwiajgcym spokojem i odwaga, i Smial sie¢ z napadow
kaszlu, ktore wstrzgsaly jego drobnym cialem, ale widaé juz byto na nim znamie
smierci. Dwaj starsi bracia, razem z wieloma ludzmi nizszego stanu z posiadtosci
Zonarasa, zgineli pod Maragha, walczac pod Onomagoulosem.

Pomimo to, Zonaras nie popart swojego sasiada, gdy ten zbuntowat sie przeciwko
Thorisinowi Gavrasowi.

—Jak moéwi Kalokyres, w czasie wojny domowej rozsadny cztowiek siedzi cicho. —
Skaurus



usmiechnat sie skrycie, styszgc te stowa. Ostatnim czlowiekiem, ktérego znat, a
ktory z zamitowa

niem cytowat videssanskiego pisarza, byt Ortaias Sphrantzes, pechowy zotnierz...
jesli w ogoble nim

byt.
Portrety niezyjagcych synéw magnata, oprawione w czarne ramy, wisialy w jadalni.

—To okropne kicze — powiedziata Markowi Erythro, konfidencjonalnym tonem,
ktérego uwielbiata uzywac¢. — Musisz wiedzie¢, ze moi bratankowie byli bardzo
przystojnymi chtopcami.

—Caly twdj smak miesci sie w twoich ustach, droga siostro — zagrzmiat Sittas
Zonaras. Sprzeczali sie z Erythro nieustannie, co obu stronom sprawiato niemata
przyjemnosc¢. Jezeli ona méwita dobrze o winie, on przez nastepne dwa tygodnie,
zeby ja zirytowad, pil tylko piwo. Namawiata go, by utopit wszystkie koty, ktore
pojawialy sie¢ w domu, ale gdy tylko nie byto go w poblizu, gtaskata je i bawita sie z
nimi.

W kwestii portretéw, Marek skitonny byt sie jednak zgodzie z Erythro. Poréwnujac je
z tym, co malowano w stolicy, uwazat ze obrazy byly dzietem jakiegos samouka, bez
watpienia tubyica.

Mimo to, podsunety Markowi pewien pomyst. Kilka dni po tym, jak legionisci rozbili
obdz obok willi Zonarasa, podszedt do Styppesa.

—Chciatbym cie prosi¢ o przystuge.

—No to pros — odburknat Styppes, nieuprzejmy jak zawsze. Przynajmniej — pomyslat
trybun — nie byt pijany.

—Chciatbym, zebys namalowat dla mnie ikone.

—Dla ciebie? — oczy Styppesa, gingce pod fatldami tluszczu, zwezily sie podejrzliwie.
— A na co niewiernemu swiety obraz?

—Na prezent dla mojej pani, Helvis.

—Ktéra jest heretyczka — kaptan wcigz byt gburowaty, ale Skaurus miat juz
przygotowane wszystkie argumenty. Prowadzit juz kiedys te gre z Videssanczykami.
Zajeto to troche czasu i Styp-pes zdazyt nadwerezy¢ nieco swoje gardio, ale w koncu
przyznat ponuro, ze czes¢ oddawana odpowiedniemu swietemu mogta doprowadzié
nawet heretykéw do prawdziwej wiary, to znaczy — jego wiary.



-W takim razie, ktéorego swietego chciatbys, zebym ci namalowat?

Trybun przypomniat sobie swigtynie w Videssos, do ktérej chodzita Helvis, kiedy w
miescie wybuchly zamieszki przeciw Namdalajczykom.

—Nie pamietam, jak nazywat sie ten swiety — powiedzial gdy Styppes przygryzat
warge — ale zyt on na Namdalen, zanim podbito je Imperium. Nazywato sie to Kalavria,
praw da? W stolicy jest swigtynia wlasnie jemu poswiecona, niedaleko od przystani
Kontoskalion.

—Aa! — powiedziat kaptan zaskoczony, ze Marek miat juz gotowy wybér. — Wiem, o
kogo ci chodzi; to swiety Nestorios. Na portretach przedstawiany jest jako tysy
starzec z rozdwojong broda. Wiec heretycy z Ksigstwa nadal oddajg mu czes¢, tak?
W porzadku, bedziesz miat swojg ikone.

—Wielkie dzieki. — Marek zamilkt na moment, po czym dodat: — Przystuga za
przystuge. Kiedy znajde chwile, moge pozowa¢ do twojego obrazu swietego... Jak
tez on sie nazywal?... Kvel-dulfa, o wiasnie.

—Tak, tak. To mito z twojej strony, z pewnoscia... — powiedziat Styppes z
roztargnieniem. Trybun myslal, ze kaptan zaczynatl juz planowac¢ jak namaluje ikone,
ale kiedy odwrécit sie do wyjscia, ustyszat jak ten mruczy do siebie pod nosem: — Na
Phosa, alez mi sie chce pic¢.

Nie po raz pierwszy trybun zatowal, ze zdolny Nepos nie woli zycia w polu od swojej
posady nauczyciela teoretycznej traumaturgii w Akademii Videssos.

Przez kilka nastepnych dni Skaurus byt zbyt zajety, by poswiecaé wiecej uwagi
ikonie czy tez Styppesowi. Willa Zonarasa i jego mata prywatna armia wystarczylyby
zapewne, zeby stawi¢ czoto innemu magnatowi, ale trybun nie miat zadnych ztudzen
co do mozliwosci obrony przed zawodowcami Draxa. Legionisci kopali jak borsuki,
starajgc sie umocnhi¢ swoéj ob6z najlepiej jak tylko potra-

fili, ale to wcale nie umniejszato zmartwien Markowi. Wiedziat dobrze, ze nawet
najlepsze umochnienia nic tu nie pomoga — po prostu miat za mato ludzi.

Dzieki jezdzcom Zonarasa moégt sledzi¢ ruchy Namdalajczykéw. Kazdego dnia ich
raporty méwity o coraz wiekszej liczbie wyspiarzy przeprawiajacych sie na
potudniowy brzeg Arandos, ale na razie nie byla to wielka kolumna wojownikéw,
ktorej obawiat sie trybun. Ludzie Ksiestwa rozpoczeli budowe fortecy, o kilka godzin
jazdy na pétnoc od debowego lasu Zonarasa.

—Drax zajety jest gdzie indziej i nie chce, zebysmy mu przeszkadzali — powiedziat
Gajusz



Filipus.

Marek rozlozyt szeroko rece, nie majac pojecia co zamierzat Drax. Nie wszystko, co
robit ksigze Namdalajczykéw, miato sens.

—Nie, ale wszystko w koncu dziata -jako dobry Rzymianin, bardziej cenit rezultaty niz
me

tody.

Trybun uwolnit jednego ze swoich namdalajskich wieznidéw, ktérych trzymat na
skraju lasu, uzywajac go jako postanca do Draxa. Miat nadzieje, ze uda mu sie
wymieni¢ jencoéw za Mertikesa Zigabenosa. Ich piegowaty kapitan, ktéry nazywat
siebie Persie Rybihak, od zakrzywionej blizny na ramieniu, powiedziat Markowi w
zaufaniu:

—Zaden problem. Mysle, ze bedziemy wolni nie pézniej niz za tydzien. Trzydziestu
naszych

zawsze bedzie znaczylo wiecej niz jeden videssanski generat.

Czekajgc na dzien wymiany, wyspiarze ochoczo pomagali legionistom — nawet jako
ich jency, rozumieli sie z Rzymianami doskonale.

Wracajac do willi Zonarasa, Marek ujrzat zadziwiajaca scene — Styppes chodzit na
czworaka po ogrodzie magnata, odwracajac liscie sataty i przygladajac im sie
badawczo.

—Czego szukasz? — zawotatl do kaptana ciekawy, jakiez to ziota przydatne w
medycynie rosng obok sataty. Zamruga! ze zdziwienia, gdy Styppes odpart:

—Potrzebuje pare tlustych slimakéw. O, jest! — kaptan schowat swoéj tup do malej
torebki.

—Teraz rozumiem — rozesmiat sie trybun. — Slimaki, salata i juz jest dobry obiad.
Ugotujesz do nich jakies jaja?

Styppes sapat z wysitku, podnoszac sie na nogi. Sprobowat zetrzeé¢ btoto, ktére
przyczepito siedo jego niebieskiej szaty, ale poddat si¢ po chwili.

—Nie, kapusciany tbie. Musze je mie¢, zeby dokonczy¢ wizerunek swietego
Nestoriosa — uczyni! znak Phosa na piersi.

—Slimaki? — Marek slyszal niedowierzanie, ktére wypetiato jego glos.

—No to chodz i zobacz sam, szyderco. — Zastanawiajgc sie, czy Styppes nie nabija



go wiasnie w butelke, Rzymianin ruszyt do jego namiotu.

Przykucneli obok siebie na brudnej podiodze. Styppes zapalit Swieczke z toju, ktoéra
wypeinita

mate pomieszczenie zapa chem palonego tluszczu. Kaptan pogrzebat w swojej
torbie, wyciagajac z niej w koncu wielka muszle z ostrygi.

—Dobrze, dobrze — powiedziat do siebie. Wyjat jednego slimaka z mniejszej torebki i
przytrzymat go nad ptomieniem swiecy. Nieszczesny mieczak zaskwierczat tylko i
wydzielit jakas gesta, przezroczysta maz. Gdy zaczela skapywac, Styppe? zbierat jg
do muszli. Ten sam los spotkat i drugiego slimaka.

—Rozumiesz? — spytat kaptan, podstawiajgc Skaurusowi muszle pod nos.

—Noo... nie — przyznat sie trybun, bardziej poruszony cierpieniem slimakoéw, niz
bytby po kilku bitwach.

—No to zrozumiesz. — Styppes wylat maz na niewielkag marmurowg ptytke i dodat do
niej sproszkowane ztoto. — Bedziesz mi musiat za to zaplacic, i to starymi monetami —
ostrzegt Skaurusa. Potem dotozyt jeszcze biatawy proszek: Alun — troche zywicy, i
wymieszat wszystko mosieznym tluczkiem. — No, teraz jesteSmy gotowi. Bedziesz
zachwycony — powiedziat. Wyjat pare pedzli z futra borsuka. Jeden byt tak maty, ze
wilosie umocowane zostato w gesim piorze, drugi, nieco wiekszy, miat juz drewniang
raczke.

Marek wciagnat powietrze z zachwytu, kiedy zobaczyt ikone po raz pierwszy. Szkice
Styppesa swiadczyly o jego talencie, ale to byly tylko szkice. Delikatne kolory i
doskonala linia, twarz swietego Nestoriosa ascetyczna, ale petna dobroci, subtelne
cienie na jego niebieskiej szacie, dtugie szczupte dionie wzniesione w gescie
blogostawienstwa, co przypominato trybunowi zapierajgcg dech w piersiach mozaike
z wizerunkiem Phosa, w Wysokiej Swiatyni w stolicy.

—Prawie uwierzytem w twojego boga — powiedziat, a byla to dla niego najwyzsza
pochwata.

—Wilasnie po to sg ikony, zeby pouczaé ignorantéw i prowadzi¢ ich do prawdziwej
cnoty — odpart kaptan. Jego pulchna dion poruszata sie réwnie zrecznie jak dion
jubilera. Zamoczyt malenki pedzelek w ztotym pigmencie rozlanym na marmurowej
plytce. Cho¢ gdy pracowal, trzymat ikone blisko przy twarzy, jego pismo byto bardzo
eleganckie; poztacane litery, nawet wilgotne, btyszczaly i iskrzyly w bladym swietle
lojowej swieczki.

—Swiety Nestorios — przeczytal Marek. Styppes uzyt teraz wigkszego pedzla, by
namalowaé¢ nad glowa swietego promieniste kolo ze ziota.



—Tak przedstawiamy stoneczng tarcze Phosa, by pokaza¢ bliskos¢ swietego
cztowieka i dobrego boga — wyjasnit, ale trybun juz sie domyslit znaczenia aureoli.

—Moge? — spytal, a kiedy Styppes skinat glowa, wzigt drewniang tabliczke w rece. —
Kiedy bede mégt to zabra¢? — zapytal, juz sie niecierpliwigc.

Cho¢ raz, usmiech Styppesa nie byt ani kwasny, ani ztosliwy:

—Dzien na wyschniecie ztocenia, potem dwie warstwy werniksu, do zabezpieczenia
koloru. —

Podrapat si¢ po swojej lysej gtowie. — Powiedzmy, cztery dni.

—-Szkoda, ze nie wczesniej — westchnat Marek. Wciaz nie byt przekonany do
videssanskiej

sztuki symbolu i alegorii, ale niewatpliwie w obdarzonych wielkim talentem rekach
Styppesa, miata

ona potezna site.
Kaptan zazadat ikony z powrotem i ustawit jg tak, by mogta bezpiecznie schna¢.

—Dobra — powiedziat zmieniajac nagle zachowanie. — Gdziez ja to rzucitem te
slimaki?

Twéj pomyst na obiad nie by! taki zty, cudzoziemcze. Masz moze troche czosnku?

Laon Pakhymer pojawit si¢ w obozie legionistow niczym deus ex machina w
rzymskiej sztuce — nikt go wczesniej nie widziat, az nagle, po prostu tam byt. Przestat
Skaurusowi pozdrowienie — jakies niedbale machniecie reka, ktére miedzy jego
niewymagajacymi rodakami uchodzito za salut. Gdy trybun spytal, jak udato mu sie
przejechac nie tylko przez gesto rozstawione posterunki ludzi Zigabenosa, ale takze
przez straze Namdalajczykow, odpart niedbale:

—S3 sposoby — i przylozyt palec do prawej strony nosa.

—Zatoze sie, ze przejechales brodem tego starego wiesniaka! — wykrzyknat Sekstus
Minu-cjusz.

—Czyz nie jest bystrym mlodziencem? — powiedziat Pakhymer z fagodng ironig. — A
jesli tak, to co?

—lle wziat od ciebie? — zapytal Gajusz Filipus. Khatirsh wzruszyt ramionami z
rezygnacjg. — Dwanascie sztuk zlota.



Starszy centurion zakrztusit sie winem.

—Na swieta dupe Jowisza! Powinienes tam wraécié i zabi¢ gnojka! Za nas wszystkich
dostat tylko dziesieé.

—By¢ moze — odpart Pakhymer. — Ale wy nie jechaliscie prosto z Kyzikos. — Wygladat
na nadzwyczaj zadowolonego z siebie, jak kot, ktoéry wiedziat gdzie znalez¢ krem.

—A co to za réznica skad sie wra... — Marek przerwat w pét stowa, ze zdumieniem na
twarzy. W Kyzikos miescita si¢ mennica Imperium. Nikt w tym swiecie nie styszat o
Midasie ale w Kyzikos Khatrishe mogli by¢ catkiem bliscy spetnienia jego marzen.
Trybun nawet nie pomyslat o tym, zeby wypomnie¢ im grabiez ztota Imperium —
nauczyt sie juz, ze najemnicy stuzg przede wszystkim sobie. Powiedziat tylko:

—Drax chyba by was za to nie polubit.

—Tym gorzej dla Draxa. Chociaz masz racje; rzucit przeciwko nam spore sity, no iw
koncu

udato mu sie na;. odciagnac¢, ale kieszenie mamy petne. Nigdy nie mialem jeszcze
takiej wyptaty.

Jego naznaczona ospq twarz byta brudna, broda nabita kurzem i skottuniona,
ubranie poszarpane i ztachmanione, ale mimo to byt szczesliwy. Gajusz Filipus gapit
sie na niego z nieukrywang za-

zdroscia.

—Nic dziwnego, ze Namdalajczycy tak tatwo nam odpuscili, kiedy musieli zaja¢ sie
Kyzikos — stwierdzit Minucjusz.

—Jest tak, jak myslatem -powiedziat do Skaurusa Gajusz Filipus. — Ale Drax robi
blad, zajmujgc sie najpierw skarbem Kiedy na razie przeciwnicy sg daleko, pienigdze
wpadaja mu w lapy, ale jezeli wezmie zloto, a nas zostawi w spokoju, mozemy
znalez¢ sposoéb, zeby mu je odebraé.

—On nie ma ztota — zauwazyt Pakhymer. — Ale rozumiem, o co ci chodzi. Mam
pewien plan, ktéry rozrusza starego Draxa.

—Co chcesz zrobi¢? — spytat Marek z zainteresowaniem Pomimo swoich stabosci,
ten Kha-trish byt inteligentnym i pomystowym zolnierzem.

—Och, juz to zrobitem. — Pakhymer wydawat sie zadowolony ze swojego sprytu. —
Rozpuscitem troche zlota z Kyzikos tam, gdzie to sie przyda najbardziej. Jest w
drodze na centralny ptaskowyz. Jezeli przekleci wyspiarze zajeci beda walka z Yezd,



nie beda mogli bi¢ sie z nami.
Trybun otworzyt usta ze zdumienia.
—Co0? Przekupites nomadéw, zeby zaatakowali Draxa?

—My tez biliSmy sie z nimi pare lat temu. Co w tym zlego? — Pakhymer jednoczesnie
bronit sie i atakowal. — WalczyliSmy z wyspiarzami w zesztym roku, kiedy stuzyli
Ortaiasowi, i teraz znowu. Dwie wojny naraz to za duzo.

—Jest pewna réznica — upierat si¢ Marek. — Drax jest naszym wrogiem, to prawda,
ale nie ztosliwym i podtym, tylko Zadnym wiadzy. A nomadzi zabijaja dla samej
przyjemnosci zabijania. Przypomnij sobie, co widzieliSmy w drodze do Maragha i
potem. — Pamietat dobrze podarunek Avshara, ktory wtoczyt sie do obozu
legionistow po bitwie... glowe Mavrikiosa Gavrasa.

Pakhymer zarumienit sie, byé moze mysigc o tym samym, ale odpowiedziat:

—Kazdy kto prébuje mnie zabié, jest dla mnie podlym cztowiekiem, a wrég mojego
wroga jest moim przyjacielem. | uwazaj na to, jak wymawiasz stowo ,,nomada",
Skaurus. Moi ludzie pochodzg z tego samego stepu co Yezda.

—Przepraszam — powiedziat trybun od razu, oddajgc maly punkt po to, by méc zajaé
sie znowu tag wazniejszg sprawa. — Miej wiec na uwadze, ze gdy raz zaprosisz no...
eee... Yezda na niziny; nawet jesli rzeczywiscie poradzg sobie z Draxem, to jednak
grozi to nowa nieustanng wojng; tym razem, zeby sie ich stad pozby¢.

—Czy to zle? Do czego by Videssanczykom potrzebni byli najemnicy, gdyby nie byto
z kim walczy¢? — Pakhymer patrzyt na niego dziwnie, tym samym spojrzeniem, jakie
widziat kilka razy u Helvis.

Westchnat. Zupetnie niechcacy, Khatrish dotknat podstawowej réznicy miedzy soba
a Skauru-sem. Dla Laona Pakhymera Imperium byto pracodawcg i niczym wiecej —
jego los nic dla niego

nie znaczylt, chyba ze wigzato sie to jakos z jego wlasnymi interesami. Ale Marek
postrzegat Vides-sos, pomimo jego wad, jako cos wartego zachowania z innego
wzgledu. Byto tym, i to od wielu stuleci — do czego dazyt Rzym — gwarancja pokoju i
spokoju dla ludzi, ktorzy zyli w jego granicach. Chaos i zniszczenie, ktére
nastapityby po jego upadku, napetniaty go przerazeniem.

Jak moégt wyttumaczy¢ to Pakhymerowi, ktéry dla chwilowi go triumfu pozwalat
dwém wilczym bandom gryz¢ sie nad cialem Videssos uwazajac, ze wyswiadcza w
ten sposéb przystuge? Marek westchnat znowu — nie, nie widziat na to sposobu Tu
wiasnie jego kidtnia z Helvis stykata sie z grozna rzeczywistoscia. Khatrish



spustoszyltby kraj i nazwat to pokojem.

Jego nastroj polepszyt sie nieco, kiedy zebrani zmienili temat. Pakhymer zamierzat
sprowadzi¢ wszystkich swoich ludzi na potudniowy brzeg Arandos — to zapewnitoby
Rzymianom zwiadowcéw i kawalerie, ktorej tak bardzo potrzebo wali. Gdyby Thorisin
zdotat zebraé nieco wojska, ktére zajeto by Draxa na pétnocy, by¢é moze legionisci
nie zostaliby catkiem wybici. | gdyby Gajusz Fili-pus zrobit z tymi
potprofesjonalistami z Videssos to samo, co Sertorius zrobit kiedys z Hiszpanami,
mogli sie jeszcze niezle naprzykrzy¢ wyspiarzom Gdyby, gdyby, gdyby...

Byt tak zajety swoimi zmartwieniami, ze gdy skonczyto sie zebranie oficeréw,
przeszedt obok Styppesa jakby ten by | powietrzem.

—To mi sie podoba — powiedziat gruby kaptan. — Zré6b komus przystuge, a potem
przyjrzyj sie, jakiez to podziekowanie dostaniesz.

—He? - rozpogodzit sie Skaurus. — Wiec juz jest gotowe? — zapytal cieszac sie, ze
moze sie zaja¢ czyms innym niz tylko najazdem Namdalajczykow.

—Ano tak, jest. Teraz mnie widzisz, co? — Marek za chowat spokdj i postanowit nie
odpowiadaé na wymowki. Cokolwiek méwit do kaptana, tamten obracat to przeciwko
niemu. Styppes wymamrotat cos w swoja brode i powiedziat:

—No dobrze, chodz ze mna, chodz.

Kiedy trybun miat juz ikone w swoich rekach, nie szczedzit kaptanowi pochwal, i nie
byta to tylko czysta uprzejmosé. Styppes byt kiétliwy i za bardzo lubit wino, ale jego
rece obdarzone byly nie tylko mocag uzdrawiania. Niewzruszony zachwytami
Skaurusa, zaczat mowic:

—Powéd, dla ktérego marnuje swoj talent dla jakiejs heretyckiej dziwki... — ale
Skaurus

uciekt, zanim przemowa rozpoczeta sie na dobre.

Znalazt Helvis siedzgca pod drzewem, na zewnatrz obozu. Cerowata tunike.
Podniosta gtowe, kiedy do niej podszedt. Gdy zobaczyla, ze chce usigs¢ obok niej,
wbila igte w koszulke, ktora nalezata do Malrika, i odtozyta jg na bok.

—Witaj — powiedziata chtodno; nie starata si¢ ukry¢ zalu t ztosci na trybuna za to, ze
nie sta-

nat po stronie jej rodakéw przeciwko Videssos. Marek byt juz znuzony tym, jak
ciagle polityka wkradata sie miedzy ich dwoje.



—Witaj. Mam cos dla ciebie. — Stowa wydawaly sie ptaskie i niezreczne, gdy tylko
wychodzily z jego ust. Z naglym ukituciem wstydu zdat sobie sprawe, ze miat za mate
doswiadczenie w moéwieniu takich rzeczy. Zbyt mato myslat i robit dla Helvis, oprocz
chwil, w ktérych walczyli ze soba.

—Co takiego? — ton jej gtosu wcigz byt neutralny. Mysli pewnie — zgadywal posepnie
Marek — ze mam dla niej bielizne do zacerowania.

—Prosze, zobacz sama. — Jego glos, ze zmieszania, stal sie gruby i chropowaty,
kiedy podawat jej ikone.

To, jak rozszerzyly sie jej oczy, upewnito go, ze jego domysty byly az zbyt bliskie
prawdy.

—To dla mnie? Naprawde? Skad to masz? — nie oczekiwata wcale odpowiedzi.
Przemawiato

teraz przez nig zaskoczenie. — Dzigekuje ci bardzo!- uscisneta go jedna reka, nie
chcac odkiadaé

obrazu, po czym uczynita znak Phosa na piersi.

Jej rados¢ jednoczesnie cieszyla Marka i budzita w nim skruche. Z jednej strony byt
szczesliwy, ze udalo mu sie ja zadowoli¢, ale z drugiej wiedziat dobrze, ze powinien
byt o tym pomysleé dawno temu. Zle jej odptacat za mitosé i lojalnosé, bo z jakiej
innej przyczyny zechciata z nim zostaé, pomimo tak wielu réznic? On takze myslat o
niej nie tylko jako o nocnej przyjemnosci. Mitos¢ -pomyslat niezbyt oryginalnie — jest
bardzo dziwna.

—Kto to jest? — zazagdata Helvis, przerywajac jego rozmyslania, ale na tym samym
oddechu kontynuowata: — Nie, nie méw mi, niech sama zgadne. — Jej wargi poruszaty
sie bezglosnie gdy odczytywala, litera po literze, ztoty napis Styppesa. W ciggu
niecalych trzech lat Marek, juz znajacy biegle w mowie i w piSmie dwa jezyki, nauczyt
sie czytac po videssansku o wiele lepiej od nie;j.

—Nes-to-ri-os — odczytata sylabizujac, a potem catosé: — Nestorios! Swiety z wyspy!
Jak ty go zapamietates?

Trybun wzruszyt ramionami, nie chcac sie przyznaé, ze to Styppes znat to imie, a
nie on. Nie czutl jednak wyrzutéw sumienia; gdy chodzito o wiare, ktérej nie
wyznawat, wystarczajgcq zastugg byto zapamietanie, ze taki Swiety w ogole istniat.

—Bo wiedziatem, ze jest dla ciebie wazny — powiedzial, a delikatne dotkniecie jej reki
upew



nito go, ze to byla wlasnie ta odpowiedz.
Straznicy przyprowadzili do Skaurusa dwéch Namdalajczykéw.

—Przyszli z bialg flaga, panie — wyjasnit Rzymianin. | poddali si¢ naszym
posterunkom w debowym lesie.

Ludzie Ksiestwa pozdrowili trybuna ponurym salutem, cho¢ jeden z nich wygladat
na szczegdlnie nieszczesliwego. | nic dziwnego — pomyslat Marek — byt to ten sam
cztowiek, ktérego wystat do Draxa z ofertg wymiany.

—Witaj, Dardel — powiedziat. — Nie spodziewatem si¢, ze cie jeszcze zobacze.

—Ani ja ciebie — odpart Dardel zalobnym tonem. Drugi Namdalajczyk zasalutowat
ponownie. Skaurus widziat juz te przystojng twarz z zadartym

nosem, na prawym skrzydle armii Draxa pod Sangarios. Teraz oficer wygladat
elegancko, w jedwabnym ptaszczu i poztacanym heimie.

—Baili z Ecrisi, do ustug — przedstawit sie, a jego videssanski byt niemal bez sladu
wyspiar

skiego akcentu. — Pozwole sobie wyjasni¢. Mimo ze méj suzeren, wielki ksigze i
protektor Drax

musi odrzuci¢ wspaniatlomysing propozycje, uwazat on za swoj obowigzek odesta¢
ci osobe twoje

go wieznia.

Wiec Drax ma nowy tytul, tak? No céz, niewazne -pomyslat Marek — mégt siebie
nazywac jak tylko zechcial.

—To bardzo szlachetnie z jego strony — powiedziat trybun. Uklonit sie¢ w strone Baili.
Nie

chcac by¢é mniej szczodry od Draxa, dodat: — Oczywiscie Dardel bedzie mégt z toba
wrécic, kiedy

stad wyjedziesz.
Baili i Dardel znowu sie uklonili, ten drugi widocznie szczesliwy. Skaurus spytat:
—Dlaczego wielki ksigze odrzuca mojg propozycje? Nie Jestesmy tu specjalnie

bogaci, ale jesli oprécz uwolnienia Jego ludzi chce jeszcze okupu za Zigabenosa,
zrobimy co w naszej mocy.



—Zle pojmujesz intencje wielkiego ksiecia i protektora, panie — odpart Baili. Marka
nagle zaniepokoit jego usmiech; wyraznie wiedziat o czyms, o czym trybun nie miat
pojecia. Namdalaj-czyk kontynuowal, wcigz sie usmiechajac: — Problem polega na
tym, ze bedac lojalnym oficerem mojego pana Zigabenosa, nie moze zmusi¢ go do
wymiany, ktérej ten sobie nie zyczy.

—Co?! — wybuchnat Marek, zbyt zaskoczony, by trzyma¢ sie uprzejmych formutek. —
Co to za farsa?

Baili siegnat pod swoj ptaszcz. Straznicy warkneli cos ostrzegawczo, ale on
wyciggnat tylko zapieczetowany zwdj pergaminu.

—To wyjasni wszystko lepiej ode mnie — powiedzial, wreczajac go Skaurusowi.
Trybun przyj

rzat sie pieczeciom. Jednga z nich znal: stonce odcisniete w zlotym wosku, znak
Imperium Videssos.

Druga pieczeé byta zielona, i przedstawiata dwie kosci do gry w kielichu wina. To
musiat by¢ znak

Draxa. Skaurus zfamat pieczecie i rozwinat pergamin.
Wystannik wielkiego ksiecia przygladat sie jego egzotycznemu strojowi.
—Nie wiem, panie czy czytasz po videssansku. Jesli nie, bylbym zaszczycony...

—Czytam -przerwat szorstko Marek i zabrat sie do tego. Od razu rozpoznat styl
Draxa; wielki

ksigze uzywat jezyka Imperium w réwnie wyszukany sposéb, jak najlepsi
videssanscy dostojnicy. Byla to tylko czes¢ tego, co czynito go tak smiertelnie
groznym przeciwnikiem; zbyt tatwo przejmowat i nasladowat atuty Imperium, nie
wyltaczajac, co w miare czytania Skaurus widzial coraz wyrazniej, umiejetnosci
prowadzenia podstepnej polityki.

Dokument nie byt diugi ani nie potrzebowat takim byé. W czterech
skomplikowanych i poskrecanych do niemozliwosci zdaniach, proklamowat on
Mertikesa Zigabenosa prawowitym Au-tokratorem Videssanczykow, nazywat
wielkiego ksiecia Draxa jego ,,powazanym naczelnym wodzem i Protektorem
Krélestwa", nawotywatl wszystkich obywateli i ,,zotlnierzy, zaré6wno Videssa-nczykow,
jak i obcokrajowcéw" do popierania nowo deklarowanego rezimu i grozit wyjeciem
spod prawa i utratag mienia w przypadku odmowy. Sygnatur;. Draxa, wykaligrafowana
wymysinym odrecznym pismem z wielkim zakretasem pod spodem, dopetniata
proklamaciji Zigabenos byt najwyrazniej nieobecny.



Marek przeczytal wszystko raz jeszcze, przeklinajgc wielkiego ksiecia przy kazdym
stowie. Trzeba by¢ geniuszem intrygi, zeby narobic¢ tyle szkody jednym kawatkiem
pergaminu. Podstawiajgc videssanska marionetke, pozbywat si¢ pietna najezdzcy i
ostatecznie kompromitowat Zigabenosa w oczach Thorisina Gavrasa. Imperator nie
mogt by¢é pewny, czy Zigabenos nie wspoétpracuje z Draxem z wlasnej woli Zigabenos,
cho¢ sam nie byt nigdy intrygantem, z pewnosci;; sam to zrozumie — i rzeczywiscie
moze pomoc wielkiemu ksieciu, ze strachu przed tym co sie stanie, gdy rewolta
Draxa upadnie. Trybun czut, jak zaczyna go bole¢ glowa. Im wiecej myslat, tym
gorzej przedstawialy sie sprawy.

Zwingt pergamin, by oddaé go Baili. Dwie czesci rozerwanej pieczeci Draxa
doskonale do siebie pasowaly. Przynajmniej wybierajgc swoj herb — pomysiat
Skaurus — pozostal Namdalajczykiem; ludzie Ksiestwa uwielbiali hazard.

Baili usmiechnat sie chytrze, kiedy powiedziat to gtosno.

—Przyjrzyj sie dobrze.

Trybun spojrzal jeszcze raz na piecze¢, zaklat gtosno i rzuci! pismo na podioge, bo
jakie kosci

mogly ptywaé w kielichu wina, jak nie kosci szulera?



Vi

Powiedz mi — méwit do Viridoviksa Varatesh, pomagajac swojemu wiezniowi zsigs¢ z
konia po kolejnym diugim dniu jazdy — dlaczego pofarbowates witosy i wasy na taki
okropny kolor? | dlaczego zapuscites wasy, a brode juz nie? Na mocne duchy,
wyroézniasz sie teraz miedzy nomadami bardziej niz przedtem.

—Przestaniesz sie wreszcie czepia¢ mojego wygladu? Ty tez nie jestes za piekny. —

Sprébowat wygladzi¢ swoje ditugie wasy, beznadziejnie rozciagniete przez diugie dni
nieprzerwanego deszczu. Z rekoma zwigzanymi rzemieniem z surowej skory, nie
bardzo mu to wyszio.

—Nie baw sie ze mng — ostrzegt Varatesh, jak zawsze tagodnie i cicho. — Zadam ci
moje pytanie, po raz ostatni. —- Wédz banitéw nie grozit mu nigdy, tak jak to robili
jego ludzie. Jego okrucienstwo byto bardziej wyrafinowane. Gal mégt sobie sam
przedstawic, co go czeka.

—Niech cie cholera wezmie, cztowieku. Moja twarz jest z przodu mojej gtowy i to
wszystko.

—Viridoviks spojrzat na Khamortha, jednoczesnie zaniepokojony i zirytowany. — A
swojg droga

to jak mam niby wygladaé¢? — zazadat.
—Tak jak cie opisal Avshar — odpart Varatesh, a Viridoviks czut jak na dzwiek imienia

czarodzieja przeszly go ciarki. Kazdego dnia na wpét dziki stepowy konik, ktérego
wbrew swej

woli dosiadal, przyblizat go do przerazajacego spotkania.

—To znaczy jak, kmiotku? Nie umiem czytaé¢ w myslach tego tajdaka ani bym tez nie
chciat.

Kubad warknat cos, styszac stowa Viridoviksa i potozyt dion na nozu, nie wyciggajac
go jednak

z pochwy. Tak jak Celt, ktory w jezyku réwnin umiat tylko przeklina¢, nomada znal
gtdownie vides-sanskie obelgi. Ale Varatesh uciszyt swojego jezdzca machnieciem
reki. Kiedy zdecydowanie zmierzat do czegos, takie drobnostki byly niczym fatszywe
tropy dla psa mysliwskiego, czyms co nalezato po prostu pominaé.

—Jak sobie zyczysz -powiedzial do Gala. — Twoéj wzrost odpowiada temu, co mowit



Avshar, ale wedtug niego powinienes mie¢ ciemnozéite wlosy, a nie takie ryze byle
co, i miates by¢ gtadko ogolony, cho¢ sam wiem, ze to akurat nie ma wiekszego
znaczenia. Nie wygladasz tez jak zaden Vi-dessanczyk, ktorego kiedykolwiek w zyciu
widzialem, a on powie dziat, ze mégtbys by¢ Videssa-nczykiem, gdyby nie jasne oczy
i wlosy.

—Jasne, i nigdy taki nie bede, Varatesh, kochanie — powiedziat Viridoviks i rozesmiat
sie Kha-morthowi w twarz.

—Co w tym takiego zabawnego? — Jego gtos nabrat niebezpiecznych tonéw. Jak
wiekszos¢ mezczyzn zazwyczaj niepewnych siebie, nie mogt scierpie¢, gdy z niego
szydzono.

—Tylko to, ze twoéj biedny, glupiutki czarodziej kazat ci Sciggnaé gwiazde z nieba.
Znam faceta, o ktérym moéwisz, a nie jest to przyjaciel Avshara, oj nie, i niezly z niego
kumpel, cho¢ to Rzymianin. — Obco brzmigca nazwa nie méwita nic rozztoszczonemu

Varateshowi, ktéry niecierpliwie czekat na wyjasnienie. Dobrze sie bawigc, po raz
pierwszy odkad zostat porwany, Gal kontynuowat:

—Jesli to wlasnie Skaurusa szukacie, chlopcy, to czeka was nieco dluzsza
wycieczka niz ta, ktora

wilasnie tak mito sobie spedzamy, bo on jeszcze ciggle jest w Imperium, bez dwéch
zdan.

—Co? - krzyknat Varatesh. Nie watpit w to, ze jego wiezien mowit prawde;
przyjemnos¢, z

jaka Viridoviks robit z niego gtupca, byta az nadto widoczna. Jego ludzie zasypywali
go wrzaskli

wymi pytaniami. Nieudolnie przettumaczyt stowa Celta. To, ze jego wiasni ludzie
tracili dla niego

szacunek, bylo dla niego gorsze niz ztosliwa rados¢ Viridoviksa; kogo obchodzi to,
co mysli o nim nieprzyjaciel?

—Avshar nie bedzie zadowolony- powiedziat Kubad a jego uwaga zawista w
powietrzu

niczym zapach btyskawicy
Teraz z kolei Denizli dotkng! noza. Zly usmiech wypetzt mu na twarz.

—Jezeli ten syn cetkowanej kobyly nie jest tym, ktérego chce Avshar, mozemy sie z



nim zabawi¢ tu i teraz -wyciggnat n6z z pochwy i podsunat go pod oczy Viridoviksa.
—Rozwiaz mi rece i zréb to, bohaterze — warknat Celt.

—Co on moéwi? — zapytat Denizli. Kiedy Varatesh przettumaczyt, jego usmiech
poszerzy! sie jeszcze. — Powiedz mu, ze ulze jego rekom... po jednym palcu — znowu
ruszyt w strone Virido-viksa.

Varatesh gotéw byt juz pozwoli¢ mu na to, ale nagta mysl kazata mu krzyknaé:

—Nie, czekaj! — i uderzeniem reki zbit ostrze swojego jezdzca na bok. Po raz drugi w
ciagu

kilku dni pozbawit Denizliego przyjemnosci zabijania. Renegat skoczyt na niego z
przeklenstwem

na ustach, tnac szeroko sztyletem. Ale ostrze trafito tylko na puste powietrze:
zaskoczenie Varatesha

zdawato sie czyms niemozliwym — wédz banitow odsunat sie juz na bok. N6z pojawit
sie w jego

rece. Pozostali Khamorthci — Kubad i jego towarzysze: Khuraz, Akes i Bikni — nie
uczynili naj

mniejszego ruchu, by im przeszkodzié¢. W ich brutalnym swiecie tylko sita dawata
prawo do prze

wodzenia.

Varatesh zostal raniony w ramie, ale moment pézniej Denizli skrecat si¢ w btocie,
krzyczac z bélu i trzymajgc sie za rozciety brzuch. Varatesh pochylit sie nad nim i
poderznat mu gardto, jak zrobitby to kazdy mitosierny cztowiek.

Viridoviks pochwycit jego spojrzenie.

—tadna walka — powiedziat. — Szkoda, ze nie ja tego dokonatem. — Byt to szczery
kom

plement; zbyt powaznie zajmowat sie wojng i walka, by pozwala¢ sobie na prézne
pochlebstwa. Va-

ratesh byt szybki i zwinny jak kasajacy waz.

Khamorth wzruszyt ramionami.



—Zakopcie to scierwo — powiedziat do pozostalej czworki. Wykonujac polecenie bez
najmniejszego szmeru, zerwali ubranie ze zwlok towarzysza i zaczeli kopac a
rozmokly grunt utatwiat im prace. Varatesh odwraécit sie do Gala: — Odpowiedz mi na
to; jezeli nie jestes czlowiekiem, ktérego szuka moj przyjaciel Avshar, dlaczego
znalaztem cie dzieki magii? Dlaczego nie podziatato na ciebie usypiajace zaklecie? |
dlaczego nosisz taki sam miecz jak ten... jak mu tam... Skaurus?

—Wybacz, ale jezeli nie jestem tym, o ktérego ci chodzi, skad moge zna¢ odpowiedzi
na twoje glupawe pytania?

Varatesh usmiechnat sie, ale nie byt to wesoty usmiech.
—Mysle, ze wlasnie o to zapyta cie Avshar. Zostawiam to wiec dla niego.

Po raz pierwszy Viridoviks zadowolony byt z tego, ze pad;i deszcz. Ukryt on krople
potu, ktére

wystapily mu na czoto Ten miecz! Zatowal, ze nie wie nic wiecej o mocy, jaka
obdarzyli go druidzi. Ale celtyccy kaptani nie ujawniali swoich tajemnic nikomu spoza
swojej kasty. Nowicjusze spedzali dwadziescia lat uczac sie na pamieé
przekazywanej im wiedzy, jako ze nie chcieli utrwalaé jej na pisSmie... a teraz byli
odlegli o caly swiat, i to Swiat utracony.

—Jeszcze momencik! — zawolat, gdy Varatesh ruszat juz z miejsca. Kiedy Khamorth
zatrzymat sie, moéwit dalej: — Teraz, kiedy ten swinski pecherz Denizli nie bedzie miat
juz zadnego pozytku ze swojej peleryny, czy nie mogtbym pod nig spa¢ dzis w nocy?
Sucha drzemka to by byla rzadka przyjemnos¢ po tej cholernej rozmokitej pogodzie. —
Peleryny nomadéw, zrobione ze sliskiej, jakby tlustej wetlny, doskonale nadawaly sie
na deszcz, bo woda sptywata po nich jak po gesich piérach. Gal w swoim ubraniu byt
wiecznie przemokniety. Na szczescie bylto ciepto — przy zimniejszej pogodzie nie
obeszloby sie bez goraczki.

—Dobrze, czemu nie? Rzeczywiscie wygladasz jak zmokta kura. — Varatesh wydat
swoim ludziom rozkaz. Odpowiedziato mu kilka poruszonych spojrzen, a Kubad
szybko zaprotestowal, ale stowa Varatesha zdawaly sie go zadowoli¢. Przywédca
banitéw powiedziat do Viridoviksa:

—Wezmiesz peleryne Kubada. Jest dziurawa, a on wolatby zatrzymac¢ ptaszcz
Denizliego dla siebie.

—To mi wystarczy, dziekuje ci.

Khamorth rozwigzat mu rece, tak zeby mégt sam jesé, ale jak zawsze obserwowat
go bacznie dopdki nie skonczyt, a potem ponownie skrepowat, uzywajac do tego
nowego rzemienia. Kiedy prosit, by mogt wyjs¢ za potrzeba, wigzali mu takze nogi w



kostkach i musial poruszaé¢ sie matymi, niepewnymi kroczkami. Oczywiscie, tu tez
pilnowat go tucznik.

Nie odszedt daleko, kiedy posliznat sie i wpadt z chlupotem do niewielkiej glinianki.
Straznik rozesmiat sie i nie uczynit najmniejszego wysitku, zeby mu poméc.
Obawiajac sie podstepu, obserwowat z bezpiecznej odlegtosci, trzymajac tuk w
gotowosci, jak Celt tapla sie w btocie. W koncu Viridoviksowi udato sie wstaé. Jesli
przedtem byt zmokniety, to teraz nie bylo na nim suchej nitki.

—Och, najchetniej wylatbym sie na ciebie — powiedziat do nomady, ale po galijsku.
Cho¢ ten nie rozumiat stéw, rozpoznat ton i Smiat sie jeszcze gtosniej. Viridoviks
popatrzyt na niego groznie.

—Ech, ty tajdaku, wcale nie jestes taki sprytny jak ci sie wydaje — mruknat, a jego
straznik nie przestawat sie Smia¢.

Kompletnie przemokniety, nie mogt oczekiwaé, ze okrycie z owczej wetny w czyms
mu pomoze. Mimo to skulit sie¢ pod nim. Czterech z pieciu nomadoéw spato — Varatesh
wyciagnat pierwsza kolejke. Gdy skonczyla sie jego warta, obudzit Akesa, ktory
siedzial z kwasng ming w deszczu, dopoki nie przyszia pora na Kubada. Réwnie
czesto jak Varatesh, rzucal okiem na Viridoviksa, ale

Celt byt tylko nieruchoma brytg w ciemnosci.

Pomimo umiejetnie udawanego gtebokiego snu, Viridoviks pracowat ciezko, cho¢
zupetnie cicho, pod swoim ptaszczem. Kgpiel w gliniance nie byla przypadkowa —
przemoczyt doktadnie rzemienie, ktérymi byt spetany. Wilgotna skéra byta o wiele
bardziej podatna na rozcigganie niz sucha. Powoli i ostroznie, nie chcac ryzykowac
bez potrzeby, poruszat dtonmi do przodu i do tytu, do géry i na dét, az w koncu —
mniej wiecej w potowie warty Kubada — przetozyt kciuk ponad rzemieniem,
zaczepiajac go niczym hak, i przeciggnat obie rece przez peta. Przez dluzszg chwile
zaciskat dtonie w piesci i rozluzniat je, prébujac odzyskaé petne czucie.

Kubad miat ze sobg kubtak z kavassem, ktérym umilal sobie czas stuzby. Tym lepiej
— pomyslat Viridoviks. Peleryna skryta jego usmiech. Ziewnat gtosno i usiadt prosto,
upewniajac sie, ze trzyma rece za soba. Rozejrzat sie dokota, jakby szukajac
straznika, ktérego przeciez obserwowat uwaznie przez cata noc.

Gdy tylko sie poruszyt, spoczat na nim czujny wzrok Kubada, ale nomada wiedziat,
ze wiezien jest dobrze zwigzany. Podniést bukitak do ust.

—A moze by tak i lyczek dla mnie, Khamorth, kochanie? — zawotat Viridoviks. Moéwit
jednak bardzo cicho; z pewnoscia nie zalezalo mu na tym, by obudzi¢ ktéregokolwiek
z kompanéw Kuba-da, a juz najmniej Varatesha. Ale Kubad podszedt blizej i
przykucnat obok Gala.



—Obudzites sie, bo chcesz pi¢, tak? — powiedzial, przytrzymujac bukiak przy ustach
Virido-viksa.

Pijac, Viridoviks czut lekkie wyrzuty sumienia, ze oto zamierzat odptaci¢ nomadzie
zdrada za jego przyjacielski uczynek Odsunat je od siebie -jak bardzo przyjacielscy
byli bandyci Varatesha, kiedy go porywali?

—Jeszcze? — zapytal Kubad. Gal skingt glowa. Nomada pochylit sie nizej, by napoié
go jesz

cze raz, a wtedy Viridoviks rzucit sie gwaltownie, chcac ztapa¢ go za gardto. Buktak
z kavassem

poleciat na bok. Szczesliwym trafem wylgdowat na wetnianej pelerynie nie czyniac
hatasu, ktéry

moégtby zdradzi¢ Celta.

Kubad byt doswiadczonym wojownikiem, zostat jednak kompletnie zaskoczony i
popehnit fatalny btgd. Zamiast siegna¢ po sztylet, dziatat pod wplywem pierwszej,
instynktownej reakciji, préobujac rozerwaé¢ uchwyt Viridoviksa na swoim gardle. Ale
zdesperowany Gal z niesamowitg sitg naciskat ukosnie pod szczeke Kubada. Zbyt
pézno nomada przypomniatl sobie o nozu. Byla to jego ostatnia mysl|, a rece juz go
nie stuchaly — opadly bezwiadnie obok tutowia.

Viridoviks pozwolit osunaé¢ sie ciatu w bloto. Wzigt sobie sztylet — zakrzywione
ostrze z ciezka rekojescia, zakonczong gatka w ksztalcie figi — i przeciagt rzemien
krepujacy mu nogi w kostkach. Zmusit sie do odczekania az bél i mrowienie
powracajacej do normalnego krazenia krwi zupetnie zniknely, zanim poruszyt sie
znowu.

—Masz tylko jedng szanse, wiec nie spieprz wszystkiego z pospiechu — wymruczat
pod no

sem.

Bebnigcy deszcz ukryt wszelkie odglosy, gdy przeslizngt sie¢ do nomadéw — oto
wreszcie mogt sie spokojnie zemscic¢. Ale zamart w potowie ruchu, gdy nachylat sie
nad pierwszym z nich. Walka z Kubadem byta uczciwa, ale nie mégt przeciez zabija¢
spigcych ludzi. Glupcem osiemdziesieciu pieciu rodzajow, tak wtasnie nazwatby cie
Gajusz Filipus — powiedziat do siebie chowajac bron do pochwy. Gdy ja odwrécic,
mogta by¢ uzyta jako patka.

Uderzyt trzy razy — zadne z uderzen nie nalezato do tagodnych, bo tez i nie chcialt,
zeby ktérys z Khamorthéw obudzit sie z wrzaskiem. Zostal mu tylko Varatesh.



Waédz banitéw obudzit sie, czujac jak cos taskocze go po gardle — byt to néz
Viridoviksa. Opanowany, jak zawsze, przesunat prawg dton w kierunku sztyletu,
ktoéry nosit przy pasie, majgc nadzieje, ze ten ruch bedzie niewidoczny pod grubym
plaszczem.

—Nie prébuj tego — poradzit mu Celt. W lewej rece trzymat drugi néz, schowany do
pochwy i odwrécony. — Rozwale ci teb, jak tylko sie ruszysz, wiec lepiej lez
spokojnie. — Varatesh pomyslat przez moment i zdecydowal, ze Viridoviks ma racje i
zdawat sie rozluzniony. Celt pozostat jednak czujny.

—Nie wiem, jak twarde tepetyny maja twoi chlopcy, wiec pozegnam sie szybko —
powiedzial Gal.

To poruszyto Varatesha bardziej niz cata sytuacja.
—Jestes wolny i nie zabites ich?

—Kubad nie zyje — odpart rzeczowo Viridoviks. — Ale reszte czeka tylko fatalny bél
glowy, taki sam jaki zawdzieczatem tobie. Ciebie zreszta tez — dodat i uderzyt banite.
Varatesh opadt bezwiadnie.

Obawiajgc sie, ze Khamorth moze tylko symulowa¢, Viridoviks wycofat sie powoli,
ale jego leworeczny cios byt wystarczajgco silny. Pracujac najszybciej jak potrafit,
zwigzat calg czworke nieprzytomnych nomadéw. Jeden nich nie byt catkiem
ogtuszony i Gal musiat sie poprawic. Zabrat calg bron jaka udato mu sie znalez¢,
zatadowalt jg na konia, a potem przypiat do pasa swodj wikasny miecz. Poczut wreszcie
jego przyjemny ciezar na biodrze.

Varatesh otworzyt oczy, gdy Celt wigzat jeszcze cugle koni w jeden wezet. Od razu
zabrat sie do krepujacych go rzemieni, nie starajgc sie wcale tego ukryé — gdyby
Viridoviks zamierzat go zabié¢, bytby juz martwy.

—Jeszcze sie spotkamy, cudzoziemcze — obiecal.

—Pewnie tak, ale wydaje mi sie, ze nie za szybko, nawet kiedy juz si¢ uwolnisz —
powiedziat Viridoviks, konczac prace przy zwierzetach. — Bedziecie wygladali jak
banda skonczonych kretynéw, scigajac mnie na piechote, mnie i wasze konie, i w
ogole.

Varatesh zamilkt i spojrzat na niego z szacunkiem.
—Miatem nadzieje, ze o tym nie pomyslisz, bo wiekszos¢ potudniowcéw by nie

pomyslata. — Sprébowat pokreci¢ gtowa, ale skrzywit sie z bélu i zrezygnowat,
uznajac to za kiepski pomyst.



—A poza tym — kontynuowat Viridoviks z usmiechem bedziesz miat niezlg zabawe
szukajgc sladéw w tym bajorze. — Khamorth zachmurzyt sie, przypominajac sobie jak
moéwit o tym do Ku-bada, cho¢ wtedy dotyczylto to przyjaciot Viridoviksa. Role sie
odwracity i to jego musiala o to teraz bole¢ gtowa. Tak jak i wkrétce beda go boleé
nogi — pomyslat gorzko.

Gal wskoczyt na siodto.

—A zeby cholera wzieta te wasze kurduplowate strzemiona — mruczat. Przy jego
diugich nogach, kolana musiat trzyma¢ prawie pod broda. Wbit ostrogi w zebra
stepowego konika i szturchnagt mocno, kiedy ten prébowat go zrzucic.

—Tylko mi teraz bez zadnych takich! — Jeden po drugim w miare jak naprezaly sie
linki, ktéorymi byly ze sobg powigza ne, konie nomadéw ruszaly za zwierzeciem,
ktérego dosiadat. Wesota melodia, ktérg gwizdat gtlosno, pochodzita prosto z
galijskich lasow. A dlaczego nie? — pomyslat — jestem tu teraz zupetnie sam, wiec
moge by¢ sobg — tak, i nikt mi nie powie, ze nie rozumie.

Zagwizdat jeszcze gtosnie;j.

Gorgidas wymruczat jakies sprosne przeklenstwo, gdy kropla deszczu uderzyta go
w oko, oslepiajgc na kilka sekund.

—Myslatem, ze ta przekleta pogoda juz sie skonczyla — poskarzyt sie.

—Dlaczego czekates z narzekaniami az do teraz? — zapytat Lankinos Skylitzes. —
UnikaliSmy najgorszego prawie przez caly dzien. Gdybys pojechat na péthoc zamiast
na zachdd, jeszcze ciggle bys nasigkat jak ggbka.

Arigh przytaknat.

—Im dalej na zachéd, tym bardziej sucho. W Shaumkhiil, kraju mojego ludu, te
tygodniowe letnie burze nie zdarzaja sie czesto. Zima znowu, to juz inna historia —
wzdrygnat sie na sama mysl. — Videssos mnie zepsuto.

—Zastanawiajace, dlaczego tak sie dzieje? — Zaciekawit si¢ wbrew samemu sobie
Gorgidas. — By¢ moze ma to cos wspdlnego z odlegtoscig od morza. Ale nie... gdyby
tak byto, jak moglibyscie mie¢ mokre, sniezne zimy bedac dalej od wody? — Pomyslat
chwile, a potem zapytal: — Czy jest tez jakies morze dalej na pétnoc, z ktérego wasze
zimowe burze mogtyby czerpaé¢ wilgo¢?

—Nigdy o takim nie styszatem — powiedziat Arigh bez zainteresowania. — Pomiedzy
rédwninami a Yezd jest Morze Mylasy, ale to na potudnie od mojego kraju, a nie na
péinoc, a poza tym



jest niewiele wieksze od jeziora.
Ku zaskoczeniu Gorgidasa, do rozmowy wiaczyt sie Goudeles.

—Niezle pomyslane, cudzoziemcze. Morze Pétnocne rzeczywiscie lezy w pewnej
odlegtosci

na zachéd od ziem Haloga, choé nikt nie wie jak daleko naprawde, i jest zupetnie
zimne i ponure.

—Skrzywit twarz w eleganckim grymasie niecheci. — Ono musi by¢ przyczyna
okropnej pogody,

o ktérej wspomniat dobry Arigh.

—Skad o tym wiesz, Pikridos? — wyzywajgco spytat Skylitzes. — O ile wiem, nigdy
dotad nie wystawites nosa poza Videssos.

—Z fragmentu poezji, na ktoéry natknatem sie w archiwach — odpart uprzejmie
biurokrata. — Napisanego przez oficera marynarki, zdaje sie, Mourtzouphlosa, to
stara rodzina, niedlugo po Sta-vrakiosie, kiedy Halogajczycy liczyli sie jeszcze z
Imperium. Bardzo interesujaca rzecz, naprawde; cztowiek jest zupetnie zauroczony
jej dziwnoscia, prawie tak jakby autor pisat o innym swiecie. Skaly, 16d, wiatr i
dziwaczne ptaki przybrzezne z jasnymi dziobami, o jakiejS Smiesznej nazwie, ktéra
musiat wziaé od tamtejszych barbarzyncéw. ,,Auk”, chyba tak wiasnie.

—No céz, wygrates — powiedziat Skylitzes, pobity przyttaczajagcq salwa detali, jaka
zaserwowal mu gryzipiorek. Goudeles pochylit glowe w uktonie samozadowolenia.
Gorgidasowi zdawalto sie, ze slyszy, jak Skylitzes zgrzyta zebami.

—Przepraszam was, panowie — wtracit sie Agathios Psoes, zawsze praktyczny jak
Rzymianin

—ale to wyglada na dobre miejsce na ob6z, tam z przodu, przy strumieniu. — Oficer
pokazat je

reka. Jakby na ten znak, z szarego nieba zlecialo prosto na nich rozkwakane stadko
kaczek. Psoes

usmiechnat sie niczym magik, ktéremu wlasnie udata sie sztuczka, a jego ludzie
przygotowali tuki.

Gorgidas czut jak burczy mu w brzuchu na myslI o pieczonej kaczce.

Ale pierwszy ptak, ktory zostat trafiony, wydat z siebie jakis skrzek i cate stado



zakrecito nagle, umykajac przed deszczem strzal, ktére postali w jego kierunku
zolnierze.

—Cicho tam -powiedziat Grek, gdy jego brzuch odezwat si¢ znowu. — | tak skonczy
sie na

serze i plackach z pszennej maki.

Przed kolacja, jak zwykle, odbywata sie lekcja szermierki Gorgidas z konsternacja
zauwazyl, ze zaczyna mu sie to podobaé. Znajdowat jakas zwierzeca przyjemnos¢ w
tym, ze czut jak jego cialo uczy sie prawidtowych odruchéw: na ciecie z gory,
pchniecie w brzuch, atak na nogi... Cwiczenia byly jak videssanska gra planszowa,
ktéra pozorowata wojne, ale tu oprécz umystu zaangazowane byly rowniez rece i
stopy.

Stopy — w koncu czut sie na tyle pewnie, by praca nég znaczyta cos wiecej niz tylko
stanie prosto.

—Wkroétce, zabdjca — powiedziat Skylitzes, unikajac pchniecia.

—Nie chce by¢ zabdjcag — upierat sie Grek. Skylitzes zignorowat to i podszedt blizej,
by po-

kaza¢ mu, jak zbit uderzenie. Matloméwny oficer z Videssos byt dobrym
nauczycielem; lepszym niz bytby Viridoviks — pomyslat Gorgidas. Bardziej cierpliwy i
systematyczny niz raptusowaty Celt, pamietat o tym, ze jego uczniowie byli jeszcze
niedoswiadczeni. Tam, gdzie Viridoviks wyrzucitby rece do gory ze zniechecenia,
Skylitzes gotow byt powtérzy¢ parade, pchniecie czy odejscie, nawet i trzydziesci
razy, gdyby byla taka potrzeba, dopdki nie zostaly opanowane.

Kiedy Gorgidas juz skonczyt, poszedt wykgpac sie do strumienia, pozostawiajgc na
lasce Skylit-zesa Pikridosa Goudelesa. Skylitzes meczyt biurokrate o wiele bardziej
niz Gorgidasa. Grek zastanawiatl si¢, do jakiego stopnia byto to spowodowane tym,
ze byt lepszym od Goudelesa szermierzem, a do jakiego tym, ze Goudeles i zolnierz
nie darzyli sie zbytnig sympatia. Styszat wrzask Goudelesa, gdy Skylitzes walnat go
po rekach — dostawato mu sie teraz za te arktyczng poezje.

Zielonobragzowa zaba, nie wieksza od potowy kciuka Gorgidasa, siedziata w krzaku
rosngcym nad brzegiem strumienia. Gdyby nie zapiszczala nagle, nigdy by jej nie
zauwazyt. Pogrozit jej palcem.

—Cicho - rzucit groznie — bo wszyscy nasi Khamorthci umrg ze strachu. — Jego
zoladek

znow dat znaé o sobie. — | ty z nimi.



Nastepnego dnia dotarli do sporej rzeki. Psoes twierdzit, ze jest to Kouphis.
—To najdalsze miejsce na stepie Pardraji, do ktérego dotartem — powiedziat.

—Jestesmy w potlowie drogi do Arshaum albo prawie w potowie — oznajmit Arigh, a
Skylitzes przytaknal. Niewiele méwit o swoich podrézach, ale jesli znat jezyk arshaum
rédwnie dobrze jak jezyk khamorth, to prawdopodobnie zajechat o wiele dalej niz tylko
do Kouphis.

Rzeka plyneta z pétnocy na potudnie. Jechali w gore jej biegu, szukajac brodu, i
zréwnali sie z czyms, co wygladato jak kupa kamieni do budowy, usypana na drugim
brzegu. Gorgidas na ich widok podrapat si¢ po gtowie; skad mogly sie wzigé na
srodku ptaskiej i pustej rowniny? Dwoch sposrod zotnierzy Psoesa styszato o
kopcach, ale nie pomogli mu wiele — nazywali je ,,tajnem bogéw". Skylitzes rozesmiat
sie cicho.

—Albo Khamorthéw — powiedziat przyciszonym glosem, tak aby nie ustyszeli go
ludzie Psoesa. — To pozostatosci po videssanskich fortecach; po dwustu latach,
kiedy wylacznie je tupiono, a nikt nie zajmowat sie ich utrzymaniem.

—Co? — zdziwit sie¢ Gorgidas. — Imperium panowato kiedys na tych ziemiach?

—Nie, nie — wyjasnit Skylitzes. — To byt dar od Autokratora dla poteznego khagana.
Ale kiedy khagan umart, jego synowie pokiocili sie, i nomadzi znowu zaczeli zy¢é w
klanach.

Pikridos Goudeles spojrzat na drugi brzeg Kouphis i sam wybuchnat sSmiechem.
—To? Ta kupa kamieni to Szalenstwo Khoirosphaktesa?

—Tez o tym wiedziales? — zapytat Gorgidas, uprzedzajgc Lankinosa Skylitzesa;
wydawalo sie, ze zolnierz nie bardzo wierzyt w to, by Goudeles znat sie na
czymkolwiek.

Biurokrata przewrécit oczami i byt to gest, ktéry pomimo znoszonych ciuchéw, w
ktére szybko zamienily sie jego eleganckie szaty, przyniost ze soba atmosfere
stolicy.

—Czy o tym wiedziatem? M&j ciekawski przyjacielu, w videssanskich szkotach
ksiegowosci to paradygmat nieprawidiowego poréwnania kosztéw i zyskow. Te
niesamowite ilosci ztota wyrzucone w bloto tylko po to, zeby przywiez¢ tu
architektéw z Imperium i najlepszy kamien! | po co? Sam zobaczysz — pokrecit glowa.
— Nie méwigc juz o stoniu.

—Stoniu? — zapytali chérem Grek i Skylitzes. W Videssos tak jak i w Rzymie, byly to



rzadkie zwierzeta, zyjace gdzie$ na nieznanych ziemiach za Morzem Zeglarzy.

—Tak, w rzeczy samej. Jeden z postéw khagana widziat go, chyba w menazerii, i
opowiedziat o tym swojemu panu. No i nie byto innego wyjscia, tylko barbarzynca
musiat sam go zobaczyé. | Autokrator Khoirosphaktes, ktéry pit tyle, ze nie bardzo
odrézniat rzeczywistosé od swoich majakéw, kazalt mu go wystaé. Och, to ztoto! —
oszczedna dusza Goudelesa zdawala sie cierpie¢ najgorsze meki.

—Co tam zioto, cziowieku! — wykrzyknat Gorgidas. — Co khagan zrobit ze stoniem?
—Przyjrzat mu si¢ i odestat z powrotem, oczywiscie. A co ty bys zrobit?

—Och, dupek ze mnie, pospieszylem sie i narobitem niezlego bigosu -mruknat
zirytowany

Viridoviks, opierajac rece na biodrach. Atramentowociemna noc zaczeta w koncu
zamieniaé sie w

kolejny szary poranek, i Celt zorientowat sie ze zdegustowaniem, ze jechat caly czas
na wschéd, od

momentu kiedy tylko opuscit Varatesha. Przymruzyt lekko oczy. — Nie ma tego ztego
co by nado

bre nie wyszto — powiedziatl sobie. — Tak jest. Temu kurduplowi nie przyjdzie nigdy
do gtowy,

zeby jechaé¢ za mna w te strone; nie ma mnie chyba za takiego gtupka.

Przygryzt wasy namyslajac sie, i skrecit na potudnie, zamierzajac objecha¢ obéz
Varatesha wielkim tukiem — miat spore powazanie dla wodza banitéw.

—Powinienem byt sie pieknie odptaci¢ temu synowi parszywego szczura, chociaz
nawet nie

zabit moich kumpli — powiedzial na gtos, zeby znowu ustysze¢ dobrg galijska mowe
wychodzaca

z jego ust. — Ktoregos dnia bardziej mi zaszkodzi, bez dwéch zdan.

Kon, ktéry zaczatl pogryzac trawe w czasie tego krétkiego postoju, podniost teb i
zarzal, gtosno protestujac, kiedy jego linka znowu si¢ naprezyia.

—Tylko nie méw mi teraz nie — mruknat do niego Gal, wciaz nieszczesliwy. — Za
pozno na



twoje zale, tak jak i na moje.

Gdy zblizat sie juz dzien, stonce zaczeto wreszcie przebijac¢ sie przez ciezkie,
burzowe chmury.

—No, chwata bogom — powiedziat Viridoviks, i rozejrzat si¢ dokota, szukajac teczy.
Nie

znalazt. — Pewnie ta kanalia Avshar ja ukradi — wymruczal, i nie byt to tylko zart.

Na swéj sposoéb, deszcz, chmury i mgta byly mu pomocne, bo ograniczaty pole
widzenia i dzieki nim nie musiat radzi¢ sobie z wielkimi przestrzeniami stepu — o
jedno zmartwienie mniej. Ale w miare jak pogoda si¢ poprawiala, odstaniat sie przed
nim coraz wiekszy obszar i coraz dalej odsuwat si¢ horyzont. Zupetnie jak podczas
jego pierwszych dni na stepie, czut sie¢ maleinkim punkcikiem wedrujacym przez
nieskonczonosé¢.

—Gdyby na niebie byla tylko jedna, maciupka gwiazdka, nie bytaby bardziej samotna
niz ja —

stwierdzit i wywrzaskiwat nie konczace sie piosenki, by odpedzi¢ smutek.

Dziki okrzyk radosci, ktory wydat na widok stada bydia, pasacego sie daleko na
potudniu, zaalarmowat jego konie. Po chwili jednak zamilki, zastanawiajac sie co bylo
gorsze — zadni sasiedzi, czy zli sgsiedzi.

—No, bo jesli ja widze ich, to nie ma sily; oni musza widzie¢ mnie. Och, czy ten maty
Grek nie

bytby teraz dumny, styszgc jaki ze mnie logiczny facet?

Jego rozumowanie zostato nagrodzone, jesli to odpowiedni. stowo, w ciggu kilku
minut. Grapa Khamorthéw wysypata sie spoza swojego bydta, i poklusowata w jego
strone.

—No i co oni teraz zrobia, jak znajdg jakiegos obcego z tymi konmi i w ogéle? —
zapytal sam

siebie, ale odpowiedz ktérej rowniez sam sobie udzielit, wcale mu sie nie podobali W
dodatku przy

pomniat sobie ciezkie tuki, jakich uzywali nomadzi, i jeszcze bardziej sposepniat.

Zalowat, ze nie ma ze soba swojego helmu i plaszcza ze szkarlatnej skéry, dzigki
ktorym moégtby zrobi¢ odpowiednie wrazenie na nadjezdzajacych koczownikach.



Jego ubrani, podrézne byto zablocone, wilgotne i podarte — przyjrzat si¢ sobie z
niesmakiem.

—Taa... Wygladam jak prawdziwy pastuch — powiedziat ponuro. Jeszcze raz przeklat
Varate-

sha. Banita, skrupulatny ztodziej, ukradt tylko Gala i jego miecz.

Na te mysl ryknat Smiechem — jego niespokojny duch nic mégt poddawac¢ sie
ponuremu nastrojowi zbyt diugo. Ze skoczyt z konia, Sciagnat przez glowe swa
poszarpana tunike i wygrzebat sie z workowatych spodni. Nagi, z mieczem w dioni,
czekat na przeciwnika.

—Teraz beda sie mieli nad czym zastanawia¢ — powiedzial, wcigz usmiechajac sie
szeroko.

Delikatny wiatr dotykat jego skory. Wcale nie czut sie dziwnie, przygotowujac sie do
walki zupe

Inie bez okrycia. Od niepamietnych czaséw bardowie spiewali piesni o Celtach,
ktorzy szli do bitwy

nadzy, nie chcac zadnej innej zbroi, jak tylko walecznego szalenstwa. Zagrzewajac
sie do walki

bojowymi okrzykami, ruszyt w kierunku nomadoéw.

Usmiech speizt mu z twarzy, kiedy zobaczyt strzaly natozone juz na ich podwdjnie
wygiete tuki, ale nie zastrzelono go od reki. Khamorthci gapili si¢ na niego — co to za
wariat, ten blady, rudowlosy gigant? Zaczeli gwattownie rozmawia¢ ze sobga. Jeden
pokazat reka na krocze Viridoviksa i powiedziat cos, co na pewno nie nalezato do
uprzejmosci i wszyscy sie rozesmiali. Ciekawos¢ nie mogta ich jednak powstrzymacé
na dlugo — strzaly ponownie skierowaty sie na Gala.

Zrobit jeszcze jeden duzy krok do przodu, a nomadzi naprezyli cieciwy.

—Czy ktorys z was, karaluchy, moéwi przypadkiem po videssansku? — krzyknat,
przyjmujac

wyzywajgca postawe.

Niestety, zaden z nich nie méwit jezykiem Imperium. Jednak dzieki wymianie zdan
jaka nastapita po jego pytaniu, domyslit lic, ktéry z nich jest dowddca. Byt to
szczupty mezczyzna o twardych rysach twarzy, ktérego krecona broda opadata mu
az na piersi.



—Ty! — wrzasnat Celt, wskazujac mieczem tegoz wiasnie Khamortha.
Nomada spojrzat na niego wrogo.

—Tak, ty, ty, pieprzacy owce sSmierdzielu! — powiedziat Viridoviks, powtarzajac
obelge swoim

ohydnym khamorthckim. Gdy nomada powoli sie czerwienit, Gal gestami zachecat
go do zejscia z

konia i zmierzenia sie z nim w pojedynku.

Wiedziat jakie ryzyko podejmuje. Jesli dominacja Khamortha nad jego towarzyszami
byfa nie do podwazenia, mégt on po prostu rozkaza¢ im zastrzeli¢ Celta i odjecha¢,
nie robigc sobie kltopotu. Ale jesli nie... Jezdzcy przygladali sie uwaznie swojemu
dowddcy. Milczenie zaczynato by¢ denerwujace.

Nomada warknat cos — byt wsciekly, a nie przestraszony. Przypominat Viridoviksowi
lasice, gdy zesliznat sie z konia — jego ruchy byly plynne, szybkie i celowe — Celt
zrozumial, ze nie bedzie mial tatwego zadania. Shamshir nomady wysunat sie ze
skoérzanej pochwy, ktéra pokryta byla polichromowanymi wizerunkami zwierzat,
poskrecanymi misternie w khamorthckim stylu. Przesunat sie do przodu,
przygladajac sie bacznie Galowi.

Zakrzywiony miecz spotkat sie z prostym, i Viridoviks cofnat si¢ o krok przy
pierwszym starciu.

Naprawde szybki jak fasica — pomyslat. Sparowat atak na udo, potem odsunat reke,
by uniknaé¢ na

stepnego ciecia. Usmiechajac sie teraz, bawiac sie walka, Khamorth ruszyt do
przodu, by z nim

skonczy¢ — powstrzymalo go proste pchniecie Celta — nie na darmo Viridoviks
spedzit tyle lat z

Rzymianami. Ale jego miecz, w odréznieniu od ostrza Skaurusa, nie byt zakonczony
ostrym jak

brzytwa szpicem, i gruba, skdérzana koszula nomady okazata sie wystarczajaca
ostong. Khamorth

zaklat i sam cofnat sie o krok...,

Po tym, jak zaskoczyli sie nawzajem swoimi umiejetnosciami, walczyli niestrudzenie



przez dtuzsza chwile, obaj wypatrujgc jakiegos btedu przeciwnika. Viridoviks
zasyczat, gdy sam koniec zakrzywionego ostrza przeciggnat po jego piersiach cienka
linie, potem przeklat gtlosno swoja nie-zdarnos¢, kiedy miecz Khamortha znowu go
dosiegnat, tym razem naznaczajgc lewe rami¢. Jego przodkowie, zdecydowal, byli
skonczonymi gtupkami — walczac nago miato si¢ po prostu za wiele do pilnowania.
Nomada pozostawat nietkniety. Viridoviks byt silniejszy od Khamortha i dalej siegat,
ale na dluzszg mete. szybkos¢ liczyta sie bardziej.

—Dobrze, w takim razie musimy sie szybko uwingaé powiedziat do siebie i skoczyt na
nomade,

zasypujac go deszczem cioséw zadawanych ze wszystkich kierunkéw, prébujac
zdoby¢ przewage wylacznie dzieki sile miesni. Jego przeciwnik odtanczyt na bok,
lecz posliznat sie na rozrobionym btocie i musiat rozpaczliwie blokowa¢ opadajace
nan ostrze Viridoviksa. Sparowat uderzenie, ale jego miecz wyleciat w po wietrze i
wbit sie nie opodal w ziemie.

—Ahh... — powiedzieli Khamorthci ze swych koni.

Cho¢ Viridoviks sadzit, ze ich dowodca pozostaje juz na jego tasce, nie miatl
najmniejszego zamiaru go zabijaé¢ — nietrudno byto si¢ domysli¢, co nomadzi mogli z
nim potem zrobi¢. Ale kiedy ruszyt pewnym krokiem do przodu, by na znak
zwyciestwa wyciagna¢ no6z zza pasa mezczyzny, Khamorth uderzyt go w nadgarstek
twardym brzegiem dtoni i jego wlasny miecz wypadt mu z odretwiatych nagle palcéw.

—Nie, nie réb tego, ty barbarzynska matpo! — krzyknat Gal, gdy jego wrég siegnat po
sztylet.

Rzucit sie na niego, obejmujac go niedzwiedzim usciskiem. Khamorth bédt niczym
koza, uderzajac

czubkiem gtowy w podbrédek Viridoviksa. Celt ujrzat gwiazdy i wyplut krew z
przegryzionego

jezyka, ale jego lewa reka trzymata prawy nadgarstek nomady jak kleszcze. Uderzyt
swojego prze

ciwnika w tyt karku — by¢ moze nie byto to sportowe zagranie, ale za to skuteczne.
W koncu Kha-

morth osunat sie¢ w btoto z cichym jekiem.

Caly pokryty potem, Viridoviks odzyskat swéj miecz i odwrécit sie do jezdzcéw.
Gapili sie na niego, réwnie jak on niepewni.



—Nie zabitem go, widzicie — powiedziat Gal, gestem wskazujac ich dowédce. — Choé
przez

nastepnych pare dni bedzie tego zatowat. — Wciaz miewat okropne béle gtowy od
ciosu Varatesha.

Przykucnat przy nomadzie, ktoéry zaczat wlasnie odzyskiwaé przytomnos¢. Pozostali
wojownicy podniesli ostrzegawczo tuki.

—Nie chce mu zrobi¢ zadnej krzywdy — wyjasnit Viridoviks. Nie rozumieli z tego ani
troche

wiecej niz z jego poprzedniej mowy, ale rozluznili sie nieco, gdy zobaczyli, ze
pomaga ich kom

panowi usigsé. Barbarzynca jeczat i trzymat gtlowe w dioniach, wciaz tylko na wpoét
przytomny.

Jeden z Khamorthéw podat swoj tuk sasiadowi, zsiadt z konia i podszedt do
Viridoviksa, rozktadajac przed soba puste rece. Wskazat na Celta.

—Ty — powiedziat. Viridoviks skingt glowa; to byto stowo, ktére znal. Nomada
pokazat na stepowe konie, ktére prowadzit Gal. — Gdzie? — zapytal. Powtérzyt to kilka
razy, pomagajac sobie gestami, az Viridoviks zrozumiat.

—Och, chciatbys cos wiedzie¢ o tych slicznotkach? Ukradiem je Varateshowi, nie ma
co — powiedziat Celt, dumny ze swojego wyczynu, nie tylko dlatego, ze udato mu si¢
uciec, ale z samej kradziezy. U Galéw, podobnie jak u nomadéw, uprowadzanie koni
byto sportem, wlasciwie niemal sztuka.

—Varatesh? — Trzech Khamorthéw wymoéwito to imie jednoczesnie. Bylo to
wszystko, co zro-

zumieli ze stéw Viridoviksa. Nawet ich oszotomiony dowddca podniést gtowe, ale
opuscit ja z jekiem. Podekscytowani, zasypali Gala pytaniami. Pomachat rekami,
dajgc do zrozumienia, ze za nimi nie nadaza.

Nomada, ktoéry zsiadt z konia, uciszyt krzykiem swoich przyjaciét.

—Ty i Varatesh? — zapytat Viridoviksa z szerokim, sztucznym usmiechem, po czym
powtorzyt pytanie, tym razem z groznym grymasem na twarzy.

—No, bystrzak z ciebie! — wykrzyknat Viridoviks. — Ja i Varatesh — powiedziat i
wykrzywit twarz w najokropniejszej minie jakg tylko mogt sobie wyobrazié, tnac
powietrze mieczem dla dopetnienia obrazu. Dopiero wtedy zdat sobie sprawe, ze



nomadzi mogli by¢ przyjaciétmi banity. No c6z, byto juz za p6zno, a klamstwo mogto
go wpedzi¢ w takie same klopoty jak prawda.

Ale odpowiedz byta prawidlowa. Nomadzi po raz pierwszy si¢ usmiechneli. Ten na
ziemi podat Viridoviksowi dton. Uscisnat ja niepewnie, przektadajgc miecz do lewej
reki, ale sympatia Khamor-tha nie byta udawana.

—Yaramna — przedstawit sie¢, pukajac w piersi. Rekg wskazat na swoich kompanéw
na koniach. — Nerseh, Zamasp, Valash — a potem na swojego szefa — Rambebisht.

—Jakby kichali... — westchnat Viridoviks i podat swoje imie. Potem przyszly mu do
glowy dwie rzeczy, jedna po drugiej. Podniést miecz Rambehishta i oddat go
nomadzie. Rambebisht ledwo trzymat si¢ na nogach, nie méwiac juz o okazywaniu
wdziecznosci, ale jego towarzysze mrukneli cos, doceniajgc gest Celta.

Potem Gal podszedt do swoich koni i Sciggnat spodnie i tunike z tego, na ktérym
jechat. Mieczem poprzecinat linki tgczace zwierzeta i podarowat kazdemu z nomadéw
po pét tuzina koni. Wierzchowiec, ktérego sobie zostawit, nalezat przedtem do
Varatesha — w takich sprawach wierzyt opinii wodza banitow.

Nie mégtby znalez¢ lepszego prezentu wsréd wszystkich bogactw swiata. Wszyscy
Khamorthci oprécz Rambehishta tloczyli sie¢ wokét Viridoviksa, sciskajac mu dion,
walac go po plecach i wykrzykujac cos w swoim jezyku. Nawet ich dowoédca zdobyt
sie na usmiech, chociaz wygladat tak, jakby najmniejsze wykrzywienie twarzy
sprawiato mu bél. Viridoviks starat sie¢ wybra¢ dla niego najlepsze zwierzeta, nie
chcac mie¢ w nim wroga.

Za pomocg gestow i kilku stéw, ktére znat Celt, Yaramna pokazat, ze wkrétce beda
wracali do namiotéw swojego klanu.

—Miatem nadzieje, ze wtasnie to mi powiesz — odpart Viridoviks. Khamorth zrobit
krzywa mine, zniechecony trudnym procesem porozumiewania sie. W koncu
wyttumaczyt Viridoviksowi, ze kilku ludzi z jego klanu znato videssanski.

—Zrobimy co sie da, to wszystko — wzruszyt ramionami Celt. Juz postanowit, ze
nauczy sie jezyka réwnin.

Rozesmial sie nagle. Yaramna i pozostali Khamorthci patrzyli na niego, nic nie
rozumiejac.

—Nie, to nie ma nic wspdélnego z wami — powiedziat Viridoviks. Nigdy by nie
przypuszczalt,

ze nadejdzie kiedys dzien, kiedy zacznie zachowywac sie jak Skaurus.



Rece Varatesha wcigz byly spuchniete i obrzmiate, slady po rzemieniach, ktorymi
zwiazat go Vi-ridoviks, wciely sie gleboko, pokrywajac czerwonymi liniami nadgarstki.
Gdyby Gal nie przeoczyt matego noza, ktory nosit zawsze w waziutkiej kieszonce
wewnatrz jednego z butéw, bylby jeszcze zwigzany. Ale Khuraz przeturlat sie przez
bloto, zeby go wyciagnaé, a potem pracujac plecy w plecy z Varateshem, zdolatl
przeciagé swoje wiezy — nie oszczedzajgc przy tym witasnych nadgarstkow i dioni.

Banita scisnagt obolate piesci i bez wiekszego powodzenia prébowat zignorowac
pulsujacy bél, ktéry rozdzierat mu czaszke. Nie lubit przegrywaé w cokolwiek, a juz
najmniej z czlowiekiem, ktéry powinien by¢ wiezniem zdanym na jego taske. Nie
napawat go tez radoscia ponad tygodniowy marsz, ktéry miat przed sobg on i jego
towarzysze, chyba ze udatoby im sie ukras¢ konie. Najmniej jednak ze wszystkiego
podobata mu sie perspektywa rozmowy z Avsharem, ktéremu bedzie musiat
wyttumaczyé, jak to ttusta kuropatwa wymkneta sie z jego sieci. Nie chodzito tylko o
ztos¢ czarodzieja, cho¢ i ta mogta by¢ straszna, ale o to, ze Avshar bedzie go miat za
przygtu-pawego barbarzynce... Zagryzt wargi z wscieklosci i upokorzenia.

Kiedy przeszia juz fala czarnego gniewu, znowu byt w stanie logicznie mysle¢.
Siegnat pod tunike po magiczny krysztat, ktéry dat mu Avshar. Trzymajac go
ostroznie w niezrecznych jeszcze palcach, patrzyt jak pomaranczowa mgietka
wypetnia jego wnetrze.

—Wschéd — mruknat zaskoczony, gapigc sie na przezroczystq linie. — Dlaczego ten
sukinsyn jedzie na wschéd? — zastanawiatl sie, czy cos nie stato sie z krysztatem, ale
doszedt do wniosku, ze to nie jego wina. No tak, ale kiedy go pojmali, rudowlosy
cudzoziemiec zmierzat na zachéd, w towarzystwie Arshaum? Varatesh skubat brode
w zamysleniu. Nie ufal temu, czego nie rozumiat.

—A kogo to, do cholery, obchodzi gdzie on jedzie? — zapytat Bikni, z ziemi.

—Baba z wozu koniom Izej, ot co -popart go Akes, ktory réwniez siedziat w blocie.
Trzej pozostali przy zyciu pomochnicy Yaratesha byli niezdolni do czegokolwiek po
uderzeniach, jakie im zaserwowat Viridoviks. Ich dowoédca wcale nie byt w lepszym
stanie, ale napedzata go sita woli, podczas gdy om lezeli jak psy, we wlasnych
wymiocinach.

—Avshara bedzie to obchodzito — odpart. Pomimo ote pienia, jego towarzysze
wzdrygneli sie.

—I mnie — dodat Upewnit si¢, czy odebrat Khurazowi i n6z i pokazat im go.

—Bedziemy musieli cholernie dilugo iS¢, zeby dosta¢ sie do naszego obozu —
zajeczat Bikni.

—Nie mamy jedzenia, nie mamy koni, nie mamy zadnej broni, a ty Varatesh sam



wiesz, co wart
jest ten twoj pieprzony nozyk. Nie za wiele.

—No, to pdjdziemy. Dostane sie do domu, nawet jezeli bede musiat was wszystkich
zezre€ po

drodze.

Kiedy wyruszyt na pétnoc, pozostata tréjka, jeczac, zatacza jac sie i gderajac,
poszta w jego slady, tak jak okruchy zelaza ciggnetyby sie za magnesem.

Prevalis, syn Haravasha, podjechat galopem do poselstwa, opuszczajgc swoj
posterunek na czele oddziatu.

—Cos tam jest z przodu — zawotat mtody zotnierz.
—Cos — mruknat Agathios Psoes, przewracajac oczami. Podoficer krzyknat:

—To znaczy co? W tym momencie obaj przeszli na videssansko-khamorthcki dialekt
uzywany w Prista i Gorgidas

przestat ich kompletnie rozumie¢. Po tak wielu dniach ogladania pustego stepu, z
pojawiajacymi sie tylko od czasu do czasu stadami bydia, jakikolwiek inny widok
sprawitby mu niemala przyjemnos¢. Arigh twierdzit, ze rzeka Shaum, ktéra stanowita
granice pomiedzy Khamorth i jego Arshaum, byla juz blisko. Grek nie miat pojecia,
skad mégt to wiedzieé. Kazdy fragment bezkresnego stepu byt doktadnie taki sam
jak nastepny.

-0 czym oni gadaja? — zapytat Goudeles niecierpliwie. Biurokrata ze stolicy nie
rozumiat z ich rozmowy wiecej niz Gorgidas.

—Przepraszam, panowie — powiedziat Psoes, wracajgc do oficjalnego
videssanskiego. — Przed nami widaé ob6z koczownikéw, ale cos wydaje sie z nim by¢
nie w porzadku.

—Gdzie s3 ich stada? — zapytat Skylitzes. Odwrécit sie do Prevalisa. — To miejsce
wielu namiotéw, gdzie jest? — bez trudu postugiwat sie zargonem nomadow i
Videssanczykow.

—Zobaczysz je, gdy tylko staniesz na szczycie nastepnego wzgorza — odpart
zolnierz, usmiechajac sie i zmieniajgc styl, tak aby mogli go zrozumie¢ Goudeles,
Arigh i Gorgidas.

Wyraz niezadowolenia, ktéry nigdy nie schodzit z twarzy Skylitzesa, pogtebit sie



jeszcze.

—Tak blisko? Wiec gdzie do cholery sg ich stada? — rozejrzat sie¢ dokota, jakby
spodziewajac

sie, ze nagle wyskocza zza jakiegos kamienia.

Dokladnie jak powiedziat syn Haravasha, obozowisko widoczne bylo ze szczytu
fagodnego wzniesienia, na ktére wjechali wkrotce postowie. Przypominajac sobie
jaskrawe namioty Yezda, ktére widywat az za czesto w Vaspurakan i zachodnim
Videssos, Gorgidas spodziewat si¢ rownie barwnego widowiska. Nie znalazt go. Obéz
zdawat sie cichy i posepny. Zbyt cichy — pomyslat Grek. Nawet z tej odlegtosci
powinien byt takze dostrzec dym z ognisk, odcinajacy sie od jasnego nieba i
jezdzcow poruszajacych sie miedzy namiotami, ktérzy wygladaliby stad jak ciemne
plamki wielkosci, co najmniej, muchy.

—Zaraza? — zastanawiat sie glosno, przypominajgc sobie Tukidydesa i opustoszate
Ateny na

poczatku wojny peloponeskiej. Czut jak przechodza go dreszcze. Zaden lekarz nie
byt w stanie uratowaé kogos przed zaraza; choé¢ kto wie, czego byli w stanie
dokonaé kaptani-uzdrowiciele? Goudeles, ktéry powinien byt to wiedzie¢, powiedziat:

—Najstosowniej bytoby, moim zdaniem, objecha¢ to szerokim tukiem i nie ryzykowac
bez potrzeby. — Z niewiadomego powodu, Gorgidas pocieszony byt faktem, ze
Videssanczyk tak samo bal si¢ choroby jak on.

—Nie — sprzeciwit sie¢ Lankinos Skylitzes. Goudeles zaczat protestowaé, ale oficer
przerwat mu. — Zaraza mogta zabi¢ bydto nomadoéw albo w ogéle go nie dotknaé. Ale
nie zmusitaby go do ucieczki.

—Masz racje, Videssanczyku — powiedziat Arigh. — Tylko ludzie uciekaja przed
zarazga. — Jego skosne oczy patrzyly drwigco na Goudelesa.

—Jak sobie zyczycie — odpart biurokrata, starajgc sie wygladac tak, jakby go to nie
obchodzito — Jesli goragczka stopi szpik w moich kosciach, przynajmniej bede umierat
w odwaznym towarzystwie.

Wciaz kiepski jezdziec, popedzit konia, zmuszajac go do kiusu i przejechat obok
Arigha, kierujac sie w strone obozu Z nieco mniejszg niz przed chwilg pewnoscia
siebie, Arshaum ruszyt w jego slady, a za nim caly oddzial.

Logika Skylitzesa tylko czesciowo uspokoita Gorgidasa — a co jesli zaraza spadta na
obdz jakis czas temu, a zwierzeta nomadow oddality sie w poszukiwaniu nowych
pastwisk? Ale kiedy jego towarzysze krzykneli przestraszeni, gdy trzy lub cztery



kruki i wielki sep wzbily sie w niebo dojrzawszy nadjezdzajacych ludzi, Gorgidas z
ulga odchylit sie w siodle.

—Od kiedy to ptaki Smierci sg dobrym znakiem? — zapytat Psoes.

—Od teraz — odpart Gorgidas. — Bo jesli sa tutaj, to znaczy, ze nie ma zadnej zarazy.
Padlinozercy albo wystrzegaja sie zwtok ludzi zmartych od zarazy, albo jesli je jedza,
umieraja na te sama chorobe. — Zaktadajac oczywiscie, szeptata bojazliwa czes¢ jego
duszy, ze Tukidydes sie nie mylit.

Ale w miare jak zblizali sie¢ do obozu, oczywiste stawalo sie, ze to nie zadna zaraza
wybita jego mieszkancow — oprocz zarazy wojny. Wozy byly tylko wypatroszonymi,
pustymi skorupami. Niektére kiwaty sie jakby byly pijane — kota poodpadaly albo
zostaly spalone. Ramy namiotéw pokryte byly resztkami zweglonego filcu i skory.
Poszarpane strzepy, ktére nie spalily sie¢ do konca, powiewaly na wietrze niczym
palce szkieletu. Smieré rzadzita tu juz od dluzszego czasu.

Kolejne ptaki podniosty si¢ w powietrze, kiedy postowie wjechali do
wymordowanego obozowiska. Nie byto ich wiele, bo najlepsze kaski zostaly juz
dawno zjedzone. Odor smierci prawie znikngt. Puste oczodoly, ktore przegladaly sie
nowo przybylym jakby oburzone ich wtargnieciem w ten nieruchomy swiat, nalezaty
do szkieletow, a nie rozktadajgcych sie ciat.

Zwitoki mezczyzn i kobiet, dzieci i zwierzat, porozrzucane byly wokét namiotéow. Tu
lezat no-

mada z resztka miecza w dioni, reszta o kilka krokéw dalej. Ztamane ostrze nie
warte bylo rabunku. Topor rozszczepit czaszke mezczyzny. Obok niego lezato cos,
co kiedys bylto kobieta. Zwloki byly nagie, nogi szeroko roztozone. Wystarczajaca
ilos¢ miesa przywierala i do kosci, by Gorgidas mégt zobaczy¢, ze poderznieto jej
gardio.

Stuzac w legionach, a takze pézniej, w Videssos, Grek pamietal wiecej gwattownych
i okrutnych smierci, niz chciatby pamietaé, ale tu widziat catkowite, bezsensowne i
rozpustne zniszczenie, dzietlo dokonane dla samej przyjemnosci zabijania i
destrukciji. Przenosit wzrok od jednego ze swych kompanéw do drugiego. Goudeles,
ktory prawie nie znat wojny, byt blady jak Sciana i wymiotowal, ale nie byt
osamotniony. Zotnierze Psoesa, Skylitzes, nawet Arigh, ktéremu zdawato sie, ze nic
nie jest go w stanie poruszy¢ — wszyscy byli zaszokowani tym, co zobaczyli.

Przez dluzszg chwile nikt nie byt w stanie przemoéwi¢, nikt nie odwazyt sie jako
pierwszy przerwac zakletej ciszy przerazenia. W koncu Gorgidas powiedzial, nie tyle
do pozostalych, ile do siebie:

—Wiec tak prowadzi sie wojny tu, na réwninach.



—Nie! — to byt Skylitzes, Agathias Psoes i trzej jego zotnierze, naraz. Ucztujagcy w
poblizu ptak zakrakat z oburzeniem i odszedt dalej, zbyt ciezki by unies¢ sie w
powietrze. Psoes, bardziej wygadany od Skylitzesa, kontynuowat:

—To nie wojna, cudzoziemcze. To szalenstwo. — Gorgidas mogt tylko skingé gtowa,
zupetnie sie z tym zgadzajac.

—Nawet Yezda nie sg gorsi od tego — powiedzial Grek, a potem taczac fakty, dodat: —
| oni tez przybyli ze stepu...

—To byto w Makuran. Teraz Yezda nauczyli sie czci¢ Skotosa — wyjasnit Psoes, i
wszyscy Vi-dessanczycy spluneli odrzucajgc ciemnego boga. — Koczownicy to
poganie, tak, ale to zupetnie przyzwoici ludzie.

Gorgidas styszat co innego w Videssos, w koncu jednak Psoes byt blizej z
Khamorthami niz ludzie mieszkajgcy w samym Imperium. Zastanawiat sie, czy ta
zazytos¢ czynita podoficera bardziej wiarygodnym, czy tez mniej. Historia okazywata
sie rownie skomplikowana i niejasna jak medycyna. Krétka chwila zamyslenia zostata
przerwana, kiedy jego bystre oczy dostrzegly znajomy symbol wyryty na dnie
rozbitego kufra z drzewa cedrowego. Widywalt te trzy réwnolegte btyskawice az
nazbyt czesto w ruinach videssanskich miast i klasztoréw, by nie rozpozna¢ teraz
znaku Skotosa. Wskazal na niego reka. Wzrok Psoesa powedrowat za jego palcem i
oficer podskoczyt jak oparzony; on takze wiedzial, co to znaczy. Ponownie splunat i
nakreslit na piersi stoneczne koto Phosa. Skylitzes, Goudeles i videssanscy zotnierze
uczynili to samo.

Arigh i Khamorthci nie wiedzieli jednak o co chodzi, zastanawiajgc sie dlaczego ich
kompani przejmujg sie jakims niezdarnym rysunkiem wsréd takiego ogromu
zniszczenia.

—Nie pomyslatbym o tym — powiedzieli na tym samym oddechu Skylitzes i Psoes.
Skylitzes zsiadt z konia i przykucnat obok sprofanowanego kufra. Pobozny oficer
splunat po raz trzeci, tym razem prosto na znak Skotosa. Wyciagnat z paska
krzesiwo i hubke i podpalit matg kupke wyrwanej trawy. Ogien nie chciat jej objaé, bo
wciaz byla wilgotna po ostatnim deszczu.

—Renegaci Varatesha. To musieli by¢ oni — powtarzat w kétko Psoes, podczas gdy
Skylitzes pocit si¢ nad trawa. Podoficer zdawat sie gleboko wstrzasniety, jakby
starajgc sie znalez¢ jakiekolwiek wytlumaczenie dla rzezi, ktéra miata tu miejsce. —
Renegaci Varatesha.

—No. — Skylitzes uwienczyt swoje starania sukcesem. Przyltozyt do ognia jeden z
rogow cedrowego pudia. Plomienie zaczely liza¢ drewno. Symbol Skotosa zweglat
sie, znikat.



—Tak wiasnie, w koincu swiatto pokona ciemnosci na zawsze — powiedziatl Skylitzes.
Wszyscy Videssanczycy uczynili znak stoninca.

Kiedy poselstwo opuscito juz zniszczony ob6z, Gorgidas zapytat gtosno:
—Skad nomadzi wiedza o Skotosie?

—Podly bég dla podtych ludzi — odpowiedziat sentencjonalnie Goudeles. Dla Greka
tego rodzaju odpowiedz byta wiecej niz bezuzyteczna. Az do tego horroru, nomadazi
wydawali mu sie takimi samymi ludzmi jak wszyscy inni — barbarzyncami, tak, ale ich
natury byly mieszaning dobra i zta. Skotos takze nie nalezat do ich stepu — ani
khamorccy zolnierze, ani Arigh nie rozpoznali jego znaku.

Jednak w Yezd, przybywajacy tam nomadzi odnosili sie do ztego béstwa z dzikim
entuzjazmem i to w zasadzie tez nie byto normalne. Zanim zostato podbite przez
nomadow, Yezd nazywalo sie Makuran i byto rywalizujacym z Videssos imperium —
cywilizowanym panstwem. Makurani mieli wikasna religie, czcili swoich ukochanych
Czterech Prorokéw. Skad w takim razie kult Skotosa, i jakiz moze by¢ zwigzek
miedzy odlegtym Yezd a tym obozowiskiem — jak sie okazato wcigz za bliskim?
Lankinos Skylitzes bez trudu znalazt zwigzek.

—Z Varateshem jest Avshar — powiedzial jak do glupkowatego dziecka.

To wyjasnienie zupetnie go zadowolito i Gorgidas zaczerwienit sie zly, ze sam do
tego nie doszedt. Ale Yezda, przypomniat sobie Grek, wdzierali sie do Makuran juz
pot wieku temu. Dreszcz przebiegt mu po plecach — co, w takim razie, robit wtedy
Avshar?

Valash jechat galopem w kierunku pozostatych jezdzcéw, wracajac z wyznaczonego
mu posterunku. Krzyknat cos w swoim jezyku. Reszta Khamorthéw odkrzykneia, z
radoscig na swoich brodatych twarzach. Nawet markotny Rambehisht zdobyt si¢ na
usmiech, chociaz spojrzenie, jakim obdarzyt Viridoviksa, byto nieodgadnione.

—Wreszcie ob6z, no i najwyzszy czas, nie ma co. Teraz juz prosto do niego —
powiedzial Gal.

Przez cztery dni pomagat nomadom pilnowaé¢ bydta, podczas gdy Zamasp pojechat
po innych pasterzy, ktérzy mieli ich wymienié. Byta to okropnie nudna praca. Krowy
byly gtupie i im wiecej byto ich w jednym miejscu, tym zdawaly si¢ stawa¢ gtupsze.
Mimo to nie byt w stanie doceni¢ ulgi, jaka dajg czasem bezmysine zadania — nie, gdy
jego zycie wcigz pozostawato w rekach nomadéw, ktérzy nie byli jego przyjacioimi.

Yaramna pojechat blisko do Celta. Nomada siedzial na jednym z koni, ktére dat mu
Viridoviks.



—Dobry kon — powiedziat, czule klepigc zwierze po szyi. Viridoviks znal pierwsze
stowo ze sprosnego przeklenstwa Khamorthéw, a gest nomada wyjasnit mu drugie.

—Ciesze sie, ze ci si¢ podoba, naprawde — odpowiedzial, a Yaramna réwnie szybko
domyslit sie¢ znaczenia jego stow.

Ob6z Khamorthéw rozrzucony byt po catej rowninie. Na mioty i wozy staly tam,
gdzie zdecydowal sie postawic je ich wiasciciel. Viridoviks parsknat Smiechem.

—Gajusza Filipusa chyba krew by zalata, gdyby mégt zobaczy¢ tych partaczy. Oj, nie
jest to

prawidtowy rzymski ob6z, oj nie, wcale a wcale. No i bardzo dobrze, wolne i tatwe
zycie zawsze

bardziej mi odpowiadato.

A jednak lata spedzone z legionistami kazaty mu sie skrzywi¢ z niesmakiem, kiedy
zobaczyl — i poczut — kupy sSmieci przy kazdym namiocie, ludzi sikajagcych
gdziekolwiek poczuli takg potrzebe, rownie swobodnie jak konie pasgce sie w obozie.
To tez nie nalezalo do prawidiowego obozowiska. Celtowie byli czystym ludem, cho¢
moze nie tak oddanym porzadkowi jak Rzymianie.

Na widok obcego w obozie, a szczegdlnie tak egzotycznego jak Gal, nomadzi
krzyczeli i pokazywali go sobie palcami. Niektorzy przygladali mu sie z daleka, inni
ttoczyli sie wokét niego. Jakis szkrab, odwazniejszy niz wielu wojownikéw, odbiegt od
ogniska, by dotkng¢ czubka buta przejezdzajgcego obok Gala. Viridoviks, ktéry
uwielbiat dzieci, zatrzymalt ostroznie konia.

—Bu! — powiedziat. Oczy malucha zrobity si¢ okragte. Odwraécit sie i uciekt.
Viridoviks rozesmiat sie znowu, bo spodnie dzieciaka pozbawione byly tej czesci, na
ktorej zwykle sie siada.

—Ho! To mi dopiero sprytny wynalazek! — wykrzyknat.

Matka szkraba wzieta go na rece i data mu klapsa na gota pupe. O takim
zastosowaniu dziurawych spodni Celt nie pomysiat.

—Biedny chrabaszcz — powiedziat, styszac ryki obrazonego dziecka.

Valash zaprowadzit swoich towarzyszy i Viridoviksa do okragtego, kopulastego
namiotu, wiekszego i Swietniejszego od wszystkich pozostatych. Wilcza skéra
zawieszona na kotku przed namiotem, tak jak i dwoch straznikéw jedzacych biaty ser
obok wejscia, swiadczyly o tym, iz nalezal on do wodza klanu. Zwierzeta i demony,
pozwijane w khamorthckim stylu, wyszyte byly na zielonej klapie. Podobne motywy



pokrywaly sciany wozu, ktéry przewozit ztozony namiot po stepie. Mniejsze wozy, z
bagazami, staly obok niego ustawione w szeregi. Kufry, ktére w nich ustawiono,

swiecily sie od toju, chronigcego je przed deszczem.

Byly to bogactwa, ktérymi cieszy¢é mogt sie tylko wédz, jak zorientowat si¢ Gal. Inne
namioty byly zwykle mniejsze i pokryte cienszymi materiatami Na tyle lekkie, by mégt
je ztozy¢€ i roztozy¢ tylko jeden cziowiek i by jeden kon byt w stanie poniesé zaréwno
ptétno i ramy, jak i wiekszos¢ dobytku rodziny nomady. Podczas gdy wodz miat
tuziny mniejszych wozéw, wiekszosci koczownikow musialy wystarczy¢ trzy lub
cztery, a czasami zaden. Viridoviks zrewidowat nieco swe poglady — zycie na
réwninach mogto by¢ wolne, ale na pewno nie byto tatwe.

Jeden ze straznikéw wylizat do czysta rogowa tyzke i przyjrzat sie grupie Valasha.
Wskazat reka na Viridoviksa i zapytat o cos w jezyku khamorth. Przez chwile
rozmawiali ze sobga. Viridoviks wytapat tylko imie ,,Targjtaus”, ktére powtorzyto sie
kilkakrotnie. Jak sie¢ domyslal, byto to imie wodza. Potem wartownik zaskoczyt go,
przemawiajgc tamanym videssanskim:

—Ty czekaé. Targitaus, ja powiedzie¢ mu, ty tutaj. Kiedy nomada pochylat sie juz by
wejs¢é do namiotu, Viridoviks zawotlat za nim:

—Czy twoéj pan wiada jezykiem Imperium?

-0 tak. On jezdzi¢ Prista wiele razy handel. Najecha¢ raz, ale wiele czasu ming¢.
Straznik zniknal. Viridoviks westchnat z ulga; przynajmniej nie bedzie musiat
porozumiewac sie

przez ttumacza. Gdyby ttumacz musiat przektada¢ tak zywa i szybka mowe, jaka
postugiwat si¢ Gal, efekt bylby mniej wiecej taki, jak krzyczenie pod woda: jakis
dzwiek wydobywalby sie na powierzchnie, ale nie miatby on wiekszego sensu.

Zotnierz wyszedt z namiotu. Powiedziat co$ do Khamortha, a potem zwrécit sie do
Viridoviksa:

—Ty teraz wchodzié. Ty zobaczy¢ Targitaus, ty ukioni¢, tak?

—Zgoda — obiecat Celt. Zsiadt z konia, nasladujgc nomadow. Drugi straznik zajat sie
ich wierzchowcami, podczas gdy

pierwszy trzymat w gorze klape namiotu — wejscie zwrécone byto na zachéd, z dala
od wiatru. Rozsadnie — zdecydowat Viridoviks — ale na sama mysl o tym, by
przemierzaé step zima, rudo-ziote wlosy na jego ramionach podniosty sie, jakby byt
wiewiorka stroszaca futro na zig pogode.



Pochylit glowe, by zmiesci¢ sie w wejsciu, ktore byto niskie nawet dla
przysadzistych Khamor-théw. Kiedy podniést jg z powrotem, gwizdnat z podziwu.
Legionisci, jak wtasnie odkryl, byli nowicjuszami, gdy chodzito o namioty. Ten byt tak
duzy jak cztery rzymskie, szeroki na co najmniej dwanascie krokow. Biata tkanina
pokrywata sciany od wewnatrz powodujac, ze wydawat si¢ jeszcze wiekszy, a to
dzieki odbijajgcemu sie od niej Swiatlu ogniska, ktore palito sie¢ na samym srodku, i
lampek tojowych ustawionych dokota catego namiotu. Skérzane torby utozone
wzdluz pétnocnej krawedzi zawieraly jeszcze wiecej rzeczy Targitausa. Ludzie
nalezacy do jego stuzby i strazy powiesili nad nimi swoje tuki i miecze. Naczynia do
gotowania, wrzeciona i inne narzedzia uzywane przez kobiety, ustawione byly wzdiuz
potudniowej sciany. Pomiedzy nimi, naprzeciwko wejscia,

znajdowalo sie wielkie toze z welny i pokrytych filcem poduszek. Nawet najmniejszy
skrawek przestrzeni nie zostat zmarnowany, ale namiot wcale nie zdawat sie ciasny.

Graniczyto to z cudem, gdyz byt on peten ludzi — mezczyzni siedzieli po péinocnej
stronie, kobiety po potudniowej. Pomiedzy ogniskiem a wetnianym tozem stala niska
kanapa, jedyny prawdziwy mebel w tym pomieszczeniu. Pamietajac, co przykazal mu
straznik, Viridoviks poktonit si¢ spoczywajacemu na niej cztowiekowi, ktorym
niewatpliwie byt sam Targitaus.

—No. Troche ci to zajeto, zanim mnie zauwazyles — powiedziat do Gala wédz
nomadow. Va-lash i pozostali Khamorthci ztozyli pokion o wiele wczesniej. Nie
wydawat sie jednak rozzloszczony. Videssanski Targitausa byt o wiele bardziej
plynny niz jezyk jego straznika, ale nie tak dobry jak Varatesha. Celt przyjrzat sie
cztowiekowi, ktoéry miat zadecydowac o jego losie. Targitaus byt mezczyzng w
srednim wieku, i trudno byloby go nazwa¢ przystojnym — brzuchaty, pokryty
bliznami, z wielkim haczykowatym nosem, ktéry musiat by¢ dobrze potamany jakis
czas temu i teraz wskazywat na prawy rég jego ust. Gesta, szara broda i
nieprzycinane wlosy wystajgce spod czapki powodowaly, ze przypominat nieco
dmuchawiec. Ale piwne oczy, osadzone w delikatnej sieci zmarszczek, byly
niepokojaco inteligentne. Sam bedac szlachcicem w Galii, Viridoviks rozpoznawat
przywoédce bez trudu.

—Wygladasz jak ,,Alugh" — zauwazyt Targitaus. Przy jego gardiowym akcencie,
trudno bylo domysli¢ sie co ma na mysli wédz, ale po chwili Viridoviks zrozumiat, ze
chodzi mu o ,,Haloga"”. Khamorth kontynuowat: — Podejdz do ogniska, zebym maégt
cie lepiej zobaczy¢.

W towarzystwie Rambehishta, Yaramna i pozostatych, Viridoviks przecisnat sie
pomiedzy mezczyznami otaczajgcymi ognisko. Nomadazi, ktérzy siedzieli na
poduszkach albo roztozonych kocach, odchylali sie na bok, by go przepuscic.

—Wielki mezczyzna — powiedziat Targitaus, kiedy Celt stangt przed nim. — Dlaczego



ty taki duzy? Zmeczysz kazdego konia.

—No tak, ale dziewczyny nie narzekaja -mruknat Viridoviks. Targitaus zamrugat, a
potem zachichotat. Gal usmiechnat sie do siebie; nie pomylit sie co do niego.

Czlowiek siedzacy na ziemi po prawej stronie wodza przettumaczyt ich rozmowe, tak
by wszyscy ja zrozumieli. Byt to pierwszy Khamorth o gtadkiej twarzy, jakiego widziat
Viridoviks. Jego policzki byly r6zowe i blyszczace w swietle ogniska. Glos
mezczyzny byl czyms pomiedzy tenorem a kontraltem. Nosit waskie szaty, ktore
wydawaly sie za obciste dla jego korpulentnej sylwetki.

Widzac spojrzenie Celta, Targitaus powiedziat:
—To Lipoxais. Jest enaree naszego klanu.

—Szamanem, jak powiedzielibyscie w Videssos — dodat Lipoxais. Jego videssanski
byt niemal perfekcyjny. Rzewne spojrzenie, jakim obdarzyt Viridoviksa, kazato mu sie
zastanowi¢ czy

enaree byt eunuchem, jak myslat na poczatku, czy tez byt po prostu zniewiesciaty.

—Tak, szaman — Targitaus przytaknat niecierpliwie. — Nie bedziemy teraz méwié o
stéwkach. — Zmierzyt Viridoviksa wzrokiem, od dotu do géry i z powrotem.
Dwukrotnie zatrzymywat wzrok na dlugim mieczu, wiszagcym u boku Celta. — Powiesz
mi swojq historie, tak, i wtedy zobaczymy, jakie stowa trzeba powiedzie¢.

—Zgoda — powiedziat i zaczat opowiadanie od momentu porwania. Wédz przerwat
mu:

—Nie, zaczekaj. Co robisz Pardraja, najpierw? Ty nie cztowiek Imperium, nie
Khamorth i Ar-shaum tez nie... to jasne dosy¢, na duchy wiatru! — rozesmiat sie
charczacym glosem.

Czujac sie tak jakby tonat, Viridoviks powiedziat prawde Gdy Lipoxais
przettumaczyt, grozne pomruki podniosty si¢ pomiedzy siedzgcymi przy ogniu
wojownikami.

—Ty przyszedtes prowadzi¢ Arshaum przez Pardraja i chcesz moje podziekowania i
pomoc? — warknat Targitaus Dotknat swojej szabli, jakby chcac sobie przypomnieé,
gdzie ona jest.

—A dlaczego nie? Zastuguje na nie. — Targitaus gapit sie na niego, Lipoxais podniést
wyskubang brew. Daj im do myslenia — powiedzial sobie Viridoviks — jak zobacza, ze
trzesiesz przed nimi portkami, to koniec. Wyprostowat sie, patrzac z géry na wodza
Khamorth. — Im wiecej Ar-shauméw walczy w Videssos, tym mniej wy bedziecie mie¢



do roboty Czyz nie tak?

Targitaus podrapat sie po podbrédku. Lagodny, wysoki glos Lipaxoisa konczyt
przekladanie stow Gala na jezyk réwnin. Viridoviks nie miat odwagi, by sie rozejrze¢ i
zobaczy¢ jak nomadzi przyjmowali to co méwit, ale wrogie pomruki ucichly.

—No dobrze. Méw dalej -powiedziat w koncu Targitaus.

Pokonawszy juz najgrozniejszg przeszkode, Viridoviks rozgrzat sie i podbit
stuchaczy swoja

opowiescia, zwlaszcza gdy zrozumieli, ze byt wrogiem Varatesha.

—Bratobdjca, co? — powiedzial Targitaus i splungt na ziemie przed swojg kanapa. —
Pare lat

temu, prébowacé przylaczy¢ sie do klanu. Jego historia nawet gorsza niz twoja. On
nie tylko nie

moéwié¢ wszystkiego, on tez ktama¢. — Spojrzat Viridoviksowi w twarz i Celt nie moégt
powstrzy

mac rumienca, ktéry wypeizt mu na twarz. — Dalej — powiedziat Targitaus. — Co
potem?

Viridoviks prébowat ostrzec nomadéw przed Avsharem, ale oni nie znali imienia
czarnoksieznika i nie bali si¢ go. Niech bogowie pozwola, by si¢ nie dowiedzieli —
pomyslat Viridoviks, i kontynuowat opowies¢, méwigc teraz o swojej ucieczce. To
wywotato okrzyki nomadéw, kiedy ustyszeli ttumaczenie Lipoxaisa.

—Niezle — powiedzial Targitaus. Viridoviks usmiechnat sie. Jak podejrzewat,
Khamorth byt oszczedny w pochwatach.

—W ciemnosci, i w ogole, pojechalem na wschéd zamiast na zachéd i trafitem na
tych tu twoich chlopakéw — skonczyt Celt. — No, a o tym, to pewnie oni ci moga lepiej
opowiedziec.

Przerywajac sobie nawzajem od czasu do czasu, nomadzi opowiedzieli, jak z ich
strony wy-

gladato spotkanie z Viridoviksem. Zaraz na poczatku Targitausowi opadta szczeka.
—Nagi!? — powiedziat do Gala.

—Moi ludzie czasami tak walcza.



—Moze by¢ bolesne — to wszystko, co powiedziat wédz. Jego ludzie przeszli do
opisu walki z Rambehishtem. Targitaus rzucit krétkie, ztowrogie pytanie

pod adresem ponurego nomada.

—Co masz na swoja obrone po tym, jak zostates pokonany przez nagiego
cztowieka? — prze

tlumaczyt Lipoxais.

Gal zacisnat piesci, czekajgc w napieciu na odpowiedz. Rambehisht byt wazna
figurg w klanie i gdyby teraz zaczat wykrzykiwa¢ oskarzenia, mogtoby sie to zle
skonczy¢. Ale odpowiedzig byto tylko wzruszenie ramionami i dwa stowa:

—Pobit mnie — przettumaczyt zwiezle Lipoxais. Rambehisht dodat drugie, nieco
dluzsze zdanie. — Wciaz boli mnie gtlowa, co wiecej moge powiedzie¢?

—Tak. — Po tej jednej sylabie Targitaus milczat przez dluga chwile. W koncu wédz
Khamorth zwrécit sie do Viridoviksa. — Céz, cudzoziemcze, na pewno jestes
wojownikiem, jesli nikim wiecej. Jestes twardym zotnierzem, zeby pobi¢ takiego
cztowieka jak on.

—Twardym? Pewnie, ze jestem, i nie tylko.
—Tak — powtérzyt nomada, drapiac sie po glowie. — Wiec co dalej?

—Gdybym poprosit cie o eskorte do Arshaum, zaptacitbym za to glowa, moégtbym sie
o to zalozy¢ — powiedziat Viridoviks. Nie potrzebowat pomrukéw oburzenia ze strony
nomadow, gdy Lipoxais przetozyt jego stowa. Podsunat te propozycje tylko po to, by
ja odrzucono i by jego prawdziwa oferta wydawata sie jeszcze bardziej atrakcyjna. —
Wiec jak to jest, panie? Masz tu paskudnego sgsiada w tym smierdzielu Varateshu,
nie mozesz powiedzie¢, ze nie. Masz z nim rachunki do wyréwnania i ja tez mam swdj
rachuneczek, bogowie o tym wiedzg... — Nie bylo w poblizu zadnego Videssanczyka,
ktory wykrzyknatby teraz ,,Herezja!" -...i pewnie pare innych klanéw z tych okolic,
tez. Nie byloby mito zgnies¢ tego robaczka raz na zawsze? | te parszywe szczury,
ktére za nim biegaja? — | Avshara — pomyslat — ale nie powiedzial tego gtosno.
Nomadzi szeptali miedzy sobg, rozwazajgc jego stowa.

—Rachunki? — powiedziatl cicho Targitaus. — Och tak, moje rachunki. — Skoczyt na
réwne nogi, krzyczac cos w jezyku réwnin.

—Czy podoba wam sie to, bracia? — Lipoxais podat mu znaczenie okrzyku. Ryk,
ktéory mu odpowiedzial, mégt znaczy¢ tylko — Tak! — Z usmiechem drapieznika na
twarzy, Valash klepnat Gala po plecach.



Ale Targitaus, jako przywoédca, musiat by¢ ostrozny.

—Enaree! - zawolal, i Lipoxais stangt obok niego. — Poradz si¢ swoich wrézb i
powiedz

nam, czy to bedzie dobre dla klanu.

Lipoxais pochylit glowe i zakryt twarz dtonmi, na znak postuszenstwa. Potem
odwrécit sie do Viridoviksa, méwiagc cicho:

—Podejdz tu, stan za mnga i potéz rece na moich ramionach - ciato enaree byto
bardzo cieple i

prawie tak migkkie jak puchowa poduszka.

Z wnetrza swojej szaty Lipoxais wyciggnat skrawek gtadkiej, biatej kory szerokiej na
dwa palce i dlugiej mniej wiecej tak jak jego ramie. Pociagt ja uwaznie na trzy kawalki o
réownej ditugosci i owinat luzno wokot rak. Viridoviks czut jak cialo szamana
sztywnieje, jego gtowa opadta do tytu. Celt mégt patrze¢ na twarz enaree. Usta miat
mocno zacisniete, oczy otwarte i w cos zapatrzone — nie widziatly Viridoviksa. Rece
Lipoxaisa poruszatly sie jakby bez udziatu jego woli, zwijajac i rozwijajagc kawatki kory
wokét palcéw.

Szaman pozostawat w transie przez diugi,dlugi czas. Viridoviks nie miat pojecia, jak
dlugo powinien on trwaé¢, ale widziat po zaniepokojeniu rosnagcym w oczach
Targitausa, ze nie bylo to normalne. Zastanawiat si¢, czy nie potrzagsnag¢ Lipoxaisem,
ale zawahat sie, nie chcac wtracac sie do rzeczy, ktérych nie rozumiat.

Enaree wrécit do siebie w momencie, gdy Viridoviks zdecydowat sie potrzasnaé
nim, bez wzgledu na to czy zniszczy to czar, czy nie. Pot kapal mu z twarzy, jego
szata byla mokra pod rekami Gala. Zachwiatl sie i wyprostowat jak ktos, kto po diugim
pobycie na morzu musi przyzwyczajac¢ sie do stalego lgdu pod stopami. Tym razem
na jego twarzy nie bylo sladu tesknoty, kiedy spojrzat na Viridoviksa, tylko
poruszenie i strach.

—Jest wokot ciebie bardzo silna magia — powiedzial. — Twoja wlasna i inne. —
Potrzasnat

gtowa, jakby chcac poméc jej rozwikiac te zagadke.

Targitaus rzucit jakies szybkie pytanie w strone Lipoxaisa, ktéry odpowiedziat
réwnie zwiezle i odwrodcit sie do Celta.

—Niewiele mogtem zobaczyé¢... — wyjasnit -...przez tak silne czary, a nawet ta
odrobina byla



niejasna; piecdziesiecioro oczu, drzwi w gorze i dwa miecze. Czy to dobre czy zle
znaki — napraw

de nie wiem.

Wyraznie rozczarowany, ze nie dowiedziat si¢ wiecej, Targitaus zamysilit sie,
opierajac brode na rece. W koncu wstat i podszedt krok, by uscisng¢ dton
Viridoviksa.

—Takie same szanse na dobre i na zle — powiedziat. — A Varateshowi trzeba przyciaé
uszy... chyba az po szyje. — Ton jego stow byt jowialny, ale Gal pomyslatl, ze nie
chciatby mie¢ w nim wroga.

—Tak... — kontynuowat wédz Khamorth. Zdawato sie, ze uzywat tego stowa jako
pauzy, by mie¢ czas na zebranie mysli. — Ztozysz przysiege z nami, tak?

—Co tylko sobie zyczysz — powiedziat Viridoviks bez wahania.
—Dobrze.

Targitaus przeszedt na jezyk rownin. Mlody mezczyzna o oczach i nosie Targitausa
— ten ostatni, cho¢ takze wystajacy, nie byt jednak tak pokiereszowany — przyniost
wielkg gliniang mise i pelny buktak kavassu. Nie byt to zwykly napéj nomadoéw, ale
mocny, ciemny napitek o aromacie podobnym do piwa.

—Karakavass: ciemny kavass — powiedzial Targitaus nalewajac go do misy. — Napgj
panow.

Ale nie napit sie jeszcze, zamiast tego wyciggnat z kotczanu dwie strzaty i wiozyt je
do misy,

grotami do dotu, a potem dotozyt do nich swéj shamshir.
—Twdj miecz tez — powiedziat do Viridoviksa. Celt wyciggnat bron i wiozyt tyle
ostrza, ile mogto sie zmiescié, nieco ponad potowe, do misy. Targitaus skingt glowa,

wyciagnat sztylet i wzigt reke Viridoviksa.

—Nie ruszaj sie — ostrzegt i zrobit mate naciecie na palcu wskazujgcym Celta. Krew
Virido-viksa skapywala do misy.

—Teraz ty mnie — powiedziat Targitaus, podajgc mu néz. Zachowat kamienng twarz,
gdy Gal przecinat mu skére. Ich krew byta teraz zmieszana. Mocne zaklecie —
pomyslat Viridoviks z podziwem.

Lipoxais rozpoczat spiewang modlitwe: gardtowe dzwieki jezyka khamorth dziwnie



brzmiaty w zestawieniu z jego wysokim glosem. Od czasu do czasu, Targitaus
odpowiadat szamanowi. Podczas gdy enaree kontynuowat modlitwe, Targitaus
powiedzial do Viridoviksa:

—Przysiegnij na swoich bogéw, czyni¢ wszystko jak brat tego klanu i nigdy nie
zdradzi¢ go,

ani nikogo z jego ludzi.

Gal wstrzymat sie tylko na moment, by pomysleé, ktérzy z jego bogéw najchetniej
wystuchaliby tej przysiegi.

—Na Epone i Teutatesa... przysiegam -powiedziat gtosno. Bogini koni i bog wojny —
jakiez

potezniejsze sity mégt przywota¢ w obecnosci nomadow? Gdy wymawiat ich imiona,
znaki dru

idéw na jego magicznym ostrzu rozblysty ztotym swiattem. Oczy Lipoxaisa byly
zamkniete, ale

Targitaus widziat.

—Twoja magia, tak — wymruczat, przygladajac si¢ nowo zaprzysiezonemu
sprzymierzenAcowi.

Kiedy Lipoxais skonczyt modlitwe, wodz Khamorth wyjat swojg bron z misy.
Viridoviks zrobit

to samo, wycierajac miecz o koszule, zanim wlozyt go do pochwy. Targitaus
pochylit sie i ostroznie uniést mise do ust. Napit sie, a potem podat jg Celtowi.

—Ta sama krew, ten sam los — powiedzial, ttumaczac najprawdopodobniej
przystowie. Virido-

viks takze sie napit. Karakavass wypetniat mu usta, tagodny niczym wino,
rozgrzewajacy wnetrzno

ScCi.

Gdy Gal dopetnit juz aktu przysiegi i nalezat do nich, oficerowie Targitausa podniesli
sie ze

swych miejsc i podeszli, by takze napi¢ si¢ z misy. Stuzacy zwineli ciasno ich koce,
tak aby nie uroni¢ nawet okruszyny cennego pozywienia.



—Teraz jestes jednym z nas — powiedzial Targitaus, konczac zdanie gtosnym
beknieciem. —

Wiecej kavassu! — zawotal, i przyniesiono nowe buktaki. Nie byt to ciemny napdéj, jak
ten w misie,

ale wystarczajgco mocny. Viridoviks pit dlugo, potem podat bukiak siedzacemu
obok Valashowi.

Kolejny dotart do niego chwile pézniej, a potem jeszcze jeden. Czut, jak zaczyna mu
szumie¢ w

glowie.

Czapka Targitausa z wilczej skéry przechylata sie ciggle na jedng strone i
przystaniata lewe oko wodza. Pchnat jg do tytu i spojrzat na Viridoviksa.

—Ty jeden z nas -powiedzial znowu, z o wiele silniejszym akcentem niz przed
kilkoma minutami. — Ty powinienes by¢ zadowolony. To prawo mezczyzny. Czy
widzisz tu kobiete, ktéra ci sie podoba?

—A niech mnie piorun spali! — wykrzyknat Gal. — Wcale nie patrzytem. — Fakt, ze nie
zwrocit uwagi na kobiety siedzace w namiocie, swiadczyt o tym, jak bardzo byt
zdenerwowany.

Teraz naprawiat ten biad. Byly takie chwile, kiedy samotnos¢ kitula go niczym néz,
gdy przypominat sobie celtyckie kobiety o rudoziotych wlosach, tak dobrze
pasujacych do jego wiasnych. Ale nie nalezat do ludzi, ktérzy zyli przeszioscig i
korzystat z okazji, gdy takie sie nadarzaty. Usmiechnat sie¢ na mysl o Komitcie
Rhangawe.

Nie spodziewat sie znalez¢ takich szlachetnych pieknosci w namiocie Targitausa.
Jak Vaspura-kanerzy, Khamorthci nie grzeszyli uroda, w poréwnaniu z wiekszoscia
Videssanczykow. Twarze ich mezczyzn czesto miaty w sobie site i charakter, ale
kobiety wygladaty zwykle na posepne i nieprzystepne. Ubrania nie fagodzily tego
wrazenia, bo nosily spodnie, tuniki i ptaszcze identycznie skrojone, jak te uzywane
przez mezczyzn, w dodatku wykonane z tych samych materiatéw i futer. Jednak w
miejsce nieuniknionych, meskich futrzanych czapek, wkiadaly stozkowate nakrycia
gtowy, wykonane z jedwabiu, ozdobione jaskrawymi kamieniami i zakonczone
pidropuszem z kolorowych piér kaczek i bazantéw. To czynito je nieco bardziej
atrakcyjnymi, ale nie wystarczajaco.

Jeszcze gorsze — pomyslat Viridoviks — gdy jego wzrok wedrowat od jednej kobiety
do drugiej. Wiele z nich bylo zonami oficeréow Targitausa: grube i stare, a na dodatek
niektore wygladaly na tak przyzwyczajone do rozkazywania jak wédz nomadoéw.



Babskiej dyscypliny miat dos¢, odkad poznat Komitte. One takze mu sie przygladaly,
z niepokojaca otwartoscia. Cieszyt sie, ze nie rozumie ich komentarzy.

Zatrzymat wzrok. Niedaleko kanapy Targitausa siedziata dziewczyna, ktérej twarz, o
mocnych, twardych rysach miata w sobie wlasne, specyficzne piekno... jak twarz
Nevraty Sviodo. To jej oczy — zdecydowat Celt — zdawaly sie usmiechaé¢ nawet wtedy,
kiedy reszta twarzy pozostawata nieruchoma. Przyjeta jego spojrzenie z takim samym
spokojem i otwartoscia, jak siedzgce obok starsze

kobiety, ale bez ich grubianskiego szyderstwa.
—Ta dziewczynka jest catkiem do rzeczy — powiedziat do Targitausa.
Geste brwi Khamortha podjechaty do gory niczym flagi sygnatowe.

—Ciesze sie, ze tak myslisz — powiedziat sucho. — Ale wybierz jeszcze raz... stuzaca,
jesli faska. To jest Seirem, moja cérka.

—O przepraszam najmocniej, przepraszam — powiedziat Viridoviks czerwienigc sie.
Zdawal sobie sprawe z tego, jak krucha byta jego pozycja. — Jak mam odréznié
dziewuchy od szlachetnych pan?

—Przez bughtaq, oczywiscie — odpart Targitaus. Kiedy zobaczyl, ze Gal nie zna tego
stowa, pokazal gestem, ze chodzi mu o damskie nakrycie gtowy. Viridoviks skinat, zty
na siebie, ze nie zwrdcit uwagi na ten szczegoét. Obok nefrytéw i szlifowanych opali,
bughtaq Seirem przyozdabialy ztote videssanskie monety. Wyraznie nie nalezata do
stuzacych.

Spojrzenie Celta spoczeto na miodej, moze dwudziestopiecioletniej kobiecie, ktorej
twarz nie byla co prawda tak interesujaca jak Seirem, ale byla wystarczajgco
atrakcyjna i zupetnie zgrabna. Poza kilkoma czerwonymi kamykami i malenkim
kawatkiem nefrytu, bughtaq byt pusty.

—Ona mi wystarczy, jesli nie masz nic przeciwko — powiedziat.

—Kto? — Targitaus odtozyt buktak z kavassem, z ktérego wiasnie popijat. — Och,
Azarmi. Tak, dlaczego nie? Stuzy u mojej zony, Borane.

Viridoviks przywotat jg machnieciem reki. Jedna z bogato wystrojonych kobiet,
szczegOlnie gruba i klocowata, powiedziata cos, co przyprawito jej towarzyszki o atak
niepohamowanego smiechu. Azarmi pokrecita glowa, co wzbudzito wsréd starych
kobiet jeszcze wiekszg wesolosé.

Gal podat jej buktak z kavassem, ktory przed chwilg odlozyt Targitaus. Nie mogac
sie porozumieé, Celt nie byt w stanie jej oswoic¢ i sprawi¢, by czula sie swobodnie w



jego towarzystwie. Nie odsuwata sie¢, gdy jej dotykal, ale nie wygladato tez na to, by
byto to dla niej szczegodlnie przyjemne.

Sytuacja nie zmienita sie takze pézniej, kiedy dokota ogniska rozpostarto maty do
lezenia. Azar-mi byta ulegta i taktowna, ale nie potrafit jej podnieci¢. Rozczarowany i
urazony, oddat sie glodnym myslom o Seirem, Spigcej zaledwie kilka krokéw od
niego, az w koncu sam zapadt w sen.

—MJj ojciec styszal od swojego dziadka — powiedziat Arigh — ze gdy Arshaumi po raz
pierwszy zobaczyli Shaum, wzieli jg za odnoge morza.

—Trudno sie dziwi¢ — powiedziat Gorgidas, patrzagc w dét, na ciemnoniebieska rzeke,
plynaca majestatycznie na potudniowy zachéd, do odlegtego Morza Mylasy.
Przystonit dltonig oczy, bo odbijane przez rzeke promienie stonca swiecily oslepiajagco
jasno. Probowat oceni¢ szerokosé rzeki,

ale nie byt w stanie. Péttorej mili? Dwie mile? Bez wzgledu na odpowiedz, w
poréwnaniu z Shaum, Kouphis, Arandos i wszystkie rzeki, ktére Gorgidas widziat w
Galii czy ltalii, byly zaledwie strumykami.

Wierzchem dioni otart pot z czola, czujgc jak piasek drapie go po skérze. Goudeles,
elegancki nawet w stroju koczownika, strzepat zdzbta suchej trawy z rekawa.

—Gdyby nawet samo dotarcie do tego miejsca nie bylo wystarczajagcym
osiagnieciem, jak

mielibysmy sie przez to przeprawi¢? — zapytat retorycznie.

Dobre pytanie -pomyslat Grek. Najblizszy bréd byt o setki mil dalej na pétnoc.
Trzeba byto pétboga, by zbudowaé mosi nad Shaum, a kto na bezdrzewnym stepie
wiedziat cos o budo waniu todzi?

Skylitzes odstonit zeby w usmiechu.
—Jak dobrze ptywasz, Pikridos?
—Na taka odlegtosé? Co najmniej tak dobrze jak ty, na Phosa.

—Konie s3g lepsze od obu z was — powiedziat Arigh. Chodzmy. Poprowadzit ich na
sam brzeg Shaum, zsiadt z konia, rozebratl sie i z powrotem wspiat sie na

siodto. Pozostali postowie zrobili to samo. Arigh wszystkim kierowat:

—Siedzcie na koniu, dopoki nie bedzie musiat ptywa¢, a wtedy wskakujcie do wody i
trzymaj



cie sie¢ mocno jego szyi Ja poptyne ostatni. Psoes, wez moje konie razem ze swoimi.
Ja wezme tylko

jednego i upewnie sie, czy wszystkie zwierzeta weszly do rzeki. — Wyciagnat szable i
sprawdzit,

czyjej koniec jest wystarczajgco ostry.

Gorgidas podniost skérzang torbe, w ktorej trzymat swoj cenny manuskrypt.
Widzac pytajgce spojrzenie Arshauma, wyjasnit:

—Bede sie trzymal jedng reka, bo to musi by¢é suche. — Nomada wzruszyt ramionami.
Jesli

Grek chciat ryzykowac dla jakichs bazgrotéw, to jego sprawa.
Przygladajac sie pekatej sylwetce Goudelesa, Skylitzes powiedziat:

—Bedziesz plywat lepiej ode mnie, gryzipiérku. — Goudeles tylko prychnat
lekcewazaco.

Gorgidas szarpnat cugle i pognat swojego wierzchowca naprzéd. Kon préobowat
skreci¢, kiedy

zorientowal sie, ze wpychany jest do rzeki, ale Grek kopnat go w zebra i nie pozwolit
mu na to. Zwierze szarpneto gtowa z oburzeniem i zarobito nastepnego kopniaka.
Niczym plywak sprawdzajacy wode duzym palcem zanurzyto w wodzie tylko konce
kopyt i zatrzymato sie ponownie.

—Ithi! - krzyknat zirytowany Grek w swoim jezyku. — Naprzéd! — Gdy uwolnit stopy
ze

strzemion, przymierzajac si¢ do kolejnego kopniecia, kon wreszcie go postuchat.

Zarzat przestraszony, gdy stracit grunt pod nogami, ale zaraz mocno ruszyt do
przodu, w kierunku odlegtego brzegu. Widziany z wysokosci kilku cali ponad woda,
wydawat sie on niemozliwy do osiggniecia. Na wschodnim brzegu, kon ktéregos z
zotnierzy zapierat sie kopytami nie chcac wejs¢

do rzeki. Arigh popedzit go mieczem. Zwierze zarzato przerazliwie i pognato do
przodu, ciagnac za soba dwa inne konie.

Prad w Shaum nie byt tak silny, jak spodziewat si¢ Gorgidas. Co prawda sciaggat
nieco konie i ludzi na potudnie, czynigc przeprawe przez rzeke nieco dltuzsza, ale nie
przeszkadzat w ptywaniu. Woda byfa zimna i bardzo czysta. Grek moégt patrze¢ na



kamienie i rosliny rosngce na dnie rzeki. Mniej wiecej w potowie drogi omal nie umart
ze strachu — ciemnobragzowa ryba szperajgca miedzy skatami na dnie, byta diuzsza,
od pyska do ztowrogo rozwidlonego ogona, od jego konia.

—Rekin! — krzyknat.

—Nie, w Shaum nie ma rekindw — uspokoit go Skylitzes. — Nazywajq to tutaj
,mourzoulin”. Videssanska nazwa to ,,sturgeon”.

—Nie obchodzi mnie, jak to nazywajg -powiedziat Grek, zbyt wystraszony, by sie tym
zainteresowacé. — Czy ona gryzie?

—Nie, ma tylko mata, bezzebna ssawke do jedzenia robakow i innych takich.

—Solony kawior jest doskonatly — powiedziat Goudeles z rozmarzeniem. — Rzadki
przysmak.

—Bardzo dobre jest tez wedzone migso — dodat Prevalis, syn Haravasha. — A z
pecherza ptawnego robimy... jak moéwi sie na cos przepuszczajacego swiatto?

—Przezroczyste — podpowiedziat Goudeles.
—Dziekuje bardzo. Robimy przezroczyste okna, ktérych uzywamy w namiotach.

—I gdyby umiata spiewaé, tez pewnie byscie to do czegos wykorzystali — powiedziat
gorzko Gorgidas. Ogromna bestia wcigz wygladata groznie.

Prevalis wzigt Greka na powaznie.

—Tu, na réwninach, wszystko sie do czegos przydaje. Zbyt mato mamy, by pozwoli¢
sobie na

marnotrawstwo. — Gorgidas tylko cos odburknal, nie spuszczajac wzroku ze
sturgeona, czy

mourzoulina, czy cokolwiek by to byto. Ryba nie zwrécita na niego najmniejszej
uwagi. Po chwili

nie moégt jej juz dojrzec.

Zanim zachodni brzeg zaczat sie na dobre przybliza¢, ramiona bolaty go od
trzymania skérzanej torby nad powierzchnig wody, mimo ze przektadat ja z jednej
reki do drugiej. Wkrotce zabraktio mu takze sit, by trzymacé sie konskiej szyi. Brzeg
byt juz tylko o trzydziesci jardéw, kiedy rozstat sie ze swoim zwierzeciem. Rzucit sie
dramatycznie do przodu i poczut, ze jego stopy dotykaja dna. Stepowy konik wcigz
jednak nie dosiegat gruntu i teraz to on potrzebowat pomocy. Wzdychajac z ulga,



pomogt zwierzeciu wydostac sie na brzeg i poprowadzit je na ziemie Shaumkhiil.
Oprécz tego, ze teraz rzeka byta za nim, nie réznita sie ona niczym od Pardraji.

Skylitzes dobit do brzegu kilka stop od niego. Grek siegnat do torby i wygrzebat
piéro.

—Jak sie pisze ,,mourzoulin"? — zazadat. Zrezygnowanym gtosem, Skylitzes podat
mu pisow

nie.

Avshar wscieklym krokiem chodzit po swoim namiocie, niczym pantera uwieziona w
klatce. Jego wzrost i diugie kroki sprawialy, iz namiot zdawat sie ciasny i maty,
zbudowany dla skarlatej rasy. Czarownik zamachnat sie ubrang w ciezki but noga.
Poduszka przeleciala przez namiot, odbita sie od dobrze naciggnietego ptétna
sciany, i wizerunek odzianego na czarno wojownika ciskajacego potréjng blyskawice
upadt z hukiem na ziemie.

Ksigze czarodziejow rzucit sie na Varatesha.

—Ignorant! — warknat. — Przygtupawy, zawszony szczur! Ty kupo smierdzacego
lajna, gdy

bym ci wyrwat twoje géwniane serce, to jeszcze nie bylaby odpowiednia zaptata za
twoje partac

two!

Byli sami. Nawet w ataku wscieklosci, Avshar wiedzial, ze lepiej nie urgga¢ wodzowi
na oczach jego ludzi. Pogarda maga, bicz z jego stéw, palily jak ogien. Varatesh
pochylit glowe. Bardziej niz czegokolwiek innego, pragnat uznania tego cztowieka i
znosit obraze, za ktéra zabitby kazdego innego.

Ale nie uwazat sie za niczyjego niewolnika i powiedziat:

—Nie tylko ja popetnitem btedy w tej wyprawie. Cztowiek, za ktérym mnie postates,
nie byt

tym, ktérego znalaziem. On...

Avshar uderzyt go poteznie w twarz, rozciggajac go na brudnej podiodze namiotu.
Varatesh wstat ocierajgc krew z ust, w gtowie glosno mu szumiato. Pochylit si¢ do
pozyciji walki. Kiedys kochat Kodomana, i Kodoman takze uderzyt pierwszy...

—Kimze ty jestes, zeby tak mnie traktowac¢? — wyszeptal, czujac jak fzy pieka go w



oczy.

Avshar rozesmiat sie, Smiechem tak czarnym jak zbroja wojownika na jego ikonie.
Odsunat na

bok kaptur i oponcze, ktére zawsze zakrywaly jego twarz.

—No i co robaku — powiedziat — kim jestem? Varatesh zaskomlat i przypadt mu do
kolan.



Vil

Prosze — powiedziata Thekla Zonara, wreczajac stluzagcemu srebrny swiecznik. —
Bedzie pasowat do pudta, ktére ty pakujesz. — Kiedy mezczyzna trzymat swiecznik,
nie wiedzac co zrobi¢, wzieta go od niego i sama zapakowata. — | to — dodalta,
wpychajac z boku poztacany srebrny talerz, ozdobiony ptaskorzezbg ze sceng
polowania.

—Musimy tez wziaé to -krzyczata jej szwagierka, Erythro, nadbiegajac z rekami
petnymi por

celanowych filizanek. — Sa takie sliczne. Nie mozemy ich zostawi¢ dla
Namdalajczykow.

—Mitosierny Phosie! — powiedziat Sittas Zonaras. — Moze wezmiecie tez swinskie
koryto? To

bezwartosciowe rupiecie. Bez zalu moge oddac¢ je wyspiarzom. Mamy juz mato
czasu, wiec nie

traccie go martwiac si¢ o dodatkowy bagaz, bo i tak go nie wezmiemy — pokrecit
gtowa, z wyra

zem szyderczej ztosci na twarzy.

—A ty nie tra¢ go, sprzeczajac sie z Erythro — powiedziata mu jego cérka, Ypatia.
Magnat westchnat i odwrécit sie do Skaurusa.

—Kobiety nie powinny by¢ rozsadne, nie uwazasz, cudzoziemcze? Wciagz trzymajac
w rekach swoje filizanki, Erythro podskoczyta do Rzymianina jak nastroszony

wrobel:

—Po co go pytasz? Co on wie o rozsadku? Sprowadzit na nas Namdalajczykow, ot
co. Gdyby nie on, siedzielibysmy sobie tutaj spokojnie, zamiast wtéczy¢ sie po
gorach jak Khamorthci za swoim byditem.

—Dos¢! — powiedziat Sittas, tym razem naprawde zirytowany. — Gdyby nie on,
lezatbym martwy w lesie albo musiatbym odda¢ caly majatek jako okup. Czyzbys o
tym zapomniata?

—No tak, zapomniatam — odparia Erythro, wcale nie zbita z tropu. — Ta
przeprowadzka doprowadza mnie do szatu, i nie ma sie tez czemu dziwi¢! — Pochylita
sie i dotozyla filizanki do talerza i Swiecznika. Jej brat przewrécit oczami i popatrzyt



znaczaco na Ypatie, ale ona udawata, ze nic nie widzi.

Cho¢ najpierw Marek uwazat zarzut Erythro za niesprawiedliwy i krzywdzacy, po
zastanowieniu sie, nie byt juz tego taki pewien. Mnéstwo arystokratow w zachodnich
ziemiach szto na ugode z Namdalajczykami i ,,Imperatorem” Mertikesem.

—Mégtbys zrobié to samo, Sittas, gdyby mnie tylko tutaj nie byto — skoninczyt trybun.
Erythro usmiechnela sie gtupio.

—Nie zachecaj jej — powiedziat Zonaras, po czym kontynuowat: — Ja, razem z tymi
bandytami i heretykami? Wolalbym raczej, zeby ten dom spalit mi si¢ nad gtowa, niz
zebym miat zgig¢ kolano przed Draxem i tg jego kukia. Nie, ciesze sie, ze jestem z
toba.

Willa i tak sie moze spali¢ — pomyslat trybun ponuro. Pomimo wszystkich umocnien,
pomimo poteznego oddzialu Khatrishéw, ktérych przyprowadzit ze sobg Pakhymer,
gdyby Drax rzucit calg swojg armie na legionistéw, zostaliby zgnieceni. A nadchodzit
wiasnie z calg sita. Zwiadowcy Pakhymera doniesli, ze kolumna Namdalajczykéw
przekroczy jutro Arandos. Trzeba sie bylo wiec znowu wycofywaé, tym razem w

gory.

Zostawiajgc Zonarasa, ktory wcigz kiocit sie o to, co powinno zostaé, a co nie,
Skaurus wyszedt na zewnatrz. Przez strumien przeprawiato sie witasnie kolejne stado
bydia. Pasterze nie potrzebowali rozkazéw, by usunag¢ swoje krowy i owce przed
nadciggajaca armia.

—Naprzéd, pogon je! — krzyczat szef pastuchow. — Nie, Stotzas, nie dawaj im teraz
pi¢. Po-

tem bedzie na to czas, jak juz wszystkie przejda.

Gajusz Filipus, ktory zdazyt juz przygotowa¢ wszystko do wymarszu, obserwowat
pasterza z szacunkiem.

—Bylby z niego dobry oficer — powiedziat do trybuna. Markowi nagle przyszta do
gtowy

pewna mysl:

—Hm... Czemu wiec nie zrobi¢ go oficerem? Kto lepiej poprowadzi twoich
partyzantéw?

Starszy centurion gapit sie na niego zaskoczony.

—Na bogéw, panie, toz to potrdojna széstka! — dwaj Rzymianie usmiechneli sie do



siebie krétko. W videssanskich regufach gry w kosci, szostki byly najgorszym z
wynikéw, nie najlepszym — jedna z tych drobnostek, ktére na zawsze czynity
Rzymian obcymi w tym kraju.

—Ty tam! — zawolat Gajusz Filipus.

—Mnie chcecie? — powiedziat szef pastuchéw, nie odwracajac gtowy. — Poczekaijcie
chwile.

Zrecznie rozdzielit dwa stada i wystat je do dwéch réznych przeteczy, by nie
zabraklo dla nich

paszy. Poradziwszy sobie z tym, podszedt do Rzymian i uktonit si¢ w ten sam, peten
szacunku, ale nie stuzalczy sposéb, w jaki kianiat sie¢ Zonarasowi.

—Moge cos dla was zrobic¢?
—Tak, ee... — zawahat sie Marek, nie znajac jego imienia.

—Tarasikodissa Simokattes — powiedzial. Widzac zmieszanie na twarzach Rzymian,
ztagodnial. — Nazywaja mnie Ras.

—No i bardzo dobrze — mruknat Gajusz Filipus, ale po facinie.

Skaurus czut to samo, ale kontynuowat rozmowe z pasterzem: — Kiedy nas
zobaczyles pierwszy

raz, mowites cos o podburzaniu wiesniakéw. — Ras skingt gtlowa. — Wiec umiecie
postugiwac sie bronig?

—Tak, troche. Luk, wiécznia, topoér. Kiepski ze mnie szermierz. Mam za mato
doswiadczenia.

—Lubisz walczyé¢, co?
—Nie — odpowiedz byta krétka i zdecydowana.

Starszy centurion rozpromienit sie, co wygladato nieco dziwnie w zestawieniu z
jego, niemal zawsze, posepng twarza.

—Miates racje, Skaurus. Ten moze by¢ dobry. — Odwrécit sie¢ ponownie do
Simokattesa. -

Co bys powiedziat na malg zabawe z Namdalajczykami — tak, zeby zatowali, ze sie w
ogole



urodzili?

Ras przyjrzat mu sie. Jego twarz byla tak samo szczera i surowa jak twarz Gajusza
Filipusa. Ci dwaj: brodaty videssanski pasterz i rzymski weteran, mieli wiele
wspolnego — pomyslat Marek. Ale przyneta zarzucona przez starszego centuriona
byta zbyt kuszaca, by jg zignorowaé.

—Powiedz mi o tym cos wiecej — zazadal Simokattes.
Gajusz Filipus usmiechnat sie.

Starszy centurion byt mniej radosny dwa dni pdézniej, kiedy i ogladat sie do tytu na
wille Zonarasa, podczas gdy legionisci maszerowali pod gore.

—Powinnismy byli to spali¢ — powiedziat do Marka. — Drax bedzie miat tu swietnag
fortece.

—Wiem — odpart trybun — ale gdybysmy ja rzeczywiscie spalili, co pomysleliby
magnaci z gor? Czy ktos stangtby po naszej stronie? Jezeli nie zostawimy ich rzeczy
w spokoju, bedg nas mieli za kolejng bande barbarzyncéw, nie lepszych od
Namdalajczykow.

—Moze i tak — powiedziat Gajusz Filipus. — Ale nie beda tez sie¢ do nas garng¢, kiedy
zobacza, ze jestesmy stabi.

Skaurus odchrzgknat; niestety, starszy centurion rowniez miat racje. Czy konflikt z
Zonarasem i spalenie jego willi byloby mniej szkodliwe niz zostawianie bazy dla
Draxa? Wolatby wiedzie¢ lepiej, kiedy strategia musi ustapi¢ pola taktyce.

—Takich rzeczy uczysz sie najpierw na bledach — ttumaczyt Gajusz Filipus, gdy
trybun podzielit sie¢ z nim swoimi watpliwosciami. Po chwili dodat: — Oczywiscie, jezeli
twoj btad jest zbyt powazny, zabija cie i potem juz niewiele mozesz si¢ nauczy¢.

—Zawsze umiesz mnie pocieszy¢ — powiedzial Marek sucho. Dojrzat jakis ruch na
poéinocy, u wejscia do doliny, w ktérej stat dom Zonarasa. — WycofaliSmy sie w sam
czas. Wyspiarze juz sg. Myslisz, ze tylna straz cos im zrobi?

—Pod miodym Tarasiosem? Zadnych szans — starszy centurion méwit to z zalem, ale
bez ztudzen. Zawotat do zotnierza: — Ty tam, Florus, biegnij, przyprowadz tutaj tego
faceta od pastuchéw, Rasa. Powinien to widzieé¢. — Rzymianin zasalutowat i pobiegt
wykonac rozkaz.

Z gorgczkowymi wypiekami na twarzy, Tanasios Zonaras odmowit, gdy namawiano
go, by przylaczyt sie¢ do Rzymian i wycofat w gory:



—Nie — powiedzial zduszonym szeptem, bo tylko to zostalo z jego glosu. — Tutaj
zostane. |

tak mam juz niewiele czasu. Walka o moja ziemie to szybszy i lepszy koniec niz ten,
ktoérego

oczekiwatem.

Rodzina nie byla w stanie odwies¢ go od tego zamiaru, a Skaurus nawet nie
préobowal, bo wedtug stoikéw, cztowiek moze sam decydowa¢ o tym, kiedy chce
umrzeé. Florus powrécit, prowadzac ze sobg Rasa Simokattesa.

—0O co chodzi, cudzoziemcze?
—Tylko patrz — powiedziat Gajusz Filipus.

Zotnierze Ksigstwa, doswiadczeni i rozsadni weterani, wjezdzajac do doliny, ustawili
sie w wachlarz, nie chcgc wpasé w zasadzke. Zaczeli poruszac sie szybciej, gdy
dojrzeli porzucony obé6z

legionistéw. Podniesli wzrok do gory i spostrzegli kolumne wycofujacych sie wojsk.

Byli juz blisko willi, kiedy Tarasios i jego ludzie wypadli z sadu, ktéry stuzyt im za
kryjowke, i ruszyli do ataku Wzniesione szable btyszczaly w stoncu, gdy poganiali
konie. Z tej odlegtosci wszystko bylo malenkie, ciche i doskonate; realistyczny obraz,
ktory jakas dziwng moca sie poruszat Jeden z Namdalajczykéw wypadt z siodia,
potem nastepny. Ale po chwili paniki, Namdalajczy-cy zaczeli kontratakowac.
Nadjezdzato ich coraz wiecej, by rozprawi¢ sie z oddzialem Tarasiosa.

Simokattes rzucit okiem na rodzine mtodego Zonarasa. Sittas, z twarza
pobruzdzong gtebokimi zmarszczkami rozpaczy, obserwowat nieréwna walke. Od
czasu do czasu poruszat rekoma nasladujgc uderzenie, ktére powinno teraz
nastgpié. Jego zona i cérka obejmowaty sie w milczeniu, Ery-thro plakata. Szef
pasterzy, zaciskajgc swoje silne, twarde piesci w bezsilnej ztosci, powraécit
spojrzeniem do bitwy na dole. Walka byta juz prawie skonczona.

—Co widzisz? — zapytat go Gajusz Filipus.
—Odwaznego cztowieka — odpart cicho Simokattes.

—Moze i tak, ale przy tym i glupiego. — Simokattes odwraécit sie ze ztoscia, ale
starszy centurion méwi! dalej tak powaznie jak zawsze: — Zastanow sie nad tym Ras,
i to zastanow sie dobrze. Wkrétce to ty bedziesz prowadzit swoich ludzi na
wyspiarzy, i to nie tak wyszkolonych i uzbrojonych jak ci, ktérych miat za sobg
Tarasios. No i co on zrobit? Wyjechat z ukrycia, zamiast czeka¢ tam na wroga, i



zaatakowat duzy oddziat niewielkim, a powinno by¢ odwrotnie. Odwazny? Do czego
mu sie przydata ta odwaga albo zotnierzom, ktérzy poszli za nim? — W dolinie, zaden
Videssanczyk nie siedzial juz na koniu. — Cala sztuka w tym, jak zaszkodzi¢ wrogowi,
a nie wikasnym ludziom.

Simokattes milczat przez chwile. W konincu powiedziat.
—Twardy z ciebie cztowiek, Rzymianinie.

—Pewnie tak, ale zajmuje sie tg brudng robotg od trzydziestu lat i wiem, o co tu
chodzi. To wlasnie na to sie zgodzites, méwigc o podburzaniu chtopéw. Jesli ci to nie
odpowiada, wracaj do swoich kréw.

Simokattes zamierzyt si¢ na niego. Byl to cios zrodzony gtdwnie z frustracji. Gajusz
Filipus spokojnie, cho¢ z odpowiednig szybkoscia, schylit sie i podszedt krok,
chwytajac jednoczesnie reke pasterza i wykrecajgc mu jg za plecami, az ten nie mogt
ztapac¢ powietrza z bélu. Starszy centurion puscit go od razu i klepnat po ramieniu.

—Co tam sobie o mnie myslisz, to twoja sprawa, ale postuchaj mnie. Kiedys uratuje
ci to skore. — Simokattes skinat szorstko gtowa i odszedt.

—Poradzi sobie — powiedziat Gajusz Filipus, patrzac na oddalajacego sie pasterza.

—Musiates by¢ dla niego taki ostry? — spytat trybun.

—Mysle, ze tak. Amatorzy zabieraja sie do tego interesu petni jakichs glupawych
idei.

Gorzka wiedza Marka, zdobyta w ciggu ostatnich trzech lat, kazata mu dodaé:

—Znajdzie si¢ tam troszeczke miejsca dla walecznej dzielnosci?

—To dla dzielnosci — starszy centurion splunat na ziemie. — To nie Achilles zdobyt
Troje. — Skaurus zagapit sie na niego; jezeli Gajusz Filipus, ktéry z trudem zapisywat
wiasne imie, mogt uczy¢ sie od Homera, to rzeczywiscie byt on ksieciem poetow!

Analizujgc wczesniejsze poczynania Draxa, trybun sadzit, ze zablokuje on przejscia
prowadzace na potudnie, ale nie zacznie zadnej powaznej kampanii w gérach na
potudnie od Arandos. Ale wielki ksiaze, widzac sie tak blisko ostatecznego
zwyciestwa, wykazal wiekszg agresje, niz spodziewat sie po nim Skaurus. Nie tylko
blyskawicznie wzniesione fortece pojawity sie u wejsé do dolin i w dogodnych
miejscach na gorskich zboczach, ale namdalajskie patrole zapuszczaly si¢ gleboko w
gory, palac i tupigc okoliczne wsie tuz za wycofujgcymi sie legionistami.

Marek nie potrzebowat petnych wyrzutu spojrzen Sittasa Zonarasa, by wiedzie¢, ze



powinien ich jak najszybciej powstrzymac. Jesli wyspiarze mogli napada¢ na kogo
tylko chcieli, po co Videssa-nczycy mieliby wspieraé legionistow? Pomyslat przez
chwile i poszedt zobaczy¢ sie z Laonem Pakhymerem.

Khatrish ostrzeliwatl winogronami miniaturowg fortece, zbudowang z ziemi i
patykow.

—Chciatbym, zeby to bylto takie tatwe — powiedziat Skaurus, bo mata katapulta
Pakhymera siata spore zniszczenie.

—To o wiele prostsze, kiedy oni nie strzelajg — zgodzit sie¢ Pakhymer, uwaznie sie
przymierzajac. Dotknat spustu i katapulta wystrzelita. Drobny kawatek drewna odpadt
od zamku i wpadt do fosy. Marek z rosngcym zniecierpliwieniem czekat az Khatrish
ponownie zataduje. W koncu Pakhymer podniést wzrok, usmiechajac sie szelmowsko
do trybuna.

—Juz gotowy do wybuchu? Marka rozbawita jego bezczelnosé¢.
—Nie catkiem.

—Obawialem si¢, ze to powiesz. Chcesz, zeby moi chlopcy zarobili w koiicu na to, co
dostali w Kyzikos, tak? Pewnie, ze tak, widze to w twoich oczach. O co chodzi tym
razem?

Marek powiedziat mu. Pakhymer skubal przez chwile swojg rozczapierzong brode,
zastanawiajac sie nad tym.

—Tak, mogtoby tak by¢, jezeli bedziemy mieli ze soba dobrego przewodnika.
—Porozmawiam o tym z Simokattesem.

-W porzadku, masz to. Powiedziates, za trzy dni? — Gdy Marek przytaknat, Khatrish
zauwazyt: — Problem w tym, zeby nie ugryz¢ za duzego kawatka, czy tak?

—Doktadnie. — Jak zwykle — pomyslat trybun — Pakhymer miat doskonate wyczucie
tego,

czego od niego oczekiwano i niewiele checi, by to wykorzystac¢. Khatrish przyjrzat
sie nastepnemu gronu. Pokrecit glowg ze smutkiem.

—Za mato okragte — powiedziat i zjadt je. — Chcialbys pare? — Rozesmiat sie, gdy
Marek udat, ze nie styszy.

Skaurus pomysilal, ze gesty, zielony krzak, za ktérym przykucnal, to dzika
pietruszka. Cokolwiek by to byto, zéite kwiatki rosliny wydzielaly gryzacy zapach, od



ktérego oczy trybuna tzawity. Zagryzt mocno gérng warge, by powstrzymac sie od
kichniecia. Nic sie jeszcze nie dziato, ale bat sie, ze jesli raz zacznie, nie bedzie moégt
przestaé, a nie miat wiele czasu.

Pot tuzina Khatrishéw wjechato do doliny, poganiajgc swoje mate koniki z catych sit.
Co chwile ktérys z nich odwracat sie i strzelat do scigajagcych ich Namdalajczykéw.

Dowoédca Namdalajczykow byt przysadzistym mtodziencem o imieniu Grus. Cho¢ byt
miody, nauczyt sie juz ostroznosci. Rozkazal swoim ludziom, by sie¢ zatrzymali i
rozejrzat si¢ uwaznie po scianach kanionu. Ale Ras Simokattes i Gajusz Filipus
dobrze przygotowali swojg zasadzke. Cho¢ maniput Juniusza Blesusa lezat w
ukryciu, czekajac az wyspiarze wejda do srodka, zaden promien swiatta odbitego od
stali, zadne poruszenie ani odgtos nie zdradzat ich obecnosci. Grus krzyknat cos i
przywotal swoich ludzi.

Trzymajac dion na rekojesci, Marek czekat az ostatni z Namdalajczykéw, nawet
tylna straz, wejdzie do doliny. Skingt glowa, dajac znak skulonemu obok niego
heroldowi. Kornet odtrabit glosny sygnat. Z okrzykiem ,,Gavras!", legionisci
wyskoczyli spoza krzakéw, kamieni i pni drzew i zbiegajac po stromej Scianie
kanionu, runeli na wyspiarzy.

Dwaj jezdzcy z tylnej strazy brutalnie zawrécili konie i prébowali wydosta¢é sie z
doliny. Nie byto to tchérzostwo, ale zdrowy rozsadek, ktéry nakazywat jecha¢ po
pomoc. Pilum ugrzezio w brzuchu jednego ze zwierzat, ktére runeto na ziemie,
krzyczac niemal ludzkim gtosem i przygniotto pod soba jezdzca. Drugi wojownik byt
juz prawie przy wyjsciu z kanionu, kiedy trzech legionistow sciggneto go z siodia.

Grus, przeklinajac, préobowat ustawi¢ swoich ludzi w kregu. Ale jeden z Rzymian
wysunat sie znacznie przed swoich towarzyszy, wrzeszczac.

—Chodz, Worenuszu! Zobaczymy, ktéry z nas jest wiecej wart! — Byt to Tytus Pullo.
Jeszcze jeden legionista wyskoczyt z szeregu. Lucjusz Worenusz gnat za swoim
rywalem przeklinajac resztka tchu.

Pullo cisnat swojg pilum z bardzo duzej odlegtosci, ale byt to celny rzut i wiécznia
utkwita w udzie Namdalajczyka wysunietego na skraj obronnego kota Grusa.
Jezdziec krzyknat i spadt z konia. Pullo rzucit sie naprzéd, by go dobié, ale dwéch
Namdalajczykéw zastonito rannego kom-

pana. Jeden z nich pchnat swoja ciezka lance przez grube drewno i skére scutum
Rzymianina. Czubek ostrza zaczepit o pasek z mieczem i przesunat go do tytu. Kiedy
Pullo siegnat po gladius, nic tam nie znalazl. Namdalajczycy zasypali go uderzeniami
swych mieczy. Przewrdcit sie na plecy, starajac sie jak najlepiej wykorzystaé
uszkodzong tarcze.



Lucjusz Worenusz, we wscieklym szale, ktérego mégt mu pozazdroscic¢ Viridoviks,
nacierat na wyspiarzy, wrzeszczac:

—Zostawcie go wypierdki, psy, Smierdzgce sepy! To duren, ale nawet glupi
Rzymianin wart

jest wiecej niz wy wszyscy!

Zabit Namdalajczyka, ktéry rzucit wiécznia w Pullo, odpychajac lekka tarcze
wyspiarza swojg, o wiele ciezszg, i wbijajagc mu miecz w bok.

Drugi Namdalajczyk i jeden z jego rodakéw, sadzac zapewne, ze Pullo juz nie zyje,
zajeli sie tylko Worenuszem, ktéry znalazt sie¢ nagle w sporych opatach. Jednak Pullo
byt caly i zdrowy. Doszukawszy si¢ wreszcie swojego miecza, odrzucit bezuzyteczng
scutum, stanat na réwne nogi i wbit glaudius w konski zad. Broczac krwig, zwierze
podskoczyto i pognato naprzéd z jezdzcem, ktory trzymajac sie go z catych sit,
bezskutecznie prébowat nad nim zapanowag.

—Bekart! — wydyszat Worenusz.

—Ty jestes kurewskie nasienie, nie ja! — odparowat Pullo. Walczyli ramie przy
ramieniu, zlorzeczac sobie caly czas. Za moment dotaczyli do nich pozostali
Rzymianie, i dwaj rywale mogli nieco odpocz3ac¢.

Okrazeni, stabsi, zasypani deszczem widczni, wyspiarze zaczeli sie jeden po drugim
poddawaé. Ale Grus, upokorzony tym, jak dat sie wciggna¢ w putapke i walczac
pieszo po tym, gdy jego kon padt z podcietymi sciegnami, rungt na Marka.

—Poddaj sie! — zawotat Rzymianin.

—Do lodu z tob3a! — krzyknat Grus, niemal ptaczac. Trybun podnidst tarcze, broniac
sie przed wscieklym atakiem. Grus musiat korzysta¢ z tej samej

szalonej energii, ktora napedzata Worenusza i Pullo — uderzat i uderzat, i uderzat,
jak nakrecony. Nie myslat zupetnie o obronie. Kilkakrotnie odstaniat si¢ tak, iz Marek
bez trudu mégt zada¢ mu smiertelny cios. Trybun oszczedzat jednak swojego
przeciwnika — bitwa byta juz wygrana, a zywy namdalajski oficer wart byt wiecej niz
jego zwioki.

Gajusz Filipus schylit sie i znalazt kamien, ktory dobrze uktadat sie w ditoni. Rzucit
go niedaleko, ale mocno i kamien odbit sie od stozkowatego helmu Grusa.
Namdalajczyk zachwiat sie i wypuscit bron z reki. Marek i starszy centurion
przycisneli go do ziemi i rozbroili.

—tadny rzut — powiedziat trybun.



—Widziatem, ze nie chcesz go zabi¢. Ras Simokattes patrzyt to na oficerow, to na
Pullo i Worenusza, ktorzy wlasnie przyjmowali po-

chwaly towarzyszy i nic z tego nie rozumiat.

—Kim wy wlasciwie jestescie? — spytat Skaurusa. — Wy dwaj wysilacie sie, zeby
oszczedzié

tego tutaj... — Tracit noga Grusa -...a tamci znowu to para zadnych krwi zabdjcow.

Trybun spojrzal na dwéch rywali. Juniusz Blesus wiasnie skladat im swoje
gratulacje. Marek zmarszczyt brwi. Wydawato si¢, ze mtodszy centurion nie jest w
stanie zrozumie¢ niczego poza tym co widoczne golym okiem. Trybun dostrzegt to
juz wczesniej. Odwroécit sie do Simokattesa.

—Poczekaj moment, Ras. Zobaczysz kim jesteSmy. — Potem zawotal do Rzymian: —
Pullo,

Worenusz, pozwolcie tuta,j.

Zotnierze wymienili porozumiewawcze spojrzenia. Od razu ruszyli w strone
Skaurusa i staneli przed nim na bacznosé.

—Mam nadzieje, ze zakonczyliScie swoj spor — powiedziat tagodnie. — Uratowaliscie
sobie nawzajem zycie, to chyba w zupelnosci wystarczy, zeby sie pogodzi¢. — Mowit
po videssansku, ze wzgledu na szefa pasterzy.

—Tak jest, panie — odpowiedzieli razem, i wygladato na to, ze rzeczywiscie tak mysla.

—Odwazni, to za male stowo dla was. Ciesze sie, ze obaj w ogdle przezyliscie.

—Dzieki, panie — powiedziat Pullo, uSmiechajac sie. Worenusz takze sie rozluznit.

—Nikt nie powiedziat spocznij, wy...! — ryknat Gajusz Filipus. Legionisci zesztywnieli.
Czujnos¢ powrdcita na ich twarze.

—Obaj nie dostaniecie tygodniowej wyptaty, za ztamanie szyku podczas ataku —
kontynuowat Skaurus, teraz juz bez tagodnego tonu. — Mieszajgc prywatne kiétnie do
walki, nie tylko ryzykujecie wikasnym zyciem, ale i bezpieczenstwem waszych
towarzyszy. Nigdy wiecej, rozumiemy sie?

—Tak, panie — odpowiedzieli ponuro.
—W co wyscie sie bawili? — zazadat Gajusz Filipus. — Rownie dobrze moglibyscie byé¢

para Galéw. — Byla to najgorsza obelga dla niekarnych zotnierzy. Worenusz
zaczerwienit sie, a Pullo grzebat nogg w ziemi, jak maly, nieznosny chtopiec. Niczym



nie przypominali teraz okrutnych wojownikow sprzed kilku minut. Gdy Skaurus ich
zwolnit, odeszli cicho do swoich kompanéw.

—No, wiec kim jestesmy, Ras? — spytat Simokattesa trybun.
—Banda skurwysynéw, jesli chcesz wiedzie¢ — odezwal sie, lezagcy na ziemi Grus.
—Zamknij sie — rzucit Gajusz Filipus.

Simokattes z niedowierzaniem obserwowat jak Rzymianie z pokorg wystuchali
reprymendy.

Nigdy nie widzial zotnierzy wyszkolonych az do takiego postuszenstwa. Podrapat si¢
po gtowie, potart po zarosnietym policzku.

—Niech mnie piekto pochtonie jesli wiem, ale ciesze sie, ze jestem z wami, a nie
przeciwko wam.

—Ba! — powiedziat Grus.

Odizolowany w potudniowo-wschodnich gérach, Marek dotkliwie odczuwat brak
jakichkolwiek wiadomosci z szerokiego swiata. Juz prawie stracit nadzieje na to, ze
cos jednak do niego dotrze, kiedy postaniec z Videssos, maly, elegancki mezczyzna
o lisiej twarzy, przedart sie przez Namdalaj-czykéw i zostal przechwycony przez
patrol Khatrishow.

—Karbeas Antakinos, moje nazwisko — powiedziat, kiedy przyprowadzono go do
trybuna. Jego bystre oczy rozgladaty sie bacznie po obozie legionistéw, niczego nie
pomijajac.

—Dobrze cie widzie¢, dobrze cie widzie¢ — méwit Marek, potrzasajac jego dionia.

—Dobrze by¢ tutaj, powiedziatbym raczej — stwierdzit kurier. Méwit szybko, w rytmie
staccato, charakterystycznym dla stolicy. — Jazda byla okropna, wszedzie petno
przekletych Hazardzi-stéw. — Uzywalt videssanskiego obrazliwego przezwiska dla
ludzi Ksiestwa, ktérzy odpftacali sie, nazywajgc Videssanczykéw Bufonami.
Rzymianin westchnat cicho — nie miat cierpliwosci do sprzeczek miedzy sektami
Phosa.

Przypomniat sobie o tym, jak zdradliwy potrafi by¢ Drax.

—Czy mégtbym prosic¢ o twoje hm... listy uwierzytelniajgce — powiedziat do
Antakinosa.

—Tak, oczywiscie. — Videssanczyk zatart szybko rece. — Mialem spytac cie o opinie



Jego Wysokosci Imperatora o kobietach z gorgcym temperamentem.
Skaurus uspokoit sie — Thorisin uzywat juz tego hasta wczesnie;j.
—S3 bardzo interesujace, ale meczace.

—Trafit w sedno, co? — zachichotat Antakinos. Jego smiech, pogtebiony
rezonujgcym tenorem, byt lekki i mily dla ucha. — Pamietam jedna dziewczyne,
nazywata sie Panthia, ale to juz inna historia. Do interesu; jak wyglada sytuacja?

—Na razie ciggle stoimy w martwym punkcie. Wyspiarze, po tych kilku lekcjach,
ktére im daliSmy, juz nie wsadzajg nosa w te okolice, ale ja tez nie moge sie ruszy¢.
Zbyt wielu jest ich tam na dole. Czy Gavras moze ich odciggna¢?

Postaniec skrzywit twarz.

—Nie ma mowy. Wlasnie poprowadzit dwa regimenty do Opsikon, naprzeciwko
Ksiestwa, zeby powstrzymac wyspiarzy, ktoérzy tam laduja.

—Cholernie cudownie — powiedziat Gajusz Filipus. — Mysle, ze mogliSmy sie tego
spodziewaé.

—Tak — powiedziat Antakinos. — Chwata Phosowi, ze to tylko zwyczajni rabusie, a nie
Ksigze. Skoro o rabusiach mowa; piraci z Ksiestwa takze pojawili sie przy ziemiach
zachodnich. Trzy dni przed tym jak wyruszytem, Leimmokheir zawingt do portu po
poscigu za czterema okretami i zatopieniu pigtego. A mozna by¢é pewnym, ze jest ich
wiecej w tamtej okolicy.

—Na bogéw! — rzucit Skaurus, przechodzac z wrazenia na tacine. Powrécit do
videssa-nskiego. — Chcesz mi wiec powiedzie¢, ze jesteSmy w tej chwili jedyng sita,
jaka zostala Autokra-torowi?

—Wiasciwie, tak — zgodzit sie¢ posepnie kurier. — Prawde moéwiac, ciesze sie, ze bede
moégt mu powiedzieé, jak wielu was tu widziatlem. Po ee... nieszczesciu pod
Sangarios, bat sie, ze cata armia Zigabenosa zostala zniszczona albo zdradzita, tak
jak jej general. — Niech szlag trafi wielkiego ksiecia Draxa — pomyslat Marek —
podczas gdy Antikos konczyt: — Ale wy nie wygladacie na pokonanych.

—Mam nadzieje — prychnat Gajusz Filipus.
Laon Pakhymer nadszedt akurat na czas, by ustysze¢ ostatnich kilka zdan.
—Pewnie, ze nie — powiedzial, mrugajgc oczami. — Bo twoi ludzie boja sie ciebie

bardziej niz Draxa. On ich moze co najwyzej zabié. — Starszy centurion znowu si¢
zachnal, ale nie wygladat na niezadowolonego.



—Jechates przez tereny okupowane przez wyspiarzy — powiedziat Marek do
Antakinosa. — Jak odnosi sie do nich tamtejsza ludnos¢?

—Interesujgce pytanie. — Antakinos spojrzat na niego z respektem. — Myslisz moze o
tym, zeby ich troche podjudzi¢? Jego Wysokos¢ mowit, ze jestes spryciarzem. No
c6z, wyglada to tak: chitopi chetnie przypalaliby Hazardzistéw na wolnym ogniu, bo
kradng ich bydto, a magnaci zrobiliby to samo, bo kilku z nich musiato odda¢ swoje
posiadtosci ludziom Ksiestwa. — Postaniec spo-chmurniat. — Niestety, obawiam sie,
ze w miastach sytuacja jest odwrotna. Drax scigga z nich haracz, to prawda, ale
mniejszy niz podatki, ktére ptacili Videssos. W dodatku mieszczanie licza na to, ze
Namdalajczycy obronig ich przed Yezd.

Laon Pakhymer pokrecit nieznacznie gtowa, ale Antakinos zauwazyt to i podniést
pytajaco brwi. Khatrish nie wytlumaczyt sie jednak, ku glebokiej uldze Skaurusa. Ta
intryga ciggle jeszcze spedzata mu sen z oczu.

—No dobrze, a co jesli tych skurwysynoéw bedzie wiecej niz mysleliSmy przy
zastawianiu putapki? — pytanie zadat wysoki, chudy farmer, odziany w spodnie z
szorstkiego samodziatu i gruba, skérzang kufajke. Trzymat swojg widcznie na dzika
troche niepewnie.

Gajusz Filipus zdobywat sie na najwyzszg cierpliwosé. Ci nieokrzesani videssanscy
rekruci nie mieli ani rzymskiej dyscypliny, ani zapalczywosci Hiszpanoéw, z ktérych
Sertoriusz stworzyt tak niebezpieczng armie¢ partyzantéw. Mimo to wszyscy siedzacy

wokét niego mezczyzni, a byto ich okoto dwustu, byli ochotnikami: albo uciekinierami
z nizin, albo géralami, ktérzy woleli prawdziwa wojaczke niz utarczki z magnatami.

Starszy centurion powiedziat do swoich stuchaczy:

—Nie potrzebujecie mojej pomocy, zeby odpowiedzie¢ na takie pytania. Kto mu
powie?

Podniosto sie kilka rak, ale Ras Simokattes byt pierwszy. Gajusz Filipus udal, ze nie
widzi szefa

pastuchéw Zonarasa.
—Ty tam, tak ty z siwymi wlosami.

Mezczyzna wstal, zalozyt rece za plecy i pochylit glowe, jakby byt dzieckiem w
szkole.

—Jak ich jest za duzo, zostajemy w kryjéwce — powiedzial niesmiato. Lekki tuk do
polowania lezat u jego stop.



—Tak jest! — pochwalit Gajusz Filipus. — | nie ma sie tez czego wstydzié. Jesli nie
macie pewnosci, nie bawcie sie z wyspiarzami. Maja lepszg bron niz wy i wiedza co z
nig robi¢. Tak jak ja. — Pozwolit sobie na leniwy usmiech..

Przygladajac sie lekcji, Marek widziat, jak przyszli maruderzy weterana zesztywnieli,
przypominajac sobie demonstracje sprzed kilku dni. Starszy centurion, w pelnym
uzbrojeniu, poprosit czterech ze swoich uczniéw, by go zaatakowali swojg ulubiong
bronia. Walka nie trwata dtugo. Odwracajac pilum znokautowat jednego z
nacierajgcych, uchylit sie przed zamaszystym ciosem kolejnego i ztamat drzewce
widczni na jego glowie. Odwréociwszy sie zrecznie pozwolit, by patka trzeciego z
Videssanczykoéw grzmotneta w jego tarcze, po czym uderzyt w podbrédek brzegiem
obitej zelazem scutum. Mezczyzna nie zdazyt jeszcze upas¢ na ziemie, a juz Gajusz
Filipus wyciggat miecz i przesuwat sie¢ w strone ostatniego przeciwnika, ktéry trzymat
krétka pike. Facet byt catkiem odwazny i ruszyt ostro na Rzymianina, chcac go
przebié, ale Gajusz Filipus, wdziecznie niczym tancerz, odsunat sie nieznacznie na
lewo, przepuszczajac pchniecie obok i klepnat biedaka mieczem w brzuch. Dwéch
ludzi nieprzytomnych, jeden bezradny na ziemi, czwarty blady jak sciana i trzesacy
sie — niezle, jak na minute walki.

Ponad tuzin wiesniakow wymkneto sie tej nocy z obozu.

Ale dla tych, ktorzy zostali, starszy centurion byt lepszym nauczycielem, niz
spodziewal sie Skaurus. Zajat sie tym z zapatem, ktéry nie zawsze towarzyszyt mu w
jego zwyklych obowigzkach. Jak kazda praca, w miare uplywu lat staly sie one
rutyng. Nowa rola zdawatla si¢ przywraca¢ mu mtodos¢ i rzucit si¢ na nig z
entuzjazmem, jakiego trybun jeszcze u niego nie widzial, odkad sie znali.

Weteran mowit:

—Uderzacie, robicie co sie da i szybko sie wycofujecie. Czasami dobrze jest
wczeshniej schowac¢ bron w rowie. — Dla zawodowych zotnierzy taka uwaga bytaby
herezja, ale w przypadku partyzantéw mogta si¢ okaza¢ wielce pozyteczna. — Kto
bedzie wtedy wiedziat kim jestescie?

—A jesli beda nas scigac?

—Oczywiscie, musicie sie rozproszy¢. A kiedy nie beda was juz widzieé, po minucie
albo dwu

mozecie si¢ zatrzymac. Potézcie sie tylko na ziemi i przykryjcie zielskiem, jakby was
nie bylo. Przejadg obok was za kazdym razem. — Usmiech Gajusza Filipusa byt
zupelnie pozbawiony nieodiagcznego zwykle cynizmu. — Mozecie sie przy tym jeszcze
niezle ubawié.

Marek nie wierzyt wlasnym uszom. Starszy centurion, najtwardszy profesjonalista



jakiego ziemia nosita, méwi o walce jak o zabawie? Powré6t do mtodosci nie miat w
sobie nic zlego, ale u Gajusza Filipusa wygladato to jak drugie dziecinstwo.

Ruelm, syn Ranulfa, wesoly i zadowolony z siebie, jechat na czele oddziatu
Namdalajczykéw na potudnie, w kierunku gér, gdzie wcigz nie chciano uzna¢ wiadzy
jego pana, ksiecia Draxa. Nawet przez moment nie myslat o sobie jako o poddanym
jakiegos Imperatora Zigabenosa. Ta farsa przeznaczona byta tylko dla
Videssanczykow, by tatwiej oswoili sie z mysila o nowym wiadcy.

Zatrzymat sie, by zapali¢ pochodnie. Byto juz po zmierzchu, a on chciat jechaé dale;j.
Przy odrobinie szczescia potaczy sie z Baili przed po6inoca. To wlasnie tak go
cieszylo — kiedy wyruszyt z Kyzikos spodziewal si¢, ze podréz bedzie jeszcze o dzien
dluzsza, ale bréd na Arandos, ktory pokazat mu ten dziwak, oszczedzit im wiele
godzin, ktére musieliby straci¢ na poszukiwanie najblizszego mostu i powrét do
drogi. Dotknagt sakiewki. Warto byto wyda¢ sztuke ztota, a starzec wygladat tak, jakby
juz od dawna nie widziat pieniedzy.

Cma krazyta wokoét jego pochodni. Noc byla ciepla i tak cicha, ze mégt styszeé
trzepot skrzydel owada. Nietoperz wyskoczyt z ciemnosci, potknagt éme i zniknat tak
szybko, ze Ruelm mégt go w ogodle nie zauwazy¢.

—Cholerna mysz — powiedziat, czynigc na piersiach znak stonca, by zazegnac zig
wroézbe. Jego ludzie zrobili to samo. Namdalajczycy nazywali nietoperze ,,kurczakami
Skotosa", bo jak inaczej mozna byto wytlumaczy¢ ich doskonatg orientacje w
ciemnosciach, jesli nie pomoca czarnego boga?

W miare jak zblizali si¢ do gor, kepy krzakow i drzew pojawialy sie znacznie czesciej
niz na pétnoc od Arandos. Ta bogata réwnina byta najlepiej uprawiang i najzyzniejszg
ziemia, jaka Ruelm kiedykolwiek widziat. W poréwnaniu ze skromnymi osiggnieciami
Ksiestwa, byta to kraina dobrobytu.

Czajka zaswiergotata gdzies w krzakach, na skraju drogi, a potem zagwizdata
przeciagle. Ruelm byt nieco zaskoczony, styszac dziennego ptaka tak pézno po
zmierzchu. Wtedy pierwsza strzala cichym swistem przeszyta spokdj nocy i rycerz
jadacy tuz za nim zaklat ze zdziwienia i bélu, gdy utkwita w jego tydce.

Ruelm zamart na sekunde. Nie miato by¢ tutaj zadnych nieprzyjaciét. Rzymianie,
Videssanczy-cy, Khatrishe i r6zne przybtedy czepiajace si¢ ich spddnicy, zepchnieci
byli gteboko w géry.

Nastepna strzata przeleciala koto jego twarzy tak blisko, ze piéra stuzace za lotki
musnety mu policzek. Nagle znowu byt zolnierzem. Odrzucit pochodnie najdalej jak
potrafil. Kimkolwiek byli ci nocni rozbdjnicy, nie nalezato utatwia¢ im zadania
oswietlajgc dodatkowo cel. Wyciggal wlasnie miecz, kiedy podniesli sie z ukrycia i



ruszyli do ataku.

Ciatl na chybit trafit, wcigz na wpét oslepiony przez swiatto pochodni, i czut, ze
ostrze kogos dosiegto. Za jego plecami zotnierz, ktéry pierwszy zostat raniony
krzyknat, gdy sciggano go z konia — jego wrzask ucicht gwaltownie. Zastapity go inne
— glosy videssanskich wiesniakdw rozbrzmiewaly triumfem i — mégtby przysigc —
strachem.

Ciemnos¢ sprawiata, ze dzika walka przypominata senny koszmar. Zawracajac
brutalnie konia, by znalez¢ pomoc u swoich ludzi, Ruelm zobaczyt swoich
przeciwnikow jako ruchome cienie, niemozliwe do policzenia, i prawie niemozliwe do
trafienia.

—Drax! — krzyknat i poczut w ustach gorzki strach, gdy odpowiedziatlo mu tylko
dwéch ludzi.

Jakas reka zlapala go za udo. Prébowat kopng¢ napastnika i cho¢ jego noga
natrafita w powietrze, me¢zczyzna odskoczyt do tytu. Wbit ostrogi w boki swego
wierzchowca. Walach stanat deba, rzac przerazliwie. Dobrze wyszkolony do walki,
wyrzucit ciezko podkute kopyta do przodu. Ludzka czaszka rozprysta si¢ niczym
uderzony patka melon — kawatek mézgu, cieply, wilgotny i klejacy spadt Ruelmowi na
czoto, tuz pod heim.

Potem, z wielkim wrzaskiem kon runagt na ziemie¢. Uwalniajac sie ze strzemion, Ruelm
styszat krzyk Videssanczyka, ,,Tnij, na Phosa!". Obute i bose stopy szuraty w kurzu
drogi, w miare jak nadbiegali nastepni, niczym banda szakali.

Wyspiarz przekoziotkowal i prébowat si¢ wtasnie podniesé, gdy patka uderzyta w
metalowy kotnierz, ktéry chronit z tylu jego kark. Ogluszony, upadt na kolana, potem
na brzuch. Zabrano mu miecz, chciwe rece rozrywaly paski od kolczugi. Jeknat i
siegnat po sztylet.

—Uwaga! — krzyknat ktos. — Jeszcze sie broni! — Przerazajacy smiech. — Zaraz to
naprawi

my!

Wpciaz oszotomiony poczut, jak twarde palce chwytajg go za podbrédek i odchylaja
gtowe.

—Jak owce — powiedziat Videssanczyk. Bol przeszyt mu gardto, ale nie na diugo.

W towarzystwie Sittasa Zonarasa i Gajusza Filipusa, Skaurus udat sie¢ do miejsca,
ktére zaproponowat Baili z Ecrisi.



—Tutaj, Minucjuszu -powiedziat trybun, zatrzymujgc sie na moment. — To
wystarczajgco blisko dla twojego oddziatu.

Miody podoficer zasalutowal. Byli o dobry strzat z tuku od punktu, w ktérym czekat
na nich Ba-ili i para jego porucznikéw. Grupa Namdalajczykoéw pozsiadata z koni i
rn/.lo/.ylu si¢ na ziemi w

podobnej odlegtosci na pétnoc od swojego dowddcy.

—Witaj, wyspiarzu — zawotal Marek, gdy podeszli blizej. — O czym musimy
porozmawiac?

Ale Baili nie byt tym uprzejmym, pewnym siebie oficerem, ktory dostarczyt
proklamacje Draxa

kilka tygodni temu.

—Ty gnojku — warknat, czerwony ze ztosci. — Za dwa miedziaki wbitbym cie na pal na
pozarcie krukom. Myslatem, ze jestes cztowiekiem honoru. — Splunat pod stopy
Rzymianina.

—Skoro nim nie jestem, to po co ze mng rozmawiasz? JesteSmy wrogami, to
prawda, ale nie musimy sie zaraz nienawidzig.

—Niech pieklo pochtonie ciebie i twoje gladkie stdwka — powiedziat Baili. — MieliSmy
was za uczciwych najemnikow, ludzi, ktérzy robia jak najlepiej to, za co sie im ptaci,
tak, ale nie ponizajg sie do takiego plugastwa, jakim wy sie zajmujecie. Nocne
morderstwa, zasztyletowani w karczmie, okaleczone konie, kradzieze
doprowadzajace czlowieka do szalenstwa...

—Dlaczego winisz nas? — zapytat Marek. — Po pierwsze, wiesz dobrze, ze my,
Rzymianie, nie lubimy takiej wojny. Gdybys o tym nie wiedzial, nie przyszedtbys tuta,;.
A po drugie, nawet gdybysmy chcieli, to nie mozemy, bo zamkneliscie nas w tych
gorach.

—Zdaje sie, ze ktos tam na réwninach nie przepada za wami — powiedziat Gajusz
Filipus obojetnie, jakby rozmawiat o pogodzie.

Baili byt o krok od wybuchu.

—W porzadku! W porzadku! Rozpusécie swoich gtupich wiesniakow, jesli tak to
chcecie roze

graé. Wybijemy ich, nawet gdybysmy musieli Scig¢ wszystkie drzewa i spali¢
wszystkie chatupy,



stad az do samej stolicy. A wtedy wrécimy, zeby zajg¢ sie wami, i bedziecie sie
modli¢, zeby

skonczyto sie na tym, co zrobimy waszym tchérzliwym pachotkom.

Gajusz Filipus nie powiedziat nic, ale skrzywit brew. Dla Bailiego nic to nie znaczyto
— Marek wiedziat jednak, ze weteran nie obawiat sie tych grézb.

—Cos jeszcze, Baili? — spytat trybun.

—Tylko to — powiedziat ciezko namdalajski oficer. — Pod Sangarios walczyliscie
najlepiej jak umiecie, i walczyliscie czysto. P6zniej, gdy rozmawialiSmy o twojej
propozycji wymiany, byles wspanialomysiny, nawet kiedy nie wyszio tak, jak
chciates. Wiec dlaczego teraz to?

Szczere zaklopotanie w jego gltosie zastugiwalo na szczerg odpowiedz. Marek mysiat
przez chwile, potem powiedziat:

—Jak najlepsze wykonywanie tego, za co mi placa, jak o tym mowisz, jest uczciwe,
ale to nie

moje zajecie. Moim zadaniem jest utrzymac¢ wszystko w nalezytym porzadku, i w
taki, czy inny

sposo6b, zamierzam to robié.

Cenil sobie spojrzenie petne podziwu i pochwaly, ktére rzucit mu Gajusz Filipus, ale
wiedziat, ze dla Bailiego to, co powiedzial, nie miatlo najmniejszego sensu. Rzymski
upor byt cecha, ktéra nie

miala odpowiednika w tym swiecie — ani przebiegli Videssanczycy, ani beztroscy
Khatrishe, ani dumni Namdalajczycy nie doceniali jej wcale.

Jednak Baili nie byt glupcem. Tak jak trybun uzyt jego sformutowania, teraz on
rzucit mu w twarz jego wiasne stowa:

—W taki czy inny sposoéb, tak? Jak myslisz, jakiez to podziekowania dostaniesz od
videssa-nskich magnatéw, cudzoziemcze, jesli nauczysz chtopéw z gnojem miedzy
palcami zabija¢? — Popatrzyt w oczy Zonarasowi. — A ty, panie. Kiedy pojedziesz
zbiera¢ danine, czy bedziesz sie czul bezpiecznie, przejezdzajac obok krzaka, na tyle
duzego, by mégt skrywaé cztowieka?

—Bezpieczniej, niz kiedy twoi junacy depcza mi po pietach — odparowat
Videssanczyk, ale skubat w zamysleniu brode.



—Przypominasz mi cztowieka z pewnej historyjki, ktéry wskoczyt do ognia, bo bylo
mu chtodno. Niech to spadnie na wasze gtowy, a zobaczycie, ze spadnie. — Baili
odwrécit sie do Skaurusa. — PogrzebaliSmy tego twojego jezdzca. Antakinos, tak sie
nazywat, prawda?

Jesli znat nazwisko, nie blefowal. Marek zastanawiat sie, ilu kurieréw zgineto, w
ogoble do niego nie docierajac.

-0, rzeczywiscie? — powiedzial. — No c6z, vale — zegnaj!

Baili chrzaknal, wyraznie spodziewajac sie jakiejS ostrzejszej reakcji. Kiwnat glowa
do swoich zastepcow, ktorzy przygladali sie trybunowi i jego towarzyszom z jeszcze
mniejszg sympatia, niz wykazat ich dowddca.

—Ildziemy... dostal swoje ostrzezenie, i jest to wiecej, niz na to zastuguje. — Niemal z
rzymska

precyzja, Namdalajczycy zrobili w tyt zwrot, i odmaszerowali do swoich koni.

Gdy Skaurus, Gajusz Filipus i Zonaras szli w kierunku zotnierzy Minucjusza, starszy
centurion robit wszystko, by powstrzymac sie od gtupiego smiechu.

—To bedzie najlepszy rekrut, jakiego kiedykolwiek mieliSmy. Nic cie tak nie przekona
do staniecia po odpowiedniej stronie, jak widok twojego domu spalonego do
fundamentow i wyrznietych sasiadow.

—Tak, chyba tak — powiedziat Marek, ale w zamysleniu. Argument Bailiego o
konsekwencjach uzbrajania i szkolenia videssanskich wiesniakéw martwit go
bardziej, niz dat po sobie pokaza¢ w obecnosci wyspiarza. Kiedy dawat Gajuszowi
Filipusowi wolng reke, nie myslat o niczym wiecej, jak tylko o utrudnianiu zycia
Draxowi. Udawalo mu sie to, bez watpienia — ztoS¢ Bailiego najlepiej o tym
swiadczyla. Ale Namdalajczyk, niech go szlag trafi, miat racje — chlopi, ktérzy wzieli
do reki bron, by walczy¢ z ludzmi Ksiestwa, nie zapomna nagle jakims cudownym
sposobem wszystkiego czego sie¢ nauczyli, gdy skonczy sie juz wojna. lle czasu
minie zanim zrozumieja, ze nielubiany magnat czy poborca podatkowy z Imperium
krwawig tak samo jak wyspiarze?

Zonaras zdawat sie czyta¢ w jego myslach. Poklepat trybuna po plecach, méwiac:

—Nie spodziewam sie, Skaurus, zeby ktos na mnie napadt jutro ani tez w przysziym
roku.

—Ciesze sie — odpart Marek. Pociesza! si¢ mysla, ze w Videssos, tak jak w Rzymie,
wielcy wilasciciele ziemscy byli zbyt potezni. Ich nacisk powinien sie¢ zmniejszy¢.
Imperium bylo silniejsze wtedy, gdy opierato sie¢ na wolnych chtopach niz teraz, gdy



prowincjonalni magnaci spierali sie ciagle z urzednikami ze stolicy, i gdy obrona
panstwa spoczywata w rekach tak nieobliczalnych najemnikéw, jak Namdalajczycy —
albo Rzymianie.

Ale tego samego wieczoru Pakhymer smiat si¢ z niego, gdy powtérzyt mu stowa
Bailiego.

-l ty wsciekates sie na mnie za to, co zrobitem w Yezd, a co musiato by¢ zrobione.
—Jest jednak réznica — upierat sie Marek.

-W swinskiej dupie — powiedziat pogodnie Khatrish. Trybun wiedziat, ze on tego nie
zrozumie. — Ladujesz po swojej stronie Wagi ile tylko mozesz, a potem spodziewasz
sie najlepszego.

Ortodoksyjna mysl videssanska utrzymywata, ze pewnego dnia Phos pokona swego
nikczemnego rywala, Skotosa. Lud Pakhymera, ktéry wyrost z chaosu
barbarzynskich inwazji, nie byt tak optymistyczny. Wedtug niego, w walce dobra ze
ztem obie strony mialy rédwne szanse, i stad metafora z waga. Dla Videssanczykéw, a
nawet dla Namdalajczykow, byla to straszliwa herezja. Niezalezni jak zawsze,
Khatrishe pozostawali jednak przy swoich pogladach.

Marek cieszyit sie, ze teologia go nie obchodzita.

Gajusz Filipus nauczyt sie juz szanowa¢ opinie Pakhymera — ospowaty dowodca
kawalerii miat w zwyczaju trafia¢ w sedno. Wydtubujac kawatek rodzynka spomiedzy
zebow, powiedziat do Skaurusa:

—Ty, panie, zajmujesz sie tym, co robig ci przekleci politycy z Imperium. Czy beda
nas mieli za ogréw, dlatego ze uzyliSmy ich poddanych do walki z wyspiarzami?

—Tylko ci, ktérzy sami sg ogrami, tak mi si¢ wydaje. To oni maja sie czego bac. —
Marek spojrzat na niego, zaintrygowany, bo rozwazanie takich probleméw nie byto
do niego podobne. — Dlaczego cie to martwi?

—Nic waznego, naprawde — powiedziat starszy centurion, ale jego zaktopotany
usmiech swiadczyt o czyms innym. Marek czekat. Gajusz Filipus niesmialo
kontynuowat: — Zreszta, kiedy Yezda i fanatycy Zemarkhosa zajmuja wszystko stad
az po Aptos, takie klopoty nie moga tam siegnac.

—Aptos? — Rzymianie zimowali tam po Maragha, ale minat juz ponad rok odkad
opuscili to miasteczko i Skaurus zdazyt juz prawie o nim zapomniec¢.

Gajusz Filipus zdawat sie¢ zatowac, ze w ogole otworzyt usta. Trybun mysilat, ze
starszy centurion zatnie sie ostatecznie, ale ten brnat dalej:



—Pewna wdowa po tamtejszym magnacie... jak ona si¢ nazywata? Nerse Phorkaina,
chyba tak,

to catkiem mita kobieta. Ciekawe, co tam z jej synem, i Yezd i ze Swieta wojna
Zemarkhosa prze-

ciwko wszystkiemu i wszystkim. Wolalbym, zeby nie pomyslala sobie, ze doktadamy
jej jeszcze jedno zmartwienie. Kiepska bytaby to zaptata za jej goscinnosé.

—Na pewno - zgodzit si¢ powaznie Marek. ,,Jak ona sie nazywata", akurat -
pomyslat? Byt pewien, ze Gajusz Filipus pamietat doskonale wszystko, co zwigzane
byto z wdowga po Phorkosie, tagcznie z tym, jakie kamienie nosita najchetniej w
pierscieniach. Ale starszy centurion tak przywykt do pogardzania kobietami, ze
Skaurus watpit, czy kiedykolwiek przyzna si¢ do odmiennego uczucia, nawet przed
sobg samym.

Topor o krétkim drzewcu raz po raz wgryzat sie w czarny pien drzewa morwowego.
Drzazgi lecialy na boki. Drwal Bryennios odchrzaknat z satysfakcjq, gdy drzewo
zaczeto sie chwiaé. Dilugie lata uzycia wyszlifowaly drzewce siekiery w miejscu, w
ktorym obejmowat je dionia, tak iz bylo teraz delikatne niczym skéra miodej kobiety.
Przeszedt na drugq strone drzewa, pogltebit mniejsze wciecie kilkoma uderzeniami i
wrocit na miejsce. Jeszcze raz chrzagknat. Chyba uda mu sie spusci¢é morwe tam,
gdzie stala stara olcha az do burzy przed trzema laty. Wtedy bedzie mu o wiele
latwiej pociaé ja na bale.

Wiatr zmienit sie, przynoszac ze sobg ostry zapach palonego drewna. Bryennios
wydat kolejny odgtos, tym razem niezbyt tagodny — to nie byt Tralles, wypalacz wegla
drzewnego, przy pracy. Domy w jego wiosce staly w ptomieniach. Slyszat odlegte
zawodzenia kobiet i pokrzykujacych Na-mdalajczykow.

Jakby mysl o ludziach Ksiestwa mogta ich wyczarowac, trzech jechato w jego
kierunku leSnym goscincem.

—Ty tam! — krzyknat jeden z nich. Jego leniwy wyspiarski akcent potknat ostatnie m.
Bryen-nios usmiechnat si¢ szyderczo, ale tylko do siebie. Namdalajczycy byli w
peilnych zbrojach i trzymali swoje lance w gotowosci. Drwal znowu zamachnat sie
toporem. Drzewo jekneto. Jeszcze kilka uderzen i runie na ziemie.

—Zacumuj to! — krzyknat wyspiarz. Zeglarski termin nic nie znaczyt dla Bryenniosa,
ktory nie widziat nigdy wody wiekszej niz staw dla kaczek, ale jego sens byt
oczywisty. Obnizyt siekiere.

Udajac, ze na nich nie patrzy, katem oka podpatrywat zblizajgcych sie
Namdalajczykéw. Dwéch mogto by¢é z wygladu Videssanczykami, gdyby nie byli
ogoleni. Trzeci miat jasne wilosy i niepokojaco zielone oczy. Wszyscy byli wielkimi,



dobrze zbudowanymi mezczyznami, przewyzszajagcymi go o po6t gtowy albo i wiecej;,
ale on byt szerszy w ramionach, a jego muskuty grube i twarde od wieloletniej
praktyki.

—Czego ode mnie chcecie? — zapytat. — Mam prace do zrobienia. — Wiecej pracy,
dzieki

waszej bandzie. — Nie kryt swojego rozgoryczenia.

Starszy z dwdjki sniadolicych Namdalajczykéw wytart czoto wierzchem dtoni. Waski
pasek czystej skory wychynat spod warstwy sadzy i rdzawego potu. Reszta jego
twarzy byta nadal brudna.

—Chcesz, zeby wam oszczedzano takich wizyt, co? — powiedziat. Bryennios
popatrzyt na niego jak na idiote:

—A kto by nie chcial?

—Stusznie — usmiechnat sie stabo wyspiarz. — C6z, nie jestesSmy zadowoleni, gdy pali
sie

nasz wolz z zapasami i zabija dwéch straznikow. Wiesz moze kto ma takie swietne
pomysty? Do

brze bysmy zapfacili, zeby poznac¢ jego imie.

Drwal wzruszyt ramionami i roztozyt rece. Namdalajczyk warknat ze zloscia,
szyderczo nasladujac jego gest.

—Sam widzisz jak to jest. Jesli nie dowiemy sie, kim sg ci rebelianci, musimy
nauczy¢

wszystkich, jaka jest cena za ich ukrywanie.
Bryennios znowu wzruszyt ramionami.

—Roéwnie dobrze moglibyscie gadaé do siekiery tego gltupka — powiedziat wyspiarz o
blond

wiosach. — Wiecej by wam powiedziata.

Jego szmaragdowe spojrzenie ugodzito Bryenniosa. Zakonczony szpicem pasek
metalu, ktéry ochraniat jego nos, nadawat mu wyglad jastrzebia. W koncu spiat konia
i nawroécit. Jego towarzysze zrobili to samo.

Bryennios znowu zaatakowat morwe. Po kilku poteznych uderzeniach upadta tam,



gdzie powinna byta upas¢. Podszedt blizej, by odrgba¢ wieksze gatezie. Odmawiat
cicho krotka modlitwe dziekczynna za to, ze ludzie Ksiestwa nie wzieli na powaznie
rady jasnowlosego rycerza i nie przyjrzeli sie z bliska jego siekierze.
Ciemnoczerwone, stezate plamy na gorze drzewca nie byly kroplami zywicy.

—Dlaczego sie wycofujg? Nie mam pojecia — powiedziat do Marka khatrisherski
zwiadowca,

bezczelny jak wszyscy jego rodacy. — Chcesz wiedzie¢ ,,dlaczego”, spytaj
czarownika. Ja wiem

dobrze ,,co" i méwie ci, ze Namdalajczycy zwijajg obo6z.
Trybun pogrzebat w sakiewce i rzucit jezdzcowi sztuke ziota.

—Cokolwiek by to byto, dobre wiadomosci zastuguja na nagrode. — Moneta zniknela,
zanim

Marek zdazyt walng¢ sie w czoto, ubolewajgc nad witasng gtupota. — Po Kyzikos, to
ty powinienes

mi placic.
—Nie ma obawy, nie zmarnuje sie. — Khatrish usmiechnat sie szelmowsko.

Trybun pojechat z nim na jego posterunek. Nie nalezgc do urodzonych jezdzcéw,
blogostawit

strzemiona, ktére dawaty ma jakies szanse na to, by utrzymac sie na tej wielkiej,
nieobliczalnej

bestii, ktéra sciskat kolanami.

Jedno spojrzenie ze szczytu urwistej skaty wystarczylo, by upewnié sie, ze
zwiadowca miat racje. Namdalajczycy Bailiego uzywali opuszczonego przez
legionistow obozu, obok willi Zonarasa, jako wlasnej giéwnej bazy. Teraz lezat on
pusty — Marek dotart do punktu obserwacyjnego akurat na czas, by zobaczy¢ tylne
straze kolumny Namdalajczykéw wyjezdzajace z doliny na pétnoc. Nawet z tej
odlegtosci widaé byto jak ciasno s3 zbici — wroga okolica byta najlepszym sposobem
na maruderoéw.

Obserwujac wycofujacych sie wrogéw, nie omieszkat takze dobrze sie przyjrze¢
opuszczonej posiaditosci. Zdawato mu sie, ze Namdalajczycy wciaz okupuja dobrze
ufortyfikowany dom Zonarasa. Jego podejrzenia potwierdzily sie w ciggu nastepnych
dni. Wyspiarze zostali na pozycjach, ktére mialy powstrzyma¢ legionistéw. Nie mieli



juz sity uderzeniowej, ale ich defensywa nadal byta mocna.

Kiedy jezdzcy, ktorzy sledzili ruchy Namdalajczykéw doniesli, ze ich armia spieszy
na poétnocny zachéd, w kierunku Garsavry, Laon Pakhymer byt tak zadowolony z
siebie, ze Marek miat ochote go udusic¢.

-Widzisz, nawet Yezda mogq sie do czegos przydac¢ — powiedziat dowoddca
Khatrishéw. — Klopoty jednego to szansa dla innego.

—Hmmp — mruknat Skaurus. Wcigz mial nadzieje, ze ludzie Ksiestwa zgniota Yezda,
cho¢ musial przyznaé, ze nie zmartwitby sie, gdyby ten sukces kosztowat ich sporo
sit. Nie zamierzat siedzie¢ bezczynnie w tym czasie. Jesli kilka sposrod wyspiarskich
fortec padnie, droga na rowniny znowu stataby dla legionistéw otworem. Géry byly
dobrg kryjowka, ale nic nie mogto sie tutaj rozstrzygaé, a na zyznych nizinach o
wiele fatwiej bylo o prowiant dla armii. Robito mu sie niedobrze na widok kaszy i
soczewicy, a wkroétce i tego mogto zabraknac¢.

Oczywiscie Zonaras chcial, by to jego willa byta pierwszym z celéw ataku, ale
trybun musiat mu powiedzie¢, nie. Dojscia do niej byly zbyt odstoniete i sam budynek
zbyt silny. Stary magnat pokrecit smutno gtowa.

—Mégtbym sie obejsS¢ bez tej pochwaly.

Marek wybrat kilka dogodniejszych obiektow. Sam postanowit dowodzi¢ szturmem
na fortece,

ktéra byla nowg namdalajska budowla, o kilka mil na zachéd od posiadtosci
Zonarasa. Dolina, w ktérej zostata usytuowana, byta centrum partyzantki — potyczki
miedzy wyspiarzami z tego garnizonu i partyzantami zmusily wielu sposréd
okolicznych mieszkancow do ucieczki, a ludzie Ksiestwa uprawiali opuszczone pola.
Patrzac na nie z ukrycia, trybun pomysilal, ze takze i z tym niezle sobie radzili.

Nie bylo zadnego sygnatu. Kiedy uznat, ze nadeszta odpowiednia chwila, Pakhymer
wystat kilkudziesieciu jezdzcéw, gnajacych na ztamanie karku w gitab doliny.
Galopowali przez bogate zielone pola, scinajgc szablami zboze, tak by zostawi¢ po
sobie jak najszerszy pas zniszczenia. Kilku miato ze soba ptongce pochodnie, ktore
rozrzucali tu i tam. Inni popedzili prosto na owce pasace sie tuz obok zamku i zaczeli
gnac je w strone gor.

Z odlegtosci czterystu jardow Marek styszat okrzyki wscieklosci z fortecy, widziat
ludzi biegngcych na mury i strzelajacych na oslep do rabusiow na zewnatrz. Potem
nad gleboka fosg spuszczono zwodzony most. Natychmiast z zamku wypadli
rycerze, kopyta ich koni dudnily o drewniany most niczym grzmoty. Wyzierajgc zza
gatezi krzaka migdatu, ktory stuzyt mu za kryjowke, trybun starat sie ich policzyé.
Trzydziesci osiem, trzydziesci dziewie¢... wedtug doniesien jego szpiegéow, w zamku



byto okoto piecdziesieciu zotnierzy.

Podczas gdy przerazone owce rozbiegly si¢ na wszystkie strony, Khatrishe
przegrupowali sie, wykorzystujgc doskonale zwrotnos¢ i zwinnos¢é swoich koni.
Zasypali odzianych w ciezkie zbroje Namdalajczykéw gradem strzat. Skaurus widziat
jak jeden z wyspiarzy zakryt twarz ditonmi i wypadt z siodta, przetaczajac sie po
konskim zadzie. Dwéch ludzi Pakhymera popedzito w kierunku Namdalajczyka, ktory
nieopatrznie oddalit si¢ od swoich towarzyszy, nacierajgc na niego z obu stron.
Obserwujacy ich z ukrycia trybun przygryzt warge. Jak przekonaé Khatrishéw, ze nie
mogli mierzy¢ sie z wyspiarzami w bliskich pojedynkach? Ostaniajgc lewy bok tarcza,
Namdalajczyk wypchnat mezczyzne po swojej prawej stronie z siodta, a potem
sprytnym cieciem zza glowy odgonit drugiego rozcinajgc mu ramie. Pozostali
wyspiarze krzykneli radosnie na widok tego wyczynu.

Jakby stracili nagle ducha walki, niedawni rabusie zaczeli ucieka¢ w strone gor, a
ludzie Ksiestwa ruszyli za nimi. Koniki Khatrishéw nie biegly teraz tak szybko jak
przed chwilg — wydawalo sie, ze nie sg w stanie oderwac si¢ od goniacych je ciezkich
namdalajskich wierzchowcow. Wrzeszczac i potrzasajgc lancami, Namdalajczycy z
zapatem kontynuowali poscig.

Skaurus mierzyt wzrokiem wcigz powiekszajacy sie dystans pomiedzy rycerzami i
forteca. Odwrécit sie do maniputu, z ktérym spedzit pod migdatami meczaca noc.

—No dobra chiopaki, biegiem! — krzyknat.

Wyskoczyli z ukrycia i pognali w kierunku zamku, niosgc ktadki i narecza gatezi,
ktére miaty poméc im przeprawic¢ sie przez fose.

Byli juz prawie w potowie drogi, zanim dostrzegt ich ktérys z Namdalajczykéw —
jezdzcy zajeci byli poscigiem, podczas gdy garstka pozostalych obroncéw tylko im
poswiecata uwage. Potem jeden z ludzi na watach wydat okrzyk przerazenia. Trybun
byt na tyle blisko, by widzie¢ usta otwarte ze zdziwienia. Wyspiarze rzucili sie do
mostu, chcac podnies¢ go, zanim nadbiegng Rzymianie. Skaurus odstonit zeby w
usmiechu — nie liczyt na tyle szczescia.

Grube debowe bale byly bardzo ciezkie, a w dodatku przejazd koni z ciezko
uzbrojonymi ryce-

rzami wcisnat drewniany pomost gieboko w miekka ziemie. Marek styszat
przeklenstwa i postekiwania pracujgcych ciezko wyspiarzy, ale most ledwo zaczat sie
unosié, gdy jego caligae zadudnity na nim.

Rzucit sie naprzéd, starajgc sie nie mysle¢ o fosie, ktéra ziata gleboka jama pod
jego stopami. Wyspiarz, z rekami czarnymi od ziemi i potamanymi paznokciami,
porzucit wreszcie daremne proby podniesienia mostu i wyszedt na niego, wyciggajac



jednoczesnie miecz. Marek trzymat juz swe diugie galijskie ostrze w dioni.
—Horacjusz, tak? — wydyszal.

Ale w odréznieniu od kiadki, ktérg legendarny rzymski bohater bronit kiedys przed
Etruskami,

tutaj bylo wystarczajagco duzo miejsca dla trzech lub czterech walczacych
mezczyzn. Zanim nastepni Namdalajczycy mogli dotaczy¢ do pierwszego wojownika,
Skaurus zaatakowat go od przodu, Minucjusz od lewej, a jeszcze inny Rzymianin od
prawej. Bronit si¢ dzielnie, ale walka w trzech na jednego mogta trwaé najwyzej kilka
sekund. Zolnierz padt na deski z rozcietym gardiem, brzuchem i udem. Z triumfalnym
wrzaskiem legionisci przeskoczyli przez jego ciato i wtargneli na dziedziniec twierdzy.
Kilku Namdalajczykoéw prébowato sie broni¢, wiekszos¢ jednak porzucita bron
widzac, ze sg bez szans.

Do tego czasu rycerze scigajacy Khatrishow zrozumieli, ze wpadli w putapke.
Zawrocili i petnym galopem pognali w kierunku fortu, rozpaczliwie spinajac konie
ostrogami. Ale Khatrishe takze nawracili i stali sie raczej sScigajgcymi niz sciganymi.
Wyspiarze, ktérzy mieli teraz wieksze zmartwienie, starali sie ignorowac ich strzaly,
cho¢ coraz wiecej wierzchowcow biegto z pustym siodtem.

—Naprzdéd! Nie oszczedza¢€ sie! — krzyczat Skaurus. Legionisci wytezali wszystkie
sity, pod

noszac pomost. Krzykneli radosnie, gdy oderwat sie od mokrej ziemi i runat do fosy.
Zrobili to

umiejetnie — trybun nie slyszal, by ktérykolwiek z bali pekt przy uderzeniu.

Na zewnatrz wyspiarze krecili sie w kétko, nie majagc pojecia, co robi¢ teraz, kiedy
zamknieto przed nimi ich wikasny zamek. Khatrisherscy tucznicy przekonali ich, ze nie
powinni sie jednak ocigga¢. Ogladajac sie ponuro przez ramie, pokiusowali na
péinoc, prawdopodobnie chcac potaczyé€ sie z gidwnymi sitami. Pakhymer pomachat
do Marka, ktéry zrobit to samo — szturm powiédt sie o wiele lepiej, niz Smiat
przypuszczac.

Noc spedzit w zdobytym forcie, czekajac na raporty od swoich oficeréw. Jezdziec
nalezacy do oddzialu Gagika Bagratouni nadjechat tuz przed zachodem stonca, by
doniesé o sukcesie réwnie kompletnym i tatwym jak atak trybuna. Juniusz Blesus
takze osiggnat swoj cel, ale kosztem ciezkiej walki.

—Co poszio nie tak? — spytal Marek.

—Zaczat swoéj cholerny atak za wczesnie — odpart khatrisherski zwiadowca, bez



skruputéw

krytykujac cudzego oficera. — Namdalajczykom udato si¢ zawrécic¢ i uderzy¢, zanim
dobiegt do zamku. Ale odwazny z niego facet; schylit si¢ pod lancg i Sciggnat
Namdalajczyka z konia wlasng wiécznia. — Khatrish skubat ucho, starajgc sie cos
sobie przypomnieé. — O, mam. Twa@j przyjaciel Apokavkos stracit maty palec u prawej
reki.

—To przykre — powiedzial Skaurus. — Jak to znosi?

—On? Zlosci sie na siebie. Kazal mi powiedzieé, ze cigl zamiast pchac¢, i ze to ostatni
raz, kiedy popeinia ten biad.

Nie dostat wiec zadnych wiadomosci tylko od Gajusza Filipusa. Marek nie martwit
sie tym specjalnie — cel starszego centuriona byt najbardziej oddalony od jego
zamku. Ale nazajutrz, wczesnym rankiem, postaniec weterana doniést o kompletnej
klapie przedsiewziecia. Nie umial powiedzie¢ konkretnie co sie statlo. Skaurus nie
ustyszat catej historii, dopdki Gajusz Filipus sam nie wrécit z niefortunnej wyprawy,
kilka dni pézniej. Trybun sciggnat wszystkich legionistow do obozu, obsadzajac
zdobyte twierdze Videssanczykami — mieszaning magnackich straznikéw i
partyzantéw. Do wykonywania rutynowych, garnizonowych obowigzkéw powinni w
zupetnosci wystarczyé¢.

—Pech, i tyle — wzruszyt ramionami starszy centurion. — Khatrishe wjechali w pola
drac sie

jak trzeba, ale ci skurwiele w srodku mieli pare katapult, o ktérych nie wiedzieliSmy,
dopdki ich nie

uzyli. Niezli strzelcy. Rozwalili dwa konie i Sciagneli jednemu Khatrishowi glowe z
ramion. Reszta

od razu sie zniechecita i zamiast udawac, ze ledwo si¢ moga rusza¢, uciekli
naprawde. — Podniost

do ust tyzke z gulaszem z baraniny. — Nie moge ich za to wini¢. SiedzieliSmy pod
drzewami, az

zrobito sie ciemno i poszlismy sobie. Kilku moich ludzi dostato rozwolnienia, bo
najedli sie zielo

nych brzoskwin, durnie.

Pomimo niepowodzenia weterana, Skaurus wiedzial, ze odniést duzy sukces. Slinka
leciata mu na mysl o zejsciu na réwniny; spedzajac cate lato w gérach, zostaliby w



koncu bez ubran i bez jedzenia. To prawda, ze zjednoczone sity Draxa mogly zgnies¢
legionistow, ale na razie Drax miat inne problemy.

Senpat Sviodo zamachnat sie, jakby chcial wyrzuci¢ swojg pandoure, zdegustowany
dzwiekiem, ktéry wiasnie wyprodukowal, a ktéry nawet niewrazliwe ucho Skaurusa
odebrato jako wybitnie falszywy.

-Szkoda, ze nie mozemy by¢ znowu w gérach — powiedzial. — Tu, na dole, jest zbyt
parno. Nie ma sily, zeby w tej wilgoci nastroi¢ dobrze struny z jelit. Ach, moja
stodka... — zanucit, przytulajgc pandoure jakby to byta Nevrata. — Zastugujesz na
struny z najlepszego srebra. l... — dodal, Smiejgc sie -...gdybym tak rozrzucat
pienigdze dla ciebie, nie zdradzitabys mnie, ty niestata la-

dacznico.
Z zapatem, jak prawdziwy entuzjasta, zaczgt wyjasnia¢ jakie s zalety i wady
réznego rodzaju strun. Marek z trudem ukrywat znudzenie — nawet nieodparty urok

Senpata nie mégt przekonaé go do zainteresowania sie¢ muzyka, a catodzienny marsz
porzadnie go zmeczyt.

Ucieszyt sie gdy nadszedt Lucjusz Worenusz i dat mu pretekst do oderwania sie od
wykiadu.

—O co chodzi tym razem? — zapytat. — Co takiego zrobit znowu Pullo?

—Co? — zamrugat Worenusz. — Aa, nie, nic panie. Po tej drace w dolinie zostaliSmy
przyjaciotmi. Wiasciwie jesteSmy razem na warcie, przy wschodniej bramie. | wiasnie
przyjechal, panie, ee...jeden Yezda i chce z tobg rozmawiaé.

—Jeden co? — tym razem to trybunowi opadta szczeka. Senpat znat tacine na tyle, by
wytapac imie wroga swojego narodu. Uderzyt rekg po strunach, wydajac przerazliwy
brzek, ktory nie byt wynikiem rozstrojenia instrumentu. Trybun czut jak zaciska usta.

—Co chcialby mi powiedzie¢ ten Yezda?

—Nie wiem, panie. Czeka na zewnatrz z bialg szmatga przywigzana do tuku. Poza tym
nie ma ani wtéczni, ani helmu. Powiedziatbym, brudny zebrak — dodat Worenusz.

Marek wymienit spojrzenia z Senpatem. Twarz Vaspurakanera wyrazata dziwng
mieszanke zdziwienia i wrogosci. Skaurus czut to samo.

—Przyprowadz go -powiedziat w koncu. Worenusz zasalutowat i odmaszerowat.

Pomimo niezbyt przychylnego opisu legionisty, Marek spodziewat sie ujrze¢ kogos
bardziej



reprezentacyjnego niz Yezda, ktory stanat przed nim — moze jakiegos wysokiego
stopniem oficera, pochodzgacego od Makurani, z delikatng tylko domieszkg krwi
koczownikéw, wysokiego, szczuptego, przystojnego, o delikatnych dtoniach i
smutnych, duzych oczach; jak kapitan, ktéry bronit Khliat przed Mavrikiosem
Gavrasem. Ale tylko obszarpany nomada na stepowym koniku jechat za
Worenuszem, wygladajgc dokladnie jak pierwszy lepszy Khamorth z armii Imperium.
Zaden zohnierz nie zwrécit na niego uwagi. Jednak jego obecnosé tutaj, niedaleko od
Kyzikos, byta nozem w gardio Videssos.

Yezda, z kolei, nie wygladatl na szczesliwszego bedac obozie wroga, niz Marek
majac go u siebie. Krecit nerwowo gtowa, rozgladajac sie na wszystkie strony, jakby
zastanawiajac sie nad droga ewentualnej ucieczki.

—Ty Skaurus, dowédca tych ludzi? — zapytat famanym videssanskim.
—Tak — odpart z kamienng twarza trybun. — O co chodzi?

—Ja Sevabarak, kuzyn dla Yavlaka, wiadcy klanéw Menteshe. On przysyta mnie do
ciebie zapytac, ile pieniedzy ty masz. Potrzebujesz mnostwo, tak mysle.

—A to na co, jesli mozna wiedzie¢? — spytal Marek, wciaz nie chcac mieé¢ nic do
czynienia z Yezd.

Sevabrak nie obrazit sie — wiasciwie wygladat na rozbawionego.

—Bo my... Jak wy to méwicie?...Wyprulismy flaki z tych takich twardych
rycerzykéw, w zeszly tydzien. Oho, ile wiecej niz moze to géwniane Imperium —
powiedzial. Potem, odginajgc palce przy kolejnych imionach, wyliczat. - Mamy Draxa,
mamy Baili, mamy tego jak-mu-tam Vides-sanczyka co mysli, ze on jest Imperium...

—Imperatorem — mechanicznie poprawit Skaurus. Oczy stojacego obok Senpata byly
okragte i wytrzeszczone. Tak samo, zreszta, jak jego.

Sevabrak machnat na niego reka.

—Niewazne. Mamy. Mamy Turgota, Soterica, mamy Clozarta... nie, jego nie, on
umart, dwa

dni do tytu. No tak czy siak, mamy petny nocnik Namdalajczykéw. Chcecie,
kupujecie, duzo

pieniedzy. Jak nie... — Okrucienstwo i zadza krwi rozszerzyly jego oczy. —
Zobaczymy, jak diugo

my mozemy rozciggna¢ ich zycie. Jakies kilka tygodni, moge sie zatozy¢.



Ale Marek nie stuchat juz tych grézb. Oto podawano mu zduszong rebelie na ztotym
talerzu — i jesli legionisci odpowiednio si¢ pospiesza, mogqg jeszcze nie dopusci¢
Yezda na réwniny. A jesli chodzi o ztoto...

—Pakhymer! — wrzasnat.

To mogto kosztowac wiecej niz mieli legionisci, ale on gotéw byt przetkngé¢
wszystkie ,,a nie

moéwitem" Khatrisha, byle tylko je dostac.



VIl

Wielki woz skrzypial, toczac sie majestatycznie przez tagodne wzniesienia stepu, na
kotach o wysokosci czlowieka. Gorgidas siedzial ze skrzyzowanymi nogami na kocu
z koziego wiosia, ostrzac stylus brzegiem swojego miecza — nie o takim uzyciu
myslal Gajusz Filipus, dajgc mu bron, zachichotat pod nosem i Grek. Sprawdzit
czubek, klujac nim opuszek kciuka. Wystarczy. Otworzyt tabliczki i zmarszczyt brwi,
kiedy zobaczyt jak niedbale wygtadzit wosk po tym, jak przepisywal swoje ostatnie
uwagi na pergamin.

Skubal lewe ucho, zastanawiajgc sie gteboko. Stylus poruszat sie szybko po
tabliczce, zostawiajgc za sobg waskie spirale wosku. ,,Jesli chodzi o wielkos¢
zajmowanego terytorium, ani Vides-sos, ani Yezd nie moga réwna¢ si¢ z nomadami z
poéinocy. Gdyby zjednoczyli sie pod jednym wiladcga, zaden naréd nie mégtby sie im
oprzec. Nie potrafig oni jednak rzadzi¢ sie naprawde madrze, ani tez wykorzystac
bogatych zasobéw, ktére stojg przed nimi otworem".

Przyjrzat sie temu, co napisat — nie najgorzej, ma w sobie cos z Tukidydesa. Jego
pismo byto drobne i bardzo eleganckie. Jakby to miato jakies znaczenie — powiedziat
do siebie — krzywiac

twarz. W catym tym swiecie tylko on znat greke. Nie, niezupelnie — Skaurus umiat ja
jeszcze, jako tako. Ale Skaurus byt w Videssos, ktére wydawalo sie niewyobrazalnie
daleko od tego diugiego sznura wozéw Arshaum.

Obok niego Goudeles robit swoje wiasne notatki, przygotowujac przeméwienie,
ktoére zamierzat wygtosi¢ przed ojcem Arigha — Arghunem, khaganem klanu Szarego
Konia, kiedy w koncu do niego dotrg. Chwila ta zdawata sie juz niezbyt odlegta, co
najwyzej o kilka dni. Lankinos Skylitzes, oblozony miekkimi poduszkami, spat
gleboko, nie przejmujac sie nagltymi podrzutami, gdy koto wozu wjezdzato na jakis
kamien. Chrapat.

Gorgidas znowu zabrat sie do pracy. ,,Nic wiec dziwnego, ze Arshaumi z taka
fatwosciag zepchneli Khamorthéw na wschodnig czes¢ stepu, ktéry na zachodzie
rozcigga sie dalej, niz siega o nim ludzka wiedza. Lud zamieszkujacy te rowniny
przystosowat sie do koczowniczego trybu zycia lepiej niz nomadzi ze wschodniego
brzegu Shaum. Namioty Arshaumoéw, w ich dialekcie 'jurty’, umocowane sg na
ogromnych wozach. W ten sposéb nie tracg czasu na rozbijanie i zwijanie obozu.
Podazaja nieustannie za swoimi stadami, niczym delfiny za tawica tunczykow".

Podobato mu sie to poréwnanie. Przettumaczyt je na videssanski, dla Goudelesa.
Gryzipiérek przewrécit oczami.

—Rekiny bylyby lepsze — powiedziat, i dodat mruczac pod nosem: — Barbarzyncy!



Gorgidas zdecydowal, ze bedzie uwazal, iz odnosito si¢ to do Arshauméw, nie do
niego. Powrécit do swoich zapiskéw. ,,Poniewaz koczownicy nie zachowujg sie jak
jeden narod, zaréwno Yezd jak i Videssos starajg sie zjednywaé sobie kolejne klany.
Przeciggajac na swojg strone tak waznego khagana jak Arghun, maja nadzieje
wplyng¢ na pomniejszych wodzéw, tak by dotgczyli do partii majgcej lepsze widoki na
zwyciestwo". Odlozyt stylus i spytat Goudelesa:

—Jak myslisz, co zamierza Bogoraz? Skylitzes otworzyt jedno oko.
—Na pewno dla nas nic dobrego — powiedziat i z powrotem zasnat.

—Obawiam sie, ze on ma racje — potwierdzit Goudeles, wzdychajgc. Ambasador Yezd
takze przyjechal, by kusi¢ Arghuna. Dopdki ich khagan nie wybierze jednej ze stron,
Arshaum nie dopuszczali do kontaktéw miedzy Videssanczykami i Bogorazem z jego
sSwita.

Czujac, ze opuszcza go natchnienie, Gorgidas schowat tabliczki i stylus, i wystawit
gtowe na zewnatrz jurty. Agathios Psoes, jadacy obok wozu, pozdrowit go skinieniem
gtowy. Trzymat swa straz w gotowosci, nie dowierzajgc nomadom, ktérzy mieli
chroni¢ Videssanczykéw przed ludzmi Bogoraza.

Grek odwrécit sie do mtodego nomady, powozgcego konmi ciggngcymi jurte.

—Niech twoje stada sie pomnoza — wypowiedziat formutke uprzejmego pozdrowienia,
uzywajac sporej czesci tego, co nauczyt sie dotad ze swiszczacego jezyka arshaum.

—Niech twoje bydto bedzie tluste — odpart mezczyzna. Jak wiekszos¢ jego rodakow,
byt niski

i szczuply, ale zylaste miesnie swiadczyly o sporej sile. Miat ptaska twarz o sniadej
cerze, niemal kompletnie pozbawiong zarostu. Faldki skéry w rogach oczu czynily je
lekko skosnymi. Kiedy sie usmiechat, odstaniat Snieznobiate zeby.

Zamszowe lamoéwki i fredzle z farbowanej jasno welny ozdabialy jego spodnie z
owczej skory i skorzang kurtke. Miatl przy sobie zakrzywiong szable i sztylet, a na
plecach kotczan ze strzatami — tuk lezat obok, na drewnianym siedzeniu. Rozsiewat
wokot siebie ostrg won zjetczatlego masta, ktérym smarowat proste, grube, czarne
wiosy.

Bylo pézniej, niz sadzit Gorgidas. Stonce zsuwato si¢ po niebie, w kierunku pasma
niskich wzgérz, ktoére niesmiato odznaczaly sie na zachodnim horyzoncie. Byly
pierwsza skazg na jego idealnie réwnej linii, jaka Grek widziat od tygodni. Za nimi
byly tylko kolejne potacie stepu.

Dwoéch jezdzcow zblizato sie od zachodu; jeden kierowat sie prosto na jurte



ambasadorow Vi-dessos, drugi skrecit do wozu Bogoraza. Sztandar Yezd, skaczaca
pantera na brgzowoczerwonym tle, powiewat nad jego gtowa. Byt to dobry pomyst —
Gorgidas zatowal, ze Imperium nie bylo tak przewidujace.

Postaniec powiedziat cos w swoim jezyku do Greka, ktéry pokrecit glowa pokazujac,
ze nie rozumie. Nomada wzruszyt ramionami, sprobowat jeszcze raz, kiepskim
khamorthckim — niewielu Arshaumoéw znato videssanski. Gorgidas schowat sie do
namiotu i potrzasna] za ramie spigcego Skylitzesa — oficer méwi! biegle miejscowym
jezykiem.

Mruczac gniewnie pod nosem, Skylitzes wyszedt z jurty i rozmawiat z postancem
przez kilka minut.

—Mamy sie spotka¢ z szamanami klanu, dzis wieczorem — powto6rzyt swoim
kompanom. —

Oczyszcza nas ze ztych duchéw, zanim péjdziemy do khagana.

Cho¢ znat dobrze obyczaje stepowych ludéw, jego powazna twarz byta bardziej
posepna niz zwykle.

—Poganie — powiedziat poétgtosem i uczynit znak Phosa na piersiach. Goudeles, dla
kontrastu,

nie wydawat sie zbyt przejety perspektywag poddania sie obcym rytuatom.

Na zewnatrz postaniec wcigz rozmawiat z woznica, ktory krzyknat cos do koni.
Niesmarowane oski zapiszczaly, gdy woéz skrecit gwattownie na potudnie. Gorgidas
spojrzal pytajaco na Skylitzesa, ktéry powiedziat:

—Jedziemy do miejsca, gdzie czekajg na nas szamani. Mniej wiecej godzine pdézniej
jurta

stoczyla sie do szerokiej

doliny. Wygladajgc na zewnatrz, Grek zobaczyl, ze wéz Bogoraza jechat kilkaset
jardow za nimi. Oddziatl jazdy Arshaum rozdzielat dwie jurty, by upewni¢ sie, ze
zolnierze Psoesa nie spotkaja eskorty Bogoraza. Pozostate wozy, z ktérymi
podrézowaly obie partie, pojechaty prosto do Ar-ghuna.

Samotna jurta stala posrodku doliny, spuszczone konie pasty sie obok niej.
Zeskoczyt z niej czlowiek, trzymajacy w dioni pochodnie. Gorgidas byt za daleko, by
zauwazy¢ cokolwiek oprocz tego, ze jego ubior byt dosy¢ dziwny. Potem woznica
powiedzial cos do Greka.



—Wejdz do srodka -przettumaczyt Skylitzes. — On moéwi, ze czar nie bedzie dziatal,
jesli

zobaczmy jak rozpala sie swiety ogien.

Gorgidas niechetnie wsunat sie do namiotu -jak mogt sie czegos dowiedzie¢, gdy
nie pozwalano mu patrzec¢?

Jurta podjechata juz tak blisko, ze styszal trzask ptongcych drew. Za moment woéz
Bogoraza takze stangt obok nich. Woznica zawotat do kogos. Odpowiedziat mu
piskliwy, starczy tenor.

—Mozemy teraz wyjs¢ — powiedziat Skylitzes. Odwrécit sie i spojrzat na Goudelesa. —
Na Phosa, ciggle siedzisz nad tymi swoimi wypocinami?

—Tylko znajde odpowiednia antyteze, zeby zrbwnowazy¢ to zdanie — odpart
biurokrata ze spokojem. Ostentacyjnie zapisat kolejng fraze, zerkajac katem oka na
wscieklego Skylitzesa.

—To bedzie musiato wystarczy¢ -powiedziat w koncu. — | tak wiekszos¢ przepadnie w
ttumaczeniu. No to chodzmy, Lankinos; to nie ja kaze im teraz czeka¢. — |
rzeczywiscie, gryzipiérek byt pierwszy na ziemi.

Bogoraz takze wychodzit ze swojej jurty, ale Gorgidas prawie go nie zauwazyt -jego
uwaga skupiata sie catkowicie na szamanach Arshauméw. Bylo ich trzech, dwaj
wyprostowani i energiczni, trzeci pochylat sie pod ciezarem lat — to on musiat
rozmawiaé¢ z woznicg videssanskiego poselstwa. Ubrani byli w zamszowe szaty
siegajace im do kostek, pokryte tak wielkg iloscig diugich postrzepionych fredzli
naszytych na materiat, ze wygladali raczej jak zwierzeta niz ludzie. Wszyscy trzej
mieli na twarzach diabelskie, ztowrogie maski z drewna i skéry, pomalowane
okropnymi odcieniami zieleni, purpury i zékci, ktére nadawaty im jeszcze bardziej
nieludzki wyglad. Ich ciemne sylwetki, odcinajgce sie wyraznie od ognia, krazyly
wokot niczym duchy. Od czasu do czasu wotali cos do siebie, a ich gtosy odbijaly sie
echem od zakrywajacych usta masek.

Gorgidas przygladat sie temu spektaklowi z zainteresowaniem, Skylitzes z gleboka
podejrzliwoscia. Ale Pikridos Goudeles poktonit sie przed najstarszym z szamanoéw z
takim samym szacunkiem, jaki okazatby Balsamonowi, patriarsze Videssos. Stary
Arshaum oddat ukion i powiedziat cos.

—Dobra robota, Pikridos — powiedziat z niechecia Skylitzes. — Ten dziwak moéwi, ze
nie

wiedziatl, czy zaja¢ sie najpierw nami czy Yezda, ale twoje dobre maniery
zdecydowaly za niego.



Goudeles poklonit sie znowu, tak gteboko jak pozwalat mu na to jego brzuch.
Gryzipidrek byt rozpieszczony i zarozumiaty — pomyslat Gorgidas — ale byt takze
prawdziwym dyplomata.

Byt nim réwniez, na swoéj sposéb, Bogoraz. Od razu zorientowat sie, ze nie zdota
zmieni¢ decyzji szamana, wiec nawet tego nie probowal. Splétt tylko rece na
piersiach, jakby cata ta sprawa w

ogole go nie obchodzita.

Szamani zajeci byli przy ogniu, nucac zaklecia i rzucajagc w ptomienie aromatyczne
kadzidlo. Starzec dzwonit brgzowym dzwonkiem, podczas gdy jego dwaj asystenci
nadal spiewali.

—Odganiajg demony — wyjasnit Skylitzes.

Potem szaman wyciggnat z kieszeni maly pakunek i wysypat jego zawartos¢ do
ognia. Plomienie

strzelily do gory, rozpalone do czystej bieli. Gorgidas przez moment byt zupetnie
oslepiony, a na czolo wystgpit mu perlisty pot. Plama czerni na tle ptlomieni — stary
szaman zblizyt sie do nich i przeméwit.

—Co? — odszczeknat Skylitzes po videssansku. Opanowawszy sie, zaczagt mowié¢ w
jezyku ar-shaum. Starzec powtorzyt swe stowa, gestykulujac jakby chciatl powiedzieé
,» 10 calkiem proste, naprawde".

—No? — zazadat Goudeles.

—Jesli dobrze go zrozumiatem, a obawiam sie, ze tak — powiedziat Skylitzes — to
chce on, zebysmy udowodnili, iz nie mamy zadnych ztych zamiaréw wzgledem
Arghuna, przechodzac przez to ognisko. Jezeli nasze intencje sa dobre, moéwi, nic
sie nie stanie. Jesli nie... — oficer zawahat si¢, ale dokonczyt. — ...to ogien zrobi, co
do niego nalezy.

—Nagle bycie pierwszym jest zaszczytem, ktéry chetnie bym odstapit — powiedziat
Goudeles.

Skylitzes, ktéremu niestraszne byto zadne fizyczne niebezpieczenstwo, byt o krok
od paniki na

mysl o tym, ze bedzie musiat zda¢ sie na zaklecie jakiegos poganskiego czarownika.
Gorgidas, ktory zawsze starat sie nie wierzy¢ w to, czego nie moégt dotknaé albo
zobaczy¢, zastanawiat sie, dlaczego sam podobnie sie nie zachowuje. Zdat sobie
sprawe, ze przygladat sie dotad szamanowi tak uwaznie, jakby byt pacjentem — ten



cztowiek promieniat pewnoscia tak jasng jak ptomien, ktéry wzniecit.

—Mysle, ze wszystko bedzie w porzadku — powiedziat i odpowiedziaty mu dwa,
polaczone

jednym nieszczesciem spojrzenia Goudelesa i Skylitzesa, ktérzy po raz pierwszy od
wielu dni byli

zgodni w swych pogladach. Wtedy stary szaman zrozumiat w koncu, ze
Videssanczycy mieli jakies

watpliwosci. Chcac ich przekonaé, zrobit kilka krokéw do tytu — i zostat otoczony
przez plo

mienie. Nie czynity mu one jednak zadnej krzywdy. Odtanczyt niezdarnie kilka
krokéw na srodku

ogniska, podczas gdy partia Goudelesa — a z drugiej strony Bogoraza — gapita sie
na niego. Kiedy

skonczyt i wyszedt z ognia, ani jeden fredzel na jego fantastycznym kostiumie nie
byt nadpalony.

Pomachat im reka, zapraszajgc do srodka.

Goudeles miat swoj wlasny, szczegdlny rodzaj odwagi. Widocznie zbierajac sie w
sobie, powiedzial gdzies w powietrze:

—Nie po to przejechalem pét swiata, zeby zrobi¢ krzywde jakiemus nomadzie.

Podszedt szybko do ognia. Szaman poklepat go po plecach, wzigt za reke i
wprowadzit do

ogniska. Plomienie obskoczyly ich natychmiast.

Lankinos Skylitzes zagryzat wargi, kiedy gtos Goudelesa, peten ulgi i triumfu
wzniost sie ponad trzask ptomieni

—Caly i zdrowy, dziekuje, moze tylko lekko przyrumieniony — zawotat.

Skylitzes zacisnat zeby i ruszyt naprzéd. Szaman, ktory w lej samej chwili wynurzyt
sie z ptomieni, odebrat mu na moment odwage. Oficer jeszcze raz uczynit na piersi
stoneczny znak Phosa i chwyciwszy wyciagnieta do niego reke szamana zniknat w
ogniu.

—Tutaj — zawotat Skylitzes za moment, lakoniczny jak zwykle. Teraz szaman kiwat



palcem

na Greka. Pomimo catej swojej pewnosci, Gorgidas czut jak miekng mu nogi, gdy
podszedt do

ogniska. Zwezit oczy do waskich szparek, by nie oslepily go ptomienie i zastanawiat
sie, ile czasu

minie, zanim Kiepski dowcip Goudelesa stanie si¢ prawda.

Jednak dton starego Arshauma byta catkiem chtodna. Delikatnie wciggneta go do
ognia. Gdy tylko wszedt w jego srodek, uczucie goraca znikneto — czut sie jak w
zwykly letni wieczér. Nawet sie nie pocit. Otworzyt szeroko oczy. Otaczata go biel,
ale nie byla ona oslepiajgca. Spojrzat w dét, na wegle po ktérych stapat i spostrzegt,
ze w ogole nie wida¢ bylto jego sladéw. Obok niego szaman nucit cos bezgtosnie.

Ciemnosc¢ przed jego oczami zdawala sie totalnie czarna po jasnosci, w ktérej sie
skapal. Nagte uderzenie gorgca w plecy powiedziatlo mu, ze bylo juz po wszystkim.
Chwiejnym krokiem odsunat si¢ od ognia. Goudeles zlapat go i przytrzymat. W miare
jak odzyskiwat wzrok, widziat wpatrujgcego si¢ w ptomienie Skylitzesa, ktory
wygladat jakby byt w transie.

—Tylko swiatlosé — mruczat oficer, wcigz niezupetnie przytomny. — Niebo Phosa
musi wy

gladaé wiasnie tak.
Goudeles byt bardziej praktyczny.

—Jesli ma to cos wspolnego z Phosem, usmazy tego szczura Bogoraza na wegiel i
zrobi Impe

rium wielkg przystuge.

Gorgidas zywit takg sama nadzieje, ale kilka minut pézniej szaman wyszedt z ognia
prowadzac za reke posta z Yezd. W koncu Grek mégt poswieci¢ mu wiecej uwagi.
Jesli przypuszczal, ze Wul-ghash, khagan Yezd, przysle tu jakiegos nieokrzesanego
wodza, musiat sie rozczarowaé.

Przodkowie Bogoraza byli z pewnoscig obywatelami Makuran, panstwa ktore
wspoétzawodniczyto z Videssos jak rowny z rownym przez wiele stuleci do czasu, gdy
Yezda wyjechali ze stepu, by je podbi¢. Pomimo nie nhajmtodszego juz wieku, byt
szczuply i trzymal sie prosto. Odwrécit si¢ na moment, by spojrze¢ na starego
szamana - jego profil zaznaczyt sie wyraznie na tle ptomieni i wida¢ byto, jak
haczykowaty nos nadaje mu wyglad drapieznego ptaka.



Gdy odzyskat juz wzrok, spostrzegt postow z Videssos i podszedt do nich z
szyderczym pétukio-nem.

—Interesujgce doswiadczenie — zauwazyt. Videssanska frazeologia, ktorej uzywat,
byia juz

nieco przestarzala, ale jego akcent byt perfekcyjny. — Kto by pomysiat, ze ci
barbarzyncy maja

miedzy sobg takich magow?

Jego oczy byly niemal zupelnie zakryte powiekami — znowu, jak u ptaka — Gorgidas
nie mogt z nich niczego wyczytac. Reszta twarzy byla szczupla i miata w sobie jakas
sile, ktora dobrze tgczylta sie z jego postura. Podbrédek byt silny i wystajacy, kosci
policzkowe ostro wyrzezbione. Gesta, siwiejgca broda, mocno pokrecona jak i jego
wilosy, pokrywata szczeke i policzki. Dlugie wasy zakrywaty niemal zupetnie gérna
warge. Ukryte pod nimi usta byly szerokie, o petnych wargach, ktore z tatwoscia
mogly wyraza¢ zarowno zmystowosc¢ jak i okrucienstwo.

Obecnos¢ Yezda wybita Skylitzesa z jego zlotego snu. Dotknat rekojesci miecza,
pomrukujgc groznie:

—Powinienem zaja¢ sie tym, co ogien spartaczyt.

Bogoraz spojrzat mu w oczy, wcale nie przestraszony. Poset z Yezd nie miat ze sobg
broni. Bawit sie¢ guzikami z jasnego mosigdzu — czy tez ze zlota? — spinajgcymi jego
brazowy wetniany ptaszcz, ktéry z tytu byt o wiele dluzszy niz z przodu. Pod
plaszczem nosit kaftan z jakiegos lekkiego materiatu, w ré6znokolorowe, pionowe
prazki.

—Dlaczego uwazasz, ze jestem mniej uczciwy niz ty? — powiedzial z gestem
sardonicznego rozbawienia. Gorgidas zwrécit uwage na jego rece; szczuple i
eleganckie, z dlugimi spiczastymi paznokciami. Rece chirurga — pomyslat Grek.

—Bo do cholery, jestes — powiedziat Skylitzes, nie bawigc sie¢ w uprzejmosci.

—Spokojnie, méj przyjacielu — Goudeles potozyt reke na ramieniu oficera. — Prawda
jest taka, ze on sam musi by¢é czarownikiem, cho¢ nie chce si¢ do tego przyznag, i
zna zaklecia, ktore powstrzymaja ogien. — Chociaz mowit do Skylitzesa, obserwowat
Bogoraza, czekajac na jakis gest zaniepokojenia, ktory potwierdzitby jego stowa.

Ale Bogoraz nie dat sie nabraé.

—Alez, po co mi magia? — zapytat, a z jego usmiechu mozna byto wyczyta¢ tyle
mysli, co z



maski szamana. — Naprawde nie zycze temu Arghunowi nic zlego, dopdki bedzie
robit co powi

nien. — Maska zsuneta sie odrobine, odstaniajgc twarz drapieznika.

Viridoviks popijat kavass z buktaka. Siedzgcy obok Targitaus, ktéry podat mu napoj
przed chwilg, beknat gtosno i poklepat sie po brzuchu.

—To jest wiasnie dobry kavass — powiedziat. — Delikatny, ale i mocny, jak zad mula.

—Muta, powiadasz? — Viridoviks coraz rzadziej potrzebowat ttumaczenia Lipoxaisa —
bardzo duzo rozumiat juz z jezyka khamorth, cho¢ kiedy mégt odpowiadat po
videssansku. — Taa... i

smakuje tez jak zad muta. Brakuje mi mojego wina.

Kilku nomadéw zachichotato, inni zmarszczyli brwi, styszac jak drwi sie z ich
tradycyjnego napitku.

—Co on powiedzial? — spytata zona Targitausa, Borane -jak wiekszos¢ kobiet nie
znata w

ogole videssanskiego. Wédz przetlumaczyt krétko. Borane przewrécita oczami,
potem mrugneia do

Celta. Byla kobieta w srednim wieku, a jej uroda stawata sie powoli tylko
wspomnieniem. Jakby

chcac jakos odsungc¢ od siebie nieublagany uptyw czasu, zachowywata sie¢ jak
kociak, co zupetnie

nie szto w parze z jej wymiarami.

Corka Borane, Seirem, byla lustrzanym odbiciem jej piekna sprzed jakichs
dwudziestu lat.

—Jezeli nasz kuzyn-krwi nie lubi kavassu — powiedziata Seirem do Targitausa- moze
spodoba mu si¢ namiot zmystow.

—Co to bylo to ostatnie? — spytat Lipoxaisa Viridoviks — zrozumiat pojedyncze
stowa, ale nie wiedziat, co maja tu oznaczaé.

—Namiot zmystéw — przettumaczyt enaree uprzejmie. Zakladat, ze znaczenie tego
wyrazenia jest tak oczywiste, ze nie potrzebuje dodatkowych wyjasnien.

—Na rogi mojego najlepszego byka! — wykrzyknat Targitaus. — On nie zna namiotu



zmystow! — odwrocit sie do stug. — Kelemerish! Tarim! Przyniescie zastony, kociot i
nasiona.

Stuzacy skwapliwie rzucili si¢ do skérzanych toreb po pétnhocnej stronie namiotu.
Tarim, mlodszy z tej dwojki, przynidést Targitausowi okragly mosiezny kociot z dwoma
uchami, wypetniony prawie po brzegi duzymi, okragtymi kamieniami. Targitaus
postawit go na ogniu. Kelermish podat wodzowi skérzang torebke wielkosci piesci,
sciagnietg u gory rzemykiem. Ten otworzyt jg i wysypat catg gars¢ bragzowo-
zielonych ziarenek, todyg i pokruszonych lisSci na swojg dion.

Widzac ogtupiata mine Viridoviksa, powiedziat:
—To oczywiscie konopie.

—Czy bedziesz w takim razie splatat powr6z? — Gal zalowal, ze nie ma z nim
Gorgidasa, ktory zrozumiatby, o co chodzi w tym wszystkim. Targitaus tylko
prychnat. Tarim i Kelermish ograniczali przestrzen wokét ogniska, podwieszajac pod
sufitem filcowe koce i budujgc namiot w namiocie.

Khamorthcki woédz zajrzat do kotta — kamienie zaczynaly juz sie zarzy¢. Chrzaknat z
zadowoleniem i wyciggnat bragzowe naczynie z ognia, zaczepiajagc o ucho dtugi
metalowy pret. Gdy ustawiat je ostroznie przed Viridoviksem, reszta domownikéw
przysunela sie blizej do Gala.

—Bedziesz miat dzisiaj najlepsze miejsce.

—Tak? A co mam zrobi¢ z tymi wszystkimi kamieniami? Goracy kamien moze by¢
bardzo pozyteczny, jesli owinie si¢ go w materiat i rozgrzeje zimne t6zko, ale to
wszystko, co przychodzi mi do glowy. A na pewno nie zjem dla was michy wegli.

Gdyby Targitaus byt Videssanczykiem, odpowiedziatlby na drwiny Viridoviksa jakas
wymysing i cieta riposta, ale on rzucit tylko gars¢ zielonego smiecia, ktore trzymat w
rece, na rozpalone do czerwonosci kamienie. Gesta chmura dymu podniosta si¢ znad
kotta. Nie byt to zapach palonej trawy, jak spodziewat si¢ Viridoviks. Byt o wiele
bardziej intensywny, stodki, niemal aromatyczny

—nozdrza Gala drgaly same z siebie.

—Na co czekasz? — powiedziat Targitaus. — Nie marnuj dobrego miejsca. Nachyl sie i
wcCi

agnij gteboko powietrze.

Kuszony przez intrygujacy zapach, Viridoviks pochylit sie nisko nad kottem, tak ze
czut goraco bijgce mu w twarz. Wciagnat wielki haust dymu — a potem krztusit si¢ i



kaszlat rozpaczliwie, prébujgc go wydmuchnaé. Piersi i tchawica piekly go tak, jakby
potknat rozpalony otéw. tzy lecialy mu po policzkach.

—Och moje biedne, przypalone ptuca — wycharczat gtosem, ktéry byt w tej chwili
tylko

wspomnieniem tagodnego barytonu.
Nomadazi byli rozbawieni jego meczarniami, co tylko pogarszato stan rzeczy.

—Dobry sposéb na rozdmuchanie dymu — zachichotat Targitaus i sam wciagnat dym
o wiele bardziej rozrzedzony, trzymajac go w ptucach tak dtugo, ze Gal zastanawiat
sie, czy za chwile mu nie peknga. Pozostali nomadzi robili to samo i usmiechali sie
leniwie.

—On tego nie zna, tato. Mysle, ze zrobites to specjalnie — oskarzyla swojego ojca
Seirem. — Daj mu sprobowaé jeszcze raz.

Krzaczaste brwi wodza i jego potamany nos sprawialy, ze nie mégt wyglada¢ na
niewinnego, czy byt nim czy nie. Rzucit nastepna gars¢ ziaren i liSci na gorace
kamienie. Nowa chmura dymu uniosta sie znad kamieni. Gestem zachecit Viridoviksa
do drugiej proby.

Tym razem Celt byt ostrozniejszy. Nie potrafit powstrzymaé grymasu, ktory
wykrzywit mu twarz

—jakkolwiek mity byt jego zapach, dym smakowalt jak rozzarzone chwasty. Znowu
zaczat kaszlec,

ale zacisnat zeby i zatrzymat wiekszosé w ptucach. Kiedy w koncu go wypuscit,
widziat swoéj od

dech, jak w mrozny zimowy poranek.

To bylo interesujgce. Myslat o tym przez kilka sekund. Zdawaly sie rozcigga¢ w
nieskonczonosé. To tez bylo interesujace. Spojrzat na Targitausa przez zamglone
powietrze, ktére stawalo sie coraz mniej przejrzyste, w miare jak wédz dorzucat
suszone konopie do kotia.

—Ho ho, niezte dymki tu sobie puszczacie.

Targitaus nie odpowiedzial, bo wtasnie znowu wciagat dym. Viridoviks nie obrazit
sie. Sam zaciagnat sie gteboko, czujac tagodng ociezatosé za oczami.

Byto to doznanie bardzo rézne do tego, ktore byto efektem zbyt duzej ilosci wina.



Gal po wypitce stawat sie bardzo energiczny, zawsze gotowy do spiewu i do walki.
Teraz, po prostu odizolowat sie¢ od swiata w bardzo przyjemny sposéb. Wiedziat, ze
mogtby wstaé i zrobi¢ cokolwiek, gdyby za-

szia taka potrzeba, ale on nie widziat takiej potrzeby. Nawet myslenie zaczeto go juz
nudzié¢ i meczy¢.

Przestatl wiec zastanawia¢ sie nad czymkolwiek, opart sie na tokciach i przyjrzat
lezagcym dokota nomadom. Niektérzy rozkiadali sie swobodnie, bezwladni jak on. Inni
przechadzali sie powoli, rozmawiajgc sciszonymi glosami. Lipoxais grat jakas
skoczng melodie na flecie z biatej kosci. Nuty zdawaly sie blyszcze¢ w powietrzu i
ciagnac Viridoviksa za soba.

Jego oczy same odszukaly Seirem. Usmiech powoli rozlat mu si¢ na twarzy — oto
byto éwiczenie, ktére wykonatby z najwieksza ochota. Ale niestety, nie byta to osada
niewolnikéw, a Seirem nie byta wiejska dziewuchg, ktérg mozna byto przelecie¢ dla
kaprysu. — Ach, szkoda zachodu... — powiedziat w swoim jezyku.

Borane nie przeoczyla lubieznego spojrzenia, ktére Gal postat jej cérce. Powiedziala
cos do Seirem, zbyt szybko, by Viridoviks moégt jg zrozumieé. Obie wybuchnely
gtosnym smiechem — nomadzi byli prostym ludem. Seirem ukryta twarz w dtoniach i
zerknela na Celta przez szparke miedzy palcami — nieSmiatosé, ktéra byta czysta
kokieterig. Jego usmiech jeszcze sie poszerzyt.

—Co ona ci méwita? — spytat.

Obie kobiety znowu sie rozesmiatly. Borane pokazata gestem, ze moze mu
powiedzie¢. Wciaz

chichoczac, Seirem wyjasnita:
—Cos, co powiedziata o tobie Azarmi; ze jestes taki diugi, jaki jestes wysoki.

Obcy jezyk, umyst zaémiony dymem — dopiero po diuzszej chwili Viridoviks
zrozumiat, o co

chodzi, a wtedy sani sie rozesmial.

—Ona to teraz powiedziala? — zapytal, siadajac prosto, by wykaza¢ sie choé¢ jednym
rodzajem

diugosci.

Na zewnatrz rozlegt sie nagle tetent kopyt. Warty Targitausa wymienily z jezdzcami
okrzyki, potem jeden ze straznikéw zajrzat do srodka i zawotat swojego pana. Dla



Viridoviksa podniesienie si¢ o kilka cali byto nie lada wyczynem, ale Targitaus,
przeklinajac pod nosem, podnidst si¢ od razu i przepchat przez ttumek nomadéw i
przez rozwieszone wokoét ognia koce. Tchnienie swiezego, chtodnego powietrza
wdarto sie do srodka. Celt wciggnat je z wdziecznoscia.

Slyszat jak jakiS mezczyzna krzyczy cos do wodza Khamorth. Chwila ciszy i teraz to
Targitaus ryczatl wsciekle. Wpadt z powrotem do namiotu.

—Wstawag¢, leniwe psy! Ktos rozwalit nam stado!

Nomadzi podnosili sie¢ na nogi wykrzykujac pytania i przeklenstwa. Zastony zniknely
niczym za

dotknieciem rézdzki, Khamorthci sciggali spod sufitu swoje tuki, szable i kurtki z
grubej, wyparzanej skoéry. Kilku natozyto metalowe hetmy, ale wiekszos¢ pozostata w
zwyklych futrzanych czapach.

Z twarzg pociemnialg od ztosci, Targitaus spojrzat groznie na slamarzacego sie
Viridoviksa.

—Szybciej, cudzoziemcze. Chce zebys pojechat z nami. Czuje tu robote Varatesha.

—Prosze, prosze... -powiedziat Goudeles z zaskoczeniem i podziwem. — Kto by
pomyslat, ze barbarzynincy maja takie wyczucie stylu?

Uwaga zostata uczyniona sotto voce, gdy videssanskie poselstwo zblizato sie do
najwazniejszej jurty klanu Szarego Konia — tam oczekiwat na nich Arghun. Gorgidas
musiat sie zgodzi¢ z gryzipiorkiem. Ceremonia Arshaumoéw nie byla wcale mniej
imponujaca od tej, ktora videssanski hy-paestos, Rhadenos Vourtzes, chcial zadziwi¢
Rzymian pod Imbros, kiedy po raz pierwszy pojawili sie w Imperium.

Tutaj, zamiast stug trzymajacych parasolki, co bylo oznaka wysokiej pozyciji
Videssanczyka, przed jurtag khagana stat rosty nomada z wiécznig w dtoni. Inni
zolnierze, nie uczestnicy uroczystosci, ale prawdziwi straznicy, stali po obu stronach
jurty z wyciggnietymi tukami. Zaraz ponizej ostrza witéczni trzymanej przez nomade,
wisialy przyczepione do niej trzy konskie ogony — symbol klanu. Wojownik stat w
bezruchu, niczym wyrzezbiony w brazie.

Réwnie godnie prezentowat sie kon, ktory ciggnat jurte. Cho¢ byt to tylko stepowy
konik, jego szara siers¢ byta Isnigca od dtugiego i dokltadnego czesania, a bujna
grzywa i ogon utozone i zwigzane pomaranczowymi i ztotymi wstazkami. teb
ozdobiony byt kawatkami rzezbionego drewna ze zloconymi ornamentami w ksztalcie
gryféw, ktére pokrywaly konskie policzki. By jeszcze bardziej zadziwi¢ oczy
przybyszéw, konik mial na grzbiecie wspaniatg pomaranczowa tkanine, ktéra mogta
stuzy¢ za siodto. Podtrzymywaly ja w miejscu paski ztoconej skory, przechodzace



przez piers i brzuch zwierzecia. Po obu stronach tego siodia, misternie wyhaftowane
gryfy atakowaly kozly, ktére uciekaly tchérzliwie przed mitycznymi bestiami.

Sama jurta, zamknieta i cicha, stata na dwukotowym wozie. W odréznieniu od
wszystkich innych jurt, jakie widziat Gorgidas, ta byta pétokragta, a ciezka wetniana
zastona zamykata ptaskie wejscie. Trzy konskie ogony wisialy na drzewcu u jej
szczytu.

Okazalo sie, ze brgzowy wojownik mogt sie jednak poruszaé. Obrocit sie na piecie i
zawolal cos do tej czarnej, posepnej zastony. Gorgidas wytapat tylko stowa
»poselstwo z Videssos" — styszat je juz wystarczajgco czesto, odkad przekroczyli
Shaum.

Przez moment Grek zastanawiat sie, czy ktokolwiek byt za tg kurtyna, ale nagle ktos
odciggnat ja na bok, a ta krotka chwila oczekiwania miata najwyrazniej dodac¢
dramatyzmu i powagi. Wnetrze jurty wystane byto czarnym filcem, by uczynié figure
Arghuna, siedzacego na krzesle z wysokim oparciem pokrytym blyszczaca warstwa
ztota, jeszcze bardziej imponujaca.

Arghun byt nieco bardziej zniszczona wersja Arigha, ktéry stat po prawej stronie
tronu i usmiechat sie, pozdrawiajgc podchodzacych do jurty Videssanczykow. Wiosy
khagana i watfa bréd-

ka byly raczej stalowoszare niz czarne, a zmarszczki na jego twarzy byly glebsze od
tych na twarzy jego syna tatwo byto zobaczyé, jak za kilkanascie lat bedzie wychudt
Arigh. Arghun mial na sobie takie same futra i skory z fredzlami jak wszyscy inni
Arshaumi, doskonale skrojone, ale bez zadnych ekstrawaganciji. Jedyng oznaka jego
pozyciji, jakg dostrzegt Gorgidas, byt konski ogon, ktéry woédz nosit u pasa

Po lewej stronie khagana stal wysoki, szczupty mezczyzna, lat okoto osiemnastu,
ktéry miat w sobie rodzinne podobienstwo zaréwno do niego, jak i do Arigha, ale byt
od nich o wiele przystojniejszy. Dobrze o tym wiedzial -jego wzrok byt pelen pogardy,
gdy przygladat sie nadchodzacym dyplomatom. Jego uroda — wysokie kosci
policzkowe, gtadka ciemnoziotawa cera i nozdrza, ktérych fagodne tuki przypominaty
skrzydifa mewy — uderzyta Gorgidasa zaraz po wejsciu do namiotu. Ubiér takze wart
byt uwagi — nosit zloty pas, tunike i spodnie niemal tak swietnie ozdobione, jak stroj
szamana, i delikatne skérzane buty ozdobione srebrnym haftem.

Goudeles, jako gtowa poselstwa, wystapit naprzéd i przykleknat na jedno kolano
przed kha-ganem — nie byt to jeszcze hold jaki oddatby Autokratorowi Videssos, ale
bardzo do niego zblizony. Uklonit sie nisko Arighowi i nieznanemu ksieciu po lewej
stronie Arghuna. Skylitzes, ktéry miat stuzy¢ za ttumacza, uczynit to samo.

—Wasza Wysokos¢, potezny khaganie Arghun, Wasza Ksigzeca Mos¢, ksigze



Arigh... — tytuly

plynely gltadko z ust Goudelesa. Nagle zawahat si¢ z uprzejmym zaktopotaniem. —
Wasza Ksigzeca

Mosé¢, ksiaze aa...

Arigh powiedziat cos do brata. Mlody mezczyzna obdarzyt Goudelesa usmiechem,
na wpoét czarujagcym, na wpot pogardliwym. Odpowiedziat jednym, krétkim zdaniem,
stodkim i pewnym siebie tenorem.

—Nazywa sie Dizabul i jest synem Arghuna — przettumaczyt Skylitzes.

—Mtodszym synem — dodat z naciskiem Arigh, przygladajac sie Dizabulowi bez
sympatii. Z wyszukang arogancja, jaka daje doskonate piekno, jego brat udat, ze go
w ogole nie zauwaza.

Ignorujac te gierki albo tylko udajac, jako ze bardzo niewiele umykato uwadze
gryzipiorka — Goudeles przedstawit czlonkéw poselstwa Arghunowi i jego synom.
Gorgidas byt zaskoczony glebokosciag uktonu jaki ztozyt Dizabulowi — z wygladu
najpiekniejszemu miodziencowi,jakiego widziat od lat, cho¢ nieco zepsutemu.

Podczas gdy khagan pozdrawiat ambasadoréw, pozostali cztonkowie klanu
przygladali sie im ze swoich jurt, ktére zostaly wczesniej dyskretnie odciggniete od
namiotu wodza. Wiecej giéw ukazato sie w wejsciach do namiotéw i w zakratowanych
wikling okienkach, kiedy Skylitzes przettumaczyt dalsza czes¢ mowy Goudelesa na
jezyk arshaum.

—Jego Wysokos¢, Imperator Videssos przesyta khaganowi kilka skromnych
podarunkow.

Kilku zolnierzy Agatbiosa Psoesa wystapito do przodu, by zaprezentowaé dary
Imperatora —

podoficer przez wiele dni wkitadat im do gtéw z uporem i obojetnoscia, ktoéra
przypominata Gorgi-dasowi Gajusza Filipusa, jak wazna jest uroczystos¢, w ktorej
majq wzigé udzial. Teraz odgrywali swoje role perfekcyjnie, podchodzac, jeden po
drugim, do jurty khagana i sktadajac przed nig prezenty, a potem znowu si¢

wycofujac.

—Jego Wysokosé, Imperator, ofiarowuje ztoto na znak naszej przysztej przyjazni. —
Mata, ale

ciezka torebka zabrzeczala mito, gdy jeden z zotnierzy kiadt ja na niskiej, gestej
trawie.



Arigh powiedziat cos do swojego ojca. Skylitzes z trudem powstrzymat usmiech,
ktory cisnal mu sie na usta i przettumaczyt:

—-Wszystko w starych monetach, sam widziatem.

Arigh byt przezorny i dopilnowal, by ofiarowano im rzeczy naprawde cenne —
zamieszanie

jakie panowato podczas ostatnich dziesiecioleci w Videssos, zmusito Imperium do
obnizania wartosci monet poprzez dodawanie do nich tanszych metali. USmiech
Arghuna swiadczyt o tym, ze i on wiedziat cos na ten temat. Dizabul wygladat na
Smiertelnie znudzonego. Goudeles zostat na moment zbity z tropu, ale natychmiast
doszedt do siebie.

—Srebro dla khagana! — Prevalis, syn Haravasha, przyniost nieco wiekszg torbe i
ulozyt ja obok pierwszej. Dzwigk, jaki wydata, byt wyzszy niz brzek ztota, ale wciaz
mity dla ucha.

—Klejnoty do skarbca khagana i dla jego pieknych pan! Rubiny, topazy, ogniste
opale, ksiezycowe perly! — Kiedy kolejny zotnierz potozyt swoéj dar, Goudeles
otworzyt torbe, wyciggnat z niej ogromna perte, i potozyt na dtoni, tak by wida¢ byto
jej blask. Gorgidas docenit jego spryt — zyjac tak daleko od morza, Arghun mégt
nigdy jeszcze nie widzie¢ peret. Khagan pochylit si¢ do przodu, by przyjrzeé¢ sie
kamieniowi, kiwnat glowg i usiadt z powrotem.

—Pie¢€ najprzedniejszych szat dla waszej wysokosci. — Niektére z nich byly utkane ze
ztotych nici, inne z doskonatego aksamitu lub snieznobiatego Inu, ozdobione obficie
brokatem i klejnotami i przetykane zlotymi lub srebrnymi niémi. W koncu znalazto sie
cos, co mogto zainteresowaé Diza-bula, ale jego ojciec zdawat sie obojetny na
kosztowne stroje.

—Na koniec, na znak szacunku i czci, Autokrator daruje waszej wysokosci buty z
krélewskiego szkartatu.

Tylko Imperator Videssos nosit szkarfatne buty. Dzielenie si¢ tym kolorem, nawet w
ten tylko sposdéb, byto znakiem gtebokiego powazania. Ksigze Tomond z Namdalen
nie odwazyt sie wlozy¢ czerwonych butéw.

Postugujac sie ttumaczeniem Arigha, Arghun zapytat:

—To piekne dary. Czy towarzyszg im jakies stowa? ,,Czy kogut zapieje? Czy wrona
zakracze?"

—mruczat



Skylitzes po videssansku, gdy Goudeles najwyrazniej przygotowywat sie do
swojego wypieszczonego przemoéwienia. Arigh usmiechnat sie, ale bedac stronnikiem
Videssanczykow nie przettu-

maczyt ojcu szyderstwa oficera.

Goudeles moégt tylko katem oka rzuci¢ swojemu towarzyszowi piorunujgce
spojrzenie. Rozpoczat wreszcie swoje wystapienie, ktére przygotowywat przez wiele
dni:

—O mezny Arghunie, nasz wielki Imperator... — teraz biurokrata brat odwet na
Skylitzesie, wymawiajac stowo ,,wielki" z takim naciskiem, ze nabierato ironicznego
znaczenia. Ttumacz musiat jakos z tego wybrnaé. — ...uzywajac mnie jako swego
postanca, zyczy ci, by fortuna sprzyjata wszystkim twym poczynaniom, ktéry tak
zyczliwie podejmujesz nas, legatow Imperium. Oby to spotkanie byto dla ciebie
przyjemnoscia. Niech twoi nieprzyjaciele zging niestawnie z twojej reki, a twoi
wrogowie niechaj padng ci do stép. Niech nigdy nie wkradnie sie pomiedzy nas
zdrada ani ztos¢ — zla wola jest bowiem robakiem, ktory stoczy ziarno najtrwalszej
nawet przyjazni.

—Zwolnij, do cholery — szepnat wsciekly Skylitzes. — Jesli ja sam nie wiem, o czym ty
mowisz, co oni beda z tego rozumiec¢?

—Nie muszg nic rozumieé — odpart Goudeles, pokrywajac to dramatycznym gestem.
— Méwie tylko to, co musi zostaé¢ powiedziane przy takich okazjach, to wszystko. —
Poktonit sie raz jeszcze Arghunowi i dokonczyt.

—Lud klanu Szart_ago Konia i wszyscy poddani, ktérych nadarzy im los, sa drodzy
naszym sercom. Zywimy goraca nadzieje, iz nigdy sie to nie zmieni. — Cofnat sie o
krok, dajgc do zrozumienia, ze przemowienie skonczone.

—Bardzo tadnie — powiedziat Arigh. Lata spedzone w Videssos pozwolity mu w petni
docenié¢ kunszt Goudelesa, czego nie mozna byto powiedzie¢ o jego ojcu czy bracie.

—Ja... — zaczal nastepne zdanie, ale khagan przerwat mu. Skinat glowa speszony; w
obecnosci Arghuna byl tylko postusznym synem.

—MJ4j ojciec chciatby odpowiedzieé¢ przeze mnie. Lankinos, jestes bardzo dobry,
ale...

—Oczywiscie — powiedziat szybko Skylitzes.
—Bedziemy zaszczyceni mogac wystuchaé uwag khagana — dodat Goudeles.

Gorgidas przygotowat sie na kolejne ozdobne przemoéwienie. Zamiast tego, Arghun



zamilkt po
dwéch zdaniach. Jego syn przettumaczyt:

—Dziekuje za prezenty. Jesli chodzi o twoje poselstwo, podejme decyzje po tym, jak
ustysze co

ma do powiedzenia ambasador Yezd.
Goudeles wgapiat sie w niego z otwartymi ustami.

—To wszystko?! — pisnat, zdziwiony do tego stopnia, ze zapomnial o wyszukanej
skiadni.

Wygladat tak, jakby ktos dzgnat go nozem. Powoli odprowadzit partie
Videssanczykow na bok. —

»Dziekuje za prezenty" — mruczat. — Ba! — wyrzucit z siebie wigzke przeklenstw, o
ktérych

znajomos¢ Gorgidas nigdy by go nie posadzal.

—Méwites bardzo dobrze, ale styl nomadéw jest zupetnie rézny od twojego —
pocieszat go

Grek. — Mimo wszystko podziwiajg videssanskg retoryke. Pamietasz Olbiopa?
Arghun wydaje sie

roztropnym przywodca. Myslales, ze powie tak albo nie, bez wystuchania obu
stron?

Podniesiony lekko na duchu, Goudeles pokrecit gtowa.

—Wilasciwie wolatbym, zeby tak wiasnie byto — powiedziat Skylitzes, ale Bogoraz z
Yezd

podchodzit juz do jurty khagana. Spojrzenie Skylitzesa byto tak intensywne, jakby
spotykali sie

wiasnie na polu bitwy.

Postaniec z Yezd przykleknat na jedno kolano przed Arghunem — powaga tego gestu
ucierpiata nieco, gdy czarna mycka, ktéra miat na gtowie, spadta na ziemie podczas
ukionu. Ale Yezda szybko to nadrobit, przemawiajgc do khagana w jezyku arshaum.

—Cholera! — powiedzieli jednoczesnie Gorgidas i Goudeles. Grek dodat: — To na



pewno wplynie na Arghuna, nawet jesli sam sobie z tego nie zdaje sprawy.

—Cicho! — upomniat go Skylitzes, przystuchiwat sie przez chwile, w koncu
powiedziat: — Mniej niz bys przypuszczal. Gnojek ma khamortheki akcent,
wystarczajgco silny, zeby rozzlosci¢ kazdego Arshauma.

—Co moéwi? — spytat Goudeles. Jego znajomos¢ jezyka arshaum nie byta wieksza od
tej, jakg miat Gorgidas.

—Takie bzdury jak ty, Pikridos. Nie, czekaj, jest cos nowego. Moéwi, ze Wulghash —
niech go Skotos zmrozi! — wie jakim wielkim wojownikiem jest Arghun i przysyta mu
podarunki odpowiednie dla wojownika.

Na rozkazujace machnigcie Bogoraza jeden z jego zolnierzy potozyt przed
khaganem pochwe z polerowanego brazu pokrytego emalig. Rzucajgc straznikom
wodza uspokajajace spojrzenie, ambasador wyciagnat z pochwy szable, by pokazac¢
ja Arghunowi. Byto to doskonate, bogato zdobione arcydzieto sztuki ptatnerskiej, od
rekojesci wykladanej zlotem po sam czubek ISnigcego ostrza. Po kilku
ceremonialnych machnieciach, Bogoraz schowat jg z powrotem i oddat khaganowi.

Arghun wyciagnat jg sam, by sprawdzi¢ jak jest wywazona, usmiechnat sie z
prawdziwa przyjemnoscia, i przypiat do pasa. Takze z usmiechem na ustach,
Bogoraz podarowat podobne ostrza jego synom — réznity sie tylko tym, ze rekojesci
wykladane byly raczej srebrem niz ztotem. Dizabul az oblizat wargi odbierajgc swoja
bron od Yezda — nawet Arigh bez wahania przypiat swoja.

Przez moment niemal zapomniani, Videssanczycy przygladali sie temu z
przerazeniem. Skylitzes zgrzytnat zebami.

—Powinnismy byli o tym pomysileé.

—Tak — zgodzit sie ponuro Goudeles. — Ci barbarzyncy z réwnin to dzikusy. Bardziej
przekonuje ich kawatek naostrzonego metalu niz piekne szaty, podczas gdy nasi
ludzie ceniliby je sobie

tak samo.

Starajac sie jak zwykle wycigga¢ ogodlne wnioski z przyktadéw, ktére podsuwato mu
zycie, Gor-gidas powiedziat:

—Nie nalezy oceniaé¢ innych wedtug swoich witasnych kryteriéw. My, Grecy, palimy
naszych

zmarlych, ale juz w Indiach... — przerwal czerwienigc sie¢, gdy jego towarzysze
wgapiali sie w nie



go — Indie... i Grecjal... nic tutaj nie znaczyly.

Pokaz kosztownej broni Bogoraza ciggnat sie dalej: sztylety z inkrustowanymi
ztotem scenami polowania na ostrzach, podwdéjnie wyginane tuki wzmocnione
rogiem, wypolerowane i wywoskowane az sie iskrzyly, strzaly z pachngcego drzewa
cedrowego, zakonczone mienigcymi sie lokami z pawich pior, w kotczanach ze skoéry
weza, spiczaste helmy ozdabiane klejnotami...

Dizabul przypinat wszystko, co podawat mu Yezda. Gdy Bogoraz wreszcie skonczyt,
miody ksiaze wygladat jak chodzaca zbrojownia. Pieszczac rekojes¢ nowego miecza,
odwracit sie i przemowit do ojca. Jego glos byt donosny i wyrazny — najwidoczniej
chciat tego. Bogoraz rzucit Vi-dessanczykom zadowolony, szyderczy usmiech.

Skylitzes, z drugiej strony, zaciskatl szczeki mocniej niz kiedykolwiek. Zgrzytajac
zebami przetlumaczyt:

—Szczeniak chcialby nas wyrzuci€ juz teraz albo jeszcze lepiej podziurawi¢ swoimi
nowymi

zabawkami. Méwi o nas ,,ci nic nie warci kramarze, ktérych przyprowadzit Arigh".

Starszy syn Arghuna najezyt sie i chciat daé¢ Dizabulowi godna odpowiedz, ale
khagan zbesztat ich obu. Dizabul powiedziat cos jeszcze, ale zamilki, gdy Arghun
zaczal podnosic sie z tronu.

Uspokajajac sie, Arghun odwraécit sie z powrotem do Bogoraza, ktéry udawal, ze nic
nie widzi. Skrzydta opadly nieco ambasadorowi Yezd, gdy Arghun odprawit go rownie
szybko jak Goudelesa.

—Mobwi, ze prezenty sa wspaniate — przektadat Skylitzes — ale kazde przymierze
wymaga glebszego namystu. — Videssanski oficer zdawat sie nie wierzy¢ w to, co
ustyszat.

—On naprawde jest madrym wodzem — powiedziat Gorgidas.

—Rzeczywiscie jest bystry. Wykorzystat do konca obie strony. — Goudeles méwit z
takgq samg ulgqg jak Skylitzes. — No c6z, jego zysk, a szanse ciggle rowne.

Viridoviks zsiadt z konia bez graciji, ale za to z glosSnym westchnieniem ulgi. Ciezkie
dni spedzone w siodle byly dla niego udreka — byt caly obolaly i sztywny. Setny raz
podziwial wytrzymatos¢ koczownikow. Kiedy juz wsiedli na konie, zdawali sie by¢...
Jakiez to greckie stowo nazywato poétkonia, pétcztowieka? Nie mogac sobie
przypomnieé, zaklat pod nosem.

Powietrze nie pomagato mu w takich ulotnych rozmyslaniach. Byto geste i ciezkie



od duszacego odoru smierci. Targitaus przygladat mu sie krzywo, gdy Gal
przechadzat sie dokota, starajac sie

przywrocié do zycia tydki i stopy.

—Jeszcze jedna taka przejazdzka i bede miat nogi tak pokrzywione jak wy. — Nie
znajac stowa

»Pokrzywione", zatoczyt reka szeroki tuk.
Nie udato mu sie jednak rozbawi¢ wodza nomadéw, ktéry powiedziat:
—Zachowaj swoje dowcipy dla kobiet. Tu nie ma sie z czego smiaé€.

Viridoviks zaczerwienit sie, ale Targitaus tego nie zauwazyl. Patrzyt na straszliwe
widowisko,

ktore rozposcierato sie przed nimi — efekt niedawnej rzezi.

To miejsce musialo wygladaé o wiele gorzej tydzien temu, kiedy odnalezli je jego
pasterze, jeszcze swieze. Jednak nawet to, co pozostato po uczcie sepow, byto
wystarczajgco przerazajace. Piecdziesigt sztuk bydia zostalo odciggnietych od stada,
a potem... co? , Zarzniete" bylo zbyt tagodnym okresleniem dla tej masakry.

Ziemia wcigz byta ciemna od krwi, ktéra wsaczyla sie w nig, gdy przecinano krowom
gardita. Juz sam fakt, ze je zabito, Swiadczyt o tym, iz nie byla to zwyczajna kradziez.
Bydio mozna wypasac i kras¢, ale nie likwidowa¢. Step byt zbyt surowy, by mozna
byto pozwoli¢ sobie na bezmysine zabijanie. Nawet w czasie wojny zwyciezcy po
prostu zabierali stada pokonanych nieprzyjaciét. Bydto, czy tez jego brak, mogto byé
przyczyna wojny, ale nie jej celem.

Nie tutaj i nie teraz. Te zwierzeta, rozciggniete dokota w smiertelnych pozach,
tworzyly obraz bardziej zalosny od widoku zotnierzy polegtych na polu bitwy.
Zwierzeta nie wybieraja sobie losu i nie majg szans, by go odmieni¢. A tutaj los byt
szczegOlnie okrutny, ztosliwie okrutny. Giebokie naciecia w ciatach bydlat zatarto
ziemia, by zepsu¢ mieso. Skora byta nie tylko pocieta, ale i posmarowana jakims
zracym srodkiem, ktory takze i ja czynit bezwartosciowa. Klan Targitausa nie byt w
stanie ocali¢ niczego, nawet gdyby odkryto zwierzeta godzine po ich sSmierci.

Syn wodza, Batbaian, przechodzit od jednej zmasakrowanej krowy do nastepnej;,
krecac gtowa, skubigc sie po brodzie i prébujac zrozumieé to czego byt swiadkiem —
bez powodzenia. Odwrécit sie bezradnie do ojca.

—Musza by¢ szaleni jak wsciekte psy, zeby zrobi¢ cos takiego! — wybuchnat.



Waédz klanu odpowiedziat smutno:

—Chciatbym, zeby to byta prawda, chlopcze, ale zdaje sie, ze Varatesh chce mnie na
sSwWoj spo

sOb nastraszy¢ i ukarac¢ za to, ze przygarnatem tego cudzoziemca. — Gtowa wskazat
na Viridovik-

sa.

Barbarzynstwo, ktére tu widzial, przywodzito Galowi na mysl wspomnienie ciata
lezagcego pod murami Videssos, kiedy legionisci pomagali Thorisinowi Gavrasowi
przy oblezeniu. Oprécz sladéw wielu innych tortur, zbezczeszczone ciato biednego
Doukitzesa nosito wyciete na czole imie: Rha-vas. Jak fatwo byto sie domysilic,
wystarczylo przestawic litery by odstoni¢ nazwisko zabdjcy.

—Wedtug mnie, to robota Avshara — powiedziat. — Prébowatem was przed nim
ostrzec, ale

kiepsko mi szlo. Jasne, ze to nie wasza wina, boscie nigdy nie widzieli jego zabaw.
Ale teraz stuchaijcie, to zrozumiecie, co to za przyjemniaczek.

Postugujac sie khamorthckim najlepiej jak potrafil, a tam, gdzie nie moégt sobie
poradzi¢, przechodzac na videssanski, opowiedziat im o Doukitzesie i o wiele wiecej
— 0 pojedynku czarodzieja ze Skaurusem, kiedy Rzymianie po raz pierwszy przybyli
do stolicy, o Maragha i o tym, co dzialo sie po bitwie, kiedy glowa Mavrikiosa
Gavrasa wtoczyla sie do obozu legionistow, o Wielkim Sadzie w miescie Videssos, i o
tym, jak czary Avshara uczynily najgorszych sposrod jego stuguséw odpornymi na
stal.

Okrucienstwo i wyuzdanie tej ostatniej opowiesci wstrzagsnety nomadami.

—Uzywat swoich czaréw na kobiecie, powiadasz? — zazadatl potwierdzenia Targitaus,
jakby

nie dowierzat wlasnym uszom.
—Tak, i na nie narodzonym dziecku, ktére z niej wydart — odpart Celt.

Nomada wzdrygnat sie. Gdy zabicie jego zwierzat przyprawialo go o zimng
wsciektosé, tu sty

szat o zbrodni, ktérej nic byt sobie nawet w stanie Wyobrazié.

Z mlodzienczg zapalczywoscia Batbaian krzyknat:



—Pozbadzmy sie go, spalmy jego namiot i zabijmy wszystkich, ktérzy mu stuza-
patrzac na swoje krowy, poruszeni jeszcze stowami Viridoviksa, Khamorthci
wrzasneli: — Tak jest!

—Tak — powiedziat rowniez Targitaus, ale cicho. Podczas gdy jego towarzysze
zrozumieli tylko okrucienstwo Avshara, on dojrzat takze jego moc. — Tak — powiedziat
znowu — jesli nam sie uda.

Spojrzal na Viridoviksa bez radosci.

—Zdaje sie, ze czas na to, by zjednoczy¢ klany przeciwko Varateshowi i temu
twojemu Avsha-rowi.

—Najwyzszy czas — przytaknat od razu Viridoviks, a Batbaian pokiwatl zywo gtowa.
Pomimo solennych obietnic Targitausa, mijalty kolejne tygodnie, a on nie czynit
zadnych krokéw ku wojnie z banita.

Wédz wygladatl na zaktopotanego.

—Pochodzisz z Videssos, cudzoziemcze, gdzie khagan... ee?... Imperator mowi
swoim ludziom ,,zrébcie to i to", a jesli tego nie zrobia, to stracg gtowy. Na
rédwninach tak nie jest. Jezeli péjde do Ariapith z klanu Rzeki Oglos albo Anakhara z
Cetkowanych Kotow, albo Krobyza ze Skaczacych Koziéw, i powiem im, ze
powinnismy sie potaczy¢ przeciwko Varateshowi, pierwsza rzeczko jaka
zapytaja,bedzie: ,,Kto dowodzi?". Co ja im na to odpowiem? Ja? Powiedzg, ze
prébuje zrobi¢ z moich Wilczych Skér Klan Krélewski, i ze nie chca mie¢ ze mna nic
do czynienia.

—Klan Krélewski? — powtérzyt za nim Celt.

—Czasami jeden klan wyrasta na silniejszy od wszystkich dokota i rzadzi stepem
przez pewien

czas, nawet przez dlugos¢ zycia czlowieka, dopoki pozostali sie nie uwolnia i nie
obalg go. — Ambicja bita z oczu Targitausa. — Kazdy khagan marzy o tym, zeby
ustanowié¢ Krélewski Klan i umiera z przerazenia, ze uprzedzi go sgsiad. Wiec
wszyscy pilnuja sie nawzajem i nikt nie moze stac¢ sie zbyt silny.

—Aa?, wiec tak sie rzeczy maja, he? — nagle Viridoviks stapat po znajomym mu
gruncie. W

Galii, zanim przybyli tam Rzymianie, plemiona walczyly ze sobg bezustannie o
wyzsza pozycje,

wszczynajac kiotnie i intrygi gdzie tylko sie dato. Aedui cieszyli sie najwiekszg



wiadzg, dopoki

Sequani nie sprzymierzyli sie z Ubii zza Renu, i nie odebrali im dominujacej pozyciji.
Po drodze

jednak uczynili niechcacy Ariovistusa Germana najpotezniejszym czlowiekiem w
Galii...

Oczy Celta zaiskrzyly sie na zielono — krzyknat z radosci i klasnat dtornmi.

—Postuchaj mnie tylko -powiedziat do Targitausa, ktéry odwrécit sie zaskoczony,
wyciagajac

do potowy miecz. — Wyobraz sobie, ze méwisz temu staremu Wroniejtapie z
Cetkowanych Cho

mikéw, czy jak on tam sie idiotycznie nazywa, ze Varatesh chce zrobi¢ ze swoich
smierdzacych to

trow Klan Krélewski, co wcale nie jest tgarstwem. Predzej da sobie odcig¢ siusiaka,
niz na to po

zwoli, nie tak?

Niemal styszat jak trybiki w gtlowie nhomady obracaja sie w szalonym tempie.
Targitaus popatrzyt na Batbaiana, ktéry gapit sie na Viridoviksa z podziwem — miodzi
ludzie tatwo wpadaja w zachwyt styszac rzeczy, o ktérych sami by nie pomysileli.

—Hmm? — mruknat Targitaus i Gal wiedziat juz, ze wygral.

—Prowadz nas ojcze, a niedlugo to ty bedziesz khaganem Kroélewskiego Klanu! —
wykrzyknat Batbaian.

—Ja? Bzdury, chlopcze — powiedziat szorstko Targitaus, ale Viridoviks widzial, ze ta
mys| uderzyla go, zanim jeszcze jego syn jg wypowiedzial. Celt zachichotal pod
nosem.

Dizabul nabit na n6z ostatni kawatek pieczeni z kroélika, ktérg trzymat w misce na
kolanach, i przezuwat gtosno, zgodnie z dobrymi manierami stepu. Pochylit sie do
przodu — kucharz podnidst z rusztu kawat skwierczacego miesa, uzywajac do tego
drewnianych szczypiec, i napehnit jego miske. Usiadt z powrotem, dziekujac
kucharzowi usmiechem. Odwrécit sie na lewo, powiedziat cos do Bogoraza i machnat
eleganckim sztyletem, ktéry podarowat mu ambasador z Yezd. Znowu usmiechnat sie
z wdziecznoscia.



Popijajagc kavass ze ztotego pucharu, Gorgidas przygladat mu sie ukradkiem i
podziwial jego urode, ktéra budzita w nim przyjemny bél. Zwyczajem réwnin, Arghun
przystat videssanskim postom kobiety, ale cho¢ Gorgidas radzit sobie z nimi z
koniecznosci, nie dawaly mu one satysfakcji. Po kazdej nocy czut sie jak zeglarz,
ktory zainteresowat sie swoim towarzyszem, by ulzy¢ zadzy.

Z poczuciem straty i bolu przypomniat sobie szczupta, cichg i zamyslong twarz
Kwintusa Gla-brio, przypomnial sobie mieszanine rozbawienia i niecheci, z jaka
miodszy centurion opowiadat o swoim zwigzku z videssanska dziewczyna. ,,Damaris
zastuzyla na cos innego niz ja", powiedziatl kiedys z kwasnym usmiechem, ,,ona tez
na pewno tak myslata po pewnym czasie". Zwigzek ten rozpadt sie w efektownym
stylu, razem z wigekszg iloscia talerzy.

Wspomnienie Glabrio pomogto mu spojrzeé¢ na Dizabula z odpowiedniej
perspektywy. Rzymianin byl mezczyzng, partnerem, podczas gdy sposéb, w jaki
obnosit sie¢ mtody ksigze, swiadczyt o tym, iz byt tylko rozpieszczonym mtodszym
synem, z wybuchowym charakterkiem, ktéremu nietatwo byto sprostac¢. Co wiecej,
jak dowiedziat sie¢ Grek, miat on syna i dwie corki, ktore sptodzit z niewolnicami i
stuzacymi.

Gorgidas pociggnat kolejny tyk. Jednak, bez watpienia byt sliczny.

Oddajac sie rozmyslaniom na temat Dizabula, Grek poswiecit dotad niewiele uwagi
wspaniatemu namiotowi, w ktéorym odbywato sie przyjecie. Bylo to z jego strony duze
niedopatrzenie — namiot ten byt tak wazny dla Arshauméw, jak Patac Imperatora dla
Videssos i rownie okazaly byt jego wystroj. Byta to najwieksza jurta, jaka widziat na
rédwninach, szeroka co najmniej na czterdziesci stop i ciggnieta przez zaprzeg
ztozony z dwudziestu dwu koni.

Na zewnatrz, grube filcowe sciany namiotu pokryte zostaly bialg kreda, by wyrézniat
sie dobrze na bragzowym stepie. Grek zauwazyt teraz jedwabne zastony, ktére
przykrywaly drewniany szkielet wewnatrz jurty — robota byta tak doskonata i
delikatna, ze Imperium nie mogto sie pochwali¢ niczym lepszym. Lsnigca tkanina
ufarbowana zostata na szafranowo i zielono. Wyhaftowane zlota nicig konie, ktére po
niej galopowaly, peine byly barbarzynskiego wigoru, charakterystycznego dla sztuki
nomadow.

Arghun, jego synowie i rywalizujace poselstwa, zasiedli dokota ognia na kocach z
grubej, delikatnej welny. Starszyzna klanu zajeta kilka szerszych kregéw za nimi.
Arshaumi siedzieli ze skrzyzowanymi nogami, opierajac stopy o przeciwne udo. Ich
goscie rozktadali sie w najprzerézniejszych pozach -jesli nie éwiczylo sie jej od
dziecinstwa, pozycja nomadoéw byta okropnie niewygodna.

Siedzacy po prawej rece ojca, Arigh powyginat si¢ odpowiednio, ale po chwili



poddat sie, krecac ze smutkiem gtowg i trzeszczac gtosno kolanami.

—Za dtugo bytes w Videssos — skomentowal mu Skylitzes. Spojrzenie jakie postat
swojemu bratu Dizabul méwito, iz on nie miatby nic przeciwko temu, by Arigh zostat
tam jeszcze dtuze;j.

—Dopdki tu nie przyjechaliSmy, nie wiedziatem, ze masz brata — powiedziat do Arigha
Gou-deles. Gorgidas nie byt jedynym swiadkiem tego zatrutego spojrzenia.

—Prawie sam o tym zapomniatem — powiedziat Arigh, machajgc na Dizabula reka. —
Byt tylko okropnym bachorem placzacym sie wiecznie pod nogami, gdy wyjezdzatem
do Imperium

siedem czy osiem lat temu. Ale widze, ze niewiele sie zmienit.

Méwit po videssansku, tak by jego brat nie mégt go zrozumieé, ale Gorgidas
zauwazyt, jak Bogoraz, przystaniajgc usta reka, szepce cos do Dizabula. Rumieniec
wypetzt na wysokie kosci policzkowe miodego ksiecia, a w poréwnaniu ze
wsciekloscia, jaka bltyszczala teraz w jego oczach, poprzednie spojrzenie wydawato
sie niemal czule.

Studzy uwijali sie jak w ukropie, napetniajac puchary ze srebrnych dzbanéw z
kavassem i podajgc jedzenie tym z gosci, ktorzy byli poza zasiegiem kucharza.
Oprécz pieczeni z krélika, ulubionej Dizabula, serwowano mieso z ogromnego ptaka,
ktérego Gorgidas nigdy dotad nie widziat.

—Ech? Aa, to zuraw — powiedziat Arigh, odpowiadajac na jego pytanie. — | bardzo
dobrze,

bo nie jadtem go juz od lat.

Radzit sobie z nim swietnie, jedzac jak wszyscy nomadzi odrywajgc mocnymi
zebami kawatki migsa bezposrednio z kosci. Grek wolat sie jednak powstrzymac.
Ptak byt smakowity, ale tykowaty i twardy jak skoéra.

O wiele lepsza byta baranina i flaki, tak jak i sery, twarde i miekkie. Do niektérych
dodano jakies stodkie jagody. Oprécz kavassu mozna sie byto napi¢ swiezego mleka
krowiego, koziego i kobylego — jednak zadne z nich nie odpowiadato Gorgidasowi.
Zapflacitby teraz niezla sumke za kielich prawdziwego wina albo gars¢ solonych
oliwek.

Kiedy wypowiedziat gtlosno swe mysli, Arigh potrzasnat glowa z obrzydzeniem.

—Wino to dobra rzecz, ale przez caly czas, jaki spedzitem w Videssos, nie udato mi
sie przy



zwyczai¢ do oliwek. Majg dziwny smak, a Videssanczycy dodaja je do wszystkiego.
A olej smier

dzi.

W lampkach uzywanych przez Arshaumanéw palit sie tluszcz, ktéry draznit
powonienie Greka przenikliwym, tlustym i nieprzyjemnym zapachem.

Rozmowy w namiocie przyje¢, zaczely przycichaé i to nie tylko z powodu bariery
jezykowej. Arigh ostrzegt Videssanczykéw, ze obyczaj Arshaumoéow zakazywat
rozmoéw o powaznych interesach podczas uczty. Pozwolito to Gorgidasowi skupi¢ sie
bardziej na jedzeniu, ale z drugiej strony nudzit sie, nie majac z kimi o czym
rozmawiac.

Bogoraz, ktory miat niezwykta zdolnos¢ do wywolywania kltopotéw, na pozér wcale
tego nie zamierzajac, zblizyt sie niebezpiecznie do krawedzi tego, na co pozwalat
obyczaj. Nie wspominajac ani stowem o przyczynie swojej wizyty na stepie, chelpit
sie potegq Yezd i chwalg swojego pana, Wulghasha. Skylitzes ttumaczyt wszystkie
jego przechwalki i z kazdg minutg rosta w nim zimna zlos¢. Z satysfakcja i
sardonicznym rozbawieniem w oczach, Bogoraz nie przestawat mowic¢, nigdy nie
wypowiadajgc ztego stowa przeciwko Videssos, ale umniejszajac jego szanse kazdym
zdaniem.

Po chwili Skylitzes sciskat swoéj puchar z taka sita, iz zbielaly mu klykcie. Starsi
klanu zaczeli

chichota¢ miedzy sobg, widzagc wscieklosé, ktorag musial w sobie zatrzymag.
—Powiem cos temu osliztemu klamcy! — warknat.

—Nie! — powiedzieli razem Arigh i Goudeles. Gryzipidérek kontynuowat: — Nie widzisz,
ze to on bedzie miat nad tobg przewage, jesli mu odpowiesz?

—Wiec lepiej wystuchiwa¢ tych bredni i da¢ sie ogryz¢ az do konca?
Dziwiac sie wlasnej Smiatosci, Gorgidas powiedziat:

—Znam pewna historyjke, ktéra osadzi go w miejscu. Skylitzes, Goudeles i Arigh
spojrzeli za

skoczeni na Greka.

Dla Videssan byt on niemal takim samym barbarzyncg jak Arshaumi, ktérego nie
nalezy bra¢ na powaznie. Arigh tolerowat go gtéwnie dlatego, ze byt przyjacielem
Viridoviksa.



—Nie sprzeciwisz si¢ obyczajowi? — ostrzegt. Gorgidas pokrecit glowa.

—Nie, to tylko historyjka. Goudeles i Skylitzes popatrzyli na siebie, wzruszyli
ramionami i kiwneli glowami, nie majac w

zanadrzu zadnego lepszego pomystu.

Bogoraz, ktéry na pewno méwit po videssansku lepiej od Greka, przystuchiwat sie
tej rozmowie z tagodnag pogarda widzac, ze towarzysze Gorgidasa nie pokiadali w
nim wielkich nadziei. Jego ciezkie powieki przystonily lekcewazenie, z jakim
przygladat sie Gorgidasowi, gdy ten schylit glowe przed Arghunem i postugujac sie
ttumaczeniem Arigha przemoéwit:

—Wielki khaganie, ten czlowiek z Yezd jest wspanialym méwca, nie ma co do tego
watpliwo

sci. Jego stowa przypominaja mi jedng z opowiesci mojego ludu.

Poza zwyktymi uprzejmosciami, woédz Arshaumoéw nie poswiecit mu dotad wiele
uwagi. Teraz spojrzal na niego z zainteresowaniem — w spoteczenstwie, ktére nie
znato pisma, cztowiek majacy dar opowiadania byt gleboko szanowany.

—Pozwdl nam wiec jej wystuchaé — powiedzial, a starsi klanu uciszyli si¢ i nadstawili
uszu.

Zadowolony, ze Arghun potknat haczyk, Gorgidas zaczal swa opowies¢:

—Dawno temu, w kraju nazywanym ,,Egipt", zyt wielki krél imieniem Sesostris —
widzial, jak jego stuchacze poruszajg bezglosnie wargami, starajgc sie zapamietac
dziwne imiona. — Ten Sesostris byt poteznym wladca i wojownikiem, dokladnie takim
jak Wulghash, o ktérym opowiadatl nam nasz przyjaciel Bogoraz. — Usmiech spetzt z
twarzy Yezda; sarkastyczny ton, ktérego z takim zamitowaniem uzywat, nie byt
przyjemny, gdy odbity, wracat do niego.

—Sesostris podbit wiele krain, a krélowie i ksigzeta stali sie jego niewolnikami, gdyz
chcial w ten sposéb pokazaé swojg potege. Zatozyt im nawet uprzaz i kazat ciggnaé
SwWojq... ee? jurte. — W wersji, ktora styszat Grek byt to rydwan, ale tutaj musiat
dokonac¢ blyskawicznej zmiany, by dopasowac si¢ do swojej publicznosci.

—Pewnego dnia zauwazylt, ze jeden z ksigzat oglada sie ciggle przez ramie i patrzy
na kota jur-

ty. Zapytat go, dlaczego to robi. Ksigze odpart: przygladam sie jak te kola wcigz sie
obracaja, i to co bylto przed chwilg na gorze jest teraz przy ziemi, a to co bylo kiedys
na dole, jest teraz na samym szczycie. Potem odwrocit sie i znowu zabrat do pracy.



Ale Sesostris zrozumiat go i jak méwig, pomimo swojej wielkiej dumy, nic kazat juz
ksieciom ciggna¢ jurty.

Dziwnie brzmigcy pomruk rozméw w obcym jezyku wypetnit znowu namiot, gdy
nomadzi zastanawiali sie¢ nad opowiescig i dyskutowali na jej temat miedzy soba.
Jeden czy dwéch postato Bogorazowi rozbawione spojrzenia, przypominajac sobie
jego przechwalki. Jak przystalo wodzowi, Arghun zachowal kamienng twarz.
Powiedziat kilka stéow do swojego syna, ktéry odwrécit sie do Gorgidasa.

—MJ4j ojciec dziekuje ci za, ee... interesujaca opowiesc.

—Zrozumiatem go — pochylajac jeszcze raz gtowe przed khaganem, Grek prébowat
powiedzie¢ to w jezyku arshaum. Arghun usmiechnat sie i poprawit go.

Bogoraz takze zachowat niewzruszong twarz dyplomaty, ale wzrok, jakim
przeszywat Greka spod swoich ciezkich powiek, podobny byt do spojrzenia weza
hipnotyzujgcego ofiare. Grek nie nalezat do ludzi, ktéorzy mogliby sie przestraszy¢
takich drobnostek, ale wiedzial, ze wiasnie przysporzyt sobie wroga.



KONIEC CZESCI PIERWSZEJ
IX

Kiedy juz dotart do Garsavry, wszystkie konflikty wewnatrz Videssos wydaly sie
Markowi zupetnie nieistotne. Podczas marszu na zachod legionisci pojmali i odestali
do stolicy ponad tysigc Na-mdalajczykéw, uciekajgcych od Yezda w matych
niezorganizowanych bandach, na jakie rozpada sie kazda pokonana armia. Okotlo
setka wyspiarzy zajmowala wciaz fort za murami Garsavry, broniac sie zaréwno
przed Rzymianami, jak i Yezda. Trybun nie prébowat nawet ich stamtad wygonié. Byli
bardziej pozyteczni, pilnujac zapuszczajacych sie tu nomadoéw, niz niebezpieczni dla
jego ludzi.

Gdy legionisci przybyli do Garsavry, byli tam juz pierwsi Yezda. Nie kontrolowali
jednak miasta — witasciwie nie byto ono pod niczyja kontrolg, dopdki nie pojawili sie
zolnierze Skaurusa. Nikt jednak nie zabraniat Yezda wchodzi¢ w jego obreb.
Atakowanie ich byloby rzeczg wysoce niepozadang w czasie, gdy toczono
pertraktacje z ich wodzem. Trybun udawat wiec, ze nie widzi problemu.

Nomadzi nie sprawiali wiekszych kiopotoéw, przechadzajgc sie po miescie i
podziwiajgc ogromne budynki. W poréwnaniu z miastem Videssos albo z Rzymem,
byfa to senna stolica prowincji, ale dla ludzi, ktérzy spedzili cate zycie pod namiotem,
byt to widok przedziwny i egzotyczny niemal nie do uwierzenia. Yezda handlowali na
rynku miejskim, kupujgc luksusowe — czasem tylko w ich mniemaniu — produkty
cywilizacji. Marek widzial, jak jeden z nich z duma nosit na glowie emaliowany nocnik,
W miejsce zwyczajowej futrzanej czapy nomadow. Powiedziatby mu, co wlasciwie ma
na sobie, ale jego towarzysze patrzyli na niego z takim podziwem, ze nie miat serca.
Sporo miejscowych Videssanczykow takze to widziato, przez co Yezda obdarzeni
zostali nowym przezwiskiem, ktére kiedys mogto narobié¢ sporo kiopotow.

Bylo to jednak najmniejsze ze zmartwien trybuna zwigzanych z tubylcami. W obliczu
grozby najazdu z centralnej wyzyny, powinni byli wedtug oczekiwan trybuna, przyjaé
legionistow z otwartymi rekami. Co wiecej — Skaurus tego potrzebowat. Nawet przy
wsparciu Pakhymera, wcigz brakowato mu osmiu z dwudziestu tysiecy sztuk ziota,
ktorych zazadat Yavlak za swoich jencéw. Wystat depesze do stolicy, ale nie miat
zadnej pewnosci czy przyniosg szybki rezultat, na ktéorym tak mu zalezato. Gdy
Thorisin Gavras zajety byt na péinocy, w stolicy nie byto nikogo, kto potrafitby
ponagli¢ videssanska biurokracje. Skaurus znat ja az za dobrze, postanowit wiec, ze
pozyczy brakujagcg sume od mieszkancéw Garsavry i splaci ich, kiedy gryzipiérkom
w koncu uda sie wystaé ztoto na zachéd.

Z drugiej strony powinien byt jednak sobie zdawaé sprawe, ze spodziewajac sie, iz
jakakolwiek wieksza grupa Videssanczykéw bez protestu zgodzi sie na taki projekt,



moze sie srogo zawies¢. To prawda, ze wielu garsavran popierato Thorisina albo
mowito tak, gdy jego zotnierze kontrolowali

miasto. Ale niemal tyle samo wcigz oddanych bylto przegranej juz sprawie Baanesa
Onomagoulosa — zbuntowanego magnata, ktérego Drax zgniétt, zanim sam stat sie
rebeliantem, i ktéry byt niegdys wiascicielem ogromnych posiadtosci niedaleko na
potudnie od Garsavry. Gdy juz zginat, a zwlaszcza dlatego, ze zginat z rak
cudzoziemca, nikt nie pamietat jego wad. Arogancki, ztosliwy, zdradliwy cztowiek
jakim$ cudownym sposobem zamienit si¢ w meczennika.

Dla kontrastu, trzecia czes¢ mieszkancow z zalem obserwowata kleske
Namdalajczykéw i przywrécenie wladzy Imperatora. Antakinos ostrzegat Marka, ze
wyspiarze byli popularni w miastach, ktére zajmowali, i nie mijat sie z prawda. Drax
miat pod swoimi rzgdami panstwo mniejsze od Imperium i z tego wzgledu nie
nakfadal na miasta tak wysokich podatkéw, jak Videssanczycy. Ta odmiana, jesli nic
innego, zyskala mu sporg liczbe poplecznikow.

Jak to bywa z poddanymi, niektorzy z garsavran do tego stopnia przejeli sie
rzagdami nowego wiladcy, ze chodzili do sSwiatyni, ktérg Drax przystosowat do swojej
wiary, tak by jego ludzie mieli gdzie sie modli¢. Pomyst ten rozwscieczyt Styppesa,
ktory wdat sie we wrzaskliwg sprzeczke z na-mdalajskim kaptanem, spotkanym
przypadkiem na rynku miejskim.

Skaurus, ktéry targowat sie wlasnie o cene nowego paska, podniést zaniepokojony
wzrok, styszac wrzask:

—Kusicielu! Stugusie Skotosa! — Z twarzg purpurowa od gniewu, piesciami
zacisnietymi w stusznej zlosci, kaptan przepychat sie przez ttum w kierunku
cztowieka Ksiestwa, ktory trzymat pod pachami dwie tluste kaczki.

—Na Wagera, zarozumialy Bufonie, twoja jest droga do piekia, nie moja! —
odkrzyknat wyspiarz, stajagc naprzeciw niego. Blekit jego szat kaptanskich byt nieco
bardziej zblizony do szarego niz u Styppesa, nie golit tez glowy jak wszyscy
videssanscy kaptani. Ale jego wiara byta dla niego tak samo prawdziwa i rownie silna,
jak wiara Videssanczykow.

—Przepraszam — wyszeptat Marek do sprzedawcy. Truchtem, jakby spieszyt do
bitwy, pobiegt w kierunku dwéch kaptanéw, ktérzy obrzucali sie nawzajem
przeklenstwami, niczym sprzedawcy bydta. Gdyby tylko udato mu si¢ odciggnaé
Styppesa, zanim ktétnia doprowadzi do zamieszek... Za p6zno. Ttum juz sie zbieral.

—Debata! Debata! Chodzcie ustysze¢ debate! — krzyczeli mieszczanie. Byla to
rozrywka, ktorg bawili sie juz wczesniej, gdy miejscowi kaptani spierali sie z
Namdalajczykami. Teraz zbiegali si¢, by uslysze¢, co ma do powiedzenia ta dwdjka.



Styppes rozgladat sie dokota, jakby nie wierzagc wtasnym uszom. Skaurus byt réwnie
zaskoczony, ale i zadowolony. Moze obejdzie sie jednak bez rozlewu krwi. Trybun
skrzywit sie, gdy Styppes dramatycznym gestem przytozyt reke do czota i oznajmit:

—Herezje nalezy wykorzenié, a nie dyskutowacé z nia.

—He! Ale ja z tobg porozmawiam — powiedziat Namdalajczyk. Miat okoto
czterdziestki,

twarda, kwadratowa, zawzieta twarz, ktéra pasowata bardziej do oficera piechoty
niz duchownego. Niemal tak ciezki jak Styppes, wygladat jednak o wiele lepiej od
niego — raczej jak atleta, ktory zakonczyt kariere, niz jak zwykly grubas. Uklonit sie
ironicznie.

—Gerungus z Tupper, do ustug.

Styppes odkaszinat i juz miat wybuchnag¢ gniewem, ale ttum — ku gtebokiej uldze
Skaurusa —

dalej domagat sie dyskusji. Kaptan niechetnie przedstawit sie¢ Gerungusowi.

—Poniewaz jestes heretykiem, ja zaczne — powiedziat Videssanczyk. — Potem ty
bedziesz

maogt broni¢ swoich falszywych doktryn, najlepiej jak potrafisz.

Gerungus mruknat cos niemitego pod nosem, ale wzruszyt masywnymi ramionami i
powiedziat:

—Ktos musi zaczaé — méwit po videssansku z lekkim tylko akcentem.

—W takim razie rozpoczne od podstawowej kwestii: dlaczego wypaczacie credo
Phosa, dodajgc stowa ,,na to stawiamy nasze dusze". Kto wam dat do tego prawo?
Jaki synod to usankcjonowat i kiedy? W takiej postaci, w jakiej zostato nam
przekazane od naszych swietych i uczonych ojcéw, credo byto doskonate i nie
powinno by¢ uzupetniane zadnymi bezwartosciowymi kodycylami.

Marek podniést brwi. Tu, na swoim poletku, Styppes wykazat sie wieksza
elokwencja, niz podejrzewat go o to trybun. Pochwalne okrzyki podniosty sie z ttumu.

Ale kazdy z videssanskich kaptanéw, ktérzy dyskutowali wczesniej z Gerungusem,
uzywat tego argumentu. Jego odpowiedz byta natychmiastowa:

—Wasi starozytni ojcowie zyli sobie jak w raju, kiedy Imperium rzgdzito ziemiami az
do Halo-



ga i zlo Skotosa wydawato sie dalekie i nierealne. Ale wy, Videssanczycy, byliscie
grzesznikami i

daliscie Skotosowi okazje, by mégt wykazaé sie swojq sitg. Dlatego wiasnie
barbarzyncy odebrali

wam Khatrish, Thatagush, i jeszcze Kubrat. Bo to wiasnie Skotos natchnat dzikich
Khamorthéw ze

stepu i zepsut was tak, ze nie potrafiliScie si¢ obronié. | wtedy okazato sie, ze
potega Skotosa jest az

zbyt realna i zbyt wielka. Kto wie, czy to wlasnie Phos zwyciezy na koncu? Prawda
moze okazac

sie inna.
Styppes byt teraz bialy, nie czerwony.

—Bluznisz! — wykrzyknat, a ttum zafalowat groznie. Dla Videssanczykéw,
khatrisherska wiara w rowne szanse dobra i zta w ich odwiecznej walce byta herezja
gorszg od tej, ktérg wyznawali Namdalajczycy.

—Spokojnie, pozwdl mi dokonczyé — odpart Gerungus bez emocji. — Zaden z nas nie
bedzie tutaj, by méc przygladaé sie ostatniej bitwie pomiedzy Phosem a Skotosem.
Skad wiec mozemy znac jej wynik? Ale musimy zachowywac¢ sie tak, jakby
zwyciestwo dobra byto czyms pewnym, albo na wieki zging¢ w lodzie Skotosa. Ja z
dumga podejmuje te gre... ,,na to stawiam mojg dusze". — Rozejrzal sie dokota, jakby
prowokujac ttum. Marek takze bacznie go obserwowal, ale Videssa-nczycy milczeli.
Przeméwienie Gerungusa nie byto moze tak kwieciste jak atak Styppesa, ale od-

niosto zamierzony efekt.

Trybun dojrzat Nevrate Sviodo stojgca obok Gerungusa. Poznat jg po gestych,
czarnych wiosach opadajacych na ramiona. Usmiechnela sie, gdy ich spojrzenia sie
spotkaly. Poruszyla nieznacznie reka, by pokazaé rozpalony ttum, potem wskazata
na Skaurusa i kiwnela glowa, jakby oddzielajac od wszystkich zgromadzonych tylko
ich dwoje. On tez skinagt gtlowga, doskonale jg rozumiejac. Jako Vaspurakanerka,
wyznawata inny jeszcze odiam religii Phosa, podczas gdy Rzymianin w ogéle nie
liczyt sie w tym sporze. Dyskusja nie budzita w nich zadnych emocji.

Styppes dyszat i sapat jak wieloryb wyrzucony na brzeg, szykujac sie do
nastepnego uderzenia.

—Bardzo tadnie — warknat. — Ale Phos nie gra w kosci ze Skotosem o porzadek we



wszechswiecie: ,,podwdjne stonca"” to pokdj i tad, a ,,podwodjna széstka demonoéw",
gtoéd i wojna. To oznaczaloby chaos w sercu Phosa, co nie moze sie zdarzy¢. Nie,
moj przyjacielu, to nie takie proste. Boski plan Phosa jest bardziej przemyslany. A i
Skotos nie potrzebuje gry w kosci, by dopig¢ swego, gdy ma takich ludzi jak ty, ktory
odciggasz ludzi od prawdziwej wiary. Demony ciemnego boga zapisujg kazdy twoj
grzech w swoich ksiegach, tak, dzien i godzine, w ktoérej zostat popetniony i jego
swiadkow. Tylko szczera pokuta i nawrécenie na prawdziwg wiare Phosa moze
wymazac taka liste. Kazde bluznierstwo wyptywajace z twych ust przybliza cie o krok
do wiecznego lodu!

Styppes byt naprawde zaangazowany w to, co moéwit, ale Skaurus nie cenit wysoko
jego logiki. Gdy videssanski kaptan i jego przeciwnik z Namdalen spierali sie dalej,
pewien szczeg6t przyciaggnat uwage trybuna. To, co méwit Styppes o demonach
siedzgcych w piekle i ich spisach grzechéw, mogto by¢ opisem ksigag podatkowych
videssanskich poborcéw. Nie przypuszczat, by to podobienstwo byto dzietem
przypadku i zastanawiat sie, czy Videssanczycy sami to zauwazyli.

Wciagnawszy niechcgcy smuge smierdzacego, duszgcego dymu, trybun rozkastat
sie na chwile, wchodzac po schodach do siedziby gubernatora prowincji Garsavra.
Byt to budynek z czerwonej cegly, z dodatkiem marmurowych kolumn ozdabiajacych
wejscie. Ciezko uzbrojone oddziaty legionistéw patrolowaly rynek i gtéwne ulice
miasta pilnujgc, by zamieszki nie wybuchty na nowo. Gdyby te, ktére dopiero co
opanowano, mialy miejsce kilka dni wczesniej, ztozytby to na karb debaty
teologicznej. W tej jednak sytuacji podejrzewat, ze rozruchy wzniecali bogaci kupcy i
magnaci, czekajgcy na niego w srodku — ludzie, ktérzy beda musieli wylozy¢
pienigdze na wykupienie Draxa i jego kompanow z ragk Yezda. Gdyby udato im si¢
pozby¢ Rzymian z Garsavry, ich sakiewki bylyby bezpieczne. Zreszta, wielu z nich
wciaz popierato Namdalajczykow.

Cieszyl sie, ze ma za plecami swoich oficerow. Wszyscy ubrani byli w
najswietniejsze zbroje, grzebieniaste helmy, krétkie oficerskie peleryny, pancerze
wypolerowane do polysku — wszystko to mogto wywrze¢ duze wrazenie na
Garsavranach. Za nimi postepowat herold, trzymajac swoj rég, jakby byt to miecz.

Skaurus po raz kolejny powtarzat w myslach zapamietane wczesniej frazy i zdania,
ktéorymi miat przeméwi¢ do zgromadzonych bogaczy. Styppes, jak zwykle gderajac,
pomaégt mu je opracowac. Videssanski trybuna wystarczat do codziennych rozméw,
ale na oficjalnych zebraniach wymagano od méwcéw formalnego przemoéwienia, a to
byt niemal inny jezyk. Co prawda, Gavrasowie pozwalali sobie czasem na szczeros¢ i
prostote, ale kazdy wiedzial, iz jest to tylko kwestia chwilowego kaprysu. Gdyby
trybun tak sobie poczynat, uznano by go za barbarzynce, a dzisiaj musiat wygladac
na przedstawiciela wiadzy Imperatora. Styppes uwazat, ze przeméwienie i tak jest
zbyt proste, ale bardziej kwiecistego Rzymianin juz by nie zniést.



Odwrécit sie do Gajusza Filipusa, ktéry wystuchiwat jego proéb.
—Co by o tym powiedziat Cyceron?

—Ten gruby gadufa? A kogo to obchodzi? Na méwnicy Cezar jest wart pieciu takich
jak on. Méwi, co ma powiedzenia i koniec. A co do przemoéwienia — to z catym
szacunkiem — mysle, ze zrzygalby sie na swoja toge, gdyby musiat tego stuchac¢.

—Nie powiem, zebym mu si¢ specjalnie dziwil; czuje sie jak Ortaias Sphrantzes.

—Och, az tak zle nie jest, panie — powiedzial szybko Gajusz Filipus. Rozesmiali sie
obaj. Ortaias nigdy nie uzywat jakiegos stowa, gdy mégt je zastapic¢ dziesiecioma
innymi — zwlaszcza jesli osiem z nich byto zupeilnie niejasnych.

Marek przepuscit herolda. Wszedt on pierwszy do sali, w ktérej gubernator
przyjmowat delegacje. Trybun po raz pierwszy mogt sie przyjrze¢ lokalnym
magnatom — okoto dwudziestce mezczyzn, ktérzy siedzieli gawedzac po
przyjacielsku miedzy sobg i grzejac sie w blasku p6znolet-niego stonca.

Ostry dzwiek trabki ucigt te pogaduszki. Niektorzy az podskoczyli. Wszyscy
odwracili glowy w strone drzwi, przez ktére wchodzit Skaurus. Nie rozgladat sie ani
na lewo, ani na prawo, gdy zajmowat miejsce w wysokim krzesle zarzadcy i ktadt rece
na wspaniatym stole z drzewa rézanego. Wielu ludzi zasiadato ostatnio na tym
miejscu -pomyslatl -prawowici gubernatorzy, Ono-magoulos, Drax, Zigabenos, a teraz
on sam — i lepiej, ze on a nie Yavlak.

Jego oficerowie ustawili si¢ za nim — Gajusz Filipus, Juniusz Blesus i Sekstus
Minucjusz, wszyscy nieruchomi jak posagi; Sittas Zonaras, ktory przydawat im
videssanskiego charakteru; imponujacy w swej zbroi Vaspurakanera, Gagik
Bagratouni; i Laon Pakhymer, na wpoét rozbawiony calg sytuacija.

Trybun podnidst sie, patrzac z goéry na swojg publicznosé. Odpowiedziaty mu
spojrzenia — niektére wyraznie pod wrazeniem tej parady, inne znudzone, jeszcze
inne catkiem wrogie. Wiekszos¢ z jego stuchaczy wygladata na ugrzecznionych
kupcow. Nie jest zle — pomyslat — nie gorzej niz w Mediolanie, gdzie musiat stawi¢
czoto senatowi miasta — jak odlegia zdawala sie ta chwila!

Wziat gleboki oddech. Zamart na moment z przerazenia myslac, ze jednak wszystko
zapomniat,

ale gdy tylko zaczat moéwi¢, stowa nasunely sie same.

—Panowie, zostaliscie przeze mnie wybrani i zaproszeni na dzisiejsze spotkanie —
prosze



wiec, byscie raczyli mnie wystuchaé. Wiecie jak Namdalen nikczemnie
podporzadkowat sobie

miasta zachodu — sciggnat z was haracz, spustoszyt wasze wsie i miasteczka,
opetany szalenstwem

swojej rebelii; jak podle traktowat bezbronnych ludzi, ktérzy zniewoleni sitg, musieli
oddawac¢ do

robek calego swojego zycia na rzecz zbrodniczych planéw Namdalen. Dlatego
zdumiewajacym jest

dla mnie, drodzy panowie, jak tatwo dajecie sie zwodzi¢ tym, ktérzy was oszukali i
chca teraz

znalez¢ u was pomoc — kosztem waszej krwi. To wiasnie ci, ktérzy wyrzadzili wam
tak wiele

krzywd, bo jakiez to korzysci przyniosta wam rebelia, oprécz morderstw, gwattow i
kalectwa?

Niemal rozesmiat si¢, widzac wytrzeszczone ze zdumienia oczy grubasa z drugiego
rzedu, handlarza winem. Zapewne nie styszat nigdy, by cudzoziemiec powiedziat cos
bardziej skomplikowanego niz ,,Nalej mi jeszcze".

Po raz pierwszy znajdujgc przyjemnos¢ w wygtaszaniu takiego przemowienia,
trybun kontynuowat:

—Teraz ci, ktérzy gotowi sg poméc Namdalen, chcg was przeciggnaé na swoja
strone i

wzniecaja ztos¢ i gniew w miescie, cho¢ sami nie odwazg sie ryzykowa¢ wiasnym
majatkiem i

zdrowiem. — Niech si¢ nawzajem podejrzewajg — pomyslat Marek. — W tym samym
czasie jed

nakze, domagaja sie oni, by Imperium nadal ich ochraniato, a swojg wine préobuja
zrzuci¢ na niewi

nnych. Czy mozecie pozwoli¢, panowie, by ci, ktérzy ptaszczg sie przed rebelia, tak
niecnie was

wykorzystywali? Jak widzicie, za wolg Phosa — Marek uzyt frazy, ktéra
podpowiedziat mu Styp-



pes, a na ktérg sam by nigdy nie wpadt — Namdalen jest uwieziony. Teraz, gdy jego
nikczemnos¢é

juz nam nie zagraza, musimy dotozy¢ wszelkich staran, by mie¢ pewnos¢, ze nie
wymknie sie¢ nam

jak ogien z pieca. Ale ten, ktory go wiezi, zada zaptaty.

Widzac, ze wreszcie dociera do sedna sprawy, stuchacze pochylili si¢ naprzéd,
nadstawiajgc uszu.

—Gdyby Imperator nie byt zajety kampania tak od nas odlegta lub gdyby
barbarzyncy, ktérzy

wiezg Namdalen zgodzili sie¢ na opdéznienie, sam pospieszytbym do Videssos, by
przywiez¢ po

trzebne nam pienigdze. Jak sami widzicie, jest to jednak niemozliwe. Ja takze nie
posiadam takiej

ilosci ztota. Dlatego koniecznym bedzie, by kazdy z was przyczynit sie do
ostatecznego zwyci

estwa, w miare swoich mozliwosci, by Yezda nie spustoszyli waszych ziem czekajac
zbyt diugo na

zaplate. Tak wiasnie przedstawia sie obecna sytuacja. Ja, ze swojej strony,
gwarantuje wam, iz

wszystkie pienigdze, ktore mi powierzycie, zostang wam zwrocone przez
Imperatora.

Usiadl, czekajac na ich reakcje. Tak jak sie spodziewal, nie wygladali na
zachwyconych perspektywa rozstania si¢ ze swoim ztotem. Gruby handlarz winem
przemoéwit w imieniu ich wszystkich, gdy powiedziat:

—-Zostang nam zwrocone? Jasne, bez watpienia, tak jak postrzygacz oddaje owcom
wetne.

Prywatnie, Marek przyznalby mu racje -jak kazde panstwo, Videssos chetniej
zabierato

pienigdze niz je wydawalo. Gtosno powiedziat jednak:

—Znam Kkilku wplywowych ludzi w stolicy, a nigdy nie zapominam o tych, ktérzy mi
pomodgli.



Rozumieli to doskonale — relacja protektor-klient byta w Videssos mniej oficjalna niz
w Rzymie, ale nie mniej realna. Ale tu, w tym punkcie Imperium, to oni byli potezni i
wplywowi, i nie przywykli do tego, by zaleze¢ od kogokolwiek, nie méwigc juz o
obcym najemniku.

Do glosu doszedt Zonaras:
—Ten facet ma dziwny nawyk; kiedy méwi, ze cos zrobi, robi to naprawde.

Opowiedzial, jak legionisci nie dopuszczali Namdalajczykéw w goéry i jak
zorganizowali armie

partyzantow na nizinach, by tam walczyli dla nich.

—A wszystko to — moéwit — wydawalo sie o wiele trudniejsze, niz wydostanie
pieniedzy ze skarbu panstwa.

—Nie ma rzeczy trudniejszej od wyciggniecia pieniedzy ze skarbu — upierat sie
grubas, wydajac z siebie krétki, chrapliwy sSmiech. Ale zaré6wno on jak i jego
towarzysze stuchali uwaznie; poniewaz Zonaras byt Videssanczykiem, skionni byli
uwierzy¢ raczej jemu niz trybunowi.

Jeden z miejscowych magnatéw, szczuply, prawie kompletnie tysy mezczyzna,
pochylony juz pod ciezarem lat, z trudem podnidst sie z tawki, opierajgc sie na lasce.
Wystawit swéj pokrzywiony paluch w strone Skaurusa.

—Wiec to ty zrobites z naszych chiopoéw zbojow? — odezwal sie skrzekliwym gtosem.
Ze

swoim ogromnym, zakrzywionym nosem i siwymi wlosami, wygladat jak stary,
rozzloszczony sep.

—Dwie studnie zatrute, bydito porwane albo zabite, méj rzadca zameczony. Tys to na
mnie sprowa

dzit? — w swojej wscieklosci wyprostowat sie nieco, wymachujac laskg jakby to byla
szabla.

Ale jakis glos z konca sali zawotat:

—Och, zamknij sie, Skepides. Gdybys chociaz raz, przez ostatnie piecdziesiat lat, byt
sprawiedliwy dla swoich chtopoéw, nie miatbys teraz nad czym ptakacé.

—Co? Co to mialo by¢? — Nie zrozumiawszy drwiny, Skepides odwrécit sie do
Skaurusa. — Powiem ci tylko tyle, drogi panie, ze wolatbym si¢ ukiadac z



Namdalajczykami niz takim wichrzycielem jak ty. Niech mnie Skotos porwie, jesli tak
nie jest. | nie chce mie¢ nic do czynienia z tym twoim planem.

Powoli i z trudem przedostat sie do wyjscia i wykustykatl na zewnatrz. Jeden czy
dwu Videssa-nczykéw poszio w jego slady.

—Sprébujcie ich namoéwi¢ — nalegat Marek. — Im bedzie was wiecej, tym mniej
przypadnie na kazdego.

—A co zrobisz, jesli zaden z nas sie nie zgodzi? — zapytat inny kupiec. — Zabierzesz
nam zto-

to sita?
Trybun czekat na to pytanie.

—Nie ma o tym mowy — powiedziat szybko. — Wiasciwie, jezeli zadecydujecie, ze nie
chce

cie mi pomaoc, zamierzam nic nie robi¢, dostownie nic.

Jego stuchacze, zbici z tropu, zaczeli glosno dyskutowac¢, niemal o nim
zapominajac.

—Nie zmusi nas? Ha! Co to za sztuczka? Do lodu z nim! Niech sobie kupuje swoich
barbarzyncéw za wiasne pienigdze! — Ta ostatnia opinia, w réznych wariantach,
miala szerokie poparcie. Tylko gruby sprzedawca wina byt na tyle sprytny, by
otwarcie zapyta¢ Rzymianina.

—Co masz na mysli, méwiac ze nic nie bedziesz robit?

—No c6z, witasnie to — Marek byt obrazem niewinnosci. — Po prostu zabiore moich
zolnierzy z powrotem do stolicy, jako ze nie mialbym juz tutaj nic do roboty, a
przynajmniej tak mi sie wydaje.

To wywotato wsrod Videssanczykow jeszcze wieksze poruszenie niz deklaracja
sprzed kilku minut.

—A kto bedzie nas wtedy bronit przed Yezda? — wrzasnat jakis gtos z konca sali.
—A dlaczego miatoby mnie to obchodzi¢?

—Na Phosa! — wybuchnat mezczyzna -Zmarnowaltes juz sporo czasu wykazujac, jaki
to z ciebie dobry stuga Imperium. — Za plecami Skaurusa Gajusz Filipus smiat sie w
kutak. — Teraz kiedy mowa o ochronie obywateli Imperium, ty chcesz uciekac.



Kupcy i magnaci poparli go okrzykami — wszyscy, oprécz handlarza winem, ktory
patrzyt na trybuna z respektem, jakim czasami jeden oszust darzy innego.

—Jezeli jestescie obywatelami, to zachowujcie sie tak jak obywatele — warknat
Marek, walac

piescia w stol. — Wasze cenne Imperium pozwalato wam obrastaé tluszczem i
pieniedzmi, zapew

nialo wam bezpieczenstwo przez wiecej lat, niz ktérykolwiek z was mégtby zliczy¢ i
nie zdaje mi

sie, zebyscie na to narzekali. Ale kiedy pojawiaja sie¢ klopoty i to ono potrzebuje
waszego wsparcia,

co robicie? Wrzeszczycie jak stado baranéw bez pasterza. Na waszego Phosa,
panowie, jezeli sami

nie chcecie pomoéc, dlaczego spodziewacie si¢, ze wam ktos pomoze? Powiem wam
tylko to — je

zeli za dziesieé¢ dni, o tej porze, zabraknie mi jednej sztuki zlota, wycofam sie, a
wtedy mozecie sie

targowaé z Yavlakiem. Zycze wam wszystkim mitego dnia.

Otoczony przez swoich oficerow, wymaszerowat z komnaty, zostawiajac za sobg
martwa cisze.

—Ja bym ci dat po gebie za takie gadanie — powiedziat Gagik Bagratouni, gdy wyszli
na zewnatrz, prosto w popotudniowe stonce. — Ale, jak méwisz, oni obrastajg juz tak
diugo. Chyba zaptaca.

—Ciebie nie musiatbym tak straszy¢ — odpart Marek. — Vaspurakan to burzliwe
panstwo, a twoi ziomkowie wiedzg, co do nich nalezy. — Westchnat glosno. — Jesli
podziwiam Imperium za

to, ze zapewnia swoim ludziom spokojne zycie, to chyba nie powinienem tez mie¢
im za zle egoizmu. Nigdy dotad nie musieli sie poswiecac.

Katem oka dostrzegt jakis ruch i odwroécit sie gwattownie do Gajusza Filipusa.
—A co ty chcesz zrobi¢, na bogow?!

Starszy centurion drgnat przestraszony i odsunat rece od sztyletu. Cienkie ostrze
zostato tam,



gdzie je wetknat — w szparze pomiedzy blokami, z ktérych utozona byta jedna z
kolumn przy wejsciu do budynku.

—Chciatem to zrobié¢ juz od lat — usprawiedliwiat sie. — lle razy slyszales te opowiesci
o

kolumnach tak doskonale zbudowanych, ze nie mozna wsadzi¢ ostrza noza w
szpary miedzy

blokami? Zawsze uwazatem, ze to brednie i tutaj mam dowéd. — Wyciggnat sztylet.
Marek przewrécit oczami.

—Dobrze, ze nie ma tu Viridoviksa, bo jakby to zobaczyt, nastuchatbys sie do konca
zycia.

Masz ci los, kolumny!
Usmiechat sie do siebie przez calg droge powrotng do obozu legionistow.

Nastepnego ranka pojawita sie tam petna szacunku delegacja Garsavran, ktéra
oznajmita mu, iz nie radzi sobie z ustalaniem optat proporcjonalnych do majatku.
Wybieg byt tak oczywisty, ze Marek omal nie rozesmiat si¢ im w twarz.

—Chodzcie, drodzy przyjaciele — powiedziat i wrécit do rezydencji gubernatora. Po

zimowych zmaganiach z zawitosciami systemu podatkowego catego Imperium,
miejscowe rachunki

byly dzieciecq igraszka. Po dwéch godzinach wynurzyt sie z komnaty, w ktorej
przechowywano

biezace rejestry i wreczyt oczekujgcym w napieciu Garsavranom liste z
wyszczegolnionymi

sumami, wyliczonymi co do utamka. Ze spuszczonymi gtlowami wzieli ja od niego i
natychmiast

znikneli.
W przeciggu dwéch dni dostarczono mu catg sume.

W nieustannym napieciu i kotowrocie, zwigzanymi z prowadzong od dwéch miesiecy
kampania, nie poswiecat Helvis zbyt wiele czasu ani uwagi i dobrze o tym wiedziat.
Czasami podejrzewat, ze wlasnie to najbardziej jej odpowiadato. Jezeli nie przebywali
czesto ze sobg, nie mogli sie ktéci¢, a ona wcigz miata mu za zle jego lojalnosé



wobec Imperium. Im bardziej zaawansowana byla jej cigza, tym mniejsze miata
potrzeby, i tym stabsze bylo jej pozadanie. To samo dziato sie, gdy miala urodzié¢
Dostiego — znosit to najlepiej, jak potrafit.

Jednak kiedy rozbili juz staly ob6z obok Garsavry, nie mogli sie dalej ignorowaé — a
uwiezienie Soterica przysporzyto Helvis nowego zmartwienia. Tego wieczora, kiedy
Skaurus wystat do Yavla-ka liczny i ciezko uzbrojony oddziat, ktéry w jedng strone
widzt ze sobg pienigdze, a w drugq miat

przyprowadzi¢ namdalajskich jencow, spytala go:
—Co zamierzasz z nimi zrobic¢?

Starala sie méwi¢ bez emociji, ale trybun wyczuwat strach, nad ktérym z trudem
panowata. Jednak nie ponaglata go, ani nie namawiata do niczego, wiedzac juz, ze
najlatwiej uprzedzat sie¢ do pomystéw, ktére wciskano mu zbyt nachalnie czy
gwaltownie. W swietle lampki jej szeroko otwarte, intensywnie niebieskie oczy,
wygladaty niesamowicie, gdy czekata na odpowiedz.

—Na razie nic, oprocz tego, ze bede musiat ich zamkna¢ i przestaé wiadomos¢é
Thorisinowi. To

on zadecyduje co dalej, nie ja.

Przygotowat sie na wybuch, ale zostat kompletnie zaskoczony, gdy jej oczy
napehnily sie {zami i gdy podniosta sie niezdarnie, by go objaé, powtarzajac
ztamanym gtosem:

—Dziekuje ci, och, dziekuje ci!

—Hej, o co chodzi? — zapytal, trzymajac ja za ramiona i odsuwajac od siebie tak, by
moégt widzieé jej twarz. — Myslalas, ze od razu ich zabije?

—-Skad mogtam wiedzie¢? Po tym, co powiedziales w obozie po bitwie, gdzie... — Nie
mogta moéwi¢ o tym spokojnie, wycofata sie wiec szybko. — Po tej bitwie myslatam, ze
mozesz to zrobi€.

Jej spojrzenie powedrowato do wizerunku swietego Nestoriosa, umieszczonego na
szczycie podroznego oltarzyka. — Dziekuje ci — wyszeptata pod jego adresem — Za
uratowanie Soteryka. Marek pogtaskat jej wiosy.

—Powiedziatem to, gdy bylem wsciekly, co mnie oczywiscie nie usprawiedliwia. Nie
jestem z tego dumny i nie jestem rzeznikiem. Myslatem, ze znasz mnie troche lepiej.

—Ja tez tak myslatam. — Przysunela si¢ blizej do niego i usmiechneta, gdy jej piersi



dotknety go w tej samej chwili co brzuch. Ale spowazniata znowu, gdy podniosta
wzrok i starata sie¢ wyczyta¢ cos z jego z jego twarzy. — Jednak, nawet po tych
latach, czasami mysle, ze ci¢ w ogéle nie znam.

Objat ja mocno ramionami. Czesto czut to samo w stosunku do niej i zdat sobie
sprawe, ze niedawna izolacja na pewno im nie pomogta. Mimo to nie powiedziat jej, o
czym wlasnie myslat — ze Thorisin Gavras, Autokrator Videssanczykow, nie bedzie
skionny do pobtazania pojmanym przywédcom rebelii. Pomimo wstawiennictwa
swietego Nestoriosa, Soteryk nie mégt spa¢ spokojnie.

Wiadomos¢ napisana byta po facinie: ,,Mamy twoje paczki. Przyjda za trzy dni".
Marek przeczytal jg dwa razy, zanim zauwazyl, ze rzymskie ,,d" zostato zastgpione
przez jego videssanski odpowiednik. Krok po kroku Imperium zmieniato ich
wszystkich.

Rankiem trzeciego dnia khatrisherski postaniec powiedziat trybunowi, ze oddziat,
ktory wystat po jencoéw, byt o kilka godzin od Garsavry.

—Bardzo dobrze -westchnat z gleboka ulga. Wiec jednak Yavlak dotrzymat stowa —
kolejna

przeszkoda za nimi.

By podiamac¢ nieco ducha walki w wyspiarzach, ktoérzy wciaz zajmowali fortece obok
miasta, Marek przeciggnat prawie z calg swoja armia obok zamku, zostawiajgc w
obozie tylko niezbedng zatoge. Ludzie Ksiestwa przygladali sie temu spoza watéw z
ubitej ziemi. Wkrétce zaczng gtlodowaé — pomyslat — bedzie wtedy wystarczajgco
duzo czasu, by sie nimi zaja€.

Nawet w tak niewielkiej odlegtosci od Garsavry, grunt wznosit sie ostro do gory, w
kierunku centralnego ptaskowyzu. Arandos, wolna i spokojna na nizinach, pedzita tu
z hukiem po kataraktach. Wielkie gtazy niemal zupelnie ginely w syczacej, bialej
pianie. Jej najwiekszy doptyw, Eriza, splywata z pétnocy. Garsavra lezata w miejscu,
gdzie obie rzeki sie spotykaty.

Przewodnik Skaurusa trzymat sie potudniowego brzegu Arandos, co wcale nie
dziwito. Na ptaskowyzu rzeki byly w lecie jedynym zrédiem wody.

Dojrzat przed sobg kurz; niska, szerokg chmure, ktéra towarzyszyta piechocie —
lekka kawaleria Yezd wzniecataby wysokie, proste kolumny. Usmiechnat sie do
khatrisherskiego zwiadowcy, unidstszy kciuk w gescie, ktéry Pakhymer przejat od
Rzymian.

Za chwile Marek mégt juz odrézni¢ maszerujacy kwadrat legionistow, otoczony
przez cienki kordon khatrisherskich tucznikéw, majacych zaja¢ sie ewentualnym



atakiem kawalerii, i dopas¢é Na-mdalajczyka, ktéremu udatoby sie jakims cudem
wyrwac z ciasnego kwadratu.

Juniusz Blesus, pozdrowiwszy trybuna salutem, wygladat jak ktos, kto z radoscia
pozbywa sie niewygodnego ciezaru.

—Oto oni, panie, wszyscy ktorych Yavlak zostawit przy zyciu: trzy setki i... niech
sprawdze... siedemnastu. Gdy wyruszatem byto dwudziestu jeden, ale zmarli po
drodze, bo byli ciezko ranni, a Yezda niewiele dla nich zrobili. Nie chciatem ich tam
jednak zostawia¢ — dokonczyt niepewnie.

—Dobrze sie spisates — upewnit go Marek i widzial, jak jego szeroka, chtopska twarz
promieniata radosciag. Choé¢ byt sumienny i pracowity, odpowiedzialnosé go
przerazata. Trybun odwrécit sie od mtodszego centuriona do Namdalajczykow,
ktorzy byli teraz w jego wladzy. Wyspiarze nie przypominali juz dumnych, pewnych
siebie zolnierzy, ktérzy wyruszyli, by odebraé Vi-dessos jego zachodnie ziemie.
Brody pokryly ich zapadniete policzki. Wiekszos¢ szta przygarbiona, jakby trzymanie
sie prosto wymagato wiekszej sity niz w sobie mieli. Prawie kazdy utykat, niektérzy
od ran, pozostali bo Yezda ukradli im buty i zostawili tylko szmaty do owiniecia nog.
Mieli na sobie poszarpane resztki ptaszczy i spodni — kolczugi, tak jak i buty padty
lupem nomadéw. Oczy, zapadniete i obojetne, wpatrzone byly w ziemie, gdy
posuwali sie z trudem naprzdéd.

Wiec tak wyglada ich zwyciestwo -pomyslat Skaurus. Czut si¢ jak kapitan jednej z
brygad strazy pozarnej Krassusa, w Rzymie, ktéry zarabiatl na nieszczesciu innych,
tanio wykupujac od nich ptonaca wiasnosé¢.

Tu i 6wdzie czyjas twarz, postawa odcinata sie od ogolnego obrazu wiezniéw.
Bujne, czarne wasiska od razu wyréznialy Mertikesa Zigabenosa w ttumie nowych,
rzadkich jeszcze bréd. Tak

samo jak wyraz bezdennej rozpaczy na jego twarzy, ktéry budzit szczegolng litosé
nawet posrod tak wielkiego nieszczescia. Nie podniést glowy, gdy Marek zawotat go
po imieniu. Obok niego szedt Drax, ktérego krotka broda byta zadziwiajgco ruda.
Lewa reka wielkiego ksigcia spoczywata na brudnym temblaku. Smiato spojrzat
Skaurusowi w oczy, ale jego wzrok byt jakis nieobecny.

Nie wszyscy Namdalajczycy zapomnieli, ze sg mezczyznami. Weteran Fayard, ktéry
byt cztonkiem szwadronu Hemonda, gdy Marek przybyt do stolicy, maszerowal, a nie
wiokt sie jak jego towarzysze. Pozdrowit trybuna energicznym salutem, a potem
wzruszyt ramionami, jakby chcial powiedzie¢, ze spodziewat sie, iz jeszcze kiedys sie
spotkaja, ale w innych okolicznosciach. Zawsze potrafit utrzymac sie w dobrej
formie, radzac sobie ze wszystkim, co go spotykato.



Soteryk takze trzymat sie prosto jak trzcina. To dzieki tej zawzietosci Marek mogt
go od razu rozpoznac, bo broda i wycienczenie dodawaty mu lat i wygladat teraz na
starszego od trybuna, cho¢ naprawde, nie mial jeszcze trzydziestki. Nie do koninca
wyleczona, pofaldowana blizna szpecita jego czoto. Patrzyt na swojego szwagra, jak
wilk ztapany w potrzask. Jako ze sam nie darzyt go zbytnig sympatia, spodziewat sie
po nim tego samego.

—Zdrajca! — krzyknat Soteryk i trybun nie watpit, ze naprawde tak uwaza. Dziwne
stowo —

pomyslat — po bitwie pod Sangarios. Ale brat Helvis byl tak mocno przekonany o
stusznosci swo

jej sprawy, ze nie potrafit wystuchiwaé innych racji. Helvis byta w tym troche do
niego podobna.

Na szczescie, tylko troche — pomyslat z wdziecznoscia Marek.
Odwrécit sie do Styppesa, méwiac:
—Zréb dla nich, co bedzie w twojej mocy.

Zauwazyl, ze nie wszystkie rany, jakimi naznaczeni byli wyspiarze, byly
pozostatoscia po bitwie.

Niektore najwyrazniej pochodzity od bicza albo czegos jeszcze gorszego. Kaptan
odnidst sie do tego pomystu bez wiekszego entuzjazmu.

—Zbyt wiele ode mnie zgdasz — powiedziat, i cho¢ raz przypominat Gorgidasa. —
Wielu z nich nie bede w stanie wyleczyé¢, bo zakazenie mogto juz postapi¢ za daleko.
A poza tym, to sg heretycy i nieprzyjaciele.

—Walczyli kiedys dla Imperium — zauwazyt Marek. — | wielu z nich nadal bedzie to
robié, dzieki twojej pomocy.

Styppes rzucit mu gniewne spojrzenie. Skaurus znowu zaczat go przekonywag, ale
zorientowat sie, ze moéwi do plecéw kaptana, ktéry przeciskat sie juz obok ludzi
Blesusa, by dotrze¢ do rannych Namdalajczykoéw.

Gajusz Filipus starat sie nie usmiechnaé.
—Co z nim jest? Zawsze musi gdera¢, zanim zabierze si¢ do roboty?

—| kto to méwi! Niech bogowie majg w opiece legioniste, ktéry wpadnie ci pod reke,
jak cos idzie nie tak — powiedzial Skaurus. Weteran jednak si¢ usmiechnat, uznajac



przytyk.

Zblizal sie juz wieczoér, kiedy legionisci i ich jency dotarli do Garsavry. Skaurus
ponownie przeprowadzit ich obok namdalajskiej fortecy, co byto cichym
ostrzezeniem, ze uwiezieni wyspiarze moga stac sie zakltadnikami w walce o zamek.
Okazalo sie jednak, ze nie byt to najlepszy pomyst, gdyz namdalajscy jency podniesli
okrzyk radosci widzac, ze fort wciagz sie trzyma, a rycerze na watach odpowiedzieli im
tym samym.

Soteryk przestat Markowi spojrzenie peine ironicznego triumfu.

Rozdrazniony trybun przeparadowat ze swoja armia i jencami po gtéwnych ulicach
Garsavry, co miato by¢ widowiskiem dla jej mieszkancow. To tez nie catkiem sie
udato. Garsavranie nie lubowali sie¢ w takich pokazach, jak ich zapracowani kuzyni ze
stolicy. Pobocza drég i ulic byly kom-promitujaco puste, gdy legionisci maszerowali
pomiedzy fazniami a rezydencjg miejscowego zwierzchnika religii Phosa —
koputowatym budynkiem pokrytym zé6itym stiukiem, rownie wielkim i waznym jak
siedziba gubernatora. Stuk podkutych caligae o konskie tby ulicy niemal zagtuszat
watte oklaski nielicznych widzéw, ktorzy jednak sie tam pojawili. Wiekszos¢
mieszczan zignorowata parade, wolgc zajmowacé sie swoimi interesami.

Nie oznaczato to jednak, ze garsavranie w ogole nie zwrdcili uwagi na przybycie
namdalajskich jencow. W miescie zaczelo wrzec€ jak w kotle z goragcg smota, i walki
uliczne wybuchty na nowo. Jedni chcieli od reki zlinczowa¢ Namdalajczykéw. Ku
swojemu przerazeniu i obrzydzeniu jednoczesnie Marek odkryt, ze do frakciji tej
nalezeli nie tylko ci, ktérzy nienawidzili wyspiarzy, ale i tacy, ktérzy jeszcze niedawno
z nimi kolaborowali, a teraz obawiali sie, by szczegély ich zdrady nie wyszly na jaw.

—Roéwnie chetnie pracowaliby dla Yavlaka — powiedziatl, krzywiac sie ze wstretem.

—Tak, jasne, i to my musimy dopilnowac¢, zeby nie mieli okazji — odpowiedziat
spokojnie Gajusz Filipus, zbyt cyniczny, by poruszyt go ten przykiad ludzkiej
podtosci.

Z drugiej strony jednak, na kazdego zwolennika upieczenia wyspiarzy na wolnym
ogniu przypadat taki, ktory chciatby ich uwolni¢ i rozpoczaé rebelie¢ na nowo. Marek
zaczynat zalowac, ze nie zabral si¢ wczesniej do oblezenia fortecy zajetej przez ludzi
Ksiestwa, bez wzgledu na to ile czasu i zotnierzy musiatby straci¢. Byt pewien, ze od
czasu do czasu przemykali si¢ do miasta. W przypadku Garsavry, ktéra nie miata
zadnych muréw, trudno byto temu zapobiec. A ich obecnos¢ ciggle przypominata
mieszkancom miasta o niedawnej rebelii. Niemal co trzeci dom mial na scianie
wypisane wapnem lub weglem stowa ,,Drax Protektor".

Trybun robit co w jego mocy, by przygotowa¢ swoich jencéow do podrézy na



wschéd sadzac, ze kiedy wiekszos¢ z nich znajdzie sie poza Garsavra, niepokoje
ustang. Poza tym chciat pokaza¢ mieszczanom, ze sami wyspiarze musza uznaé
wiadze Imperatora. Ceremonia, ktérg opracowal, byla potgczeniem videssanskich i
rzymskich zwyczajow.

Na srodku rynku wbit w ziemie dwie pila i przywigzat do nich trzecia, mniej wiecej na
Wy-

sokosci szyi, tworzgc cos w rodzaju bramki. Na poziomej poprzeczce umiescit
portret Thorisina Gavrasa. Potem zgromadzit namdalajskich wiezniéw — wszystkich
oprécz Draxa, jego najwyzszych oficeréw i pechowego Mertikesa Zigabenosa — przed
swoim dzietem, ustawiajgc ich w dziesiecioosobowych grupach. Legionisci z
mieczami w dtoniach i khatrisherscy tucznicy stali pomiedzy nimi a przygladajgcymi
sie garsavranami.

—Kiedy schylacie gtowy, by przejs¢ po tym jarzmem — powiedziat do wiezniow i do
ttumu

Skaurus — tym samym oddajecie si¢ pod panowanie prawowitego Autokratora
Videssan, Thorisina

Gavrasa.

Grupka po grupce, wyspiarze korzyli sie, wchodzac pod rzymska widcznie i
pochylajgc przed portretem videssanskiego Imperatora. Kiedy juz przeszli na druga
strone, czekat tam na nich Styp-pes, ktéry zaprzysiegal kazda dziesiatke
straszliwymi stowami. Namdalajczycy rzucali klatwy na siebie, swoje rodziny i swoje
klany, gdyby kiedykolwiek zechcieli walczy¢ przeciwko Imperium. | grupa po grupie
wiezniowie powtarzali ,,na to stawiamy nasze dusze". Kaptan krzywit si¢ na te
formutke, ale Marek byt zadowolony. Ludzie Ksiestwa z pewnoscia chetniej zastosuja
sie do przysiegi zgodnej ze swoja wiarg, niz do tej narzuconej im przez
Videssanczykow.

Dwie trzecie Namdalajczykéw miato juz za sobg uroczysty akt poddania sie
Imperium. Wszystko szio gtadko, gdy nagle podczas zaprzysiegania kolejnej grupy,
Styppes zachwiat sie i upadt. Jako ze przez caly czas trwania ceremonii kaptan
popijat z wielkiego buktaka wina, Marek byt bardziej rozztoszczony niz
zaniepokojony. Uroczystos¢ zostata na chwile przerwana, gdy dwdjka Rzymian
odciggneta nieprzytomnego na bok, a ktos inny pobiegt po najwyzszego kaptana w
Garsavrze, siwobrodego, dobrotliwego cztowieka imieniem Lavros.

Marek przyniést mu pergamin z tekstem przysiegi z miejsca, gdzie upuscit go
Styppes. Lavros szybko jg przeczytal, skingt glowa i wznowit catg procedure,
zaczynajac od grupy czekajgcych Na-mdalajczykow, ktérzy rozmawiali i Smiali sie



miedzy soba. Fayard, ktory akurat tam sie znalazl, zawolat:
—Ale my juz to robiliSmy, panie!

—Nie sadze, zeby w czyms wam mogto zaszkodzi¢ zrobienie tego jeszcze raz —
odpart Lavros

nie zmieszany, i rzeczywiscie, powtorzyt z nimi calg przysiege. Ludzie Ksigestwa
ztozyli slubowanie

i ceremonia toczyla sie dalej.

Trzydziestu Khatrishéw pilnowato namdalajskich jencow, ktérych Skaurus odestat
do stolicy. Mieli oni nie tyle zapobiec ucieczce wiezniow, ile chroni¢ ich przed
maruderami Rasa Simokattesa. Namdalajczycy, ktérzy podrézowali po tej okolicy w
matych grupach albo bez broni, ryzykowali zyciem.

Marek czesto martwit sie stowami Bailiego, ktére ten wykrzyczat w zlosci przy ich
ostatnim spotkaniu w gérach. Ludzie Ksiestwa zostali pobici, ale partyzanci wcale
nie zamierzali zwing¢ interesu. Po kolei; jeden problem na glowie, a nie dwa naraz —
powiedziat sobie Skaurus za Laonem Pakhymerem.

Baili i jego towarzysze sami w sobie stanowili problem. Marek nie wystat ich na
wschod ze zwyklymi zotnierzami, bojac sie, ze uciekng po drodze, a na wolnosci byli
zbyt niebezpieczni. Trzymat ich zamknietych w rezydencji gubernatora, czekajac na
decyzje Thorisina co do ich losu. To takze nie bylo najlepszym rozwigzaniem, bo gdy
tylko garsavranie dowiedzieli si¢ o tym, wybuchly w miescie nowe zamieszki — a
raczej powrocily stare.

Namdalajscy oficerowie takze nie zyli w idealnej zgodzie. Mertikes Zigabenos
pisemnie poprosit Marka, by mogt by¢ zakwaterowany z dala od Namdalajczykéw,
ktorzy sitg zrobili z niego Imperatora. Trybun zgodzit sie, bo mial o wiele wigeksze
zrozumienie dla sytuacji Zigabenosa niz, na przyktad, Draxa czy Soterica. Jedynym
namdalajskim oficerem, ktéry budzit jego wspdbtczucie byt Turgot z Sotevag, ktéry
niemal oszalat ze zmartwienia o swoja kochanke, Mavie. Skaurus pamietat ja ze
stolicy. Byla to bardzo jasna blondynka, chyba o potlowe mtodsza od Turgota. Tak
jak inne kobiety wyspiarzy, zostata w Garsavrze, gdy oni pojechali na zachéd
walczy¢ z Yezd, i jak podejrzewat Marek, ucieklia, gdy nadeszly wiesci o ich klesce.
To, jak juz widziat po Maragha, takze bylo czescia zycia najemnika. Ale Turgot nie
chcial o tym slysze¢, zaklinajgc sie, ze obiecywata czeka¢ na niego.

Po tygodniu tych jekéw cierpliwos¢ Draxa zaczeta sie wyczerpywaé.

—A c6z jest warta obietnica?! — warknat. Kiedy Marek o tym ustyszat pomyslat, ze ta
uwaga



w wiekszym stopniu odstaniata prawdziwag nature wielkiego ksiecia, niz sam
kiedykolwiek chciatby

pokazac.

Uwiezienie nie bylo zwyczaj owa rzymska karg i zastepowano je zwykle karami
cielesnymi, grzywnami czy tez wygnaniem. Dlatego tez Rzymianie musieli zaptaci¢ za
brak doswiadczenia w tej kwestii. Ktoregos ranka straznik, potrzasajgc Marka za
ramie, zbudzit go, by zameldowaé, ze cela Mertikesa Zigabenosa jest pusta.

—Cholera! — zaklat trybun, wyskakujac ze swego postania. Helvis wymruczata cos
przez sen,

gdy zarzucit ptaszcz na ramiona, i za moment podskoczyta przestraszona, kiedy
Marek krzyknat do

heroldéw, by trabili na alarm. W chwili, gdy ptacz przerazonego Dostiego rozbrzmiat
w hamiocie,

Marek byt juz na via principalis, ustalajgc teren poszukiwan i dzielgc legionistéw na
grupy.

Przeszukiwanie Garsavry dom po domu, z czego dobrze sobie zdawat sprawe, byto
zadaniem z gory skazanym na przegrana. A jednak kiedy legionisci zadziwiajaco
szybko odnalezli uciekiniera, wiadomos¢ ta wcale go specjalnie nie ucieszyla.
Zigabenos kleczat przed oitarzem Phosa w gtéwnej swiatyni Garsavry, ktéra miescita
sie za rezydencjg Lavrosa. Czepiajac sie swietego stotu z sila, od

ktorej zbielaly mu palce, oporny Autokrator krzyczat nieustannie, najgtosniej jak
potrafit: — Sanktuarium!

Gdy trybun tam dotart, zastat legionistow stojgcych niepewnie przed wejsciem do
sSwiatyni. Zbierat sie takze coraz wigekszy ttum mieszczan, ktérzy najwyrazniej nie
zyczyli sobie, by wyciggano Zigabenosa silg ze swietej budowli. Legionisci tez nie
kwapili si¢ do wejscia. Niektérzy sami przeszli na religie Phosa, podczas swego
dosy¢ juz diugiego pobytu w Imperium, a i w Rzymie swiatynie byly miejscem, gdzie
mogli schronié sie uciekinierzy.

Pocierajac zaspane oczy, Lavros przybyt na miejsce w tej samej chwili co Marek.
Stanagt w wejsciu, blokujac je wikasnym cialem. Uczyniwszy znak Phosa na piersi,
powiedziat glosno:

—Nie mozesz zabra¢ stad tego czlowieka wbrew jego woli. Jest tu pod swieta
protekcja dobre



go boga.

Ttum krzyczat i powtarzat stowa kaptana, napierajac na Rzymian pomimo ich mieczy
i widczni.

—Moge przynajmniej sam wejs¢ do srodka i porozmawia¢ z nim? — zapytat Skaurus.

tagodny ton trybuna zaskoczyt Lavrosa. Namyslatl sie przez chwile, gltadzac sie
dionig po swej

wygolonej glowie.
—Zostawisz tu bron? — spytat.

Marek zawahat sie — niechetnie oddawal swe magiczne, galijskie ostrze w obce rece.
W koncu

powiedziat:

—Zostawie — i odpigt miecz i sztylet. Podal je dowddcy oddziatu legionistow, ktérym
byt god

ny zaufania zotnierz imieniem Aulus Florus. — Pilnuj ich dobrze — powiedziat. Florus
skinat glo

wa.
Gdy Lavros odsunat sie na bok, by przepusci¢ trybuna, wyszeptat:

—I po co to wszystko? — Marek wzruszyt ramionami. Styszat za soba cichy smiech,
gdy

wszedt do swiatyni.

Uktad budynku byt typowy dla miejsc kultu Phosa, z oltarzem na srodku, pod
samym centrum kopuly, i miejscami dla wiernych, utozonymi w rzedach
rozchodzacych sie na cztery strony sSwiata. Mozaika byta kiepska kopig wspaniatego
dzieta z Wysokiej Swiatyni w Videssos. Ten Phos byt surowym sedzia, ale nie
przerazajgca, potezng i magiczng figurg, ktéra napetniala kazdego cztowieka
strachem i wiara.

Lekki dreszcz niepokoju przebiegt Rzymianinowi po plecach. Jesli Zigabenos zdobyt
jakas bron?... ale videssanski oficer wzmocnit tylko swéj uscisk na oltarzu i krzyczat
jeszcze gtosniej:

—Sanktuarium! Na Phosa, jestem w sanktuarium!



—Jestem sam, Mertikes — powiedziat Marek. Roztozy! rece, by pokaza¢, ze s3g puste.
— Mozemy porozmawiac?

W migotliwym swietle jedynej zapalonej Swieczki widaé byto zaszczuty wzrok
Zigabenosa.

—Mam powiedzie¢ ,,tak", kiedy ty chcesz mnie odda¢ Imperatorowi? Dlaczego
miatbym ulzy¢

twojemu sumieniu? — Jako doswiadczony polityk, dobrze wiedziat, co spotyka
pojmanych bun

townikow.

Marek czekat spokojnie, zachowujac milczenie. Petne bélu westchnienie wyrwato sie
z piersi Zigabenosa. Jego ramiona opadtly, gdy zdat sobie sprawe, jak beznadziejna
byta sytuacja.

—Niech cie piekto pochtonie, cudzoziemcze — powiedziat w koncu znuzonym,
zrezygnowa

nym gtosem. — Po co cala ta farsa? Gtéd i pragnienie wygonig mnie stad wczesniej
czy poOzniej.
Prosze, masz mnie, jesli sprawia ci to radosc¢.

Puscit oltarz. Skaurus zobaczyt krople potu na wyszlifowanym drewnie w miejscu,
gdzie trzymat rece.

Widok tak madrego cziowieka poddajacego sie losowi bez walki wstrzasnat
Markiem. Trybun wybuchnat:

—Ale przeciez musiates mie¢ jakis plan kiedy tu uciekles!

—Ano miatem — powiedzial Videssanczyk z gorzkim usmiechem. — Ogolitbym gitowe i
zostat mnichem. Nawet Imperator dobrze sie namysli, zanim posle zabdjcéw po stuge
Phosa. Ale za bardzo sie pospieszylem. Swiatynia byta ciemna i pusta, kiedy tu
przyszediem. Nie bylo nikogo, kto mégtby przyja¢ moje sluby. Cholerne prézniaki! No
a teraz mam zamiast nich ciebie. Zawsze uwazalem cie za dobrego zotnierza,
Skaurus. Szkoda, ze si¢ nie mylitem.

Marek prawie nie styszatl tych komplementéw, bo wotat do siebie Lavrosa. Kaptan
przytruchtat pospiesznie, a zmartwienie brato teraz gére nad jego dobrotliwg natura.

—Mam nadzieje, ze nie chcesz mi wmowic¢, ze ten biedak zmienit zdanie?



—Alez wiasnie tak, wielebny ojcze... — zaczat Zigabenos.

—Nie, oczywiscie, ze nie — powiedzial Skaurus. — Niech bedzie tak, jak sobie tego
zyczy. Wprowadz wszystkich ludzi do srodka; niech zobacza jak cztowiek, ktory
zmuszony byt odgrywac¢ role Autokratora, teraz naprawia to, do czego go
zniewalano, wstepujac w szeregi twoich mnichéw.

Lavros i Mertikes Zigabenos wytrzeszczyli oczy, jeden uradowany, drugi krancowo
zdumiony. Kapfan poktonit sie gleboko Skaurusowi i pedem ruszyt do drzwi, wolajac
wiernych z zewnatrz.

—Pozwolisz mi? — wyszeptat Zigabenos, wcigz nie dowierzajgc swemu szczesciu.
—Czemu nie? Nie ma lepszego sposobu na odsuniecie cie od polityki na dobre.
—Thorisin nie bedzie ci za to wdzieczny.

—Niech spojrzy najpierw na siebie. Jesli pozwolit Ortaiasowi wlozy¢ btekitne szaty
po tym, jak ten narobit tyle zlego, nie powinien upominaé sie o ciebie. Stuzytes mu
wiernie, dopoki los nie wyrzucit ci széstek.

Marek czut absurdalne zadowolenie z tego, ze pamietat, jaki numer przegrywa w
videssanskich kosciach, i ze potrafit swobodnie tego uzy¢.

—Sam sobie wyrzucitem ,,demony", za bardzo ufajgc Namdalajczykom.

—Tak jak i Thorisin — zauwazyt trybun, a Zigabenos usmiechnat sie szczerze, po raz
pierwszy od chwili, gdy powrdécit z Yezd.

Nie mieli juz czasu by rozmawiac¢ dtuzej, bo swigtynia wypelniata sie rozgadanymi
garsavra-nami. Skaurus zajat miejsce w pierwszym rzedzie tawek, pozostawiajac
Zigabenosa samego przy oftarzu. Jego znoszony ptaszcz nie pasowat do
blyszczacych, srebrnych powierzchni.

Lavros zniknat na kilka minut. Powrécit niosgc ze soba nozyczki i brzytwe o
ISnigcym ostrzu. Tuz za nim postepowat drugi kaptan, sniady, krepy mezczyzna,
ktéry miat na sobie prosta, niebieska toge i trzymat pod pacha kopie swietych pism
Phosa, oprawiong w kosztowng czerwong skére. Mieszczanie ucichli, gdy dwaj
duchowni zblizyli si¢ do oftarza.

Zigabenos pochylit glowe przed Lavrosem. Nozyczki poruszaly sie sprawnie w
rekach kaptana, odcinajgc geste czarne wiosy oficera. Gdy zostata po nich tylko
kréciutka szczecina, Lavros wziat do reki brzytwe. Gtowa Zigabenosa swiecita tysing,
ktora wydawala sie jeszcze bielsza w poréwnaniu z jego opalong twarza.



Niski, Sniady kaptan wyciagnat oprawng w skoére ksiege w kierunku Zigabenosa,
mowigc oficjalnym tonem:

—Spojrz na prawo, ktérym bedziesz zyt, jesli taka jest twoja wola. Jezeli czujesz w
swym ser

cu, ze bedziesz go potrafil przestrzegacé, zacznij nowe zycie; jezeli nie, powiedz to
teraz.

Z glowa wcigz pochylona, Zigabenos wymruczat:
—Bede go przestrzegat.

Kaptan powtérzyt to samo pytanie jeszcze dwa razy, a jego gltos po kazdej
odpowiedzi stawat sie

coraz silniejszy. Po ostatnim potwierdzeniu poklonit sie Zigabenosowi, podat ksiege
Lavrosowi i oblokt nowego mnicha w biekitny stroj. Dopetniajgc rytuatu, powiedziat:

—Tak jak szata boskiego biekitu Phosa okrywa twoje nagie cialo, tak i niechaj jego
chota

otoczy twoje serce i chroni je od wszelkiego zia.

—Niechaj tak sie stanie — wyszeptatl Zigabenos. Garsavranie powtérzyli jego stowa.
Lavros modlit sie po cichu przez kilka minut, potem powiedziat:

—Bracie Mertikesie, czy chciatbys odméwi¢ credo naszego Phosa z tym oto
zgromadzeniem?

—Czy moge? — powiedziat Zigabenos... nie, Mertikes — pomyslat Skaurus, bo
przeciez vi-

dessanscy mnisi odrzucali swe nazwiska. Jego gtos przepetniony byt szczerg
wdziecznoscia. Trybun

nie spotkal jeszcze Videssanczyka, ktory lekko traktowatby swojg wiare. Dziwny to
byt widok;

Mertikes stojacy przy bogato wystrojonym oftarzu w swojej surowej szacie, krople
krwi na jego

swiezo ogolonej glowie, tam gdzie brzytwa nacisneta zbyt mocno. Nawet Skaurus —
niewierny —

czutl dziwne wzruszenie, gdy nowy stuga Phosa recytowat wraz z wiernymi swoje



credo, we
wspaniatym archaicznym jezyku Imperium:

—Blogostawimy ciebie Phosie, Panie nasz o sercu litosciwym i madrosci
przedwiecznej, z twojej taski obronce naszego, ktérys nas wzigt pod swoja opieke,
niech taska twoja uchroni nas, twe stugi przed wszelakim ztem, i bacz panie, by ta
najtrudniejsza préba naszego zywota zgodna byla z twoja wola.

—Amen - zakonczyli garsavranie, i Marek zorientowat si¢, ze powtarza za nimi.
Lavros powiedziat:

—To nabozenstwo zostato dopetnione.

Thum zaczat sie rozrzedzaé. Mertikes podszedt, by uscisng¢ reke Marka swa twarda,
mocng dionig. Potem Lavros powiedziat tagodnie:

—Chodz ze mna, bracie. Zaprowadze cie do klasztoru i przedstawie twoim
towarzyszom w stu

zbie Phosa.
Z podniesiong glowa, nie ogladajgc sie do tylu, nowy mnich ruszyt jego sladem.

Ten kryzys zostatl wiec szybko i gtadko zazegnany, ale byt on tylko drobng czescia
wiekszego problemu zwigzanego z uwiezionymi Namdalajczykami. Tydzien po tym jak
Zigabenos stat sie bratem Mertikesem, mottoch prébowat przypuscié szturm na
siedzibe gubernatora i uwolni¢ Draxa i jego towarzyszy. Legionisci musieli uzy¢
broni, by odeprze¢ ttum i polata sie krew — zgineto okoto dwudziestu oséb, a wiele
wiecej zostato rannych. Polegli takze dwaj Rzymianie i po tym wydarzeniu legionisci
mogli chodzié¢ ulicami Garsavry tylko w wiekszych oddziatach. Trzy noce pézniej
mieszczanie sprébowali jeszcze raz. Tym razem Marek byt dobrze przygotowany.
Khatrisherscy tucznicy, rozstawieni na dachu budynku, rozbili atak, zanim jeszcze
zaczat sie na dobre i nikt z ludzi trybuna nie zostat ranny.

Wiedziat jednak, ze nie miat tylu zolnierzy, by bez konca ttumi¢ zamieszki, a
jednoczesnie mie¢ baczenie na Yavlaka. Tak wiec, ktéregos dnia spotkat sie
potajemnie ze swoimi wiezniami. Soteryk oddal mu sardoniczny pokion.

—To dla nas zaszczyt, drogi szwagrze. Widziatem sie juz kilka razy z moja siostra,
ale ty nigdy

nie raczyles zlozy¢ nam wizyty.

Baili usmiechnat sie drwiaco.



—Dalej sie pocisz, co? Mam nadzieje, ze wycisng z ciebie wszystko. — Porucznik
Draxa do

brze pamietatl o chtopskich partyzantach.

Wielki ksiaze i Turgot siedzieli cicho. Marek domyslat sie, ze Turgota nie obchodzito
to, co miat do powiedzenia. Milczenie Draxa byto raczej kwestia polityki. Trybun
skinat gtowa Bailiemu.

—Tak, dalej sie poce. Nie usmiecha mi sie nastepna nie przespana noc i rozrywki,
jakie mi tu
zapewniono. | nie zamierzam na nig czeka¢ z zalozonymi rekami. Tak wiec,

panowie... — Przenosit

spojrzenie z jednego wyspiarza na drugiego — cos z tym trzeba zrobi¢. Najprosciej
bytoby uciaé wam gtowy i wystawié je na rynku.

—Skurwysyn — powiedziat Soteryk. Drax pochylit sie do przodu, zaniepokojony.
—Nie méwitbys nam tego, gdyby taki byt twoj plan.

—Zrobie to, jesli bede musiat — odpart Marek, podziwiajgc jednoczesnie bystros¢
wielkiego ksiecia. — Cho¢ rzeczywiscie, wolatbym nie. Thorisin powinien was sadzic i
wyznaczac kare. Ale na pewno nie pozwole, by mieszczanie was uwolnili. Jestescie
na to zbyt niebezpieczni dla Imperium. — Drax uktonit sie lekko, jakby uznajac
komplement.

—Wiec co nam pozostawiasz? — spytat drwigco Soteryk.

—Wasze zycie, jesli wam na nim zalezy. Zalezy wam? — trybun czekat. Gdy
Namdalajczycy zorientowali sie, ze nie bylto to pytanie retoryczne, skineli powoli
gtowami.

—Dobrze, w takim razie...

—Te spektakle wychodzg ci coraz lepiej — powiedziat Gajusz Filipus katem ust. —
Mieszczu

chy dobrze si¢ nhamysla, zanim znowu im cos strzeli do tbéw.

Legionisci ustawieni byli w kwadrat na srodku garsavranskiego rynku. Wszyscy
mieli na sobie petne bitewne uzbrojenie, pila zatkniete w ziemie, nieruchomi, ale
bacznie obserwujacy wrogi im ttum Videssainczykow. Chtodny pétnocny wiatr
podnosi